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EGYETERTES
Báró Bánfiy és a zágrábi 

botrány.
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök ma 

válaszolt a zágrábi botrányok ügyében 
hozzá intézett sürgős interpellácziókra. Ez 
a valasz a maga egész teljességében mél­
tán sorakozható a zágrábi botrányokhoz. 
Kiegészíti ezeket. Magyarország miniszter- 
elnöke ma tökéletesen megfelelt azoknak 
a várakozásoknak, a miket báró Bánffy 
Dezső magyar államférfim talentumához, 
magyar érzületéhez és szónoki képességei­
hez fűzhet az ország közvéleménye. Öröme 
telhetik benne Zágráb városának, mely 
díszpolgárává választotta: met mai beszé­
dének szelleme és t udencziája sokkal in­
kább illik a zág-abi díszpolgár fölfogásá­
hoz, semmint egy magyar kormányelnök 
észjárásához. A magyar képviselőháznak 
csak egyetlen csoportja hallgatta ezt a 
választ őszinte kedvteléssel. Ez pedig a 
horvát képvi-elők csoportja. A horvát kép­
viselők látható megelégedéssel voltak tanúi 
annak a jelenetnek, a mikor Magyarország 
kormínyelnö -.enema magyar állam tekinté­
lyét védelmezte, nem a magyarnemzet meg­
sértett hecsü.étét orvosolta, hanem a horvát 
közsztllemnek hízelkedett, s a horvát érdeke­
ket legyezgette. A magyar önérzetnek és 
a magyar államférfim fölfogásnak fikarcznvi 
része sincs ebben a válaszban, mely még a 
szabadelvű párt kipróbált érzéketlenségét is 
kinpadra feszitette, mely a legtunyább mame- 
luk-kedélyt is szégyenkezésre bírta, az ellen­
zéki pártokat pedig hol hangos hahotára 
fakasztotta, hol meg a fölháborodás szen­
vedélyes kitöréséig ingerelte.

Báró Bánffy Dezső mindazzal, a mit is­
ten neki tudni engedett, arra törekedett, 
hogy a zágrábi magyarellenes botrányok 
politikai jelentőségét csökkentse. Magyar- 
ország miniszterelnöke, a mikor arról van 
szó, hogy a magyar állam és a magyar 
nemzet becsületének előre megfontolt szán­
dékkal történt vakmerő megsértéséért az 
állami tekintélynek megfelelő elégtételt 
szerezzünk,' a mikor arról van szó, hogy 
a magyar állameszme tiszteletét a jövőre 
is biztosítsuk: a zágrábi suhanczok fiská­
lisává szegődik s az ellenünk elkövetett 
czudar merénylet számára keres mentsé­
geket. Es a szabadelvű párt tagjai, kikről
— mint Kossuth Ferencz ma mondotta
— föltehető, hogy egyénileg sort állaná­
nak a magyar zászló védelméért: mint a 
magyar törvényhozás tagjai, a magyar 
parlamentben szánalmas módon asszisztál­
tak a miniszterelnöknek, megtagadván sa­
ját egyéni jobb érzésűket és fölfogásukat.

Báió Bánffy Dezső mai válasza és a 
szabadelvű párt mai magatartása min­
denkit meggyőzhet arról, hogy a magyar 
állam tekintélye és a magyar nemzet 
becsülete ez idő szerint bitang jószág 
minden ellenségünk előtt, mert a magyar 
kormány és a szabádelvü párt még a 
nemzeti becsület ügyét is a hatalmi érde­
kek szennyes posványába temeti.

Mi szükség volt arra, hogy Magyar- 
ország kormányelnöke a magyar zászlón 
elkövetett durva sértés jelentőségét erősza­
kos módon devalválja ? Mi szükség volt 
arra, hogy a Zágrábban elégetett magyar 
zászlót mint valami haszontalan rongyot 
tüntesse föl? Mi szükség volt arra, hogy 
védelmezze a zágrábi rendőrséget, hogy 
magasztalja a horvát közszellemet, mikor 
nyilvánvaló minden kierőszakolt hivatalos 
kijelentés és mentegetőzés daczára is, hogy 
a zágrábi suhanczok merénylete mögött a 
horvát közérzület állott támaszképen? Br. 
Bánffy Dezső ép olyan jól tudja, mint 
bárki más, hogy Zágráb város díszokleve­
lét az ő számára nem a horvát nemzet 
lojális érzülete szavazta meg, valamint- 
hogy a horvát tartománygyülés magyar­
barátságot affektáló többsége ép oly ke­
véssé fejezi ki a horvát nép közérzését, 
mint a közjogi viszony kedvezéseiből élős­
ködő horvát hivatalnok-sereg. Ily körül­
mények közt a nemzeti becsületen ejtett 
sértés jelentőségének a magyar kor­
mányelnök és a magyar parlamenti több­
ség által való kicsinvlése nem a magyar 
nemzeti önérzet méltóságából fakadó 
erkölcsi jelenség, hanem a magyar önér­
zetet megszégyenítő tehetetlenség és gyá­
moltalanság botrányos következménye. így 
fogják ezt magyarázni a horvátok, igy 
fogják magyarázni az oláhok, igy fogják 
magyarázni összes ellenségeink s bizonyára 
újabb erőt merítenek az ellenünk való 
vakmerő küzdelemre a magyar államhata­
lom szánalmas megkötöttségének e leg­
újabb tanuságtételéből.

Zágrábban a horvát fiatalság elégette a

Csávolszky Lajos
tulajdonos is felelSs storkssstS.

magyar zászlót és meggyalázta a magyar 
nemzetet. Ez kegyetlen dolog. De sokkal 
kegyetlenebb és botrányosabb az, hogy a 
magyar kormány egy régi nyomorait rend­
szer ostoba hínárjában tengődvén, nem 
képes a nemzeti becsületnek megfelelő 
elégtételt szerezni, annál kevésbbé a ko­
ronát arra bírni, hogy a magyar állam 
tekintélyének az alkotmány keretében igazi 
őre és oltalmazója legyen. így történhe­
tett, hogy a horvátok isten tudja hányad­
szor, megsértették a magyar nemzetet s a 
korona e sértés után megdicsérte a horvát 
nemzet dinasztikus érzését és példás ma­
gatartását. így történhetett, hogy ma báró 
Bánffy Dezső a helyett, hogy mint ma­
gyar kormányelnökhöz illenék, garancziá- 
kat nyújtott volna vagy ilyeneket keresne 
a magyar állam tekintélyének a horvát 
nemzettel szemben, maga is hozzájárult a 
magyar zászló megcsúfolásához és a ma­
gyar nemzeti önérzet megkisebbitéséhez.

Hanem azért a szabadelvű párt híven 
követi báró Bánffy Dezsőt, mert ez idő 
szerint az ő kezében van a hatalom és 
ez elegendő ok arra, hogy benne lássa 
mesterét. Szégyenkezik ugyan miatta, ha­
nem azért engedelmeskedik neki.

Kossuth Ferencz
fömuniatdrs.
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Budapest, október 25.
Miklós Ödön földmivelésügyi államtitkár, mint 

egészen megbízható forrásból értesülünk, beadta 
lemondását. A lemondás okai nem személyes, ha­
nem politikai természetűek és nem egészen uj 
keletűek. Miklós Ödön. ki a földmivelésügyi mi­
nisztériumban mar gróf Bethlen András alatt igen 
jelentékeny munkálkodást fejtett ki, s a ki a Fes- 
tetich regimeje alatt is a földmivelésügyi minisz­
térium tulajdonképen való erejét képviselte, már 
régibb idő óta elkedvetlenedett a miatt, hogy gróf 
Festetich miniszter több kérdésben kontrakari- 
rozta az 6 eszmeit és törekvéseit. Ez az oua mos­
tani lemondásának, mely még nem nyert ugyan 
elintézést, de Miklós Ödön ragaszkodik elhatá­
rozásához.

A képviselőház holnap délelőtt 10 órakor ülést 
tart, a melyen a pénzügyi bizottság beterjeszti 
jelentését. A miniszterek válaszolnak ezután 
azokra az interpellácziókra, a melyekre ma az 
idő előrehaladottsága miatt nem válaszolhattak. 
A képviselőház — a mint értesülünk — a jövő 
héten ülést nem tart és csak a jövő hónap 4-én 
kezdi meg a költségvetés tárgyalását. A holnapi 
ülésen meg Visontai Soma interpellál a pékkerdes 
tárgyában.

A csongrádmegyei határozatot, a mely ellen 
Hock Janos a kepviselőház szerdai ülésén felszó­
lalt s a mely tárgyban ma sürgős interpeliácziót 
jelentett be — mint értesülünk — Perczel Dezső 
belügyminiszter Hock János határozott és erelyes 
kijelentéseire megigerte, hogy megsemmisíti.

A képviselőházból.
A zágrábi zászlósértés és a zágrábi királynapok 

alatt történt botrányok képezték ma is a vita 
tárgyát a képviselőházban. Ma válaszolt a minisz­
terelnök a Kossuth Ferencz, gróf Apponyi Albert 
és Pázmándy Dénes iuterpelláczióira és az ellen­
zék minden tagja kíváncsian várta, miként «vála- 
szoltatik el» a miniszterelnök által az a sok fon­
tos kérdés, a miket hozzá intéztek. Szándékosan 
mondtuk «kíváncsian,» mert abban senki sem 
kételkedett, hogy a nemzeti lobogón ejtett gyalá­
zatos sérelemért a nemzet önérzetéhez méltó elég­
tételt ez a kormány szerezni nem fog és nem tud.

A képviselöház karzata ma is a zsúfolásig megtelt. 
Különösen a hölgyek voltak szép számban jelen 
az izgalmas ülésen.

S ez nem csoda, hiszen mi sem jellemzi in­
kább a mai kormányt és helyzetét, mint az a 
sajnálatos körülmény, hogy maguk a képviselők 
is mulatságnak tartják, — annak kell tartaniok, 
ha a kormányéinak beszél.

így aztán rövidesen elérjük azt, hogy a kép­
viselők nejei imigy kérdezősködnek az ülések 
felöl:

— Mit adnak holnap a Házban ?
— Bánffyt.
— Akkor én is elmegyek, mert ez mulat­

ságos !
Mielőtt azonban a miniszterelnök válaszára ke­

rült volna a sor, előbb Lukács László pénzügy­
miniszter felelt három interpelláczióra. E vála­
szokat azonban alig hallotta valaki, úgy, hogy 
mindig az interpellálok viszonválaszaiból sejtette 
az ember, hogy miről is van szó.

Különben mielőbb túl akart lenni mindenki a 
várakozás izgalmain, a mik a zágrábi vitatkozást 
megelőzték. A pénzügyminiszter egyébiránt fon­
tos és érdekes dolgokról nyilatkozott, nagyobb 
figyelmet azonban csak a tízmilliós kölcsön ügye 
keltett.

Erre aztán hosszabban válaszolt Visontai Soma, 
a ki beszédét azzal kezdte :

— A mi felebbezésem első részét illeti... — 
volt erre kaczagás.

De hát csakhamar túlestek a szavazásokon is, 
mert hiszen a felett kétség sem forgott fenn, hogy 
a többség mindent megszavaz és mindent tudo­
másul vesz.

Végre felállott Bánffy. Zsivió! Halljuk a dísz­
polgárt! — hangzott az ellenzékről. Bánffy pedig 
az általános mozgolódás és zugás elmúltával bele 
fogott a beszédébe. Eleinte csendben hallgatták, 
sőt Beöthy Ákos, a ki az utóbbi napokon nyelv­
mesternek állott be, segített is Bánffynak, ha 
néha megakadt vagy alkalmas kifejezést keresett. 
De mikor azt mondotta, hogy Horvátországban az 
egész utón számos magyar zászló lengett, gúnyos 
közbekiáltások szakították félbe.

— Persze ! A vasúti indóházakon.
— A diákok különben csak bárom rongyot 

varrtak össze és rejtettek el a kabátjuk zsebében
— folytatta Bánffy.

Erre aztán az egész ellenzék felháborodott.
— Hát nem elég, ha a nemzeti lobogó színei 

voltak ?
— Hódossy képviselő ur folyton rázza a fejét, 

az embert szinte zavarba hozza ! — panaszkodott 
erre a miniszterelnök.

— Csendet kérek ! — szólt közbe az elnök és 
perczekig csengetett.

— Az a kérdés, hogy szabad-e rázni a fejet ?
— kérdezte Lukács Gyula és kaczagott az egész 
ellenzék.

— Rosszabb, mint a Frank-gyerekek ! — zúg­
ták ismét a szélső baloldalról.

— A ki a zászlót elrejtette, az is gyalog el­
menekült — mesélte a szónok tovább.

— Szabadjegygyel! — kiáltotta oda Endrey 
és erre újból perczekig hahotázott az egész bal­
oldal.

Lehetetlen volna visszaadni mindazokat a közbe­
szólásokat, a miket Bánffy provokált.

A válaszának a lényege az volt, hogy a zászlót 
mélló diszszel és pompával visszahelyezni, vagy 
elhelyezni nem lehet sehol, mert hiszen azt se­
honnan nem is vették le ; mivel pedig a zászló­
sértés, a melyet az egész kormány elitéi és ha­
sonlóképen botrányosnak tart, itthon, Szent-István 
birodalmának területén történt, elég a büntetőjogi 
elégtétel is, ez pedig teljes szigorral lesz. Nagyobb 
izgatottságot okozott az, hogy Bánffy még hozzá­
tette, hogy a zászlósértést a közös hadsereg is 
elitélte.

Közel negyedóráig tartott a lárma ; az elnök 
alig tudta a csendet helyreállítani.

— Külön hatalom a hadsereg ? !! Mit politizál 
a hadsereg ? ! ! — ki'aTTÖzták az ellenzéken.

— Mondjon le, mondjon le !!! — és Bánffy 
alig folytathatta a beszédét.

Bánffy után általános, mély csendben Josipovich 
Imre, a horvát miniszter szólalt fel és válaszolt 
több hozzáintézett kérdésre az ellenzék zajos tetszése 
és éljenzése mellett. A miniszter ugyanis kijelentette, 
hogy ö is csupán magyar nemességet és magyar 
állampolgárságot ismer és sem horvát nemesség­
ről, sem pedig horvát állampolgárságról nem tud. 
Ezután Kossuth Ferenczhez fordult a miniszter és 
bizonyos megilletődést keltve, köszönte meg az ő 
személye iránt kifejezett elismerését, de arra 
kérte, hogy ismerje el Horvátországnak a törvé­
nyekben körülirt jogait is.

Öt pereznyi szünet után általános várakozás 
közepette emelkedett fel helyéről gróf Apponyi 
Albert. Sok diadalt aratott már e jeles szónok, 
de nagyobb, közvetlenebb hatással, mint ma — 
ritkán .szónokolt.

— A miniszterelnök ur még a 32-es számú 
rendőr alibéjét is kikutatta, — szólt Apponyi. 
Szívesebben vettük volna, ha megczáfolja azt, 
hogy a kir. herczeg zágrábi kastélyán csak a 
horvát zászló, a feketé-sárga és vörös-fehér zászló 
volt kitűzve ; a magyar nemzeti zászló pedig nem 
volt olt sehol !

Az egész ellenzék viharos tapsai és éljenzése 
mellett bizonyította be ezután, hogy a kormány 
a magyar nemzet becsületéért sikra nem szállott 
és a lobogón ejtett sérelemért a nemzethez méltó 
elégtételt egyáltalán nem szerzett.

Perczekig tartott a taps, mikor a szemébe vágta 
a kormánypártnak, hogy a nemzeti érzület fej­
lesztéséért semmit sem tesznek, sőt mindent elkö­
vetnek arra, hi^gy azt elfojtsák.

A választ természetesen nem vette tudomásul. 
Most Kossuth Ferencz állott fel szólásra. Nagy 

tetszés mellett czáfolta meg a miniszterelnöknek 
azt az állítását, mintha egész Horvátországban 
magyar zászlókat tűzhettek volna ki. Hiszen a 
Drávától Zágrábig — úgymond — egyet len község 
sincs!

Majd igy szólott Kossuth :
— A magyar nemzet nagylelkűsége fehér lapot 

juttatott a horvát nemzetnek, elvárhatjuk, hogy 
azt respektálják is !!

Az egész ellenzék zajos helyeslése volt erre a 
válasz.

Bánffy feleletét szintén nem vette tudomásul. 
Még Pázmándy Dénes czáfolgatta hatással a 

kormányelnök állításait. Beszédét humoros inczi- 
dens zavarta meg. Javában beszélt, mikor a te­
remőr kis iratot adott át neki, a melyen ez volt 
Írva : «Pázmándy képviselő urat a franczia nagy­
követ várja kinn a folyosón, sürgős beszéde van 
a képviselő úrral!»

Pázmándy hirtelen befejezi a beszédét és rohan 
ki a folyosóra. Ott óriási kaczagás fogja el. Kide­

rült, hogy hadicsel volt az egész. A levelet We- 
kerle Sándor irta.

— Kedves barátom ! — szólt a volt minisz­
terelnök zajos hahotázás mellett — nekem 2 óra 

30 perczkor Dánosra kell utaznom s én még 
elébb le akarok szavazni. Beláthatod, hogy nem 
várhatok, mig te egész Horvátország monográfiá­
ját elmondod.

A kérdés felett névszerinti szavazás döntött.
A kormánypárt 64 szótöbbséggel tudomásul 

vette Bánffy válaszát.
A részletes tudósítást a mellékleten adjuk.

A horvát támadás 1848-ban.
Az a magyargyülölet, mely Zágráb főterén 

nemzeti zászlónk elégetésében adta ki dühét a 
múlt napokban, — nem mai keletű. Nem is a 
kiegyezés éleszté Iangra. E gyűlölet még Metter­
nich politikájának müve, mert ő használta a 
pánszlávizmust már a harminczas évek elején 
eszközül, hogy nemzeti viszályt szítson Magyar- 
és Horvátország között, s ez által nemcsak mind 
a két nemzet erejét, de egyúttal a bécsi udvar­
ral szemben tanúsított ellenállási képességét is 
megtörje.

Ez nem mese ! Ma, a midőn 50—60 év előtti 
eseményeknek okmányai már kezeink közt van­
nak, ezt még csak eltagadni sem lehet. Horvát­
országban a bécsi kabinet szitogatta a fajgyűlö­
letet, — még pedig orosz pénz segélyével.

A megyék abban az időben felírtak ez ügy­
ben s az uralkodóházat figyelmeztették a Hor. 
vátországban levő viszás állapotokra. Metter­
nich azonban volt olyan hatalmas ember, 
hogy a megyék feliratait elkobozta, sőt Pest­
megye küldöttségét, mely ez ügyben Bécsbe 
ment audiencziára, visszakergette s nem engedte 
meg, bogy a küldöttség az uralkodó színe elé 
jusson.

Ugyanakkor azonban a horvátországi pánszláv 
izgatás főfaktora, Gáj Lajos magas kitüntetésben 
részesült. Ez és ezekhez hasonló gyűlölködések 
szitogatása indította azután Kossuth Lajost arra, 
hogy 1844-ben Pestmegye közgyűlésén hosszab­
ban indokolt beszéde végén a következő indít­
ványt tette: «Jegyeztessék fel utasításul Pestme­
gye követének az országgyűlésre, hogy mi horvát 
testvéreinknek teljes szabadsagot ajánlunk elválni 
a megyar koronától. Menjenek békével. Vigyék ál­
dásunkat, s legjobb kivánatainkat, hogy boldogok 
és szerencsések legyenek.»

Nagyon természetes, bogy a horvát követek 
voltak azok, a kik az «Isten szentséges szent 
szerelmére» kérték a magyarokat, hogy ejtsék el 
ez eszmét.

És ennek daczára, mégis a horvátok voltak az 
elsők, a kik magukat 1848-ban Magyarország el­
len felhagyták használni.

Még pedig igy :
A mikor 1848 márcziusában Ferdinánd a ma­

gyar törvényeket szentesítette, akkor a Gáj Lajos 
vezérlete alatt működő horvátországi pánszláv 
csoport Magyarországgal még csak érintkezésbe 
sem akart bocsátkozni. Hanem e helyett küldött­
séget menesztett Bécsbe, mely ott kijelentette, 
hogy Magyarországtól el akar szakadni, s Ausz­
triába bekebeleztetni.

Világos tehát, hogy a horvát túlzók tetteit Becs­
ből irányították. Nemcsak, de teljesen el is készí­
tették a talajt a belháboru felszitásara. Ezenkívül 
a bécsi körök gondoskodtak még arról is, hogy a 
horvát lázadás haderővel rendelkezzék ; s a fel­
kelőknek vezére is legyen.

E vezér Jellasics volt.
S ugyanakkor, a midőn a magyar törvényeket 

Bécsben szentesítették, a bécsi körök már egyet­
értésben és megállapodásban voltak Jellasicscsal, 
hogy a szentesített magyar törvényeket felfor­
gatják.

Ezért nevezték ki őt, az egyszerii ezredest Hor­
vátország bánjává és altabornagvgyá.

Jellasics ezt 1848. nyarán nyíltan bevallotta gr. 
Batthyány Lajosnak, midőn vele találkozott s neki 
szószerint ezeket mondta:

— Köztünk nem partikuláris sérelmek kérdése 
forog fenn, melyet ki lehetne egyenlíteni. Önök 
Magyarországot szabad és független Magyaror­
szágnak akarják ; én pedig az osztrák birodalom 
politikai egységére esküdtem ; ha ebbe önök bele 
nem egyeznek, köztünk csak a kard határozhat.

Egyúttal, midőn Batthyány figyelmezteté, hogy 
Horvátországban pánszláv mozgalom forr, Jella­
sics azt válaszolta, hogy «neki a magyarok ellen 
fanatizmusra van szüksége s erre a pánszláv agi- 
táczió jó eszköz. Ha a magyarok le lesznek verve, 
a többi az ő gondja».

Hogy e szavait mily uton-módon váltotta be, 
az kitűnik az alábbiakból.

Jellasics egy hónapra az első magyar miniszté­
rium kinevezése után Turopolya község biráit sa 
pokupszkói, poszániai szabadosok elöljáróit maga 
elé rendelte, hozzá tevén, hogy «ha báni paran­
csának nem engedelmeskednének, mint lázadókkal 
fog velük elbánni». Megparancsolta továbbá Zágráb- 
megye alispanjanak, hogy a megyeben <a rögtön- 
itélő bírósagot tüstént hirdesse ki azok ellen, kik a 
nemzet közt akármi módon a király, haza cs 
nemzetiség pártolói ellen lázitani merészelnének». 

(Jellasics rendeleté Zágrábmegye első alispánjához 
1848, ápril. 19.)

Közel bárom héttel ezután intézte Ferdinánd 
Jellasicshoz királyi kéziratai, melyet igy végez : 
«Minélfogva utasítom önt, hogy királyi helytartóm 
parancsainak s az általam kmevezett magyar fele­
lős minisztérium rendeletéinek, melyre en Magyar- 
országnak s az ahhoz kapcsolt tartományoknak 
törvényes kormányzását az 1848 : III. tcz. által

bíztam, a kormányzás minden ágaiban szorosan 
engedelmeskedjék, s ezen királyi akaratom teljesíté­
sére hivatalos hatáskörében minden tekintetben fel­
ügyeljen. (Királyi kézirat Jellasics horvátországi 
bánnak. 1848. május 6.) *

Közvetlen ezután István nádor és királyi helytartó 
rendeletet intéz Jellasicshoz, melyben tudatja vele, 
hogy április 19-én kibocsátott rendelete törvény­
telen, s elrendeli, hogy Jellasicsnak, mint kineve­
zett, de be nem igtatott bánnak említett körlevele 
az alkotmánynyaí és törvényekkel merőben ellen­
kezik ; hogy a jogtalanul kihirdetett rögíönitélö 
bíróság érvénytelen; s meghagyatik a bánnak, 
hogy úgy körlevelét, mint a rögtönitélő bíróság 
iránti rendeletét vonja vissza; végül meghagyja a 
törvényhatóságoknak és Szerém, Pozsega és Ve- 
rőcze megyéknek s Eszék városának is, hogy fe­
lelős miniszter ellenjegyzése mellett kiadott ren­
deletéinek törvényes következmények terhe alatt 
engedelmeskedjenek. (István nádor és királyi hely­
tartó rendelete báró Jellasics horvátországi bán­
hoz 1848. május 10.)

Mi volt erre a rendeletre Jellasics felelete ? Egy 
másik rendelet, melyet a hatóságokhoz bocsátott 
ki, s melyet azzal kezd, hogy a hazát veszély 
fenyegeti, s igy végzi: «Ennélfogva önöket 
uraim, felhívom, hogy ezen báni levelem 
vettével az önkénteseket, kik keblökben találtat­
nak és hazájukért fegyvert viselni kepesek, mind 
a gyalogokat, mind a lovasokat azonnal össze- 
iratni rendeljék, s az összeirási ivet legfeljebb 
e hónap 20-dikáig ide küldjék át, minden­
esetre pedig önkényteseik csoportját akként tart­

sák készen, hogy első felszólításomra, oda, hova 
parancsolni fogom, indulhassanak.

Szintúgy rendelem, hogy az iránt előkészületeket 
tegyenek, miszerint a nemzeti hadsereg, vagy töme­
ges insurrectió, ha szükséges leend, ki is vezettet­
hessék. Miről egyszersmind az efféle hadseregbe 
sorozott egyének száma felől engem mielőbb ér­
tesíteni el ne mulaszszák.» (Jellasics bán rende­
lete a három egyesült királyság hatóságaihoz. 
1848. május 15.)

Ebből a rendeletből nyíltan kilátszik, hogy már 
ekkor el volt határozva a később végrehajtott 
betörés.

A bán a következő nap újabb rendeletet inté­
zett a hatóságokhoz, melyben meghagyja, hogy a 
hadviselésre fordítható pénzeket jegyezzék össze ; 
a hadi adót és a hadi pénztárt a további 
rendeletig tartsák vissza ; a minden található 
fegyvert ón és lőporral együtt Írjanak össze, 
a vezérletre alkalmas emberekről gondoskod­
janak, állandó választmányt rendeljenek ki, 
az élelmezés és ellátás iránt tegyenek javas­
latot s végre a báni központi tanácsba küldjenek 
egy teljhatalmú (?) képviselőt. (Jellasics rendelete 
a hatóságokhoz 1848. május 16.)

Mar ekkor a horvátok gyűlölete lángra lobbant 
a magyarok ellen, kiket a legocsmányabb kitéte­
lekkel illettek. Az általános hangulat az volt, 
hogy az illírek kívánsága és jelszava, minden ma­
gyar kiirtása.

Talán egy hirtelen közzétett királyi dorgatorium 
észre téritette volna a dühöngő horvátokat. Csak­
hogy ismét egy hónap telt el, a mikor Bécsben 
mar kénytelen-kelletlen kötelesek voltak tudomást 
venni a Horvátországban folyó eseményekről, s 
Ferdinánd szózatot intézett hozzájuk. (Királyi 
szózat a horvátokhoz és szlavonitákhoz. 1848. 
junius 10. Kelt Innsbruckban.) Ebben a többek 
közt igy szól: «Bennetek horvátok es szlavoniták, 
kik nvolez századok elforgása óta, ugyanazon ko­
rona alatt, Magyarország sorsában osztozva, egye­
dül ezen kapocsnak köszönhetitek alkotmányos 
szabadságtokat, melyet annyi évszázadok leforgása 
alatt a szláv népek között csak ti valátok szeren­
csések megtarthatni.»

Tudatja ezután, hogy a bán, hacsak .felségsér­
tési bűnt nem akar elkövetni», köteles «a királyi 
helytartó és magyar minisztérium utján kibocsátott 
királyi parancsoknak engedelmeskedni.

«Mindezek daczára mégis, báró Jellasics Józset, 
kit mi Horvát-, Dalmát- és Tótországnak bánjává 
kegyelmesen kinevezni méltóztattunk, mint mond­
ják, eléggé vakmerő volt, ezen tartozott engedel­
mességet megtagadni.»

Ezután .... < báró Jellasics ellen vád van 
emelve, hogy társaival együtt, nem csak feltáma­
dott a törvény ellen, sőt hozzá kibocsátott atyai in­
téseink daczára ae engedetlenségben még mégis ma­
radott . . .»

Majd .... .Ti tudjátok azon személyes bán­
fáimat, mely királyi házunk egyik fenséges tagján, 
kir. helytartónk főherczeg Istvánon az ismételt tör­
vényellenes kihágások színpadául magát oda en­
gedő Zágráb városában a köztéren a bán szeme- 
láttára, gaz módon elkövettetett; tudnotok kell, 
vajon büntetés alá vonta-e a vétkeseket ?» Ugyanis 
István nádor arczképét a mai Jellasics-téren nyil­
vánosán megégették.

Ugyanez nap Ferdinánd a határőrökhöz is in­
téz egy királyi szózatot (1848. junius 10.), mely­
ben báró Hrabovszkyt Horvát- és Tótországban 
királyi biztosul nevezi ki, azon meghatarozassal, 
«hogy a magyar koronátóli elszakadásra ezélzó buj- 
togatások, különösen pedig báró Jellasics József hor­
vátországi bánnak mind világos utasításainkba, mind 
a törvényekbe ütköző magaviseleté felett tartson nyo­
mozást, kit mi ezeknél fogva addig, mig magát 
teljesen nem igazolandja, a báni méltóságtól és 
mindenféle katonai tisztségtől felfüggesztünk, s 
nektek ezennel megparancsoljuk, hogy báró Jella­
sics Józsefnek semmiben ne engedelmeskedjetek, 
ellenben báró Hrabovszky cs. k. altábornagyunk- 
nak feltétlenül mindenben szót fogadjatok.*

Hrabovszky altábornagy erre 1848. junius lö-én 
egy szózatot bocsátott ki horvátok, tótok, hatar- 
őrvidekiek és csajkásokhoz, melyben felszólítja 
őket, hogy «teljesítsék ő felsége legfelsőbb aka­
ratai, kerüljék a szakadási irányzatokat, és fogad­
ják el a törvényt.»

Egy héttel később a horvát tartománygyülés 
irt fel a királyhoz, (1848. junius 21-én), melyben 
védelmébe veszi Jellasicsot, s kéri, hogy a «mind 
nyájunk által kedvelt bánunkat nemcsak eddigi 
magas hivatalának és hazájának visszaadni, ha­
nem egyszersmind az egész horvát-szlavon had
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sereg vezérletéi is reá bízni kegyeskedjék.» (Alá­
írva . Lentatay Imre, a tartománygyülés id. 
elnöke.)

A bán, ki e közben személyesen járt Innsbruck­
ban, junius 29-én tért vissza Zágrábba, a hol a 
nép dühös exaltáczióval fogadta. Háromszáz hölgy 
ment elébe horvát zászlókkal.

E közben azonban a zágrábi állandó választ­
mány mar junius 26-án adott elégtételt a bánnak, 
me.t Ferdinand manifesztumait ^hazugságoknak» 
nevezte s elrendelte, hogy azok terjesztői elfogas­
sanak. (A zágrábi állandó bizottmány nvilatkoz- 
ványa a junius 10 diki királyi manifesztumokra 
nézve. 1848. jun 26.)

Majd tovább mentek s a magyar bankjegyek 
forgalmát tiltottak el : «Miután Horvát- és Tótor­
szágban csak a becsi bankóczédulák s cs. kir. 
statuspapirok bírnak teljes érvenvnyel, az úgyne­
vezett magyar bankóczédulak pedig a mi tarto- 
mángunkban valami becsre semmi igényt nem 
tarthatnak, figyelmeztetik ennélfogva mindenki, 
hogy ilyetén magyar bankóczédulak es más. a 
magyar minisztériumok áital kibocsatando papírok 
vételem! óvakodjék s atalanfogva minden oly pa­
pírokat, melyiknek a mi magas kormányunk semmi 
pecset nem tulajdonit, magatói eltávolitson. > (Len- 
tulay Imre rendeiete a horvát- és tótországi ható­
ságokhoz. 1848. jut. 29)

1848. augusztus lö-én gróí Batthány Lajos 
intézett rendeletet a Duna es Drava közti tör­
vényhatóságokhoz, melyben tudatja, hogy <egy 
alávaló part. mely Jellasicsot vak eszközül hasz­
nálja, újonnan felemeli fejét.»

«Báró Jellasics, ki nekem János cs. kir. főher- 
czeg jeieniétebun igeretet tett, hogy azon íeltetel 
alatt, ha a magyar kormány hadi erejet a horvát 
határról hátra huzza, maga is ugyanezt lógja 
tenni, most Horvátországban, nevezetesen Varasd 
körül teames haderőt gyújt, ámbár mi. adott 
szavunkat beváltva, hadi erőnknek nagy részéi, a 
horvát határszéltől elvonva, a Dunán átszállí­
tottuk.»

Kijelenti végül, hogy «mi támadni senkit sem 
fogunk, de szabadsagunk és jogaink védelmére 
utoisó emberig készen állunk».

Augusztus 22-én egy 60 éves vén csizmadia 
mester eilen hozott rögtöniíéló bírósági iteletet 
Zágrábban. Az öreg regen gyanús volt magyar 
érzelmei miatt, — de 21-én este több bori ivott, 
mint kellett volna s a tbánt gyaiazta». (Suskovics 
Janos rőgtönitélete, 1848. aug. 22.)

Fontos közjcgilag a következő merénylet : 
1848. aug. 28-un líai.anovtcs Miklós károlyvárosi 
jegyző, Karoly Lajos zágrábi szolgabiró és Mile- 
iícs Janos báni főbiztos megjelentek a fiumei 
kormán yzónái egy csapat szerezsánnai s a bán 
rendeletére hivatkozva, felszólítottak, hogy Fiume 
kormányzói agat adja át nekik. Erdődv fiumei kor­
mányzó kijelentette a bán küldötteinek, hogy ő 
nem volt soha -a báni hatóságnak alárendelve s igy 
a ban kívánalmának eieret nem tehet. A következ­
ményekért őket teszi felelőssé. (A fiumei kormányzó 
jelentess 1848. aug. 28-ról. A fiumei konzulok, 
alkonzulok és konzulsagi ügyvivők a fiumei kor­
mányzóhoz 1848. aug. 28. Erdődy fiumei kor­
mányzó válasza a fiumei konzulok s ügyvivőknek 
1848. aug. 29.)

Ennek daczára két nappal később Bunyevacz 
zágrábmegyei alispán fegyveres erővel nyomult be 
Fiúméba s a ban nevében azt elfoglalta. A kor­
mányszék működését Jellasics felfüggesztette. (A 
fiumei kormányzó jeienléséböl 1848. aug. 31.)

És ekkor mintegy pillanat alatt az egész min- 
denség megváltozott. Szeptember 4-én legfelsőbb 
kézirat jelent meg, mely igy kezdődött:

«Kedves báró Jellasics! Azon hűségnek és ragasz­
kodásnak, melyet ön dinasztiám s az egyetemes mon­
archia érdekei iráni horvátországi bánná lett kine- 
vezíetése óta ismételve tanúsított, kétséget nem szen­
vedő bizonyítványai, valamint azon készsége is, 
melylyel ön egy, a magyar minisztériummal leendő 
kölcsönös egyetértés végetli rendeletemnek hódolni 
igyekezett, azon meggyőződésre vezettek engemet, 
miszerint legfelsőbb parancsimnak pártütőleg ellen­
szegülni, vagy azon kapcsot, mely századok óta Ma­
gyarhon mellékországait magyar koronámhoz kö.i s 
mely az általános közjó megalapítására s előmozdí­
tására ezentúl is szolgáljon, önnek szándokaban soha 
sem lehetett.»

Jellasicsnak egyéb sem kellett ennél. Rögtön 
átlépte seregével a magyar határt s proklamá- 
cziót bocsátott ki a magyar katonasághoz, mely­
ben kifejté, hogy «nemcsak jogainknak, hanem 
lentartására szeretett fejedelmünk jogainak is 
nyúlt ő fegyverhez. Felhívja a katonaságot, so­
rakozzék az ő zászlaja alá.

Tény és faktum, hogy Jellasics seregének nem

Ae arányos képviseleti rendszer.
A jelenlegi képviseiőválasztási rendszer hátrá­

nyai onnan erednek, hogy minden egyes kerületben 
az egész kerület választási joga fölött a többség 
dönt. E rendszer számlani fonákságai szerint maga 
a többség, a melynek részére a győzelem van bizto­
sítva, ép úgy martalékául eshetik a véletlenségek 
szeszélyének, mint a hogy minden helybeli ki­
sebbség teljesen ki van zárva a képviselő-küldés­
ből. E czéltalan tusának káros következményei 
vannak a társadalmi és állami élei terén egy­
aránt.

Sokkal kevesebb nehézséggel jár azonban a 
fennálló rendszer hiányait kimutatni, mint he­
lyébe teljesen alkalmas, uj rendszert ajánlani. 
Mindazonáltal alig van alkotmányos állam, mely 
különböző kísérleteket ne tett volna a jelenlegi 
tarthatatlan választási eljárás megváltoztatására s 
a legutóbbi választási reformok Angliában, Fran- 
cziaországban eléggé igazolják, hogy a fennálló 
rendszer nagy beteg, a ki egyik oldaláról a má­
sikra fekszik, a nélkül, hogy megkönnyebbülnének 
fájdalmai.

A kisebbségek arányos képviseitetésének esz­
méje azonban nem uj és nem egy államban ért 
már megvalósulást. Csak szomszédságunkban, 
Olaszországban 1882-ben egy választási törvényt 
fogadtak el, mely szerint 30 képviselői székre 
olyan kerületben, a hol 5 képviselőt választanak, 
csak négyre engedik meg a szavazást, az ötödik 
képviselővé pedig egyik kisebbségben maradt je­
lölt lesz. E rendszer az annyira hibás rendszerű 
névsoros szavazással állván összeköttetésben, az ez 
ellen felmerülő panaszok miatt az olaszok az ará­
nyos képviseltetésnek ezt az alakját is megszüntették 
1892-ben az országgyűlési képviselők választására 
nézve. Ellenben behozták a községi és törvény­
hatósági életben az úgynevezett tanácsosok vá­
lasztására olykép, hogy a mikor öl tanácsos vá­
lasztandó, csak négyre szavaznak s ötödik taná­
csossá a kisebbségben maradott jelölt lesz. Ha hat, 
hét, nyolez tanácsos választandó, egygyel mindig 
kevesebbre szavaznak. Spanyolországban még 
1818-ban elhatározták, hogy a három képviselőt 
választó kerületekben a szavazó polgár csak két 
névre, a negyes es ötös kerületekben csak há­
romra, a hatos, hetes, nyolezas kerületekben

volt fizetése, hanem rablásra és re^virálásra utalta 
katonáit, ezt az újkori Sisera-hadat.

A midőn a Miklós huszárezred tisztikara meg­
kapta Jellasics felhívását, kijelentette Teleki Ádám 
vezérőrnagynak, hogy többé hátrálni nem fog. 
Jt llasicsot pedig levélben szólította föl. bogy mu­
tassa elő ő felségének azt a parancsát, mely Ma­
gyarország megtámadásul elrendeli, «különben be 
fogjak a seregek és ezeknek tisztjei fegyverük 
becsületét szilárd elhatározottsággal bizonyítani. 
(Gróf Batthyány Lajos miniszterelnök értesítése 
1848. szi-pt" 27 A dravamelléki hadsereg tiszti­
karának nyilatkozata 1848. szept. 16.)

Szeptember 22-en Ferdinand kél prokiamácziót 
bocsátott ki. Egyet «Mngyaiország népeihez», 
melyben panaszkodik a történlek felett, s hogy a 
megkisérlett bekites eredménytelen maradi. Ő te­
hát a korona méltósága érdekeben egyedül a 
«kibékités és kiegyenlítést» tartja hivatásának. A 
másik a «Magyarországban álló had«ereg»-hez 
volt intézve. Étiben hivatkozva a magyar-horvát 
bonyodalmakra, felhívja a hadsereget, hogy «a 
századokon ut megőrzött közszellemet s testvéri 
egyetertest a jelen veszélyes pillanatban is óv­
jak meg».

Jeles munka mindkettő. Becsületére vált volt 
magának Machiaveliinek.

Pedig a bécsi köröknek nem volt ekkor már 
szükségük a kctlaki játékra. Bátran levethettek az 
alarczot.

A ban elfogott leveleiből kitűnik a bécsiek un­
dok munkája. Kisüli, hogy akkor behálózták a 
magyart, s jóhiszeműségünk és lojalitásunk volt 
akkor is a haló, melybe kerítettek «A minő há- 
ládatos vagyok exczellencziád gondoskodásáért — 
— Írja Jellasics, Latour hadügyminiszternek — as 
újabb pénzküldeményt illetőleg, épen oly sürgetőleg 
vagyok kénytelen exczeileucziudat ismetelve mi­
nél előbbi elégséges mennyiségért kérni hadi pénz­
táram számára...
... a szükséges pénz nélkül egy lépést sem 

tehetek tovább; mert valamint a népnek, úgy a 
katonaságnak jó hangulatát is meg kell tartanom, 
mit azonban pénz és az élelmi szerek árának rög­
töni és pontos fizetése nélkül nem tehetek . . .

. . . Számításom szerint a tiszta ellátási szük­
ség .. . összesen 600.00U frtra rúghat és én bátor 
vagyok exczellencziudat alázatosan kérni, méllóz- 
iassek ezen összegei legfölebb a jövő hónap 1-ső 
napjáig mulhatlanul megrendelni, miután a már 
Ausztria jó ügyéért megkezdett működésemnél a 
cs. kir. hadügyminisztérium segélyére számolhatok, 
és számolni jogosít'.a rogyok, s jezdlencziád an­
nál kecesbbé hagyhat el, mert küiunben ennek Ma­
gyarország közepette, ezen ország, a sereg, s az 
ausztriai monarchiára a legborzasztóbb követke­
zései lehetnének.» (Jellasics levele Latour hadügy­
miniszterhez. Keltezve Kilitibcn, a főhadiszálláson 
1848. szept. 23-an.)

Ismétlem újra, hogy Jellasics seregét nem 
fizette. Levele e szempontból is jellemző.

Ugyan e napról keltezve báró Kőlmer Ferencz- 
hez intéz Jellasics egy levelet, melyben elmondja, 
mily nehéz volt neki hadsereget rögtönözni. Tu­
datja továbbá, hogy István nádorral kellett volna 
találkoznia a Balatonon, de katonai nem enged­
te» a gőzösre menni. E levélben is pénzt, s fő­
leg aranyat kér, és egy thatározott nyilatkozatott.

Ekkor már rendes katonaság is csatlakozott 
Jellasics martalóczóhoz, a miről Sedlmtyer ezre­
des, gróf Hardegg lovassági ezredest hivatalosan 
ériesité.

Október 3-árúl van keltezve az a thatárosott 
nyilatkozat-, melyet Jellasics sürgetett. Ferdinánd 
királyi leiratot intézett az ország rendéihez, egy 

királyi leiratot, melyet egy Récsey Adám nevű 
ember jegyzett ellen, — mint miniszterelnök; s 
melyben Ferdinánd az országgyűlést feloszlatja ; 
s az összes Magyar- és Erdélyországban levő had­
erőt Jellasics főparancsnoksága alá helyezi ; egy­
úttal Jellasicsot teljhatalmú királyi biztosnak ne­
vezi ki.

Október 5-én Latour osztrák hadügyminiszter 
megparancsolja Komarom várparancsnokának br. 
Majthenyi István alezredesnek, hogy <a var kapuit 
a horvát bán előtt minden vonakodás nélkül 
nyissa meg.» Daczára annak azonban, hogy erre 
Majthényit október 6-án maga Jellasics is felszó­
lítja, Majthenyi ezt nem teszi, hanem elküldi a 
honvédelmi bizottmányhoz Latournak «hihetőleg 
utolsó parancsolatai, melyet nem átallott 
egy magyar, hazáját híven szerető férfiú­
hoz a végett küldeni, hogy adott becsület­
szavának és imádott honának árulója s hitsze­
gője legyen.» (Báró Majthényi komáromi várpa­
rancsnok jelentése a honv. bizottmányhoz 1848. 
oki. 10.) Hogy Jellasics álmodozásainak, miként 
rablóbandájával elfoglalja Magyarországot, mi lett 
a vége, — azt tudja mindenki. Úgy járt, mint

csak négy, őt, hat névre adhatja s/avazatát, a 
fenmaradó helyek pedig a kisebbségben levő 
jelölteknek jutnak. Ezen felül az összes képvi­
selői helyekből tiz széket fentartanak s ezt azok 
foglaljak el, a kik személyeikre adott tízezer szava­
zatot tudnak az ország bármely kerületeiből együt­
tesen kimutatni Ehhez hasonló törvényt fogadóit el 
21 kerületre nezve 1884-ben Portugália, 6 kép­
viselői széket tartván fenn oly jelöltek számára, 
a kik elszórt kerületekből bírnak több szavazatot 
egyesíteni.

Angliában 1867-től 1884-ig 6 nagy városból és 
7 grófságból összesen 40 képviselőt küldtek az 
alsóházba az arányos képviselet egy olyan rend­
szere alapján, mely szerint 3 képviselőt választa­
nak egy csoportban, de csak kettőre szavaznak.

Syájczban Vaud kanton 1859 óta ily rendszer 
alapján választja a bíróság tagjait s a nagy ta­
nácsba szóló választások alkalmával több kerület 
önként valósította meg e rendszert. Bale-ban 
1881-ben a két párt közős megállapodása alapján 
alkalmazták ezt a rendszert ugyancsak a nagy 
tanács tagjainak választására. Bern városa 1894. 
decz. 16-án fogadta el ezt a rendszert. Neuchalel 
1891. október 28-án olykép fogadta el az arányos 
képviseleti rendszert, hogy a névsorban csak fél­
annyi képviselőre szavazhatni, mint a mennyi 
megválasztandó és ezenkívül jogában áll a szava­
zónak egy személyre adni annyi szavazatot, mint 
a hány képviselő választandó.

Görögországban 1871-ben a két elllentétes párt­
vezér, Comundoros és Tricupis hozzájárulásával a 
minisztérium törvényjavaslatot terjesztett be, mely 
szerint a királyság 14—15 képviselőt együttesen 
választó kerületekre osztatik s a szavazó polgár 
csak egy jelöltre szavazhat. A közbejött miniszter­
válság akadályozta meg a javaslat keresztülvitelei. 
Brazíliában 1875-ben a törvényhatósági képviselő- 
testületek választására nézve pedig az a rendel­
kezés történt, hogy bár hány tagnak kellessék 
választatni, mindig csak egy személyre fogadják 
el a szavazatot.

Emezekkel rokon rendszert követ az észak­
amerikai szövetségesek között New-York állama, 
a hol a törvényhozás 32 tagját együttesen vá­
lasztják, de minden választó polgár csak 
16 tagra szavazhat, a többi tizenhat kép­

minden szájhős. A tragikomédia későbbi része 
mi:,két most nem érdekel. Ezeket az okmányokat 
azonban szükségesnek láttam most, igy mogyoró­
héjba szorítva, összeállítani, s a közönség ítélő- 
széké elé bocsátani. Mert ezekből mindenki vilá­
gosan láthatja, hogy mi volt a tulajdonkepeni 
rugója a horvátok magyargyűlőletének; mi volt 
az oka és mi a jelleme.

És miután a világon nincsen semmi uj, a tör­
ténelemben pedig korszakonkint az események 
ismétlődnek, nagyon valószínű, hogy a mily per- 
fidiával és magyargyüiölettel készítették elő az 
eseményeket 1848-ban, ép oly fajta rugók moz­
gatjuk azokat ma is odalenn Horvátországban.

«Ali kezei hosszuk!» S e kezeket a fátum még 
nem száritolta cl teljesen.

Henlaller Lajos

Állami tisztviselők mozgalma.
Az állami tisztviselők végrmagok vettek kö­

zökbe a saját ügyöket és segíteni akarnak ama 
nyomasztó és társadalmi állásuknak meg nem 
felelő helyzeten, a melylyel már oly rég idők óta 
küzdenek. Az állami szuverenitás, a mely jogos 
óhajaikat és követelményeiket nemcsak teljesíteni 
nem akarja, de panaszaik elől lehetőleg elzárkó­
zik, a bürokratikus rendszer, a melynek nyomása 
súlyos teherkent nehezedik rájuk, sok tekintetben 
az önérzetes cselekedet és energikus fellépés útját 
állja. Mindamellett most akadtak férfiak, a kik 
bátor és dicséretes elszántsággal vettek kezökbe 
az ügyet és készek mindent elköve'.ni, hogy az 
állami tisztviselőt erkölcsi és anyagi érdekeinek 
véUelmezeseben segítsék. A mozgalom élen Cse- 
mcgi Karoly áll, a kinek egyénisége biztos garan- 
czia arra nezve, hogy a mozgalom sikeres ered­
ményre fog vezetni.

Az állami tisztviselők anyagi és erkölcsi hely­
zetével bőven fogunk foglalkozni. Megvilágítjuk 
működésű;, sokoldalúságát, munkakörük nehéz, ter­
hes es felelősségteljes voltát és azt az aránytalan­
ságot, a mely anyagi helyzetük és munkálkodásuk 
közölt fennáll. Most Csak arra szorítkozunk, hogy 
konstatáljuk a mozgalom haladását. A vegrehajto- 
bizottság nevében ma Csemegi Karolyon kívül 
Asztalos Géza es dr. Délre L-szlo jegyzők a kö­
vetkező felhívást bocsájtották ki :

Tiszteli Taglársak ! Az állami tisztviselői mozgal­
mának \egr hajtó-bizoltsága kötelességének ismeri 
immár saját működésének eddigi eredményét, a lévé- 
keuysége állal teremtett helyzetet és végre ama aka­
dályokat is a t. tagtársakkal tudatni, melyek lelkesült 
munkánk vég ;edm nyének megvalósítását mindeddig 
gáto::ák.

Ez rrtesilésével a végrehajtó-bizottság kimutatni 
óhajtja, miszerint az eleje tűzött magasztos czél meg- 
vaiósitásáoun folyton fáradozik és hogy a munkálko­
dásának alapkövet képező kölciönős bizalmat ébren 
tartva, a közösügy iránti lelkesedést tovább is fej­
lessze.

A folyó év szept. havában a koimánvhoz Lenyuj- 
tan, szándékolt nagyszabású memorandum mindeddig 
telj sen el nem ké»zülhetet., minek oka a m moraudum 
anyagának nagy halmazában, a tömérdek adat helyes 
feldolgozásának nehézségeben rejlik. Késleltette a 
munka befej-ezését ama körülmény is, bogy a bizott­
ság által a memorandumtervezethez bekért észrevé­
telek és vélemények igen elkésve küldettek be. Az 
egyesületi alapszabály teljesen elkészült és az a me 
moraudumuak a kormány elé terjesztése után alkal­
masnak látszó időben fog jóváhagyás végett feller- 
jesztelm. Mihelyt a memorandum teljesen elkészül, 
azonnal az illető1 fórumok ele fog terjesztetni. E tényállás 
előadása után azzal a reménynyel biztatja magát alólirott 
végrehajtó bizottság, hogy a t. tagtársak ügyünk iránti 
régi lelkesedését továbbra is fenlarthatja. A végre- 
hajló-bizottság Ígéri, hogy a maga részéről sem farad­
ságot. sem akadályl, sem csüggedést nem fog ismerni, 
s hiszi, liogy e szent ügyet utóvégre is siker fogja 
koronázni cs tűre műnk jutalmát nyeri. Budapesten, 
1895 október hu.

Az állami tisztviselők mozgalmának végrehajtó-bizottsága 
Csemege karoly 

elnök.
Asztalos Géza Dr. Detre László

jegyző. ________ jegyző.

KÜLFÖLDI SZEMLE.
A helyzet Bulgáriában.

Néhány nap múlva összeül Szófiában a szo- 
branve, s ez az ülésszak egész Európa szeméi 
Szófiára irányozza. Az orosz kérdés nehanv hét 
óta elsőrangú kérdéssé emelkedett, s az utóbbi 
időben két kérdésre oszlott. Az első kérdés az

viselő a kisebbségben maradott jelöltekből 
kerülvén ki. Ugyanott a felsőbb törvényszéknek 
csak 4 tagjára szavazhatni és hatot választanak. 
Pensylvánia állama 1871-ben elhatározta, hogy 
törvényhozó testületének 133 tagjából 28-ra az 
állam minden választója együttesen szavaz, de a 
szavazójegy csak 14 nevet foglalhat magában ; a 
többi választások kerületenkint történnék, de a 
szavazójegyre 9 képviselő megválasztásához csak 
6, hatnak megválasztásához csak 4 és baromnak 
csak 2 nevel írhatni. Malta szigetén pedig a kor­
mánytanács 7 tagját 4-re szavazva választják.

E rendszer azonban annyira nem uj,hogy már 
Condorcét 1793-ban a nemzetgyűlés bizottságai­
nak választására nézve javaslatba hozta, hogy 
bárhány tagja legyen a bizottságnak, minden 
szavazójegy csak két nevet foglalhat magában. 
Ha e javaslatot akkor elfogadják, ma valószínű­
leg más választási rendszeren nyugodnának a 
múlt század vegétől fogva keletkezett alkot­
mányok.

Tekintsünk azonban egy más választási rend­
szert.

Egyptomnak 1884. május havában kelt alkot­
mánya szerint a vidéki tanácsosok másodfokulag 
akként választatnak, hogy minden electornak 
annyi szavazata vau, a hány tanácsos válasz­
tandó, de szavazatait egyesítheti egy vagy több 
személy körül. (Art. 30.)"

Hasonlóan Észak-Amerikában Illinois állam lakos­
sága 1870-ben óriási löbbséggel fogadott el egy 
szavazási rendszert, mely szerint egyszerre több 
képviselő választatván, a szavazónak jogában all 
minden megválasztandó képviselőre adni egy-egy 
szavazatot, avagy egy vagy több képviselőre 
annyi szavazatot, a hány képviselőt megválasz­
tani jogosult. Például lo képviselőt kell válasz­
tani es ezer szavazatra van egy képviselő­
nek szükségé ; ha csak 100 tagból áll is 
valamely kisebbség, mégis jutlial egy képvise­
lőhöz, mert 10 helyett egy tagra adatvan be, 
minden egyes szavazat 10-et számit. Ugyanezt a 
rendszert fogadta el Pensylvania állama Phila­
delphia városával egyetemben a birak és községi 
tanácsolok, valamint a részvénytársaságok igazga­
tóságainak választására nézve. Bloomsbourg va­
rosa a községi választásokra nezve, Utah uj

lesz, hogy mit végzett a Pétervárra küldött de- 
puláczió. a második pedig, hogy a trónörököst 
katholikus vagy orthodox vallásban fogják-c ne­
velni. Az első kérdésben a kormány csak 
interpelláczióknak, esetleges vitáknak lesz ki­
téve, a melyekkel majd könnyen meg­
birkózik, mert ha az ember a küldött­
ség tagjait és főleg Klemens metropolitát hall­
gatja, akkor a küldetésnek vol eredménye. Az 
orosz közvélemény megváltozását a hivatalos új­
ságcikkeken kívül az is bizonyítja, hogy a bul- 
gar közlekedésügyi minisztérium azzal a tervvel 
foglalkozik, hogy Várna és Odessa közt kabelt lé­
tesítsen. A Pétmárru küldött követségnek az is 
czélja volt, hogy ezt a kérdést illetőleg is kérdez­
zen egyet-mast s kapott is egv-kél kedvező vá­
laszt. A szófiai távirdaigazgatóság a napokban 
már el is küldi a tervezeteket az orosz távirda- 
igazgatósughoz. Már abból a körülményből, 
hogy Oroszország Coburg herezeg kormányá­
nak kilátásba helyezi, hogy a passiv ellenl­
ábassal felhagy, kitűnik, hogy a frontválto­
zásért erkölcsi kárpótlással is megelégednék. Czan- 
kov, az opportunista oroszburátok vezére ezt igy 
kontemplálja: a trónörökösnek az orthodox
vallásban való neveltetése, amnesztia az ösz- 
S7.es Oroszországban élő bolgár tiszteknek, a 
fejedelem újra választása és egy küldöttség­
nek menesztése Pétervárra a választás megerősí­
tése végett és végül kibékülés. Konkrét kérdéssé 
csakis a trónörökös vallásának kérdése fejlődött, 
s az abból fejlődött követelmény, az alkotmány 
38. §-ának restaurálása. Ezt a szakaszt ugyanis 
1892-ben a fejedelem házassága előtt ugv változ­
tatták meg, hogy nemcsak az első fejedelemnek, 
hanem az első trónörökösnek is szabad más ke­
resztény valláshoz tartoznia, mint az orthodox. 
A szobranye most megnyíló ülésszakában tehát 
javaslatot fognak beterjeszteni, mely szerint csakis 
az első fejedelemnek ne kelljen orthodoxuak 
lennie. Czankov ebből a czélból fegyver- 
baráiságot kötött Radosziuvovval, a Stambuiov- 
kabinet volt belügyminiszterével, a ki a Stuilov- 
miniszteriumban is egy ideig igazságügyminiszter 
volt. Ehhez a szövetséghez a 160 képviselő közül 
mintegy 50 tartozik s ezek egész, határozottsággal 
fogjak hangsúlyozni követelményeiket. A kormány 
nagyon természetesen azt a kibúvót fogja válasz­
tani, hogy a trónörökös nevelése a fejedelem joga, 
de kérdés, hogy ennek a megoldási módnak a 
számára megnyeri-e a kormány a többségei. A 
kormánypártban ugyanis a délbulgár unionUták. 
a kik egyúttal mérsékelt oroszbarátok, a főszere­
pet játszák s az ő óhajuk is az, a mit Czankov 
és Radoszlavov a zászlójára tűzött. A kérdést 
legjobban maga Ferdinánd fejedelem oldhatná 
meg. O maga úgy látszik rokonszenvez az orosz­
barát követelményekkel, de a fejedelemné vona­
kodik átlói, hogy a fiát vallásának árán egy bi­
zonytalan jövőnek tegye ki.

A román parlament feloszlatása.
Bukarestből Írjak, hogy a beavatott körök érte­

sülése szerint a román parlament feloszlatása no­
vember 27-én fog megtörténni. Az uj választáso­
kat valószínűleg deczember közepe táján fogják 
megejteni. Egészen bizonyosra veszik, hogy a 
jnnimisták a konzervatívokkal közős zászló alatt 
fognak küzdeni. Legalább a jnnimisták vezére: 
Carp, Ghermani és Marghiloman volt miniszte­
rek ilyen értelemben nyilatkoztak. A kormány, 
ámbár a nemzeti liberálisok a mostani parla­
mentben csak nagyon gyéren voltak képviselve, 
azt hiszi, hogy az uj parlamentben nagy többség­
gel fog rendelkezni.
Általános veilasztói jog Svédországban.

Mint három év óta minden évben, úgy az idén 
is a svéd munkások Stockholmban nagy gyűlést 
tartottak. Ezt az általános munkásgyülcst a sza­
vazati jog propagálása végett alakult egyesület 
hívta össze, hogy tüntessen az általános választói 
jog mellett, s ha nem is volt oly impozáns, mint 
volt három évvel ezelőtt, a mikor ez az általános 
munkásgvülés egy időben ülésezett a képviselő­
házzal, azért nagy közönség részvétele mellett 
tartották meg az idén is. A kormányhoz meg- 
bizottakat küldött, a kabinet tagjai azonban nem

alkotmánya, melylyel az Egyesült-Államokba való 
felvételét készítette elő ; Columbia állama, a 
kétfoku választással egyesítvén e rendszert; New- 
York állama a községi választásokra nézve, 
Buenos-Ayres képviselőinek és senatorainak, egész 
Anglia az iskolaszék! tagoknak a Harward-egyetem 
tisztikarának. Newcastle környékén több munkás­
szövetkezet, 1871 óta a chamox-i kalauz-egylet 
igazgatóságának, New-Jersey az egyházi képvise­
lők, 1853-tól kezdve a jóreményfoki angol gyar­
mat az alsó- és felsőházi tagok választására, ka­
liforniai részvénytársaságok igazgatótanácsaik vá­
lasztására nézve.

Avagy tekintsünk egy harmadik rendszert. 
1855 óta máig, tehat több mint három évtizeden 
át Dániában a parlament választás alá eső tag­
jaira volt pénzügyminiszterük, Andrá terve sze­
rint történt a szavazás. A kétfoku választás má­
sodik fokán minden választó valamennyi land- 
stingi tagra névsorral szavaz. Meghatároztatván a 
hányados — azaz szám, ahány szavazatnak az 
egészbői egy képviselőre kell esnie — a ki e 
számot elérte, kikiáltatik és az el nem értekre uj 
szavazás rendeltetik. Ép igy választják a ház bi­
zottságait is. Uyformán nem az abszolút többség, 
hanem a megválasztandók számával osztva a 
beadott szavazatokat, egy kisebb viszonylagos szám 
érendő el a megválasztatáshoz. Agenfi nagy tanács 47 
szóval 29 ellen, a népszavavazás pedig 3771 szó­
val 2484 szó ellen 1892-ben fogadta el ugyanezt 
a rendszert. A Hare-féle módosítással, mely sze­
rint az egyes jelöltekre a szükséges hányadoson 
felül eső szavazatok az utána következő névre 
érvényesíttetnek, — ugyanezt ,a rendszert alkal­
mazza a flórén czi philologiai társaság, Svájczban 
a gandi szabadelvűek egylete. Ugyancsak e rend­
szer 1885-ben a Iranczia parlamentben az orszá­
gos képviselőválasztásokra nézve hozatván javas­
latba, 58 szavazatot tevő tekintélyes kisebbséget 
nyert.

E rendszer legkorábbi alkalmazását Adelaide, 
közép-ausztráliai gyarmatiján tulajdonítják, a hol 
az összegyűlt választóit jelöltjeik szerint csoporto­
sultak s a hányados meghatároztatván, nem a több­
ség, hanem a kvótát elérő csoportok szerint kiál­
tattak ki a képviselők.

A kisebbségi, jobba n mondva arányos kép vise-
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fogadták, mert a népgvülés azt a nevet vette fel, 
«,i nép parlamentje.» Arról szó sincs, hogy a 
jarlament megadja az általános választói jogot, 
de azért a belügyminisztériumban már készül 
egy törvényjavaslat, mely a választási jogosultsá­
got ki akarja terjeszteni. Most a lakosságnak csal 
6 százaléka vehet részt a szavazásban.

A vasani serif halála.
Politikai tekintetben nagyfontossagu Muley Ali­

nak, a fiatal vasani serifnek halála, mert a va­
sam serifeket mint a prófétának egyenes leszár­
mazott nemcsak Marokkóban, hanem északi Afrika 
többi részében is, név leg keleti Algierban, szent 
férfiaknak, sőt bizonyos tekintetben uralkodóknak 
tekintik s a marokkói szultánok már ismételten 
fordultak hozzájuk segítségért, ha nehéz kérdések 
megoldásáról volt szó. Főleg Malév Sid Hedzs 
Abd és Salaam, a most meghalt serif apja része­
sült nagy tiszteletben úgy honfitársainál, mint 
liitsorsosainál Vallási ügyekben ügyszólván 
nem volt határa a befolyásának. Mikor 
elvett egy fiatal angol nőt, a ki áttért az 
izlamra, ez nagy megbotránkozást szült a 
hitbü mohamedánoknál s már-már komoly 
zavargásoktól lehetett tartani, de a francziák 
nagyon védelmezték s a kezdetben lázongó mo­
hamedánok meghajoltak a fait accompli élőt:, sőt 
még azt sem vették neki rossz néven, hogy a 
maga és alattvalói szamára rövid idővel a halala 
előtt megszerezte a franczia állampolgárságot. 
Mikor meghalt, a ravatalt, a melyen a holtteste 
leküdL ezer meg ezer darabra vagdalták szét, 
mert mindenki akart abból a fából, a melyet a 
szentnek holtteste megszentelt. A franczia kor­
mánynak köszönhető, hogy Muley Sid Hedzs idő­
sebb fia, Muley Ali, minden nagyobb zavargás 
nélkül átvehette a vasani serifatust s most meg- 
halálozván, helyét ifjabb fivére fogja betölteni.

Szakadás a horvát jogpártban.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Zágráb, okt. 24.
Megtáviratoztam már, hogy dr. Starcseucs An­

tal, dr. Starcsevics Mile, dr. Frank 1. és Kumi- 
csics Jenő kiléptek a horvát jogpáribói. E szaka­
dás egy íégóta lappangó válságnak a kitörése. 
Két áramlat küzdött egymással a jogpártban és a 
küzdelem most akut jelleget öltött. A két ellen­
séges áramlatot eieggé jellemzi vezetőik neve, úgy 
bogy a bővebb magyarázat fölösleges. Mig a dr. 
Frank-frakczió abban látja a czéljat, hogy vezé­
rének a személye mindinkább előtérbe jusson é* 
tényleges dik: ator legyen a pártban, addig a 
Folncgocics-fmkezió azon fáradozik, hogy első­
sorban a párt elvei jussanak érvényre és hogy 
a párt irányítsa a pártvezért, nem pedig meg­
fordítva.

Mindkét frakezió, a melyek közül a dr. Franké 
határozott kisebbségben van, minthogy csak a 
«Hrvatska» szerkesztősége meg Kumicsics Jenő és 
dr. Starcsevics Mile képviselők állanak mögötte, 
már régóta vívják egymással a csendes harezot, 
a mely most hirtelen nyilvános csatává alakult. 
Minthogy ugyanis a pártnak névleg es szellemileg 
való vezére : dr. Starcsevics Antal súlyos beteg, 
dr. Frank és dr. Starcsevics Mii j mindent elkö­
vetlek, hogy a párt vezetőségét magukhoz ragad­
ják, ámbár a párt túlnyomó többsége a legnagyobb 
határozotlsaggal tiltakozott ez ellen. Felhasznál­
ták dr. Starcsevics Antalra gyakorolt személye* 
befolyásukal, hogy Folnegovics-ot (a kit, noha a 
partszabályok kimondják, hogy a párt ügyeit 
minden évben más és más képviselő igazgassa, 
nehogy valaki diktátor lehessen, az idei nagy­
gyűlésen 32 szóval 6 szó ellenében újra megvá­
lasztották) befeketítsék. Oly dolgokkal hozakodtak 
elő, a melyekre Folnegovics már 12 évvel ezelőtt 
válaszolt, még pedig nagyon fényesen, úgy hogy 
dr. Starcsevics Antalnak ki kellett jelentenie: 
senki sem képesebb a párt ügyeit vezetni, mint 
Folnegovics. Ha már ez is szálba volt dr. Frank 
szemében, mennyivel keserűbb volt reá nézve az, 
hogy Folnegovics népszerűsége egyre növekedett 
és reménye lehetett reá, hogy ő lesz a tényleges 
vezér.

Ennek a bekövelkezését meg kellet akadályozni. 
Minden eszköz jónak látszott erre dr. Frank előtt, 
kivaltképen jó alkalom volt az a beszéd, a melyet 
Folnegovics a Jellasics-téri diákdemonstráczió

let eszméjének szélesebb körben való felkarolása 
azonban a hatvanas évek végén merül fel s 
azóta a svájezi kantonokon kezdve Olaszorszá­
gon, Görögországon, Anglián, Észak-Amerikán, 
Brazilián keresztül Ausztráliáig kevés parlament 
van, mely a nagyfontosságu reformkérdés tanul­
mányozására bizottságokat ne küldött volna ki 
és az ügyet beható parlamenti viták tárgyává ne 
tette volna. Az ó- és újvilágban egymással telje­
sen ellenkező politikai hitvallást kővető pártok 
tagjaiból nagy számú reformegyletek a avultak 
az eszme népszerűsítésére; egy Mill Stuart, 
Biuntschli, Labonlav, Say Leo, Girardin, Garfield 
a tudomány és tekintély fegyvereivel leptek erte 
sorompóba, s egy Cavour, Bismarck, Gladstone, 
Salisbury nyilatkoztak az alapeszme helyessége és 
üdvös volta mellett. Nem rég pedig az angol 
liberális minisztérium egyik tagja, Courtney, a 
Hare-téle aranyos képviseleti rendszernek nem 
bírván többséget nyerni, tározójától vált meg.

Erdélyi M.
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Az igazi bűnösök meghaltak és halaink előtt 
bevallották bűneiket. — Mederic egy par perez 
múlva itt lesz ; leányod kezét fogja kérni tőled. 
Megtudnád tagadni ?

— Kijelentettem Marcellenek. hogy sohasem 
engedem férjhez menni egy olyan emberhez, a ki 
édes anyja meggyilkolásával vádoltak.

— Ezt azért montad, mert magad is azt hit­
ted, hogy ő ölte meg. — De ártatlansága immár 
szembeszökő. — Jóvátétellel tartozol neki és a 
leányodat sincs jogod örökös szerencsétlensegre 
Ítélni. . . .

— Meg fogod engedni, hogy meggondoljam a 
dolgot es hogy mindenekelőtt meggyőződhess! m a 
tényekről, melyeket állítasz. Nem vagyok köteles 
a puszta szónak hitelt adni.

— Csak sértegess, édes öreg Jakabom, azzal 
nem törődöm, föltéve, hogy kész vagy meghajolni 
a meggyőző bizonyítékok előtt. A gyilkosok holt­
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ügyében a községtanácsban mondott. Ezt a beszé­
det úgy tüntették fel dr. Starcsevics Antal előtt, 
mint árulást a jogpárt szent elvei ellen és már 
másnap dr. Starcsevics Mile azzal állított be a 
«Hrvatska» szerkeszt őségébe, hogv dr. Starcsevics 
Antal kijelentette : Kolnegovicstól többé a lap 
nem fogadhat el semmiféle czikket sem. Ezt 
az utóbbi természeti sen nem hagyta helyben, 
a mennyiben a lapot pártközlönynek jelentette 
ki, mig dr. Starcsevics Antal azt hangoztatja, 
boav a «Hrvatska» csak az ö tulajdona. így azután 
nvilt küzdelem keletkezett, minek az volt az első 
eredménye, hogy Folnegovics a vita elintézéséig 
a pártügyek vezetését Tuskan Grga-ra ruházta 
át és magának csak az elnöki lisztet tartotta 
meg, támaszkodva az e hó lg-án volt klub- 
giülésre, a melyen dr. Zerjavics indítványára 
eg'hangulag kimondták : csak Folnegovics illeté­
kes arra, hogy a párt nevében intézkedjék.

Így ailanak a dolgok ma. Látni lehet, hogy dr. 
Frank és Folnegovics között való személyes ver- 
senygésben hegyezöd.iek ki és a párt többsége 
iZiibadulni akar dr. Franktól, mig semmiképen 
sem hajlandó megválni Folnegovicstól. Hogy a 
két vezér közül melyik lesz a győztes, ízt a leg­
közelebbi klubgyülés fogja eldőn eni, a melyet 
még a tartománygyülés megnyitása előtt fognak 
meg; artani.

Zágráb okt. 2b.
A horvát jogi pártban történt szakadás eklatáns 

is határozott. Folnegovics és Tuskan tarlomány- 
gvülési képviselők a «Hrvatska» pártkö/lőnyért 
letett óradékot visszavonták, nehogy Frank képvi­
selő valami befolyást gyakoroljon. A lap ennek 
következtében holnap már nem jelenik meg. Fol­
negovics s társai uj pártközlönyért tesznek le óva- 
désot. A közlöny már a legközelebbi napokban 
meg fog jelenni. A kivált Frank-töredék legfeljebb 
oégv tagból fog állani.
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A zágrábi zászlósértés.
A zágrábi királyiátogatás alatt elkövetett zászló­

sértéssel tegnap foglalkozott először a zágrábi bün- 
t uj-iru-bíróság, felelősségre vonva és megbüntetve 
azt a két fiatal embert, a kit a szerb templom és a 
szerb bank előtt lefolyt botrányok folyamán a rend­
őrség letartóztatott. A büntetöjárásbiróság idegen 
vagyon szándékos rongálása miatt vonta őket 
felelősségre.

Muenjak beismerte, hogy részeg állapotban egy 
kis követ dobott a szerb bank felé, de a kő nem 
érte az épületet, hanem a tömeg közé esett s nem 
okozott semmi kárt.

Kiipa. a másik vádlott mindent tagad. Azt állítja, 
hogy 6 nem követett el semmi törvénybe üt­
köző tettet s a rendőrség ártatlanul tartóz­
tatta le őt.

Szakács járá;biró (Klipahoz) : Mikor önt letartóz­
tattak, egy kő volt a zsebeben. Mi czélbol tette ön 
azt a követ a zsebébe?

Vádlott: A Sljemen voltam s onnan hoztam el 
egy darab követ emlékül. Ez a kő volt a zsebemben, 
a mikor letartóztattak.

Ezután a tanúkihallgatásra került a sor.
Két tanú, Gm.ijnic Albin allamv suti hivatalnok és 

Bujda István rendőr, a ki Kiipát letartóztatta, nem 
jelent meg a tárgyaláson. Bastaic M. tanú, szerb 
egyházfi ricadja, hogy a feldobott kó a templomon 
137 ír: GO krnyi kart okozott.

Niko ic- Péter tanú a s^ját házai és a szerb ban­
kon a kövek es a tintafol ok áltai okozott károkat 
I4U fonntia becsüli. A tanuk a vádlottak e:i.n semmi 
íerhrlö va lomást nem tettek.

Kastics elöljáróság titkár, mint tanú azt alütja, 
nogy Rlipat azért tartóztatta le a rendőrség, mert 
egy csendőr felszólítására nem akart eltávozni a 
‘erről.

Szakács jarasbiró : Ki az a csendőr ?
T^nu : A nevét nem tudom.
Dr Rüzics. Kiipa védője kéri a tárgyalás elha’asz- 

tasal mert a kel fötanu nincs jelen.
A biiüság helyt adott a védőügyvéd kérelmének és 

a tárgyalást mára halasztotta el.
Nii -i.üaiigdtiák Bartolac és Rodovic rendőröket, a 

kik a nt- .es alkalmával » b lysziuen voltak szolgá­
ja i u Ezek sem tettek semmi terhelő vallomást a 
vadultak el n.

Bu.da :e: dür, ki Kiipat letartóztatta, előadja, hogy 
nei. egy cs-i.dcr aula a vádlottá?, azzal az utasítás­
sal, négy e6: ur (ej.y hivata.nok) .. ndelte el a letar- 
toz:atu;„t. A vadiOlt eíkn különb-n semmi terhelő 
tizen 1 . o', nem hozhat fel.

Gi a i.ic tanú. vasúti hivatalnok azt állítja, hogy ö 
iátta -zt a jelenetet, midőn Muenjak három-négy kö­

vet a szerb bank felé dobott. A kő egy abiaktablát 
be is törött. Erősen hiszi, hogy az Muenjak volt, kit 
egy rendőr szemeláttára le is tartóztatott. Kiipa ellen 
semminemű vádat nem emelhet.

Szakács (Bujda rendőrhöz) : Milyen volt az a kő, 
raelyvt Kiipánál találtak ? Bir-e ez olyan értékkel, 
ho<ry emiek gyanánt érdemes volna megőrizni?

Bujda rtndőr : Közönséges kavics volt.
K :pa : Olló, az a kő ovál alakú, a Sljemeről hoz­

tam magammal. Annak bizonyítása végett akartain 
elvinni Káro’yvárosba, hogy valóban voltam a 
Síjén.én.

Dr. Ruzje védő is azt bizonyítja ezután, hogy a 
vádlottak vétsége nincs beigazolva, mert Kiipa ellen 
semmit nem lehet félhozni, a mi a vádat igazolja, 
Muenjak pedig azt állítja, hogy az általa feldobott 
kő nem okozott kárt. Gerajnic tanú vallomása nem 
bir bizonyító erővel, mert nem nyújt pozitív adatot 
arra nézve, hogy a kár megtörtént-e már akkor, 
midőn Muenjakot letartóztatták. Tagadja, hogy a je­
len esetben az idegen vagyon sz ndékos megrongálá­
sának esete forogna fenn, végül pedig kéri a vádlot­
tak felmentését.

Szakács járásbiró Muf rjakot idegen vagyon szán­
dékos megrongálása miatt három napi elzárásra 
itelte. Kiipat pedig fölmentette. Az egyházközség kö­
vetelésével polgári per útjára utasittatott.

s
A magyar zászló ellen elkövetett gyalázatos me­

rénylet m gtorlása végett a budapesti egyetemi ifjú­
ság által megindított mozgalom mind nagyobb hullá­
mokat ver a vidéki felsőbb iskolák ifjúsága körében 
is. A pozsonyi, kassai és debreczeni jogakadémiák 
ifjúságának ez ügyben hozott határozatát már közöl­
tük. Ma az eperjesi akadémia ifjúsága tartott gyűlést, 
hogy megvetésének kifejezést adjon. A gyűlésről a 
következő táviratot kaptuk :

Eperjes, okt. 25.
Akadémiánk ifjúsága mai népes gyűlésén mély 

megvetésének adott kifejezést a zágrábi egyetemi 
itjak botrányos cselekedete felett; egyben üdvö­
zölte a budapesti egyetemi ifjúságot a zágrábi 
ügyben elfoglalt magatartásáért.

Eszék város képviselőtestülete szintén szőnyegre 
hozza holnapi közgyűlésén a zágrábi botrányo­
kat. A városi tanács ugyanis elhatározta, hogy a 
holnapi közgyűlésen azt fogja indítványozni, hogy 
a horvat bánt válaszszák meg díszpolgárrá s fe­
jezze ki rosszalását a zágrábi botrányok felett.

Liberális skandalumok 
Bukarestben.

— Az 1Egyetértés tudóli tójától. —
Bukarest, okt. 23.

Legutóbbi levelemben jeleztem, hogy a liberális 
párt ügyüükei a felelt érzett örömüknek, hogy párt­
juk kormányra jutott, botrányok provokálárával és 
verekedések inszczenálásával adtak kifejezést. Most, 
miután a király az uj kormánynak megadta a parla­
ment feloszlatásának jogát is, ezek az említett egyéni­
ségek mintegy bevezetésül a választási küzdelmek­
hez, folytatják ezeknek a skandalozus verekedések­
nek provokálását.

A román politikai küzdelmek az itteni nagyobb 
városokban a ker.yérk=resel egy sajátságos nemét 
fejlesztették ki. Erős, javakorabeli férfiak, rendesen 
nagy ivók és nrgv verekedők, az egyes pártok 
szolgálatába állanak mint kortesek. Feladatuk a nép 
alsóbb rétegeiben nemcsak szavazatokat szerezni, de 
a különböző népgyülésekhez tünte'ésekhez a 'ömeget 
összeverbuválni és vezetni is. Kötelességük ezenkívül 
az -ilenfel gyülekezeteibe befurakodni s ott a szük­
séghez kén st botrányt vagy verekedést provokálni. 
Ha a párt hatalomra jut, akkor ezeket a választási 
ügynököket — közönségesen ba'ansoknak (verekedők) 
nevezik — a rendőrségnél, mint közrendőröket, al­
tiszt'két vrgy titkos rendőröket alkalmazzák. Belőlük 
telnek ki a különböző hivatalszolgák, küldönczök, 
levélhordók stb. Ha a kormány megbukik, akkor 
ezek a volt batansok is velők egyszerre buknak ki 
állásaikból.

M h°lyt hire terjedt, hegy a lib rálisok kormányra 
jutottak, ezek a batansok azonnal megkezdették sze­
replősöket. hogy igy a figyelmet gazdáik rés érői ma­
gokra vonják s a különféle állásokból elbocsátandó, 
volt konzervatív hat nsok helyébe betegyéá. A liberá­
lis minisztérium s-ámára ezek a hatan sok rendezték 
az első tüntetéseket és mos! folytatják azzal, hogv a 
volt kormány híveit, a hol csak lehetik, üldözőbe 
v-szik Miután a választásoknál a korcsmák, szatócs- 
ü.letek it' is nagy sz«repet játszanak, hadjáratuk a 
konzervatív párti korcsmák ■ llen irtnyul. Azt hiszik, 
hogy ily módon t'rrorizslva a konzervatív párti 
korcsmákat és szatócsüzleteket a konzervatív pártnak 
ugyanannyi fészkét robbantják sz>'t s az! megfosztván

teste itt van. — Jöjj, nézd meg őket. — Kérdezd * 
ki Carcenacot, kérdezd ki Lanone kisasszonyt, ők 
majd elmondják nek d, hogy mi történt ebben a 
palotában másfél nap óta.

— Lar.one Belén kisasszony ? — Hogyan 1 ő 
itt van ?

— Itt van és rögtön elődbe hivatom.
A parancsnok intett Carcenacnak. a ki a kapu 

alatt állt. — Garcenac engedelmeskedni készült, 
de a kapun csengettek, iriire hirtelen megállt. — 
György megértette, hogy miért. — Oda kiáltott, 
hogy bocsássa be a csengetöt és a hajdani vér­
tes bement a szobájába, meghúzni a kapuajlót 
kitáró huzalt.

— Ez Mederic, — monda György De Műire 
grófnak. — Lakásán hagytam, de utasítottam, 
hogy itt keressen föl. — Regi barátságunk emlé­
kére kérlek, fogadd el öt, bár milyen nehezedre 
esik is. A pillanat határozó és később sajnálni 
lógnád, togy meghallgatás nélkül Ítélted el.

Nem Mederic jött.
A kapuajtón egy úri ember lépett be, a kit a 

parancsnok sohasem látott, de a kit De Műire 
gróf megismert, mert ez ember első látogatása 
nem törlődött ei emlékezetéből.

— Te csalódol, vagy engem csalsz meg, — 
szólt De Műire gróf keserűen. — Ez az ember 
ugyanaz, a ki ezelőtt három héttel Medencei el­
fogta, a közbiztonsági főnők, és nem jönne hoz­
zám, hozzám, ha a pártfogoltad ártatlansága, mint 
a hogy te állítod, bebizonyult volna.

— Be fog bizonyulni, — viszonzá György pa­
rancsnok. — És ennek a rendőrnek jó sejtelme 
vo't, a mikor ma reggel ide indult. Várjuk nyu­
godtan és engedj engem cselekedni.

Miután a feketébe öltözött közbiztonsági-főnök 
egy par szót váltott Carcenae-al, bejött a kertbe 
es egyenesen a két jó barát felé tartott, a kik 
megpillantva őt, fölálltak.

— Gróf ur, — mondá a főnök, a kölcsönös 
köszönés után, — őrülök, hogy találkozom ön­
nel, de nem reméltem itt látni. Roland György 
parancsnok urat jöttem fölkeresni és minthogy itt 
találom . . .

— ön ismer engem ? — kérdezte élénken ? 
parancsnok.

— Én mindenkit ismerek, — válaszolta szi-

* vélves mosoly kíséretében, a közbiztonsági főnök. 
Ezt állásom követeli ... és tudom mindazt, . . . 
a mit ön De Mestras Mederic ur szaiadonhocsá- 
tása óta tett.

— Csakugyan, vettem észre, hogy kémked­
nek utánam, — jegyezte meg György parancsnok 
büszke magatartással.

— Nem ön után, uram. Rendeletet kaptam a 
vizsgáió-biró úrtól, — hogy De Mestras Mederic 
urat egy rendőrrel folytonosan szemmel tar­
tassam.

— És ez a rendőr, ugyanezen alkalomból, en­
gem is követett.

— Úgy van. Elkísérte önt De Mestras Mederic 
ur lakasaig, a Pigalle-térre. — Sőt ma reggel a 
felügyelet még egy második rendőr kirendelésével 
is -rősbödött, a ki az őe nyomát követte. Tőle 
kaptam az értesítést, hogy ön a De Műire palo­
tába lépett és ime, itt vagyok.

— Nagyon helyes, uram. És mi mondanivalója 
van nekem ?

— Olyan újságot akarok közölni, melynek hal­
lása csakis kellemes lehet önnek. — A táviratilag 
kért értesítések megérkeztek a rendőr-igazgatósag- 
hoz. — Most már tudjuk, hogy az állítólagos 
Golymén gróf, a tényleg franczia honos, hajdan 
a valódi neve alatt, makacsságból el volt Ítélve 
és azt is tudjuk, hogy Maurevers — a vonat­
vezető — mindenre képes gazember, bárha tisz­
tességes családból származik. — Ez a két ember 
minden valószínűség szerint szövetkezett a vesi- 
neti bűntett elkövetésére. — Nyomozzuk őket és 
mihelyt kézre kerültek — véleményem szerint — 
De Mestras ur végleg kimarad a játékból. — A 
rendőr, a ki lakása előtt áll, ma még követni 
fogja, de azt hiszem, utóljára ; — mert az egész 
közbiztonsági erőt mozgósitottuk és a jó mada­
rak, a kiket keresnek, nemsokára méltó helyükön, 
a börtönben lesznek, bárha tegnap óta nyomuk 
veszett.

— Akarja látni őket® — kérdezte hirtelen 
Roland György.

— Hogyan t Talán ? . . .
— Itt vannak. — Jöjjön velem. — Megmuta­

tom önnek a nyomorultakat és ha majd fölis­
merte őket — bizonyítékokkal a kezemben — 
fogom megmagyarázni, hogy rr:ért ölték meg De 
Műire grófnét.

e választási segédeszközöktől, a küszöbön levő vá­
lasztási küzdelemben harczképtelenné teszik.

A tegnap este folyamán is két utcza összes kon­
zervatív párti kocsmáiban és szatócsüzleteiben ren­
deztek ilyen botrányokat a liberális batansok. Egyik 
ilyen üzletben véletlenül jelen volt L ihováry tábor­
nok szolgája is, kit csapán e minőségéért halálra 
vertek Miután ezek az épületes dolgok a liberális 
párt kormányra lépése után minden nap ismétlődnek, 
nemcsak a konzervatív sajtó emelte fel tiltakozását, 
hanem a független irányú hírlapok is.

«Miként hihessék az emberek, — Írja a radikális 
Lupta — hogy a kormány szabad választásokat 
akar, mikor a választások kezdete előtt már hóna­
pokkal látja, hogy a külvárosokban mint terrorizál­
ják a népet korcsmák és házak lerombolásával s 
azoknak az egyéneknek veréssel való fenyegetésével, 
kiknek pártállása ismert dolog ? Melyik polgárnak 
lehel bátorsága odamenni az urnához, kit hónapokkal 
előbb ily módon terrorizálnak f Azok a botrányok, 
melyek a múltkor és az éjjel történtek, gyalázatos 
dolgok, és ilyeneket eltűrni nem áll érdekében sen 
kinek.»

A liberális pártiak azzal dicsekednek, hogy a követ­
kező választások alkalmával egyetlen junimista vagy 
konzervatív politikus sem fog visszakerülni a parla­
mentbe. Hogy ezek a remények mennyire lesznek 
alaposak, nem tudhatni, de annyi bizonyos, hogy a 
liberálisok szépen készülnek a szabad választásra.

Az osztrák képviselőház ülése.
Bács, okL 26.

A parlamentben ma tovább folyt a tegnap meg­
kezdett vita a Badeni által előterjesztett kormány- 
prog amm felett.

A vita még ma sem fejeztetett be be és holnap 
lesz a folytatása, mely alkalommal Badeni ismét fel 
fog szólalni. Uj mozzanatokat a mai ülés cpenséggel 
nem tüntetett fel és az egész vita inkább már csak 
a tegnapi dolgok felfrissítése volt.

Dr. Russ (liberális) hangsúlyozza, hegy a modern 
államélet minden alapja a liberális párt müve. Ez a 
p irt szigorúan fog őrködni a fölött, hogy az állami 
alaptörvény minden állampolgárra nézve egyenlően 
alkalmaztassék. Az ifiuság nevelésének erkölcsi és 
vallási momentumait a liberális párt már a népisko­
lai törvényekben megállapította. A párt határozottsággal 
meg fogja védeni a német nép érdekeit. Szónok ki­
fejti, hogy nem a pártok függenek a kormán;tói, 
hanem minden kormány — még az inparlamentáris 
is — a többségtől függ. Szóld pártja a koaliczióban 
loyalis barátokat, de oly elemeket is talált, melyek­
kel a jövőben való szövetkezés teljesen ki volt zárva. 
Herold képviselővel szemben szóló azt mondja, hogy 
Csehországban meg kell találni a nemzetiségi meg­
egyezés módját, azonban az álbmjogi aspirácziókat 
illetőleg a béke lehetetlen. (Élénk tetszés balról.)

Stransky (ifjú eseti) az! mondja, hogy a kor- 
mdnvnak minden nemzetiséggel szemben liberálisan 
és igazságosan kell eljárnia, minthogy különben 
tönkremegy. (Tetszés az ifjucsehck padjain.)

A következő szónokok : Mirchet, Janda, Tausche 
és Funke a termelő osztályok érdekeiért lépnek so­
rompóba.

Eni'án a vitát megszakítják.
A kormány törvényjavaslatot terjeszt elő az 1896 iki 

ujonczkonlingens megajánlása tárgyában.
Bíró Gautsch kőzoktatáügyi miniszter Eben. 

hochnak az egyc'emen tegnap történt zavargások 
tárgyában hozzá intézett interpellázzidjára válaszolva, 
azt mondja, hogy ma rend lelet intézett a rektorá­
tushoz jelentéstétel végett és egy.dejüleg felszólította 
a rektort hogy a bűnösök ellen fegyelmi vizsgálatot 
indítson,

Richter int - rpellácziót intéz a belügyminiszterhez 
a kivándorlási ügynökök tizeiméi és a bécsi kiván­
dorlási irodák beszüntetése tárgyában.

Eins képviselő amiatt interpellálja az igazságügy, 
miniszteri, hogy az 1895. junius 17-ki rendelet, mely 
a sajtdrétségek szubjektív üldözésére vonatkozik! 
pontosabban be tartassák. Ezután az ülést bezárják.

A legközelebbi ülés hétfőn lesz.

VIDÉK.
* Kegyei bizottsági tagválasztisok Berettyó­

újfaluban Berettyó Újfaluban — mint nekünk Írják 
- tegnap oltak a megyei bizottsági tigválasztások. 
Hatszaz váhsztó közül leszavazott 122. Ebből Szu- 
nvogii Lóránd kapott 99-et, Tardi György 91-et, 
Hegvi Márton 76 ot, Balogh Tihamér 48-at, Kintir 
Mihály 12-őt.

— Megengeded, kedves barátom, — fordult a 
parancsnok a grófhoz, — hogy vezessem a főnők 
urat és ugyebár, sziveskedel megvárni, a mig 
visszajövök, hogy jelenlétedben igazoljam Mederic 
ártatlanságát.

De Műire nem válaszolt, de hagyta cselekedni 
György parancsnokot, a ki karon fogta a köz­
biztonsági főnököt. — Ez szívesen indult el, mert 
tisztába akart jönni De Mestras Mederic védel­
mezőjének állításaival, a melyeket még eddig nem 
vett nagyon ko 'olyan.

A gróf látta eltűnni őket Carc:nac szobájában 
és csaknem ugyanabban a pillanatban mutatkozott 
az előcsarnokban D.ix Péter is, a ki búcsúi vett 
Andréetól.

A kapu-ajtó az imént nyitva maradt ; — igy 
hál Dax Péternek lehetséges volt egészen zajta­
lanul távozni és De Műire gróf csak a hátát pil­
lantotta meg.

De az idegen látásánál Marcelle atyjának még 
nagyobb meglepetést is tartogatott a gondvise­
lés, mely segíti a megszomorodottakat és védel­
mezi az ártatlanokat.

VI.

Az tlmult este De Műire grófnak hosszantartó 
és viharos találkozása volt a leányával.

A gróf abban a pillanatban szólította leányát, 
melyben az Mederictől elvált és zavarában Mar­
celle megfeledkezett a parancsnok bölcs tanácsai­
ról. — Mindent elmondott atyjának, a ki nagy 
haragra gerjedt ellene, sőt baratja, Roland György 
ellen is. Vonakodott elhinni, hogy Medericet sza­
badon bocsátották, szökéssel vádolta és még fé- 
nyegetődzőtt is. — Azt mondta, följelenti a ver- 
saillesi törvényszéknek, hogy ez a flu éjnek idején 
a frénesi villa körül csavarog.

És haragjának e kitörése után, határozottan 
megtiltotta Marcellenek, hogy valamikot még vi­
szontlássa a vőlegényét

De Marcelle erre azt válaszolta, hogy semmisem 
fogja megakadályozhatni, hogy szivét örökre De 
Mestras Mederic számára tartsa főn.

Az apa és a leány elváltak egymástól, az egyet­
értés azonban nem állt köztük helyre és az apa 
elhald-ózta, hogy véget vet egy tűrhetetlen hely­
zetnek ; véget vet úgy, hogy eladja ingatlanait s 
magával viszi MarceUet a Bretagneta, a hot nt-

* A kraaaóssörcnymegyel tanítóegyesület
ftléee. A krasső-szörénymegyei tanítóegyesület karán- 
sebesi osztálya — mint nekünk Írják — e hó 22-éo 
tartotta meg első rendes ülését Karánsehesen Pfeifer 
Mihály állami polgári iskolai tanár elnöklete alatt. Az 
ülés tárgysorozata a következő volt : Az elnök az 
ülést megnyitván, a kör gyűlésének czeljáról és fon­
tosságáról beszélt. Utána Szörényi Benő állami pol­
gári iskolai tanár és Bockó Pál községi román ta- 
nitó értekezett arról, hogy mit tegyen a tanító arra 
nézve, hogy tanitványai a rendet, pontosságot és 
tisztaságot megkedveljék és mic.-oda intézkedésekkel 
szoktassa növendékeit az egészségtani szabályok meg­
tartáséra. Gál József állami elemi iskolai tanító arról 
a szerepről olvasott fel, a mije a szemléltetésnek az 
iskolai oktatásban van, és melyek azok a szemléltető 
eszközök, a melyeknek beszerzéséről a tanító esetleg 
a tanulók közreműködésével gondoskodhatik. Auspitz 
Lipót állami polgári iskolai tanár a szorzásról tartott 
gyakorlati előadást s Pfeifer Mihály a hőokozta kiter­
jedésről. Ezután az indítványok tárgyalása követke­
zett. A kör a tavaszi ülését Ruszkabányán fogja 
megtartani.

* Baltik utóda. Jánoska György liptő szent-mik- 
lósi ág. ev. lelkész a mai délutáni vonattal érkezett 
ide. Az állomásnál nagyszámú közönség várta s mi­
kor kiszállt a kocsiból, tüntető «Szlava» kiáltásokkal 
fogadták (éljen-t nem lehetett hallani.) Egy kis lányka 
a lelkész párnak egy-egy hokrétát nyújtott át s 
azután lót nyelven üdvözölték őket. A vasúttól a 
szépen feldíszített templomba mentek, melyet ekkorára 
a hivek már zsúfolásig megtöltöttek. — A fogadta­
tásnál a magyar érzelmű lutheránusok tüntetőleg 
távol maradtak s a templomban is csak keveset le­
hetett látni közülök.

ÚJDONSÁGOK.
- okt. 25.

— Tisztelettel felleérjük azokat a t. elöfizetőin- 
Icet, a kiknek előfizetése október végén lejár, 
hogy azt mielőbb megújítani szíveskedjenek, nehogy 
a lap szétküldésében fennakadás álljon be. 

Előfizetési árak:
Egész évre ........................................... 20 frt — kr
Negyedévre............................................5 » — »
Egy hóra..................................................1 » 80 »

A Divat-Szalonnal együtt negyedévre 1 frttal több 
fizetendő.

November hónap 1-én az <Egyetértés» visz- 
szaköltözik a belvárosba, Ivói megindult s 
közel negyedszázadig évröl-évre fejlődött s mai 
színvonalára emelkedett. A szerkesztőség és kiadó- 
hivatal uj helyiségei a papnövelde-utcza 8-dik sz. 
házban lesznek. Ugyancsak november 1-étöl fogva 
az Egyetértést egészen uj hetükkel a legújabb szer­
kezetű hengersajtók fogják nyomni, melyek lehetővé 
teszik olvasóink egy régi óhajának teljesedését is; 
az Egyetértés ugyanis november 1-étöl kezdve 
főivágva fog megjelenni.

Mellékletünk tartalma: Országgyűlés. A 
hivatalos lapból. Tőzsdei táblázat.

— Személyi hírek. Ottó főherczeg ma este 
Bécsből gróf Audrássy Géza meghívására a gróf 
parnói birtokára utazik, a hol részt vesz a ne­
hány napig tartó parforce-vadászatokon. A főher­
czeg Parnórói Andrnssy grófnak egy másik birto­
kára megy medve-vadászatokra. — Báró Jósika 
Samu, a király személye körüli miniszter, ma 
Budapestről Bécsbe utazott. — Gróf Goluchovszky 
Ager.or külügyminiszter tegnap Budapestről vissza­
érkezett Bécsbe.

— Bendjelviselést engedély. A király f. hó 17-én 
kelt legfelső elhatározásával megengedte, hogy Kissé, 
lieh Lajos, a «Deák» nevü^gözös II. tisztje a norvég 
királyi mentési érmet, Falics Lukács szentszéki ülnök 
cs a belgrádi osztrák-magyar róm. kath. kolónia plé. 
bánosa a szerb királyi szt. Sava-rend III. osztályú 
jelvényét, Reutter Pál orsovai lakos, a dunagőzhajö- 
zási társulat vendéglőse, a török csász. Medjidie-rend 
V. osztályú jelvényét és a szerb kir. koronás arany 
háziérmet, végre Lalios Ilka mitroviczai lakos a 
szerb kir. koronás ezüst háziérmet elfogadhassák és 
viselhessék.

— A királyné Pécsben, Erzsébet királyné 
ma reggel hat órakor Gödöllőről kíséretével Bécsbe 
érkezett. A pályaudvaron gróf Bellegarde, a ki­
rályné iőudvarrnestere várta a felséges asszonyt, a 
ki kocsijából kiszállva, kezet nyújtott főudvarmes- 
terének. A királyné fekete őszi-ruhában, prémmel 
bélelt hosszú fekete köpenyben volt. Fején fátyol- 
nélküli fekete kalap volt. A felséges asszony igen 
jó színben van és nem látszanak meg rajta az 
utolsó napokban átélt betegségnek következményei. 
A pályaudvaron nagy közönség várta a királynét, 
a ki zárt kocsiban hajtatott a Burgba.

volt egy kis birtoka és a hol, távol a világ zajá­
tól, elvonultan fognak élni.

Miután ezt az elhatározását nyíltan is meg­
mondta, rögtön hozzáfogott annak végrehajtásá­
hoz. — Kora hajnalban fölkelt, befogatott és 
bejött Párisba, a nélkül, hogy megnézné a leá­
nyát, a ki hite szerint még aludt. — Fői akarta 
keresni a közjegyzőjét és megbízni, hogy minden 
áron adja el a palotát s a frénesi villát ; azután 
még egyszer visszatérni szándékozott Frénesbe s 
mar másnap reggel elvinni magával Marcellet, — 
nem értesítve távozásáról senkitsem, — még ba­
rátját, Roland Györgyöt sem.

De a gróf a tizenkilencz éves leány erélye 
nélkül számított, a ki föltette magában, hogy nem 
hagyja cserben Medericet. — Engedte elutazni 
atyját, a kit ablakából látott kocsiba ülni; — 
azután gyorsan felöltözött és gyalog elindult Cha- 
tonba. — Odaért, néhány perczczel a Saint- 
Germainből jövő első vonat megérkezése előtt és 
hét órakor Párisban szállt ki, a hol bérkocsiba 
ugrott s a Pigalle-térre hajtatott.

A mikor belépett Mederichez, a parancsnok 
már nem volt ott; tiz perczczel azelőtt távozott. 
Jobb szerette volna, ha György parancsnokot is 
találja, de távolléte nem hozta zavarba. El volt 
határozva, hogy ha kell, még jó hírneve főiál­
dozásának árán is kierőszakolja atyja beleegyezé­
sét, az iránt pedig nyugodt volt, hogy a vőlegénye 
nem fog visszaélni a helyzettel.

Mit mondott egymásnak a két szerelmes a fél 
óra alatt, melyet Mederic lakásán együtt töltöt­
tek P Mindent és semmit. Azt, a mit a lombok 
közt csicsergő madarak.

De Műire gróf láthatta és hallhatta volna őket, 
a nélkül, hogy csak a legkevesebb megrovásra 
méltót is talál a viselkedésükben.

A gróf azonban e perezben a Malesherbes 
boulevardon lévő palotájának kertjében ült és 
hallgatta Roland Györgyöt, a ki melegen védel­
mezte hajdani ezredese fiának ügyét, de ered­
ménytelenül.

És később, a közbiztonsági főnők nyilatkozatai 
után is, Marcelle atyja még mindig kételkedett 
Mederic ártatlanságában.

(Folytatást következik.)

• — Ferencz Ferdinánd főherczegröl. A 
fővárosban a mai nap folyamán nyugtalanító hirek 
voltak elterjedve Ferencz Ferdinánd főherczeg 
állapotáról. Mint hiteles forrásból értesülünk, a 
főherczeg egészségi állapota az utóbbi napokban 
örvendetesen javul t és a főherczeg néhány napra 
félbeszakitott kirándulásait ismét megkezdette.

—- Gyémántmisé« pap. A székesfehérvári kaplaian 
legöregebb canononja Benedek Ferencz szerel in ün­
nepelte meg áldozárságának hatvanadik évfordulóját. 
A nagy tiszteletnek örvendő agg lelkipásztort gyémánt- 
miséje alkalmából nagy ovácziókban részesítenék.

— Csúszka G-yöryy kalocsai érsek egész­
ségi állapota — mint értesülünk — tartósan ja­
vul, de még az ágyat nem hagyhatja el. József 
főherczeg ma délelőtt kérdezősködött hogyléte 
felől s az orvosoktól megnyugtató feleletet kapott.

— Lakoma a rektor tiszteletére. A tudomány­
egyetem ifjúsága elhatározta, hogy dr. Lengyel 
Béla rektor tiszteletére, a ki a hallgatóság érdekeit 
mindenütt védi és elősegíti, lakomát rendez. A ban 
ketten, a mely november kileticzedikén lesz az 
E'.irőpa-szálló nagytermében, több egyetemi tanár is 
résztvesz.

— Affér báró Fejérv'ry Géza honvé­
delmi miniszter és Ivánka Oszkár kép­
viseld között. A mai képviselőházi ülésen éle­
sen összeszólalkoztak báró Bánffy miniszterelnök 
beszéde alatt Fcjérváry honvédelmi miniszter és 
Ivánka Oszkár nemzeti párti képviselő. Ivánka 
ugyanis oda kiáltotta a túloldal felé :

— Hazudnak ! Mindig hazudnak !
Fejérváry ingerülten fordult bátra.
— Ilyet nem szabad általánosságban mondani 1 

Ez pimaszság !
— Pimasz az ur ! — kiáltott vissza Ivánka.

Neveletlenség ezt a bársonyszékből mondani.
Úgy értesülünk, hogy ez ügyet ma délután már 

elintézték, még pedig békésen.
— Honvédtábornokok nyugdíjazása A honvéd 

lovassági főfelügyelő — mint a P. H. értesül — 
csepei Zoltán Elek altábornagy, valamint Vojnáro 
vits vezérőrnagy, e különben kitünően minősített s 
előzékenysége és úri egyéniségénél fogva általánosan 
tisztelt pesti lovasdandárparancsnok legközelebb nyu­
galomba vonul. A nélkül, hogy ezen, a honvédség 
körében méltán feltűnő eset okait kutatnánk, kon­
statálnunk kell, hogy általában is, de különösen a 
honvédhuszárság körében igazán sajnálják távozásu­
kat. Az uj honvédségi lovasfelügyelő a horvát szár­
mazású Klobucsar Vilmos tábornok lesz.

— A budapesti papság értekezlete. A 
budapesti plébánosok, káplánok és hitoktatók ma 
délután 5 órakor gyűlésre jöttek össze a szervi­
ták épületében, hogy fizetésük rendezéséről ta­
nácskozzanak. A gyűlésen Bogisich Mihály es­
peres-plébános elnökölt. A lelkészek több mint 
másfél órai tanácskozás után elhatározták, 
hogy a megváltozott társadalmi viszonyok követ­
keztében a székesfőváros törvényhatóságától, mint 
a róm. kath. egyház kegyurutól, az ötven év előtt 
megállapított tőrzsfizetés és a kapl ni tartásdijak 
felemelését kérik. A memorandumot ki fogják 
nyomatni és küldöttség fogja átadni a főpolgár­
mesternek. Azonkívül megküldik minden fővárosi 
bizottsági tagnak is.

Károlyi Gábor emlékezete. A «demokrata kör» 
elhunyt kiváló tagjának, gróf Károlyi Gábornak az 
emlékére vasárnap, e hó 27-én. del lőtt 11 órakor a 
v;gadó termében gyászünnepet tart. A megnyitó 
beszedet \ázsonyi Vilmos mondja, az emlékbeszédt.t 
Eötvös K roly országgyűlési képviselő, az elhunvi 
dl mokrata gróf jó baratja tarja. Ezenkívül dr. Silbe)- 
dein. Ötvös Adolf visszaemlékezést irt ez aikalomr 
Palágyi Lajos pedig ódát, a melyet B kó László, 
a nemzeti szmhaz fiatal tagja fog elsza■■ ahn.

— Áruló katonák. Megírtuk, hogy Krakkó­
ban nyomára jöttek egy szövetkezetnek, a mely­
nek czelja volt fontos katonai okmányokat el­
lopni és azokat az orosz kormánynak jó pénzért 
eiadni. Ebben a bünperben, a mely igen érdeke- 
dolgokat fog napvilágra hozni, még egyre folynak 
a letartóztatások. Újabban ismét 15 , mbert "tar­
tóztattak le, a kik között egy orosz tiszt is volt.

— Halottak napja Néhány nap múlva elérkezik 
a legyeiét napja, ,i ti..lőttak napja is. Az emberek 
nagyuan készülődnek a gyászos meguníékezésre, a 
síroknál teendő látogatásra. A kirakatok telve vannaa 
frissen készült koszorúkkal, a miket erre a czélra 
fűznek már belek óta és ezekből kijut azoknak is, 
akiket nemcsak a rokonok és barátok, hanem »gy 
egész nemzet gyászol. A budavári föpbbánia templom­
ban november 1-én délelőtt 10 órakor ünnepélyes 
nagymise lesz, melyen tf'avrinecz Mer D-dur miséjét 
adjak elő, november 2 án, halottak üm epen, r qu; met 
szolgáltatnak Wavrinecz «Nagy requiem »-ével. Az 
istentiszteletet mind a két nap Bogisich Mihály pré­
post. budavári esperesplébános végzi.

15 A csel dadó Francziaországban. A 
franczia állam legújabban úgy akarja szaporítani 
a jövedelmét, hogy adót akar szedni a cselédek 
után. Ez uj adó kivetésénél a franczia kormánv 
a lakosok számát veszi alapul. Oly váro4>an, ä 
melynek 5000-né! kevesebb lakosa van, a terve­
zet szerint minden férfics-léd után a gazdá­
nak 8 frankot kell fizetnie. Párisban egy térfi- 
cseléd után már 30 frankot keil fizetni, mig 
nőcseléd után csak 15 frankot. Ha a gazda 
egy cselednél többet tart a szolgala iában, akkor 
adója már aránytalanul magas lesz. Így például 
Párisban négy cseléd után 360 frankot kellene 
évenkint az állampénztárba fizetni. Ez az adó, 
az előleges számítások szerint, mintegy tiz millió 
frankot jövedelmezne évenkint a franczia köztár­
saságnak.

K Ásatások Palesztinában. Egy angol 
társaság, a mely Palesztina kikutatására alakult, 
már hónapok óta végeztet Jeruzsálem déli részén, 
a Zion-hegyen, ásatásokat. Mint egy jeruzsálemi 
lap Írja. már is több failöredéket, egy kaput, pa­
dozatot és víztartó medenezéket fedeztek fel. Re­
mélhető, hogy még sok olyan kincset fegnak föl­
fedezni, melyek évezredek óta vannak eltemetve 
és melyek nem egy, a régi Jeruzsálem történe­
tére, kiterjedésére és társadalmi viszonyaira vo­
natkozó kérdést fognak megoldáshoz segíteni. 
Különösen egy irányban folynak a kutatások nagy 
buzgalommal. Dávid sírját keresik ugyanis, a mely 
a régi hagyomány szerint Zion hegyén van. A 
kutatók semmi fáradságot sem kiméinek, hogy 
felfedezzék a zsidók hős királyának a sírját.

*
K Találékony kormányzó. Egyik spanyol- 

országi kerület kormányzója kissé szokatlan, de 
úgy lábzik, hatásos eszközhöz folyamodott, hogy 
azokat a községeket, melyek a tanítók fizetésével 
hátralékban voltak, tartozásaik kifizetésére kény­
szerítse. Szigorúan megtiltotta ugyanis ezeknek a 
községeknek, hogy bikaviadalokat rendezzenek és 
ez a tilalom ugyancsak hatékonynak bizonyult. 
A késedelmező községek pár nap alatt lefizették 
a tanítók hátralékos fizetését és igy azután meg­
menekültek attól a büntetéstől, a mely a leg­
kegyetlenebbnek tűnt fel előttük.



4-

— Udvari vadászat. A kerepes! erdőkben ma 
udvari hajtóvadászat volt, melyen a király elfoglalt­
sága miatt nem vett részt. A vadászaton resztvettek : 
Lipót bajor herczeg, Lichtenstein herczeg, gróf 
Paar, gr. Alberti, Bérezi orvos, Deininger igaz­
gató, Tegze orvos, Oarán ügyvéd, Beöthy ura­
dalmi ispán, Kallina főerdőmester, Pebtera va­
dászmester, Omody főerdész. Elejtettek 106 nyulat, 
102 fáczánt, 3 őzbakot, 1 szarvastehenet. Holnap 
udvari vadászat lesz Valkón. A király, úgyszintén 
Lipót bajor herczeg eddigi megállapodás szerint hét­
főn távoznak Gödöllőről.

— Baleset a berlini pályaudvaron. A Friedrich­
strassen levő pályaudvaron ma sajátságos baleset tör­
tént, a mely szerencsére nem járt komolyabb követ­
kezményekkel. A pályaudvar közvetlen közelében levő 
ház előtt több munkás hatalmas gerendákat állított 
fél." Az egyik munkás ügyetlensége folytán egy gerenda 
a vágányokra zuhant. A lezuhanó szálfa vége egy 
eppen ott elhaladó vonat ablakait érte, a melye két 
teljesen összezúzott. A szétpattanó ablaküvegek hat 
utason ejtettek kisebbszerü sérüléseket

— Katonai atroczitás. Minden intézkedés 
hiábavalónak bizonyul arra nézve, hogy a közös 
hadseregben lábrakapott brutalitások megszűnje­
nek. A legutóbb előfordult botrányos és felhábo­
rító esetet r'ichedil bécsi képviselő tegnap az 
osztrák képviselőházban interpeiláczió tárgyává 
tette. Az interpelláczióban kifejtette, hogy Köhler 
Gyula főhadnagy Chvalkovic Olmütz melletti 
helységben a legénységgel embertelen módon 

bánik. Augusztus 27-én egy legényt, ki csak 
nemrég került ki a kórházból, büntetésből az 
istálló gerendájára akasztatta fel és pedig oly 
módon, hogy a legény a büntetés következtében 
több óra hosszáig eszméletét elvesztette. Csak 
késő éjjel hivattak orvost, a ki csak nagy fárad­
sággal tudta a szerencsétlen embert életre hozni. 
A brutális büntetés óriási felháborodást keltett a 
környéken.

— Az angol k Irályáéról. Osmeretes az a kegyelet,
a melvivel Viktória angol királyné régi hü szolgái­
nak emleke iránt viseltetik. A Crathie-temetőben 
Halmazai mellett emlékkövet állíttatott fel mr. Clark 
Francis nevű komornyikjának, a ki nemrég hunyt el. 
Az emlékkőbe a következő, sajátkezüleg irt sorokat 
vésette be : «Hálás emlékezet jeléül Cl.irk Francisnak, 
a ki 25 esztendeig hü szolgája volt Viktoria király­
nénak. E követ a királya é állíttatta. Jó, becsületes 
és egyszerű ember volt. Nem félt a haláltól és készen 
volt isten elé lépni».

— A bécsi egyetemi botrányokhoz. Az 
egyetem kapui előtt tegnap lejátszódott jelenetek 
nem lepték meg az egyetemhez tartozó köröket, a 
kik már hosszabb idő óta tudták, hogy a «Norika» 
és az «Ausztria» egyesületekkel a többi egyetemi 
egyesületek mind a legelkeseredettebb harezban 
állanak. A két katholikus egylet alapszabályai 
ugyanis határozottan megtiltják a párbajt, mindamel­
lett a tagok hordjak az egyenes kardot. A többi 
«verekedő» egyesületek ebben a tényben a régi 
diákhagyományok és erkölcsök kigúnyolását látják 
és ezért minden alkalmat felhasználnak arra. hogy 
a két egyesület tagjainak mindenképen alkalmat­
lanságokat szerezzenek. A tegnapi beiktatási ünne­
pély előtt a többi egyesületek vezérei elhatározták, 
hogy a két nem «verekedő» egyesület tagjait kény­
szeríteni fogják, kardjaikat letenni, vagy ha erre 
nem lesznek hajlandók, akkor erőszakkal megaka­
dályozzák az egyetemre való bejuthatást. Az egye­
tem prorektora tudomást szerezvén az ifjúság ha­
tározatáról, iparkodott a vezetőket lebeszélni a 
tüntetésről. Az ifjúságnak a rektori hivatalhoz be­
idézett vezetői, minden kötelező Ígéret nélkül, egy­
szerűen tudomásul vették a prorektor kérését. Az 
ifjúság ezután állást foglalt a kapuknál és nem­
sokára megkezdődtek a tüntetések, a melyekkel 
végre sikerült elérniök. hogy a nem verekedő két 
egyesület vezérei híveikkel együtt kénytelenek voltak 
elmenekülni az egvetem élői. A tüntetéseknek na­
gyon természetesen folytatása is lesz az egyetemi 
fegyelmi választmány előtt. A «Norika» es az
»Ausztria» tagjai kérvényt szándékoznak benyúj­
tani a rektorhoz, a melyben orvoslást kérnek a 
rajtuk esett sérelemért. Az egyetem előtt lefolyt 
jeleneteket ma szóvá tette a bécsi parlamentben 
dr. Ebcihoch képviselő, a ki a maga és elvtársai 
nevében ínterpeliacziót intézett a közoktatási mi­
niszterhez e tárgyban. Az interpelláló azzal a 
kérdéssel fordult a miniszterhez, mit szándékozik 
tenni arra nezve, hogy a katholikus jellegű egye­
sületek tagjai, a más egyesületekhez tartozó kolle­
gáik részéről bántalmazásoknak ne legyenek kitéve? 
A miniszter még nem válaszolt Ebenhoch kér­
désére. Az egyetemen a nvugalom teljesen helyre- 
állott.

A bécsi egyetem fekete tábláján ma a rektori 
hivatal a következő hivatalos értesítést függesz­
tette ki:

«Az »Ausztria» és a «Norika» diákegyesület képvi­
selőit tegnap a rektori beiktatási ünnepélyen való 
részvételben az egyetem kapuinál erőszakkal meg­
akadályozták. A diákság egvrészének ezen eljárása 
felett rosszalásomal fejezem ki és indíttatva érzem 
magamat, hogy a megrovandó cselekmény elkövetői 
eilen az egyetem fegyelmi szabályait alkalmazásba 
vegyem.

Menger A., 
az egyetem rektora.

Egyben pedig eltiltja a rektor a minden szom­
baton tartatni szokott úgynevezett «bummel»-t, 
a melyen az egyes diákegyesületek vezérei teljes 
diszegve-nruhájukban az egyetem folyosóin körme­
neteket tartanak.

Uj távirdahivatalok. A kereskedelemügyi minisz­
ter Csanád vármegyében az apátfaivai postahivatalnál, 
Temes vármegyében a dehbláti postahivatalnál, a 
zsitvavüigvi heiyi érdekű vasút Bars vármegyében 
fekvő Kir-Tapclcsány nevű állomását, a temesvár- 
uagyszentm,kiősi heiyi érdekű vasútnak Temes vár­
megyében fekvő Uj-Bessenyő. Kis-Becskerek, továbbá 
a Toroníál vármegyében fekvő Biiléd, Sándorháza, 
Lovrin és Nagy-Osz állomásait állami és magántávira­
tok kezelésére felhatalmazta.

— Konte-Carló áldozatai. A monakoi roulette 
asztal ismét áldozatot követelt magának. Ezúttal két 
nő kereste fel a halált a monte-carlói idyliikusan 
szép tündérkertben. Egy belga grófnő érkezett a múlt 
héten Monte-Carlóba tizenhét éves szép leányával. A 
grófnő szenvedélyesen játszott a rouletten, de a sze­
rencse nem mosolygott rá egy pillanatig sem. Tegnap 
az utolsó száz louisdorral próbált szerencsét, az utolsó 
pénz sem hozta meg a keresett szerencsét és a grófné 
szegényen hagyta el a fényes játéktermeket, a hol 
néhány nap alatt majdnem félmillió frankot vesztett 
eL Haza ment a szállodába leányáért és a ragyogó 
parkban, a mely a moute-carlói játékbankot körül- 
ve»zi, leányával együtt megmérgezte magát.
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— Kettős rablógyilkoséig. Szörnyű kegyetlen­

séggel gyilkolt meg Tschirm morvaországi községben 
Bartosch József napszámos egy házaspárt, Thim Jó­
zsefet és nejét, a kiknek házában 6 maga is igen 
gyakran talált könyörületből otthonra. A gyilkos fej­
szével támadt áldozataira, a kiket álmokban ért a 
halálos csapás. A fejszecsapások egészen összezúzták 
a két öreg fejét. Szörnyű tette után Bartosch lámpát 
gyújtott és keresni kezdte a szoba minden zugában 
a pénzt, a melyet az öregek tehenük eladás ából 
aznap bevettek. Az asszony még élt, a mikor a 
szörnyü tettet észrevették és még volt annyi ereje, 
hogy gyilkosát megnevezze. Bartoscht a csendőrség 
rövid idő alatt elfogta és vasraverve szállította be a 
kerületi börtönbe.

— Éhínség Temesmegyében. A temes- 
megyei gyarmatba! és medvesi uradalmakon a 
telepesek között — mint temesvári tudósítónk 
táviratozza — éhínség ütött ki. A kormány érte­
sülvén az esetről, leküldte Hajós közegészségügyi 
felügyelőt a helyszínére. A közegészségügyi fel­
ügyelő jBreuer megyei főorvossal és Peíkó 
szolgabiróval kiment az uradalomba, a hol 
a több ezerre rugó magyar telepeseket leírha­
tatlan nyomorban találta. A szerencsétlenek össze­
zsúfolva háromszázankint laktak színekben. Táp­
lálékuk tök volt, legjobb esetben pedig a rosta­
aljból őrölt lisztből sütött kenyér. A malária nagy 
pusztítást visz közöttük véghez. A végső nyomorban 
levő emberek elpanaszolják, hogy ügynökök csalják 
oda a parczellazott birtokokba és tudatlanságukat fel­
használva olyan szerződéseket kötöttek velük, hogy 
a keserves munkával kiérdemelt első termést állí­
tólagos adósságok miatt elárverezték. A szegény 
emberek most a legkiáltóbb nyomorban vannak 
és remény sincs arra, hogy helyzetükön javítva 
legyen. Fáy temesvári ügyvéd, a törvényszéktől a 
lefoglalt gabonából vetőmag és élelemre való 
mennyiség rögtöni kiadását kérelmezte, mert a 
telepesek az ehenhalásnak vannak kitéve.

— As ál Neaselrove gróf ügye. Megemlékeztünk 
a gróf Nesselrove név alatt a Waldeck grófok kasté­
lyában időző egykori tanító Tómba ügyéről, a kit a 
darmstadti törvényszék csak nemrégiben ítélt fogságra. 
Az álgróf elitéltetése után csakhamar Waldeck grófnő 
is az esküdtszék elé került és a grófnőt is elítéltek. 
A börtönbüntetés elől a grófnő megmenekült, de a 
kiállóit izgalmak annyira hatollak lelki állapotára, 
hogy néhány órával azután, hogy büntetését meg­
kezdte, szivszélhüdésben meghalt. A szánalomraméltó 
nő tragédiája nagy részvétet keltett a berlini arisz­
tokrata körökben is. Mindenki megsiratta a szép 
grófnőt, a ki teljesen leánya befolyása alatt állott 
Az álgróf csodálatos módon annyira megkedveltette 
magát az anya és a leány kegyeibe, hogy valóságos 
démoni hatalmat gyakorolt felettük. A grófnő, a ki 
második neje volt tíz évvel ezelőtt elhalt Waldek 
Frigyes grófnak, a wezenbeckhi protestáns lelkész 
leanya volt. A házasságból csak egy leánygyermek 
származott Erika, ő melléje vették tanítóul még a 
kürnbachi kastélyban létük alatt Tombát. A szélhá. 
mos annyira megbüvölie az alig tizenhat éves fiatal 
leányt, hogy a leány Tómba elitéltetése után szakított 
anyjával és kijelentette, hogy mihelyt Tómba kisza- 
dul fogságából, hozzája fog költözni. A leánya utáni 
epedésben megszakadt a szegény anyjának a szive.

— Pracdi világhírű bábszínháza október hó 
31-én kezdi meg nagyerdekü előadásait a Somossy- 
Mulató-ban, melynek színpadján egy külön színházat 
epitenek e czélra. Ez a színház az ő mesterien 
szerkesztett és fényes jelmezekben megjelenő bábjai­
val, melyek csodálatra méltó összjátékukkal egy élő 
szinész-ensembie illúzióját kelti, oly kiváló előadásokat 
produkál, hogy mindenütt eszthétikai megbeszélések 
tárgyat kepezte. Prundi bábszínháza Budapesten 
hetenkénti változással négy nagy kiallitásos darabot 
fog előadni, névszerint «Venecziád-t, *Excelsior*-l, 
•Rómá*-t és ««/mór»-1. Somossy ig izgató szerdán, 
október 30-án a bábszínházzal főpróbát rendez meg­
hívott közönség előtt. A rendes esti előadásokon 
kívül minden csütörtökön, szombaton és vasárnap 
délutáni előadások lesznek gyermekek számara víg 
darabokkal és jelenetekkel.

— Öngyilkos földbirtokos. Jömürmegye közéle­
tének egyik alt.dánosán tisztelt alakja Tornallyay 
Dezső lornallyai iüldbirtokos mint táviralozzák, teg­
nap agyonlőtte magát. A szerencsétlen ember már 
két heltel ezelőtt meg akart válni az élettől, de ket- 
segbeesett tervére idejekorán rájöttek és megakadá­
lyozták annak elküveteseben. Ezúttal azonban sikerült 
véghez vinni az öngyilkosságot. Vadászfegyverét meg­
erősítette egy fan és mivel béna kezevel nem bírta 
elsütni, !ábav„l rántottá meg a ravaszt. Gyógyíthatat­
lan betegsége vitte a halálba.

— A milliomos fia. Pittinger bécsi törvényszéki 
tanácsoshoz nemrég egy szimpatikus külsejű fiatal 
ember állított be, a ki tanácsot kért tőle arra nézve, 
bogy szerezhetne érvényt jogainak. A fiatal ember 
előadta, hogy egy párisi milliomosnak természetes 
fia, de az apja mit sem akar hallani róla. A tanácsos 
szívességből a régi akták között kutatni kezdett és 
Csakugyan megtalálta a kívánt okiratot. Ebből kitűnt, 
hogy Bülzleitner Ödön — ez neve a fiatal ember­
nek — csakugyan igazat mondott. Édes anyja tartás­
díj fejében annak idejében ötszáz forintot kapott az 
apjától és minden további jogairól lemondott. A fiatal 
ember Párisba ment, fölkereste az apját, a ki meg- 
gérte, hogy támogatni fogja, csak utazzék vissza 
Becsbe. Küldött is neki 4000 forintot, de egy sor 
Írásra sem méltatta. Mikor a fiú újra fölkér este apját, 
azt a turfon találta, de rossz fogadtatásban részesült. 
Megkérte gróf Eszterházy Pált, hogy szóljon érde­
kében az apjának. Ez meg is tette azt, de hiábavaló 
volt. A milliomos fia most bérkocsis lett, hogy meg­
élhesse o.

Rövid hírek. Cs.-Palotán Halasi And- 
rásné beteg kis fiának mákhajat főzött s annak 
levét itatta meg vele, a mitől a kis gyermek 
meghalt. — Réthelyen ismeretlen tettes betört 
a katholikus templomba és ott két perzselyt ki­
fosztott. — Léván, mint levelezőnk írja, a vör- 
heny járvánvszerüleg lépett fel s e miatt az elemi 
iskolákat és az óvodát hatóságilag bezárták. — 
Székelyhidon Szabó Gyula iparos mulatozás 
közben halálosan megszórta Szilágyi János czim- 
balmost. majd pedig kedvese lakására ment, s 
azt meggyilkolta. — Lőcsén ismeretlen okból 
tűz támadt, mely rövid idő alatt öt házat pusz­
tított el a hozzátartozó melléképületekkel együtt. 
Emberélet nem esett áldozatul, a kár azonban 
jelentékeny.

= A széngáz áldozatai. Házi Ambrus, a ki 
társai közül egyedül maradt életben a huszár-utezai 
széngázmérgezés utáo, még ma is eszméletlenül fek­
szik a Rókus-kórhazban s az orvosok nem is bíznak 
a felgyógyulásában. Klimcsák Mihály és Hősi Jó­
zsef holttestét ma temették el a törvényszéki orvos­
tani intézetből.

= Halál a börtönben. Ma délelőtt bonczolták 
fel azt az ismeretlen embert a törvényszéki orvostani 
intézetben, a ki tegnap az V. kerületi kapitányság 
börtönében hirtelen meghalt. Az orvosok konstatálták, 
hogy a halált szivszélhüdés okozta.

= Félbemaradt gyilkosság és Öngyil­
kosság. Közbeszéd tárgyát képezte ma a József­
városban Schefcsik János bérkocsitulajdnos nejé­
nek kétségbeesett és meggondolatlan tette. Az 
asszony valami felett összezördült az urával s el­
keseredettségében arra a szerencsétlen gondolatra 
jutott, hogy nyolez éves Katícea nevű leánykájá­
val együtt elpusztítja magát. Elhatározásához ké­
pest az asszony be is zárkózott József-utcza 65. 
számú lakásuk egyik szobájába a leánykával s 
a mikor ajtót, ablakot jól elzárt, erős széntüzet 
rakott, a kürtőt pedig elreteszelte, hogy a szén­
gáz ne mehessen ki a szabadba. Mindezek után 
ő is, a gyerek is ágyba feküdtek. A széngáz mér­
gező hatása természetesen először a kis leányon 
vett erőt. Az anya egy ideig csak nézte, mint 
rángatózik s szenved az ártatlan gyermek, de 
végre győzött benne az anyai szeretet s az ablak­
hoz rohant és segítségért kiáltott. A gyorsan oda­
érkezett mentők szerencsésen eszméletre térítették 
a kis leányt s most már az anya is, a leánya is 
túl van minden veszélyen.

— öngyilkos nrlasinony. Zsigmond Mária vas­
úti pénztárosnő holttestét a törvényszéki orvostani 
intézetben nem bonczolták, miután az öngyilkosság 
nyilvánvaló. A tetemet délelőtt díszes koporsóba tet­
ték s kiszállították a kerepesi-uti temető halottashá­
zába s onnan fogják holnap délután eltemetni.

— A rendőri sajtóiroda hitei. Hirtelen halál. 
Szilvást vegyeskereskedő, kerepes! ut 45-ik sz. alatti 
lakásán hirtelen meghalt. Holttestét bonczolás végett 
beszállították a törvényszéki orvostani intézetbe. — 
Szabó Kálmán kocsis, ma este társát Czinder 
Györgyöt Rökk Szilárd-utcza 20-ik sz. alatt levő 
istállóban egy fegyverrel véletlenül meglőtte. Czin- 
dert, a kinek sebesülése súlyos természetű, beszállí­
tották a Rókusba, Szabót letartóztatták.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Állaga Géza a nemzeti zenede czimbalom ta­

nára 8 füzetben bocsátotta közre legújabb zeneszer­
zeményeit. Az uj komoozlcziők között vannak zon­
gora, ének- és czimbalomszerzemények. Legérdekesebb 
köztük mindenesetre az «1-sS magyar czimbalomkon- 
czert», mely témáinak eredetisége, magyarossága, 
továbbá hatásos és briliáns kidolgozásánál fogva 
egyike a legértékesebb magyar zenemüveknek. Magyar 
Ábránd és Szerb dal és kóló egy másik füzetnek ér­
dekes tartalma. A «Magyar tréfás zenekép»-ben 
Állaga Gézának nem csak zeneszerzői képessége 
nyilvánul meg, hanem mint jő humoru szövegíró is 
figyelmet kelt. Egy másik kötet meg a kezdő zongorista 
nemzedék számára tartalmaz csinos szalon-darabokat. 
A szerzemények utolsó füzete három királyhimnuszt 
tartalmaz, melyek mind Jókai Mór ismert szöve­
gére vannak komponálva. Az érdekes szerzeményeket, 
melyek mindegyike elárulja, hogy hivatott zenész 
tollából kerültek ki, a szerző maga árusítja s a nem­
zeti zenedében, vagy a szerző lakásán (Szentkirályi- 
utcza 22. szám) rendelhetők meg.

— Am. klr. operaházban h olnap szombaton, 
vezényel mint vendégdirigens másodszor Mader 
Raoul karmester. KMignon kerül előadásra, a mely­
nek érdekességét emelni fogja, hogy Lothario sze- 
mélyesitője ezúttal énekelni fogja az opera Ili. fel­
vonásában előforduló «bercentet» (bölcsődal), melyet 
eddig kihagytak.

— Mascagni Péter Stuttgartban. A «Paraszt­
becsület» stuttgarti ünnepi előadása, melyet Mas­
cagni személyesen vezényelt, — mint táviralozzák 
— az udvar és az összes miniszterek jelenlétében 
fényesen sikerült. Mascagninak sokszor kellett a füg" 
göny előtt megjelennie, a közönség viharos ová- 
cziöira. A díszelőadás után Putlitz intendánsnál 
fényes estély volt az olasz mester tiszteletére, kit itt 
is a legnagyobb rokonszenvvel fogadtak. Az estély 
folyamán Mascagni *Rateliff*-jéből játszott zon­
gorán részleteket, melyek a <Zaneto>-ból általa sze­
mélyesen előadott szerenáddal egyetemben óriási ha­
tást keltettek a jelenvolt vendégekre, kiknek legna­
gyobb része a német arisztokracziához tartozott.

— A magyar zeneiskola tanárai és növendékei 
e hó 27-én ünnepet ülnek. Ezen a napon délelőtt tíz 
órakor leplezik le az intézet nagytermében az egye­
sület elnökének, Káldy Gyula m. kir. operaigazga­
tónak arczképét. Kedden este pedig a Drechsler-ié\e 
étteremben társas lakomát rendeznek Káldy Gyula 
tiszteletére.

— Két érdekes hangverseny. A «Telefon Hír­
mondód két érdekes nagy hangversenyt rendez 
szombaton és vasárnap, melyekre előre is felhívjuk a 
közönség figyelmét. A szombat esti hangversenyen 
kiváló művészek működnek közre, kik közül felemlít­
jük Z. Singhoffer Vilmát, Bárdossy Irént, Palotay 
Piroskát, továbbá Sondegg Adolf, Drechsler Jenő 
operaénekeseket, Maleczky Vilmost, ki a Tannháuser- 
ből fog énekelni. A nemzeti színház premierjéből, a 
«Zách család»-ból szintén bemutatnak nehány érdé. 
kés részletet. Vasárnap délután a «Troubadour» ope­
rát adják elő a «Telefon-Hírmondó »-ban és pedig a 
m. kir. operaház vegyes karának kőzremükődéséve.l

A Zách-család.
(Dráma négy felvonásban. Irta: Abonyi Árpád. A nemzeti 

színház eredeti újdonsága okt. 26-én.)

Sok jel mutat arra, hogy a nemzeti színház mos" 
tani direktóriuma komolyan arra törekszik, hogy a 
színháznak kissé alacsonyabc nívóját fölemelje. Gon- 
dot fordít az előadásokra és rendezésre, az ellen­
téteket, a mint lehet elsimítja, repertoirját változa­
tossá és a követelményeknek megfelelővé teszi és a 
mi a legörvendetesebb, eredeti daraboknak ad előnyt, 
a nélkül, hogy a külföldi nagyobb drámairodalom ki­
váló termékeit perhorreszkálná. Abból helyes 
elvből indul ki, hogy egy középszerű eredeti darab 
többet er, mint egy szintén középszerű idegen. Végre 
is nemzeti színházunk arra való, hogy nemzeti dráma- 
irodalmunkat fejlészsze a nemzeti művészettel együtt 
és alkalmat adjon Íróinknak arra, hogy erejüket és 
képessegüket első színpadunkon megmutassák.

Ilyen a mai ujd onság is, a melyet a közönség nem 
valami különös lelkesedéssel ugyan, de mégis rokonszen­
vesen fogadott és győngeségei daczára elég hatást is 
tett. Abonyi Ár pád nem egészen uj ember már a szín­
padon. Evekkel ezelőtt előadták egy darabját, a mely 
szintén közepes sikert ért el, le is került csakhamar 
a repertoirről, de mind a mellett biztató volt az 
Íróra nézve, a ki Íme most nagyobb ambiczióval, 
nagyobb apparátussal ismét megjelent a színpadon.

Szorosan vett drámai és aesthetikai szempontból 
nem sok jól mondhatunk a «Zách-család»-ról. De a 
szerző egész felfogásából, motívumainak összeségéből 
azt lehet következtetni, hogy nemes ambiczió sar­
kalta, a mikor * magyar történelem egyik tragikus

alakját választotta drámájának hőséül. Nem elégedett 
meg a történelmi adatokkal, a melyek a dráma fel­
építésére nem nyújtottak neki elegendő anyagot. Uj 
forrásokat keresett és pedig nem a külsőségek szá­
mára, hanem a karakterek számára. Leszállt a mély­
ségekbe, hogy kincseket hozzon a napvilágra. A szi­
vek rejtelmeiből akarta megszőni drámáját s habár a 
törekvés mindennél nemesebb és figyelemre méltóbb,-- 
még is ki kell mondanunk, hogy nem érkezett oda 
a hol az igazi forrás fakad és ama mélységekből nem 
igazi kincseket hozott fel.

Mert a történelmi dráma csak akkor válik igazán 
érdekessé, ha a karaktereket egészen és teljességük­
ben nemcsak megértjük, de ha azok valóban szi­
vünkhöz is szólnak. Zách Felicziánt azonban nem 
értjük meg. Egyetlen cselekedete sem logikus s az 
első fellépéstől az utolsóig csupa ellentétekből áll. 
Ezek az ellentétek oly sűrűn követik egymást, hogy 
a néző elfárad végre a sok találgatásban, hogy van 
ez meg az és unalmasnak találván azt, a mi mindig 
homályos marad előtte, végre is megadja magát és 
nem akar gondolkozni többé.

Zách Felicziánt Róbert Károly király elhalmozza a 
jóságával. Mint trónjának első támaszát és tanács­
adóját, nagy tiszteletben részesíti és mindenütt ki­
tünteti. Zách mégis gyűlöli a királyt. Miért ? Fene­
ketlen nagy szenvedély hajtja a gyűlöletre és mind­
végig nem vagyunk egész tisztában, hogy mért 
haragszik olyan szörnyűségesen ? Itt-ott megcsillan 
valami a drámában, a mi sejtetni engedi, hogy Zách 
a trónra vágyik, de ez oly esztelen óhajtás volna az 
6 részéről, a kinek sem családi tradicziói, sem ha­
talmi eszközei nincsenek, hogy államférfim je­
lentőségét tenné semmivé. Csak nem te­
kinti hatalmi eszköznek Barnabást, az egyetlen 
elbusult magyart, a ki olyan Petur bán-féle akarna 
lenni és kész meghalni Záchért. Akárhogyan áll a 
dolog : Zách gyűlöli a királyt. Mindamellett harezba 
megy a saját fia ellen, a ki a király ellen fellázadt. 
Harezba megy ellene, noha a király ezt az áldozatot 
nem kívánja tőle. Lehet, hogy ezért vállalja el ezt a 
nehéz missziót, hogy a gyanút, a melyet a királyné 
szil ellene, elhárítsa. De ha ezért teszi, miért akarja 
elfogatni a fiát, a ki békülés miatt lopózik a sáto­
rába ? Hisz tudnia kellene, hogy ha fiát elfogják, a 
fejét veszti. Ha pedig ezt tudja, miért siratja oly ke­
servesen, mikor a fiú csatában meghal. Hisz előre 
tudhatta, hogy csatában az embereken megeshetik az 
ilyesmi. Ezek olyan kérdések, a melyek mind a meg­
foghatatlan ellentétekből fakadnak.

Mialatt Zách Feliczián és fia, János, harezban álla­
nak egymással, azalatt otthon Róbert Károly udvará­
ban egészen más dolog történik. Van ott egy tárnok- 
mester, a kinek Francesko a neve. Valóságos enfen* 
terrible az asszonyok között. Minden nő belészeret, 
csak a saját felesége nem szívelheti. Mert nős a sze­
gény, a felesége pedig veszedelmes hárpia, a mi ma­
gában véve szomorú dolog s az életben is sokszor 
előfordul, de drámai motívumnak éppen itt teljesen 
fölösleges. Zách Klára beleszerethetett volna anélkül, 
hogy nős ember lett volna, a szegény leány sorsán 
ez nem változtatott volna semmit. Denique Francesko 
nős ember és Zách Klára, a ki ezt nem tudta, belé- 
szeretett, de Zách Kiárába viszont Kázmér herczeg 
szerelmes s hogy a baj tökéletes legyen, a királyné 
szintén beleszeret Franceskoba. A szerelmesek ilye­
tén összegabalyodása természetesen a szenvedélyeket 
mozgásba hozza. A királyné féltékeny Klárára, Klára 
féltékeny a királynéra, Fr ncesko féltékeny Kázmér 
herczegre és Kázmér féltékeny Franceskora. A mely 
dologból a kővetkező veszedelmek származnak: Káz­
mér megkéri Klára kezét. Tisztességes formában 
teszi, térden állva, a mi elég ildomos dolog 
és Róbert Karoly idejében még divatos volt. 
Klára mind a mellett valóban felháborító go­
rombaságokat mond neki, a mi mindenesetre 
nagyon illetlen dolog volt tőle. Mert Robert 
Károly idejében is a jó neveléshez tartozott bizo­
nyára, hogy egy királyi herczegnek a kezét nem 
uta sitják vissza úgy, hogy a legkíméletlenebb módon 
megsértik, igaz, hogy Klára éppen akkor nagyon iz­
gatott volt, mert egy perczczel előbb mesélte el 
neki Franceskoja a biográfiáját, a melyből kitűnt, 
hogy az, a kibe a leány szerelmes, nős ember és 
házasságát a szentszék nem akarja felbontani. De 
akármilyen izgatott volt is, Kázmér arról nem tehe­
tett és megkívánhatta, hogy ha a kezét visszautasít­
ják, ne mondják legalább becstelennek.

Kázmér e miatt boszut forral és iszonyú tervet 
kohol, a melyet végre is hajt. Ezt a boszut ősmer­
jük a történelemből, Arany János balladájából és 
még néhány krónikából. Kár, hogy a szerző ezt a 
színpadra vitte. Katona is hasonló motívummal dol­

gozott, de mily diszkréczióval vitte a színpadra ! És 
Arany János is csak sejtetni engedi balladájában és 
milyen költészetié varázsolta át a kényes tárgyat. 
Itt a brutalitás borzalma lepi a nézőt, mert Kázmér 
éjjel Klára szobájába tör es besztiális módon torolja 
vissza a sértést, a mely jelenetet mindenki szívesen 
elengedte volna a szerzőnek.

A királyné alakja a legelhibázottabb. Hazudik, mint 
egy cseléd, rágalmaz, búj tógát, a térjét meg akarja 
csalni és általában nem királynéhoz, hanem mosóné- 
hoz méltó modora és erkölcse van. Nem is tudott 
egy perczig sem illúziót kelteni.

Mikor Zách Felicián hazajő és megtudja a dolgot, 
természetesen nagy haragra lobban s az egész udvar 
előtt agyonszurja Klárát, azután a királyné kezét 
vágja le, végre önmagát szúrja agyon. Ez elferdítése 
a történelmi igazságnak, a mi magában nem baj ; 
hisz Schiller is megtette és senkisem vádolta érte. 
De mégis, általánosan ösmert történelmi igazságok 
elferdítése veszedelemmel jár, különösen, ha nagyobb 
igazságok nem kárpótolják a nézőt.

Általában mint drámai mü sok hézagot és vesze­
delmes hiányokat mutat. A jelenetek és felvonások 
nem szükségszerűen egymásból következnek, a mi a 
a következő dologból is kitűnik: Az első felvonás 
után nem a másodikat, hanem a harmadik felvonást 
adták elő és csak azután a másikat. Es senki sem 
vette volna észre, ha a dráma meg nem jelent volna 
a könyvpiaczou. De éppen úgy adhatták volna meg­
fordítva is, a mi mindenesetre a logikai lazaság mel­
lett bizonyít.

A nyelvezete rendkívül szép és poétikus. Igazi köl­
tészet árad az egyes párbeszédekből és erőteljes 
patétikus hangja kellemes hatást tett. Ez mentette 
is meg a drámát s ez okozta, hogy a közönség min­
den felvonás után kétszer-háromszor a lámpák elé 
idézte a szerzőt. A siker nem volt ugyan tökéletes, 
de a biztató volt a szerző jövőjére nézve.

A szereplők közül ma Ivánfi Jenének tökéletes

sikere volt. Oly hévvel, oly erővel, olyan igazi, mély 
pátoszszal még nem hallottuk őt szavalni a nemzeti 
színházban. Niucs is ma a nemzeti színházban, a 
kiben annyi igazi tűz, oly eleven szenvedély lobogna, 
mint Ivánfiban. A közönség nyílt színen perczekig 
tartó tapsokkal jutalmazta. Cs. Alszegiéi Irma 
szintén nagy művészi tökélylyel vezette végig a 
Klára sz érepét. Bájos egyszerűséggel ábrázolta Zách 
Klára kissé aluszékony, de szende karakterét, 
úgy mint a föllángoló büszkeséget és daczot, 
a mely a Zách-család minden tagját jellemzi. 
Jó volt Császár is a Francesko szerepében, bár 
sokkal jobban szeretjük szalonszerepben látni. A 
megindulás mélységeit azonban melegen és sok költé­
szettel interpretálta. Mihály fi minden erejét és képes­
ségeit harezba vitte, hogy a Kázmér visszataszító szere­
pét elfogadhatóvá tegye. A harmadik felvonás végéig si­
került is ez neki, onnan tovább lehetetlen volt a 
szerepet megmenteni. Paulayné ábrázolta a király­
nét, sok igyekezettel és szabatossággal. De ebből a 
szerepből a világ legnagyobb színésznője sem csinál­
hatott volna semmit. Úgy járt Bercsényi is, a kinek 
a szerepe sokkal jelentéktelenebb volt, semhogy mű­
vészi alakításra alkalmas lett volna.

Nem hagyhatjuk megjegyzés nélkül, hogy a díszle­
tekre kevés gondot fordítanak. A jelmezek korhüek 
voltak ugyan, de a harmadik felvonásban két fal­
festmény éktelenkedik, a mely még Róbert Károly 
uralkodása előtt is kínos feltűnést keltett volna. 
Színpadi festménynek sem szabad oly durvának 
lenni, hogy a szemet sértse. Az egyik festményről 
nem tudtuk bizonyosan, párbaj volt-e, vagy alvilági 
kép, némelyek azt mondták, hogy sárkányölési jele­
netet ábrázolt, de ez is problematikus maradt.

Tímár Szaniszló.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A bérkocsisok panasza. A «Budapesti Társas­

kocsi Részvénytársaság» 100 örökös jogosultságu 
egyfogatu bérkocsiszám engedélyezéseért folyamodott 
a fővárosi tanácshoz. Támaszkodik e kérelme, Ger- 
lóczy Károly alpolgármester, mint a székesvárosi mil­
lennium előkészítő bizottság előadója által beterjesz­
tett és elfogadott jelentésére, mely a bérkocsi létszám 
felemelését hozza javaslatba. A budapesti bérkocsis 
ipartársulat e kérvény folytán sürgős felhívást intéz 
a bérkocsis iparosokhoz és ez év október hő 26-án 
délután 3 órakor rendkívüli közgyűlést tart, melyen 
tiltakozni fognak a bérkocsiipart veszélyeztető kérvény 
teljesítése ellen.

— A közoktatásügyi bizottság mai ülésén, me­
lyen Rózssvölgyi tanácsnok elnökölt, Felsmann Jó­
zsef igazgató jelentést tett arról, hogy a kir. főigaz­
gató elendelte, hogy oly reáliskolai tanárok, kik 
máshol is tanítanak, erre az engedélyt tőle kötelesek 
kérni. Hahóty Sándor azt a véleményét nyilvánítja 
hogy a főigazgató véleménye kikérhető, de az enge 
dély megadásának joga az iskolát fentartó hatóságo 
illeti meg. Ily értelemben határozott ezután a bízott 
ság. — A fővárosi szeretetházi tanítók ama kérelmét 
hogy a tanszemélyzet uj fizetési szabályzata reájuk 
!s terjesztessék ki, magáévá telte a bizottság. — 
Gööz József «Budapest története» czimü munkáját 
jutalomkönyv gyanánt az iskolákat jól végzett nőven 
dékek közt ki fogják osztani. — Lengyel Sándor is 
kolaigazgató és társai, mint a kik azelőtt a kereske 
deirai iskolánál voltak, kérik annak a különbözetnek 
a megtérítését, a melyet az előbb élvezett kárpót 
lásaik megszűntével elvesztettek. A bizottság a kérel 
met pártolólag terjeszti a közgyűlés elé. — Még né 
hány kisebb jelentőségű ügyet intéztek el, s ezzel ai 
ülés véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A Szent Litván-társulat igazgató választ 

mányának ülése. A Szent István társulat igazgató 
választmánya ma dr. Kisfaludy A. Béla prépost, 
társulati alelnök elnöklete alatt ülést tartott. Az ülés 
megnyitása után a jegyzőkönyv hitelesítéséről szóló 
jelentést terjesztette elő s azután a titkár bemutatta 
a számvizsgálók jelentését. E jelentésében a szám- 
vizsgáló bizottság kiemeli, hogy Venczell Antal ka­
nonok, társ. pénztárnok, lemondása következteben az 
igazgató választmány határozatából a bizottság a f. é. 
számadásokat augusztus 31-ig bezárólag úgy a bevé­
telekre, valamint a kiadásokra nézve, nemkülönben a 
tőkepénznek kimutatott álladókéra nézve szabálysze­
rűen megvizsgálta, s azokat hiánytalanoknak, kifogás­
talanoknak találta. Minek következtében arra kéri a 
választmányt, hogy ezen jelentését a társulati nagy 
gyűlés elé terjeszsze azzal a javaslattal, hogy a visz- 
szalépett pénztánok részére a felmentvény megadassák. 
A választmány tudomásul vette ezt a jelentést s 
jegyzőkönyvileg fejezte ki háláját Venczell Antalnak, 
aki tizenkét éven keresztül volt a társulat pénztárnoka. 
Elhatározta ezután a választmány, hogy a hetes bi­
zottság javaslata alapján ki fogja adni dr. Miksó 
István «Nagy boldogasszony májusi elmelke- 
dés»-ét, továbbá dr. Lőrincz Gyulának «A 
magyar történet századai» czimü s Pintér Kálmán­
nak «A magyar irodalom története» czimü müvét. 
Ezután tárgyalta az igazgatóválasztmány az evangéliu­
mok illusztrálása tárgyában felmerült terveket, s Ros* 
kovics Ignácz ajánlatát tagadta el, a ki a nagy mii 
minél tökéletesebb megfejthetése végett a szent földre 
fog utazni. A mü nagy folio alakban fog megjelenni 
55 külön lappal és 178 szövegillusziráczióval. A tár­
sulat titkára azután jelentest tett a társulati pénztár 
ez év szeptember havi forgalmáról: bevétele volt a 
társulatnak e hóban : 27,401 frt 67 kr. — kiadása 
pedig : 27,035 frt 27 kr. a piusmaradék : 366 frt 43 
kr. A társulati ügynökségben szeptember havában el­
kelt : 192,658 drb könyv, 1550 szeut kép, 12,541 ve­
gyes nyomtatvány. 30,500 irka. Bevétel volt 26,669 
frt 55 kr. A jegyzőkönyv hitelesítésére felkerettek: 
Báró Barkóczy Sándor és Szentiványi Zoltán választ­
mányi tagok.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Jenő föherczeg váltója. Ebben a sokat 

emlegetett váltóbamisitási ügyben szenzácziós for­
dulat állott be ma délelőtt. A mint ismeretes, 
Jenő föherczeg mar akkor, midőn a bankegyesület 
a váltót nála fizetés végett bemutatta, kijelentette, 
hogy az aláírás nem tőle ered s hogy az hami­
sítás. Ezt a vallomását a föherczeg a napokban 
az olmützi törvényszék elnöke által történt kihall­
gatásakor is megerősítette. Szeless Etelka azonban, 
a kit a váltóhamisítás miatt elfogtak, a föherczeg 
vallomása daczára megmaradt áron állítása mellet',
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A közönség köréből.hogy 6 ártatlan, mert a váltót tényleg Jenő fő- 

herczeg irta alá neki. Ma délelőtt azonban meg­
tört a fogoly asszony. Felkisértette megát Balonyi 
Imre vizsgálóbíróhoz és kijelentette, hogy a váltót 
$ hamisította egy olmützi szállodában.

— Hogyan követte el a hamisítást? — kér­
dezte a vizsgálóbíró a zokogó vádlottadtól.

__ Bécsben vettem egy Jenő főherczeget ábra- ,
zoló olyan fényképet, a melynek hátulsó oldalán 
van a főherczeg litografált aláírása is.

— Ezt utánozta?
— Igen, erről készítettem hosszas próbálgatások 

után az utánzatot.
A beismerő vallomás után Szeless Etelka ma­

gához kérette védőjét, dr. Guthi Soma ügyvédet, 
a kit arra kért, hogy betegségére való hivatko­
zással. két kezes bejelentésével, eszközölje ki a 
szabadlábra helyezését. A védő haladéktalanul 
megtette a lépéseket arra, hogy a fogházi orvos 
a holnapi nap folyamán megvizsgálja védenezét, 
a törvényszék pedig, hogy a beismerés valósá­
gáról meggyőződjék, ma délben azzal a kéréssel 
fordult a bécsi országos törvényszékhez, hogy 
szerezzen egy olyan fényképet, a milyenről Sze- 
lessné említést tett és küldje el a budapesti vizs­
gálóbírónak. A váltóhamisitó asszony beismerő 
vallomása gyorsan elterjedt a fővárosban és min­
denütt nagy feltűnést keltett.

— Elitéit felségsértö. Baucht, a „Volks­
wille“ szoeziáldemokrata lap szerkesztőjét, mint 
Hannoverből táviratozzék, felségsértés miatt, melyet 
.Ein Kaiserwort“ czim alatt közzétett czikkében 
elkövetett négy havi fogságra Ítélték.

— Fenyves»y Ferenci botja. Báró Eötvös Lóránt 
volt közoktatásügyi miniszter sem hitte volna, hogy 
valamikor, mint a magyar tudományos akadémia el" 
nőke, bíróság elé fog kerülni, még pedig egy bot 
miatt, a melyet egy ösmeretlen enyves kezű ember 
lopott el. A felperes nem más, mint Fenyvessy Fe­
renci őrsi. képviselő, a kinek nagyon drága ezüst­
gombos botja volt nemrég és azzal ment az egyetemi 
királyi felavatási ünnepélyre. Mikor be akart menni, 
a ruhatári szolga Így szólt hozzá :

— Kérem a botot.
— Miféle botot 1
— Azt, a mely a kezében van.
Fenyvessy elkedvetlenedett.
— Megvallom, — feleié — nem szeretek megválni a 

botomtól; tudja, manapság arra mindenfelé szüksége 
lehet az embernek.

— Az ünnepélyen nem lesz rá szüksége.
Denique, a képviselő átadta a botot és lefizette a

szokásos dijat. De mekkora volt a haragja, mikor 
kijőve! megtudta a szolgától, hogy a bot nincs sehol, 
ellopták. Minthogy pedig Budapesten általános a 
panasz a ruhatárak botrányos kezelése miatt, Feny­
vesei most példát akar statuálni és kártérítési pert 
indíttatott az akadémia ellen. Pernyertesség ese­
tén a bot árát a Mensa-Academicának fogja adomá­
nyozni. A per tárgyalását Fuchs István V. kér. já- 
rásbirősági albiró november 13. délelőtt 10 órára 
tűzte ki. Mint alperes báró Eötvös Lóránd van meg­
idézve, mint a tud. akadémia elnöke. — A per ki­
menetelére méltán kiváncsi lehet a közönség.

— Megbüntetett ügyvédi kamara. Az igazságügy­
miniszter a gyulafehérvári ügyvédi kamarát 
megszünteti és annak területét szétosztva, a dévai 
kir. törvényszék területére az aradi ügyvédi kamara 
hatoságat, a gyulafehérvári kir. törvényszéknek és 
a tordai kir. törvényszék kerületébe átcsatolt topán­
falva! kir. járásbíróságnak területére a kolozsvári 
ügyvédi kamara hatóságát terjeszti ki. A rendelet a 
jövő év január hó első napján lép életbe.

— Egy régi bünpőr befejezése. Körülbelül 
tizenöt éve annak, hogy gróf Lónyay Menyhért, 
Pucher József es Hegedűs Béla ügyvéd igazgatása 
alatt egy részvénytársaság alakult, a mely Szent-Ló- 
rinczen tégla- ts terrakotta-gyárat alapított. A gyár 
azonban csakhamar leégett és mikor felvették a biz­
tosított összeget, többen azt állították, hogy azt né­
hány részvényes biztatására Held igazgató gyujtatta 
fel egy Balthazar József nevű munkásával. A gyúj­
togatás miatt indítóit bünpőr akkoriban felmentéssel 
végződött, mert Balthazar, a ki a vizsgálat során 
beismerte a gyújtogatást, a tárgyalás folyamán azt 
állította, hogy azt csak Fábián József gyári kanti­
nos es Balia György munkavezető rábeszélésére 
tette, a kik haragosat voltak az igazgatónak. A pör 
»román azonban egy másik támadt, melyben a há­
rom utóbbit hamis vádaskodás miatt vontak felelős­
égre. A pestvidéki törvényszék, majd utóbb a kir. 
tábla is Balthazárt másfélévi, a felbujtókat pedig 
egyenkint két és fél évi fegyházra Ítélte. A vád­
lottak felebbezése folytan az ügy a kúriához került, 
a mely mai ülésében mindhárom vádlottat fölmen­
tette. befejezvén ezzel a régóta húzódó bünpört.

— Gyermekgyilkos toy». Két éve történt, hoey 
Hoffmann Gizella pápai cseléd feljött a fővárosba 
es itt ikreket szült. A szülés után két nappal azon­
ban a gyermekeket halva találták az ágyban, mire a 
lakók feljelentették a beteg anyát, a kit a kicsinyek 
«’.emésztésével gyanúsítottak. A bíróság ennélfogva 
élrendelte a kis tetemek felbonczolását, a mikor az 
orrosszakértök konstatálták, hogy a gyermekeket az 
anyjuk megfojtotta. A törvényszék a megtartott tár­
gyaláson a lelketlen leányt kétrendbeli szándékos 
emberölés büntette miatt őt évi fegyházra Ítélte, a 
királyi tábla azonban feloldotta az elsőbiróság Ítéletét 
és elrendelte a vádlottnő elmebeli állapotának a meg­
vizsgálását. A ma délelőtt megtartott uj.bbi végtár­
gyaláson a kihallgatott orvosszakértők kijelentették, 
bogy Hoffmann Gizella teljesen épelméjű ugyan, 
azonban nagyfokú idegességben szenved. A törvény­
szék ennek következteben, Mózes László ügyved 
hatásos védbesztdének meghallgatása után, a tavasz­
kor hozott ítéletét részben megváltoztatta és a gyer­
mekgyilkos anyát négy évi fegyházra Ítélte.

— A Blent Istvannapl népünnepély epilógusa. 
Tubbször megemlékeztünk arról a jótékony egyesület­
ről, a meiy az «Erzsébet királyné otthon» büszke 
czimet viselte és a mely különösen a városligetben 
tartott botrányos népüonepélyével leit egyszerre is­
mertté. Az ünnepélyen befolyt összegekről senki sem 
tudott számot adni, de az einöknő állítólag úgy nyi­
latkozott a megtartott választmányi ülésen, hogy 
azok Láng Sándor porczellankereskedő kezén tűntek 
el. A rágalmazott kereskedő e miatt feljelentést tett 
Egloffstem Amália bárónő ellen és a büntető járás­
bíróság november tizenötödikére tűzte ki az érdekes­
nek ígérkező ügyben a tárgyalást, melyre az ülésen 
jelenvolt hírlapírókat is megidézték.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Idősb Both Gyula kereskedő Czeg- 

lédről eljegyezte Bothbaum Ferencz leányát, Etelka 
kisasszonyt Nagy-Körösről.

GYÁSZROVAT.
BeneflekfaJval Klsiely Vendel volt törvényszék* 

elnök rövid szenvedés után, 76 éves korában meghalt 
Rózsahegyen. Halála kiterjedt és előkelő rokonságot 
boiitott gyászba.

Tltsch Gyula udvari szállító ma reggel 68 éves 
korában meghalt. Ritka becsületessége és szi.jósága 
által közbecsülest vivőit ki magának; mint a keres­
kedelmi ifjúság testületének egyik megalapítója, nagy­
ban hozzájárult a fővárosi kereskedelem magyarosí­
tásához és a kar szellemének emeléséhez ; érdemeinek 
elismeréséül a király a koronás arany érdemkereszt­
tel tüntette ki. Temetése vasárnap délután 3 órakor 
a gyászbázból, váczi-utczv 24. sz. alatt megy végbe.

Pályázat»
A mátészalkai ipar- és kereskedelmi bank évi

1000 frt javadalmazással 1 évi próbaidő mellett a

könyvelői állásra
ezennel pályázatot hirdet.

Csak oly egyének pályázhatnak, kik bankszakmában jár­
tasak, s pénzintézetnél már működtek. Magyar és német le­
velezésben! jártasság megkivántatik. A megválasztott 1000 
frt kaueziót köteles letenni. Pályázati határidő folyó évi 
november hó lO-ike. A megválasztott köteles állását f. 
évi deczember 15-ig elfoglalni. A felszerelt pályázatok az 
igazgatósághoz küldendők.
25099 Az igazgatóság.

TÁVIRATOK.
Becs, okt. 25. A «Pol. Corr.» jelenti Belgád­

ból, hogy a Simics bécsi szerb követ nyugdíjaz­
tatásáról szóló hírek teljesen alaptalanok és hogy 
Novakorics miniszterelnök a király elé ilyen in­
dítványt egyaltalában nem terjesztett.

Becs, okt. 25. Gróf Baden! miniszterelnök ama 
beszédének szövegét, melvlyel az egyes pártok 
szónokainak válaszolni fog, már közölte gróf Ho­
henwart és Zalesky képviselőkkel. A beszéd a né­
ni et nyelv elsőbbségének hangsúlyozása mellett a 
többi nemzetiségeket is meg fogja nyugtatni.

Bécs, okt. 25. A kormány programmja feletti 
vitat hétfőn folytatják s csak kedden fejezik be, 
miután még 27 szónok szólásra jelentkezett.

Róma, okt. 25. A lapok jelentése szerint gr. 
Lanza berlini olasz nagykövet e hó 20-ról kelt 
rendeletije a belügyminisztérium rendelkezése alá 
helyeztetett.

Róma. okt. 25. (Pol. Corr.) Bruck báró, az 
osztrák-magyar kvirináli nagykövet a jövő héten 
fogja bemutatni Monzában az olasz királynak 
visszahívó levelét. A távozó nagykövet ez alka­
lommal bucsukihallgatásban fog részesülni a ki­
rályné részéről is, valamint hivatalos lesz a ki­
rályi ebédre.

Fermo. okt. 25. Ma reggel itt két erősebb 
főldgengest éreztek.

Berlin, okt. 25. A «Berliner Tagblatt» jelenti 
Pétervárról, hogy Ploere államtitkárt belügyminisz­
terré fogják kinevezni. A kinevezést a hivatalos 
lap holnap fogja közölni.

München, okt. 25. Ma délután az 
Amelienstrasseben összedült egy uj ház és 
három munkást és egy munkásnőt maga 
alá temetett. A mentési munkálatok eddig 
nem vezettek eredményre.

München, okt. 25. A képviselőház egyhan­
gúlag elfogadta Wagnernek és Zollernek az erdő­
törvény megváltoztatására irányuló indítványát, 
melyekre a fuchsmühlei események adtak okot. 
Ezután Grillenburger (szoeziáldemokrata) és Ratzin- 
ger (parasztszövetségi) indítványai az általános 
közvetlen választói jog behozatala tárgyában ke­
rültek tárgyalás alá. A szabadelvűek is benyújtot­
tak ma egy indítványt uj választási törvény elő­
terjesztése iránt, mely a birodalmi alkotmány 
analógiájára a közvetlen választási jogon alapul és 
garancziákat nyújt a választási szabadság és a 
választás titkossága mellett. Miután Grillenberger 
és Ratzinger megokolták indítványaikat, a tárgya­
lás folytatását holnapra halasztották.

Kőin, okt. 25. (Az Egyetértés távirata.) Lon­
donból jelentik a «Köln. Zeitung»-nak, hogy az a 
beavatott körökből kapott értesítés, a mely sze­
rint lord Salisbury meg a parlament összegyűlése 
előtt átadja a külügyi tárczát lord Duííerin-nek, 
élénk megvitatás tárgyát teszi. Mar az unionista 
minisztérium alakulásakor szó volt róla, hogy ezt 
a tárczat lord Dufi’erin-nel töltik be. Ha ez tény­
leg megtörténik, ez azt bizonyltja, hogy a kül­
ügyi politikában valami rendkívül nagy dolog van 
történőben, a mely miatt a már amúgy is erős 
Salisbury minisztériumot még egy olyan kiváló 
tehetséggel, mint lord Dutíerin, kell erősbiteni.

Páris, okt. 25. Az itteni török nagykövetség 
jelzett czdfoiata a «Standard» ama jelentése el­
len irányult, hogy Konstantinápolyban ötven em­
bert hazaárulás miatt kivégeztek, továbbá ama 
konstantinápolyi táviratok ellen, melyek a főbb 
udvari hivatalnokoknál tartott házkutatásokról és 
az állítólagos török titkos társulatokról szólnak.

Paris. okt. 25. Az itteni spanyol nagykövet 
ma átnyújtotta Ribot miniszterelnöknek a spanyol 
regenskirályné által neki adományozott III. Károly- 
rend nvaklánczat.

London, okt. 25. (Az Egyetértés távirata.) 
A «Times» hongkongi levelezője, állítólag hitelt 
érdemlő forrásból arról értesül, hogy a khinai- 
orosz szerződés szerint Oroszország megkapja a 
jogot, hogy hajóhadával Port-Arthurban horga­
nyozzék. valamint hogy a mercsinsk-zizichar-vla- 
divostoki vasútvonalat kiépíthesse. Részesül egy­
szersmind Oroszország még más kereskedelmi elő­
nyökben is. Khina ez engedményekkel szemben 
csak azt a jogot rezerválja magának, hogy az 
említett vasútvonalat busz év múlva, később meg­
állapítandó összegért visszavásárolhassa.

London, okt. 25. Az esti lapok a «Times» 
által jelentett orosz-khinai egyezményt, mely 
Port-Arthurra vonatkozik, nem tartják megen­
gedhetőnek. Ez Angliát intervenczióra kényszerí­
tené. A lapok azt hiszik, hogy Németországnak 
és Amerikának épugy érdekében áll az egyez­
ményt megtámadni.

Glasgow, okt. 25. A gépmunkások elfogad­
ták a munkaadók ajánlatát, mely szerint az órán­
ként 7 pencetől lefelé megállapított bért egy 
forthinggal óránkint felemelik.

Szófia, ckt. 25. A Bulgária bécsi képvisele­
tével megbízott Slanciov dr. ideérkezett, hogy 
bukaresti állásának elhagyása és Bécsbe utazása 
előtt Ferdinánd fejedelemnél tisztelegjen és Na- 
csevics külügyminisztertől és Gesov pénzügymi­
nisztertől utasításokat vegyen át a vámkérdésben.

Szófia, okt. 25. Az «Agence Balcanique» alap­
talannak jelenti ki azt a hirt, hogy a kormány­
pártban szakadás állott be és hogy Stoilov mi­
niszterelnök Boris herczeg áttérésének kérdése 
következtében le akarna mondani. Ugyanezen 
ügynökség jelenti, hogy Ferdinánd fejedelem csa­
ládját hétfőre vagy keddre ide várják.

Konstantinápoly, okt. 25. Erzerumból 
jelentik, hogy az Erzinghanban kitört zavargások 
alkalmával 60 örményt öltek meg. Aleppoi jelen­
tések szerint Marasban is komoly zavargások vol­
tak. Törők jelentések szerint az örmények a zen­
tini kerületben négy török falut támadtak meg és 
a marasi országúton 4 katonát megöltek. Az ör­
mények az ottani hegyek közt gyülekeznek.

Bukarest, okt. 25. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) Sturdea miniszter- 
elnök körlevelet intézett Románia külföldi

képviselőihez, melyben kijelenti, hogy a
miniszterváltozás nem fog előidézni semmi 
változást Románia külügyi politikájában. 
(N. Fr. Pr.)

Madrid, október 25. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Hivatalos oldalról megerősítik a 
Washingtonból jött hirt, hogy Carillo flibusztier- 
parancsnokot elfogták. Fogságba került vele négy 
kiváló főnők is, a kiket a nassaui spanyol konzul 
megkeresése folytán a Bahama szigetek e kikötő­
jébe vittek.

A carmauxi sztrájk a franozia 
képviselőházban.

— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —
Pária, oki 86.

A franczia képviselőház ma folytatta a car­
mauxi sztrájkra vonatkozó vitát.

Jaurés szocziálista képviselő ma két óránál to­
vább beszélt és agresszívebb volt, mint tegnap. 
Megtámadta a Tarne departement tisztviselőit, a 
mely departementben Carmaux fekszik. Bebizonyí­
tani iparkodott ugyanis, hogy a sztrájkot a 
munkásokra ráerőszakolták. És mit tett a mi­
niszter ? kérdi szóló. Először megkisérlette 
a munkások gyűléseit megakadályozni. A munká­
sokkal mint foglyokkal bántak. Csendőrséget ren­
deltek ki, a sztrájk-alapot lefoglalták. Minő jog­
gal ? Egy Rosseguier igazgató befolyása alatt álló 
újság egy munkásnak nyilatkozata alkalmából ezt 
irta : Jaurésnak vasrudat kellene a feje és 
nyaka közé tenni. Ha Rosseguierről irt volna igy 
egy lap, bizonyára biróságilag üldözték volna. 
E helyett engem és két más képviselőt üldöztek 
Carmauxban. A szálloda szobájában Hugo Viktor­
nak «Nevetséges zsarnokok» czimü költeményét 
olvastuk és még ezt is bűnünkül rótták fel. Egy 
lap azt hiresztelte rólam, hogy letartóztattak, egy 
másik lap pedig, hogy letartóztattak volna, ha 
Ribot miniszterelnök ehhez nem lett volna 
gyönge. (Zaj.) Lopással és gyilkosságban való 
részességgel vádoltak és internáltak. A rend­
őrség kikutatta szobámban szekrényeimet és 
azt kérdezte tőlem, hogy mit hordok magam­
nál ? Erre azt feleltem, hogy politikai és magán­
leveleket. A rendőr kijelentette, hogy utasítása 
van, hogy a magánleveleimet elkobozza. Elvették 
tőlem anyám levelét. (Mozgás.) A munkásokat 
nem lehetett jobban megnyugtatni, mint én tet­
tem. A prefektus provokált mindent. Ez az 
ember azelőtt a Clémenceau előszobájában 
detektív volt, most pedig a reakezió eszköze. 
Ilyen emberek jelentéseinek akartok hitelt adni ? 
Ez egy leálezázott gonosztevő. (Nagy zaj.)

Brisson elnök : Kérem, mérsékelje magát és 
vonja vissza ezeket a szavakat.

Jaurés : Visszavonom, de a tények azért meg­
maradnak és igen ékesszólóan beszélnek. Jaurés 
végül a munkások nevében kijelenti, hogy alá­
vetik magukat Brisson kamaradnőknek, mint egy 
feddhetetlen jellemű ember ítéletének.

Jaurés indítványa nagy bámulatot idézett elő a 
házban.

Egy pillanatig siri csend uralkodott, azután pe­
dig a szoczialisták tapsvihara hangzott fel. Álta­

lános feszültség között várták Brisson feleletét, a 
ki nemsokára kijelentette, hogy a ház akaratához 
fog alkalmazkodni és a mit a kamara határoz, azt 
szívből meg fogja tenni, hogy a kétségbeejtő 
helyzetnek véget vessen. A kamarát ez a felelet 
kielégítette.

Ezután általános mozgás közt az ülést rövid 
időre megszakították.

Az ülésnek újból való megnyitása után a bel­
ügyminiszter szólalt fel és oltalma alá veszi a kor­
mányt és Resseguier igazgatót, a ki egész vagyo­
nát munkájának és intelligencziájának köszöni. A 
miniszter ecseteli Resseguier igazgató tevékenysé­
gét a munkásbiztositás és a munkások ellátása 
érdekében. Az igazgató két milliót osztott ki ju­
talmazásokban.

Jaurés : De sokat is keresett rendkívüli tarifa 
redukeziók által. — Jaurés ezt, mig a miniszter a 
szószéken áll, hosszasabban kifejti.

A miniszter azután védi Ressiguiert Jaurés 
vádjai ellen. Az igazgató ma — úgymond — 74 
éves és mindig a köztársaságért küzdött.

A vitát holnap folytatják. (N. Fr. Pr.)

KÖZGAZDASÁG.
Győr, okt. 25. Ma utazott át Győrön Haller Ottó, 

a Comptoir d'Escompte du Jura igazgatója Svájcz- 
ból. Utazásának czélpontja Budapest, a hol nevezett 
bankház nevében a magyar kormánynyal egy létesí­
tendő nagyszabású őragyár alapítása tárgyában fog- 
tanácskozni.

Berlin, okt. 25. A Laurahütte mai közgyűlésen 
Junghaus főigazgató közölte, hogy a jelen üzleti év 
viszonyai sokkal kedvezőbbek, mint a múlt évben. Az 
első negyed nyereménye 123.000 márkával rúg többre 
mint a múlt évben. A vas utáni kereslet óriási.

Belgrád, okt. 25. Holnap indul el Szerbiá­
ból az első sertésszállitmánv Kőbányára, miután 
a határzár ma este megszűnik.

Fétervár, okt. 25. A «Ruszkaja Vjedomosti» jelenti, 
hogy a jövő évben verendő aranymennyiség 200 
millió rubelt, a verendő tiszta ezüsté pedig 25 millió 
rubelt fog kitenni.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
; Önálló vámterület 4» nemieti bank. Győr 

város képviselőtestületében — mint levelezőnk Írja 
— mozgalom indult meg az önálló nemzeti bank és 
az önálló vámterület mellett. Ötven aláírással ellá­
tott beadványt intéztek a közgyűléshez, melyben azt 
kérik, hogy mondja ki Győrváros törvényhatósági 
bizottsága, hogy az önálló vámterület és az önálló 
nemzeti bank felállítását szükségesnek látja és hatá­
rozza el a közgyűlés, hogy ezen értelemben feliratot 
intéz a képviselőházhoz, illetve a kormányhoz s ezt 
a feliratot egyúttal pártolás végett megküldi az ország 
összes tőrvényhatóságaiuak. A beadvány Győrváros 
novemberi közgyűlésén kerül tárgyalás alá.

J A magyar kir. államvasutak feleslegei. A 
magy. kir. államvasutak igazgatósága október hő 
19-én 193.928 frtot, október hó 23-án 500.000 frtot 
szállított be a központi magyar állampénztárba. A

folyó évi összes beszállítás eddig 18,500.000 forin­
tot tesz.

$ A budapest-eaztergoml helyi érdekű vaeut 
vonatainak bevezetése a Fálffy-térre. Miután a 
budapest esztergomi vasul óbudai állomása és a jobb­
parti körvasút között tervezett összekötő vonal a no­
vember hó elején megtartandó mülanrendőri bejárá­
sáig el nem készülhet, az engedélyesek, valamint a 
budapesti helyi érdekű vasutrészvénytársaság ég a m. 
kir. államvasutak igazgatósága között megállapodás 
jött létre arra nézve, hogy a helyi érdekű vasút 
személy- és áruforgalma a vasút ó budai állomása és 
a budapest-szentendrei helyi érdekű vasul aquinkumi 
állomása között fektetett ideigleoes munkavágánynak 
és ezen helyi érdekű vasút aquinkum-óbuda-filatorigáti 
vonalszakaszának felhasználásával bonvolittassék le 
olykép, hogy a személyvonatok a jobbparti körvasút 
vágányain a Pálffy-térig közlekedjenek, a szállítmá­
nyok pedig ez utón továbbittassanak rendeltetési állo­
másaikra.

* Magyarország szesztermeléséről és szeszadó 
bevételeiről folyó évi augusztus hóban, valamint 
1894. évi szeptember 1-től 1895. évi augusztus hó 
végéig terjedő időszakban a következőkben közölhet­
jük a végleges leszámolás hivatalosan megállapított 
eredményét: 1. A fogyasztási adó alá eső szeszfőz­
dékben hivatalos megállapítás szerint termeltetett 
augusztus hóra 4.712,026 hl. fok tiszta alkohol, a fenti 
időszakra 87.975,771 hl. fok tiszta alkohol; 2. a ter­
melési adó alá eső szeszfőzdékben a termelési adó 
lefizetése mellett termeltetett augusztus hóra 171,125 
hl. fok tiszta alkohol, a fenti időszakra 6.167,708 hl.; 
3. a birodalmi tanácsban képviselt királyságok és or­
szágokból, valamint Bosznia es Herczegovina terü­
letéről szeszfinomitókba és szabadraktárakba fo­
gyasztási adóval terhelten behozatott augusztus 
hóra 330,635 hl., a fenti időszakra 6.568,209 
hl., 4. a fogyasztási adó lefizetése mellett 
szeszf6zdékböl, szeszfmomitókból és szabadraktárakból 
elszálllitatott augusztus hóra 7.355,470 hl., a fenti 
időszakra 74.346,153, 5. fogyasztási adóval terhelten 
elszállittatott, és pedig: a) a birodalmi tanácsban 
képviselt királyságok cs országok, valamint Bosznia 
és Herczegovina területén fekvő vállalatok részére 
augusztus hóra 123.212 hl., a fenti időszakra 
1.005,178 hl.; b) a vámvonalon át való kivitelre 
augusztus hóra 451,146 hl., a fenti időszakra 5.700,857 
hl.; c) másnemű adómentes czélokra, augusztus hóra 
714,195 hl., a fenti időszakra 7.136 094 hl.; 6. az adó 
lefizetése mellett elszállított szeszmennyiségnek 
(4. pont) megfelelő fogyasztási adó összege [augusztus 
hóra 2.574,414 frt 50 kr., a fenti időszakra 
26 021,465 frt 45 kr., a termelési adó összege (2. pont) 
augusztus hóra 59.893 frt 75 kr., a fenti időszakra 
2.158,697 frt 80 kr.; összes szeszadó augusztus 
hóra 2.634.308 frt 25 kr., a fenti időszakra 
28.180.163 frt 25 kr.

J Torpedo kikötő Budapesten. A cs. és kir. kö­
zös hadügyminiszter a fő és székvárosban torpedo- 
kikötő építését tervezi. Minthogy az eredetileg a 
budapest-szentendrei, illetve a dunajobbparti kör­
vasút és a filatori-patak között a Duna jobbpartján 
választott hely ellen több tekintetből nehézségek me­
rültek fel, a minisztérium a kikötőnek északra való 
elhelyezését fogja tanulmányoztatni.

* Előmunkálati engedély. A kereskedelemügyi 
magyar kir. miniszter a kassa-tornai helyi érdekű 
részvény-társaságnak Meczenzéf állomásától Bodóka, 
Szomolnok, Svedlér és Merény érintésével a cs. kir. 
szab. kassa-oderbergi vasút Márkusíalva állomásáig, 
továbbá ebből a vonalból kiágazólag Merénylői Nagy- 
Hnyileez és lstvánfalu irányában Sztraczenáig veze­
tendő gőzmozdonyu helyi érdekű vasútvonalra 1.894. 
évi november hó 21-én megadott előmunkálati enge­
dély érvényét a lejárattól számítandó további egy évre 
meghosszabbította.

* UJ felvételi épület Temesvárit. A magy. kir. 
államvasutak igazgatósága már felterjesztette a te- 
mesvár-józsefvárosi állomáson létesítendő uj felvételi 
épület terveit. Az épület altalános méreteire, vala­
mint alakjára nézve a zágrábival megegyezik. A fel­
vételi épület a régi helyén fog épülni és 370.000 frt 
költséget igényel.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Az állatklvltell tilalom. A földmivelésügyi minisz­

ter által kiadott állategészségügyi értesitő a következő 
rendeleteket közli : A felső-ausztriai[cs. kir. helytartóság 
folyó évi okt. hó 18-án kiadott hirdetményével a szarvas- 
marháknak, juhoknak és kecskéknek Magyarország 
területéről Felső-Ausztriába való bevitelét megtiltotta. 
Mindazonáltal a juhoknak és kecskéknek Magyar- 
országból azonnali levágás czéljából Felső-Ausztriába 
való bevitele továbbra is meg van engedve s a raga­
dós tüdőlob miatt zárlat alatt nem álló magyarországi 
törvényhatóságok területéről származó szarvasmarhák 
kizárólag levágás czéljából csakis Gmunden és Ischl 
városok közvágóhidjaira szintén bevihetők s e vágó- 
hidakon legkésőbb 8 nap alatt levágandók. A magyar­
országi sertések bevitele tekintetében továbbra is az 
eddigi rerdeletek irányadók.

A salzburgi cs. kir. tartományi kormány f. évi 
október hó 17-én kelt hirdetményével a szarvasmar­
háknak, juhoknak és kecskéknek Magyarország egész 
területéről Salzburgba való bevitelét a ragadós száj- 
és körömfájás behurczolásának veszélye mialt meg­
tiltotta. A vasúton eszközlendő közvetlen átvitel azon­
ban továbbra is meg van engedve, a magyarországi 
sertések bevitele tekintetében a 44706. számú, illetve 
az ennek pótlására kiadott rendeletek irányadók.

* Sertésklvitell tilalom. A müncheni városi tanács 
távirati értesítése szeiint a Magyarország járvány- 
mentes területeiről származó egészséges sertések a 
Németországgal kötött s az 1892. évi V. t.-ez.-be ikta­
tott állategészségügyi egyezmény végrehajtása iránt 
kiadott itteni körrendeletben közölt feltételek mellett 
München város közvágóhidjára bevihetők.

IPARÜGYEK.
— As Ipari munkások oktatása. Emlitettük, hogy 

az ipari munkások oktatására alakult bizottság ismét 
reodez előadásokat a munkások számára. Megkereste 
a bizottság a nemzeti muzeum igazgatóságát is, hogy 
vasárnap délutánonként egy-egy tárat nyitva tartson. 
Ennélfogva a múzeumban vasárnap, e hó 27-én a 
régiségtár lesz nyitva, a mely alkalommal tdr.“ Posta 
Béla és dr. Kuzsinszky Bálint tartanak magyarázó 
előadásokat a nevezetesebb régiségekről.

KIÁLLÍTÁSI ÜGYEK.
— a mezőgazdasági és erdészeti csoportok

nagybizottsága ma délelőtt Bedö Albert földmivelés­
ügyi államtitkár elnöklete alatt ülést tartott, melyen 
a kiállítási iroda igazgatója kedvező jelentést tett az 
előkészületek haladásáról. Az ország minden részé­
ből jelentkeznek kiállítók s az érdeklődés felköltése 
czéljából meginditott mozgalom a gazdaközönség kö­
rében elég sikeresnek Ígérkezik. A kiállítási iroda 
elhelyezése ügyében kiküldött albizottság jelentése 
hosszabb vitát keltett, melyben Gáli József főrendi­
házi tag, Baranyay István, Szilassy Zoltán és 
mások feltétlenül szükségesnek jelezték , hogy 
a földmivelésügyi kiállítás intézői részére meg­
felelő díszes pavillont építtessen a földművelés­
ügyi miniszter, ki maga is elégszer jöhet a ki­
állításon abba a helyzetbe, hogy küldöttségeket, 
idegen notabilitásokat kell fogadnia. Az iroda most 
a mezőgazdasági csarnok egyik sarkába van eldugva,
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helyiségei szükek ; még csak a csoportbiztosok ró
szére sincs alkalmas helyiség, tanácskozást tartani 
pedig egyik szobában sem lehet. A nagybizottság le­
szavazta a kiállítási iroda igazgatójának a helyiségek 
kiegészítésére irányuló indítványát s azt határozta, hogy 
a mezőgazdasági érdekek fontosságának megfelelő igaz­
gatósági pavilion építésére kéri fel a minisztert. A 
mezőgazdasági csoportbizottság abbeli javaslatát» 
hogy egyes alcsoportok összeolvashassanak, egyelőre 
függőben tartatni határozta a nagybizottság és ki­
mondta, hogy a szabályok szigora betartását tartja 
kívánatosnak s a vegyes bejelentések, melyek egy 
gyűjteményes kiállítás jellegével nem bírnak, a meg­
felelő alcsoportok közt szétosztandók.
= A herozegprlmásl uradalmak a kiállításon. 

A herczegprimás a kiállítási igazgatósághoz érke 
zeit tudósítás szerint — elrendelte, hogy gazdaságai 
az ezredéves országos kiállítás mezőgazdasági cso­
portjaiban mint kiállítók lehetőleg mindenféle tér* 
ménynyel vegyenek részt.

= Törökországi magyar kincsek a kiállításon.
Vámbéri Ármin, a ki a török császári kincstár ma­
gyar vonatkozású emlékeinek azjezredéves kiállítás szá­
mára leendő megnyerése czéljából a kormány meg­
bízásából egy hónapig Konstantinápolyban időzött, ma 
délután 1 órakor hazaérkezett. Vámbéri kiküldetése 
különben ismét eredményes volt, a mennyiben a 
szultán a kiválogatott tárgyak és kincsek kiállítását 
megengedte, melyek a jövő márcziusban külön vona­
ton fognak Budapestre szállíttatni. A top-hanai török 
császári arzenálban ismét több régi magyar ágyút 
találtak, a többek között egyet Báthory Zsigmond ne­
vével és czimerével, a melyen az 1592. évszám mel­
lett a magyar ágyuöntőmester Almási Albert neve is 
rajta áll.

== A borászati csarnok, mely a kiállításnak egyik 
legsikerültebb épülete, már készen áll ; még csak 
egyes díszítési munkák vannak hátra. A kiállítási 
iroda azt reméli, hogy a kiállítás borászati része 
gazdagságban minden eddigit, még a külföldieket sem 
véve ki, fölül fog múlni. Gzélszerü ujiiás, hogy a 
kiállított borokat a nagy közönség is meg fogja kóstol­
hatni.Már eddig is biztosítva van az összes hazai borvidé­
kek képviselete. A borkóstoló csarnokban közvetítő 
iroda lesz, melynél megrendelések eszközölhetők; e 
czélból több mint százezer hektoliter bor van bejelentve. 
Tokaji aszubort 5000 hektolitert jelentettek be. A 
borászati csoport a kiállítás prospektusát Németor­
szág, Svájcz, Oroszország és Románia összes ismert 
borkereskedőinek megküldőtte s máris jelezték egyes 
német borkereskedők, hogy jövő évi bevásárlásaikat 
itt fogják eszközölni. A közvetítő iroda ügyeiről 
Baross Károly csoportbiztos (Budapest, üllői-ut 24. 
sz. I. emelet) zzivesen ad felvilágosítást az érdeklődő 
bortermelőknek és borkereskedőknek.

= Debreczen a kiállításon. Debreczen városa 
nagyban részt vesz az állatkiállitásokon. Bejelentette 
a varos hires ötös diszfogatát, egy hetes igásfogatot 
teljes felszereléssel ; törzsméneséből méneket, kanczá- 
kat s különböző évjáratú csikókat. Bejelentett to­
vábbá használati lovakat is, a törzsgulyából bikákat, 
borjas teheneket s üszőket és borjukat nagy szám­
ban ; ezenfelül magyar juhokat és sertéseket. A 
debreczeni kiállítás tehát nagyon érdekes lesz ; a 
hetes-fogat mini igazi különlegesség, minden felvonu­
lásnál szerepelni log. A város igen jelentékeny ösz- 
szeget szavazott meg a költségekre, hogy minél fé­
nyesebben legyen az ezredéves országos kiállításon 
képviselve.

SORSOLÁS.
— A^magyar Jelzáloghltelbank ;3%-oa nyere­

ménykötvényeinek mai negyedik kisorsolása alkal­
mával a nyereményhuzáson nyertek 100.000 koro­
nát 2701 sorsz. 95 sz., 4000 koronát 3285 sorsz. 29 
sz., 2000 koronát 267 sorsz. 45 sz., 1234 sorsz. 68 
sz. és 1646 sorsz. 50 sz., 400 koronát nyertek: 219— 
19 228-23 750-35 1575-19 1621-12 1684-3G 
1794-44 1878—95 2267—11 2356-25 2357—99 
2430-60 2643-89 2904-25 és 3491-74. A 220 
koronás dijak búzásánál az 1748 sorszám huzaton 
ki, a törlesztési húzáson pedig a 493-ik sorszám. A 
kifizetés 1896 január 25-ikétől kezdve történik.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSBE.
** Ax értéktőzsdéről. Azt a kedvetlen, nyomott 

hangulatot, melyben most a tőzsde van, legjobban 
jellemzi az a kedvezőtlen fogadtatás, melyben az 
osztrák expoze a tőzsdén részesült. A költségvetés 
számadatai maguk nem keltettek meglepetést, nem 
lehettek rossz hatással. Az előirányzat, mint rendesen, 
csekély felesleget tüntet fel és a költségvetési számok 
expanzív terjedése megszokott dolog Ausztriában is, 
lép úgy mint nálunk. A mi a nyomott hangulatot elő­
idézte, az a tőzsdeadó fölemelésének és a részvény- 
társaságok adójának fokozásának a bejelentése. Igaz 
ugyan, hogy Bilinski hangsúlyozta a tőzsde létjogo­
sultságát és nemzetgazdasági jelentőségét, kiemelte, 
hogy a kormány nincs ellenséges indulattal a tőzsde 
jránt, a mit különösen az osztrák társadalmi viszo­
nyok mellett kellemes hallani, de azért a tőzsdeadó 
felemelésére legalább is az időpont nincs jól meg­
választva. A tőzsde most oly súlyosan adózik 
a pénzpiacznak, mint évek hosszú sora óta 
nem és ilyenkor újabb terhek hangoztatása, bizony 
nagyon kellemetlen zene a börze fülének. Úgy ez. 
mintja részvénytársaságok adószolgált: tásának fokozása 
csökkenti a tőzsdei forgalom tárgyát képező papiros 
értékét és más körülmények között talán nem is 
keltett volna ez a kijelentés oly kellemetlen hatást, 
de mikor ezzel kapcsolatban az osztrák pénzügymi­
niszter egyúttal megfosztotta a tőzsdét attól a remé­
nyétől is, hogy a pénzpiacz helyzetét javítani fogja 
akkor újabb terhek bejelentése nem maradhatott hatás 
nélkül. Az osztrák pénztári készletekről szóló kimu­
tatása Bilinskinek kétségtelenné tette, hogy ezekbui 
semmit sem bocsájthat a pénzpiacz rendelkezésére, de 
utalt arra, a mit mi is annyiszor hangsúlyoztunk, hogy 
az osztrák-magyar bank jogosítva van adóköteles bank­
jegyeket még elég nagy mennyiségben kibocsájtani és 
ebben az utalásban már benne foglaltatik az is, hogy a 
banknak nem azért adatott meg ez a jog, hogy az 
adóköteles bankjegyekből magának meg nem enged­
hető hasznot húzzon, hanem hogy a pénzpiacz igé­
nyeit kielégítse. Es e pontnál alaposan desavouáita 
magyar kollegáját is, a mennyiben határozottan ki­
mondotta, hogy a kormánynak nem lehet feladata 
az, hogy a hank giroszámlájára tegyen le 10 milliót 
mert ez csak akkor történhetik, ha a valuta­
szabályozás nagy kérdése véglegesen megoldva 
van. Ezzel szemben Lukács László magyar pénzügy- 
miniszter ma, tehát miután már Bilinskinek ezt a 
kijelentését ismerhette, azzal indokolja helytelen eljá­
rását, hogy ezzel a kamatláb fölemelését akarta meg­
akadályozni és a megszükült pénzmennyiségen akart 
segíteni. Hát az ujoncz osztrák pénzügyminiszter 
máris alaposabban ismeri resszortját, mint magyar kol. 
iegája, ki számos évet töltött ebben a hivatalban. Tessék 
csak Bilinski expozéját tanulmányozni, kitűnik belőle, 
hogy a pénzmennyiség nem szűkült meg, hisz ott, 
van a banknak több mint 220 millió frtnyi bankjegy­
tartaléka, mit helyes politikával még legalább 50 
millióval növelni is lehet. Hol van a pénzmennyiség 
hiánya ? Az, hogy ez a bankjegytartalék adóköteles, 
semmit sem változtat a helyzeten, mert ismételjük.
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nem azért van meg a banknak es a kiterjesztett 
bankjegykibocsátási joga, hogy ebből önző czéljaira 
hasznot csináljon magának. Hisz láttuk a minap a 
német birodalmi banknál, hogy szántén volt adó­
köteles bankjegye forgalomban és azért még sem 
emelte fel a 3%os bankkamatlábat, pedig az is 

bankjegyadót fizet ! Ép ilyen tarthatatlan Lukács 
fináncztudományának az a másik indoka, hogy azért 
adta a bankmk a 10 milliós ingyenes betétet, 
mert az állam pénzei csak rövid felmondási határ­
időre helyezhetők el és igy nem akarta a magyar 
pénzpiaczot annak kitenni, hogy esetleg 20 millió- 
. ak rövid határidő múlva *való bevonásával^ pénz- 
megsxfik ülést idézzen elő. Hát mit gondol a pénzügy- 
miniszter ur, ha az osztrák-magyar banknak mondja 
fel a 10 milliót, az nem fog ugvanily összeget a ma­
gyar pénzpiacztól bevonni ? A hatás bizonyára egy és 
ugyanaz lesz. akár az osztrak-magvar banktól, akár 
a magyar pénzintézetektől vonja be a pénzt. De ettől 
nincs mit tartani. A péuzviszonyok néhány hét 
múlva javulni fognak annyira, hogy nem lesz szükség 
i pénzügyminiszter betétére és addig nélkülözheti a 
pénzügyminisz'er ezt az összeget, mert az államház- 
tartóiban nincsenek ily nagy összegű előre nem lát- 
iuió kiadások és hogy a bevételek elmaradása ne 
oaozzon zavart, arról gondoskodik fináncz és adó­
végrehajtó, kiknek működését nem akasztja 
meg a pénzpiacz szorult helyzete. A pénzmennyiség 
megszükülésenek hamis theoriáját nem lehet elfo­
gadni, és hogy ugyanaz a pénzmennyiség, mely az 
tv naizy rés. ben inkább fölösen van, máskor ne le­
aven elégtelen, arról gondoskodni most lesz alkalom 
a bankkérdés megoldásánál. Az osztrák pénzügymi­
niszter ebben az irányban is oly elveket hangozta­
tott, melyeket — bár nem tudunk a közös jegybank 
eszméjével megbarátkozni — örömmel hallottunk. 
Ezek, hogy a monarchia mindkét felének valódi ér­
dekei szilárdan és határozottan megóvassanak, a pa­
ritás elve teljes fentartása iránt garancziák szerez­
tessenek és végül, hogy a bank kormányzatában 
mindkét kormánynak mérvadó befolyás biztosittassék. 
Ezek az ekek, ha mögöttük becsületes szándék rej­
lik, mindenesetre figyelemre méltók és örvendetesek. 
Eddig meg nem hallottunk Ausztriában ily bangókat 
es üdvözöljük értök Bilinskit, annál is inkább, 
mert azok között a kérdések között, melyekre a két 
kormány mérvadó befolyását biztosítani óhajtja, első 
helyre teszi a kamatíábpolitikat. Tényleg az osztrák­
magyar bank kamatlábpolitikaja mindeddig szégyen- 
teljes foltja volt Ausztria-Magyarország pénzügyeinek 
és a mint Btlinszki :s kiemelte, az össztermelést na­
gyon károsította. P-dig lehetne a magyar termelés­
nek is o csu pénzé és ha ez nincs meg, az csakis az 
osztrák magyar bankon múlt, mely kamatlábpolitika 
r.elyett a ej-zatóésszerűbb osztalékpolitikát üz. Csak 
..púnk múlt számában közöltük azt a hirt, hogy a 
magyar földhitelintézet 3*/#%'OS zálogleveleket bo- 
<sájt ki, melyek segélyével a magyar föld- 
; itokos hossza lejáratú kölcsönöket szerezhet, 

y módon, hogy a kölcsön a törlesztéssel 
zyütt is csak 4%-ba fog kerülni. Éppen akkor, a 

,<or a pénzűi ugaság iegmagasabo fokát érte el, 
zyon jói esik annak a tudata, hogy a magyar föld- 

í ríokososztály juthat még igazán olcsó hitelhez és 
i _y Magyarország hitele, daczára az osztrák magyar 

Nü.k es daczára a Lukács Lászlóknak, annyira 
gszilárdult, hogy a záloglevelek kamatlábát 31/, 
zaiékra csökkenthetjük. A mikor pedig már 31 3%-os 

ah ^leveleknek is ‘adunk piaczot szerezni, akkor a 
y• piacz mostani helyzete nem ok arra, hogy a 

zsde elcsüggedj n, mert a pénzpiacz mostani ab- 
i rraitasa el fog múlni.

A mi az e heti üzlet részleteit illeti, járadékok kő­
ül a magyar aranyjáradék 114 forinttal, koronájára- 

k 5 krral csökkent. Bankrészvények keveset változ­
at. de általában — noha csak jelentéktelen mérv- 

:> n — csökkentek. Biztosító részvények közűi a Lloyd 
v.szontbiztosi ó részvények 8 írttal, a magyar jég- és 
viszontbiztosító részvények 2 forinttal csökkentek. 

M domrészvények közül az Erzsébet-malom részvényei 
3 írttal, a pesti hengermalom részvényei 10 írttal 

melkedtek, ellenben a molnárok és sütők gőzmalmá­
ba k részvényéi 5 írttal csökkentek. Bánya és tégla­
gyári részvények közül, a brassói bánya- és 
L-hóegylet részvényéi 14 forinttal, az észak­
id gyarorszu^i egyesült kőszénbánya részvények
3 frttai emelkedtek a felső-magyarországi bánya- és 

= ohóegy et részvényéi 2l/s írttal csökkentek. A Dra- 
-ci:e-féle részvények 5 írttal emelkedtek, a magyar 
a^zfaltrészvények 3 frttai és a salgótarjáni kőszén- 

anyarészvények 9 frttai csökkentek. Vasmüvek és 
- pgyár .k nem változtak. Egyéb iparvállalatok közül 
.i magyar villamossági részvények l1/, frttai, a nem- 
. «lözi villamossági részvények 8 frttai csökkentek- 
Közlekedési vállai.;‘.ak közül a pesti közúti vasút 

zvényei 3 frttai emelkedtek, a városi villamos 
..-ut részvényei 2 frttai csökkentek. Erczváltók és 

v aluták keveset változtak.
** A boszniai kölcsön a berlini töxadén. A ber­

ni tőzsde biztosság ii z benyújtották a boszniai orszá­
gos kölcsön prospek u^át a végből, hogy e czimlete- 
aet a berlini tőzsdén bevezessék. A tőzsdebiztosság a 
«Lokalanzeiger» szerint elfogadta a prospektust, de 

.zal a kikötéssel, hogy tekintettel Boszniának, mini 
okkupalí t.rtománynak» sajátos közjogi állására, 

i íetékes helyről kielégítő felvilágosítást adjanak arról 
a törvényczikkről, mely a kölcsön felvételére való 
jogosultságról szól. Az .doközben beérkezett felvilá­
gosítást azonban a tózsdebiztosság nem találta eléggé 
kielégítőnek, sőt inkább akként határozott, hogy 
előbbi elhatározását fenntartja. Ezzel* szemben most 
Berlinből azt táviratozzák. hogy a prospektust ma visz- 
szautasitották azért, mert a kibocsátók a tőzsde­
biztosság abbeli követelését, hogy Boszniának Ausz- 
tria-Magyarországhoz való közjogi állását megmagya­
rázzák, nem találták szükségesnek, mert ez a viszony 
nem tartalmaz olyan momentumot, mely a kölcsön 
pénzügyi értékének megítéléséhez hozzájárulna és 
ezenfelül minden érdeklődő erről a kérdésről a köz­
jogi kézikönyvekből könnyen szerezhet tájékozást. A 
kibocsátó ezégek az ügyet az Aeltesten Kollégium elé 
fogják vinni.

** A párisi arsnybinya-pl&ozoa, mint tudósi­
ónk táviratozza, kezdetben eladásokat eszközöltek, 

de az irányzat csakhamar megszilárdult és az üzlet 
normális nrederben folyt tovább. Kisebb értékekben 
az irány nyugodt, nagyobb fajta czimletekben, például 
Goldfield, Ferreira és Simmer and Jackban emelkedő 
volt. 4 órakor záródtak : Buffelsdoorn 173.7s, Char­
tered 163.75, Debeer 737.50, Eastrand 222.50, 
Fraserriver 65, Ferreira 475, Goldfield 440, Huan- 
chaca 102.50, Little Fontain 130, Mozambique 46.25, 
RandJbntain 86.25, Robinson 262.50, Simmer tod 
Jack 665, Transvaal 71.25.

** Bankkimutatások Az angol bank kimutatása,
mint Londonból táviratozzák, a következő: összesdartalék 
32 222 000 (4- 788.000) font sterling, bankjegyfor­
galom 26,104.000 (4-419.000) font sterling, érczkészlet 
41,525.000 (4 368 000) font sterling, váltótársa 
25,500000(4281.000) font sterling, magánosok követe­
lése 50.572 000 (4 166.000) font sterling, az államkincs­
tár követelése 4,817.000 (4 122.000) font sterling, 
bankjegytartalék 29,775.000 (4 769.000) font sterling. 
A franczia. bank kimutatása, mint Párisból 
táviratozzák, a következő: érczkészlet aranyban 
1966.29(42.07) millió frank, ezüstben 1233.57 (— 0.85) 
millió frank, összes érczkészlet 3199.86 (4 1.22)
millió frank, váltótárcza 625.6 (4 13.4) mil­
lió frank, bankjegyforgalom 3521.12 (— 0.04) millió
frank, magánosok követelése 515.17 (4 14.39) millió 
frank.

** Pixelé «képtelenségek. A bécsi «Creditoren- 
Verein» a következő fizetésképtelenségeket teszi közzé : 
Stojkovic Milenko Olibovácz. Besels Mózes ruhake­
reskedő Lemberg, Korn Izidor kereskedőezég Sza­
badka, bchick és YVölhelm kereskt-doezég Brünn, 
Friesländer S. bejegyz. kereskedő Kirchdrauf, Ács 
Mihály szabó Äagy-Kdroly, Heinfeld Izsák keres­
kedő Buszt.

A BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Oktober 25. —

Gabonatőzsde.
A mai készáru-üzlet forgalma nagyon megcsappant, 

mert egyrészt a kínálat gyenge volt. másrészt a mal­
mok sem erőltették a vásárlást. Így csak mintegy 
8000 métermázsa buza ment ki a forgalomból. Az 
irányzat azonban tartott maradt és az árak nem vál­
toztak. A 81‘/, kilós tiszavidéki búzáért 7.— forintot 
fizettek, mig a legalacsonyabb ár 6.85 frt volt, me­
lyet a 79 kilós felső-tiszai búzáért nyújtottak. A for­
galom csupa apró-cseprő tételből állott és csak egy 
nagyobb tétel makói búza volt közte. Idegen áru ma 
nem került a piaczra. Egyéb gabonanemüekben gyenge 
a forgalom. Rozs 6.15—6 20 frton keli el paritásban. 
Zab változatlan, néhány waggon 5 92*/a — 6.25 frton 
adatott el. Tengeri tartott, mig árpában most sem 
vett lendületet az üzlet.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő 
eladások jegyeztettek :

Buza. Tiszavidéki 300 métermázsa 81.5 k. 7.— 
forinton, 100 mm. 81.5 k. 7.— frion, 200 méier- 
mázsa 81.5 k. 7.— forinton, 10U mm. 81.5 k. 
6.90 forinton, 100 mm. 81.5 k.. 1U0 métermázsa
82 k. 6.97*/, forinton, 100 métermázsa 81 k. 
6 971/, forinton, 300 rrétermázsa 81 k. 7.— 
frton. 100 mm. 80.6 k. 6.921/, frton. 100 mm. 805 
k. 6.85 forinton, 100 mm. 80.5 k. 6.921/, frton, 100 
mm. 805 k„ 100 mm. 79.5 k. 6.85 forinton, 100 
mm. 80.5 k., 100 métermazsa 80 k. 6.921/, forinton. 
100 mmazsa 80 k. 6.92*/, frton. 200 métermazsa 
80 k. 6.92’/, frton, 200 metermázsa 79.5 k. 6 85 
frton. 200 mm. 79 k. 6 85 frton, 100 mm. 78,5 k. 
6.821 , frton, mind három hónapra.

Pestvidéki 300 mm. SO 5 k.. lUO mm. 79 5 k. 
7.— forinton. 100 métermázsa 795 k., 100 mm.
79.7 k. 6.92’/, frton, 300 mm. 78 5 k. 6 85 frton, 
200 mm. 76.3 k. 6 67’/, forinton, mind három 
hónapra.

Makói 800 métermázsa ISO k. 7.— frton, három 
hónapra.

FelsStiszai 100 mmázsa 79 k. 6.85 frton, 100 
mm. 79 k. 6.82’,, forinton, mind három hónapra.

Zab 100 mm. 6.25 frton, 100 mm. 6 20 forinton, 
100 mm. 6.10 frton, 100 metermazsa 6.— forin­
ton. 200 mm 5.921 a frton, mind készpénzen.

Állomásokon elkelt rozs 5.80—5.82 forinton Hala­
son és zab 4 55 frton Agostoufalván.

Hivatalos ejfektiv-árak:
Busa bánsági uj ....... 77—82 klg e.55—7.—

tiszavidéki » ............. 77-82 6.60 -7.05
pestviuéki » ............. 77—82 ti. 55—7.—

— íehérm. » ............. 77—82 » 6.65—7.—
— üácskai » ............. 77-82 > b.65-7.10

Rose elsőrendű » ............. 70-72 » 6.20 -6.25
— rnásodr. » ............. 6.10— 6.15

Árpa takarmány » ............. 60-62 » 5.----- 5.20
égetni való » ............. 62- 64 8 5.50—6 20
sörfőzdéi > ............. 64-66 » 6.90 -8.30

Zab — ó ............. 39-41 » — .----- .--
— aj ............. 39—41 > 5.90—6.20

Tengeri bánsági ó ...... » 6.-----6.05
— másnemű ó ............. — .-- » 5.90—5.9.5

Repcse káposzta ............ —.-- » S.‘/,-9 »/,
— bánsági .. - .. .. -- .--- » 8.— 8

Köles ó ............. » 5.30—1.65
Hatérldőttilet. Minthogy Amerikából a tartós szá­

razság folytán újabb */4 centnyi emelkedést jelentet­
tek, nálunk is szilárdan indult az üzlet, később azon­
ban a készáruüzlet gyenge forgalmára való tekintet­
tel ellanyhult az irányzat és az árak nehány krral 
visszaestek. A forgalom itt is igen gyenge volt, mert 
úgy a vevők, mint az eladók tartózkodóbbak lettek. 
Uj őszi búzában 1896-ra is történtek már kötések és 
pedig 7.20—7.25 frt közti árakon. — Köttetett :

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 25.000 mmázsa 

6.94. 6.95, 6.96. 6.97, 6 95. 6.94 frton.
Szokványról» tavaszra mintegy 15.000 mm. 6.35. 

6.33. 6.32 frton.
Tengert május—júniusra mmtegv 12.000 mm. 4.57. 

4.56, 4.55 forinion.
Szokványzab tavaszra mintegy 5.000 mm. 5.94, 

5.95 frton.
Káposztarepoze augusztus—szeptemberre mintegy 

2000 mm. 11.15 Irton.
Hivatalosan felmondatott október 30 ikára : 2000 

mm. tengeri és 10ÚO mm. szokványzab.
Déli tőzsde.

A déli tőz-dén folytatódott a lanyha irányzat és 
az árak apránkint morzsolódtak le, csupán a tavasz- 
huza m.radt áilardó. A forgalom is gyengébb lett. 
— Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 16.000 mm. 6.92, 
6.93. 6.94 frton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 8000 mm. 6 32, 
6.31, 6.29. 6.31 frton.

Tengeri május—jumusra mintegy 10.000 mm. 4.56, 
4.55 lorinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 mmázsa 
5.97, 5.96, 5.95 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak:
szokványbuza őszre ........................ ...  _ . frt 6.58—6.60
Szokványbuza tavaszra.............„ .. .. frt 6.92—6.93
Szokványrozs tavaszra...................   ..frt 6.30—6.32
Szokványrozs őszre........................ .... _ .. .. frt 6.12—6.1*
Tengeri 1896. május—juninsra ............ frt 4.55—4.56
Tengeri októberre ....................... ...  „ „ frt 5.99—6. -
Szokványzab júniusra ..................................... frt 5.94—5.96
Szokványzab őszre ......................................... frt 5.78—5.80
Káposztarepoze augusztus—szeptemberre.. ..frt 11.10—11.15

Délutáni forgalom.
Daczára Berlin */, márkával magasabb jegyzésének 

a délutáni üzletben még fokozódott a lanyha irány­
zat, mert a beállott esőre nagy realizálási hajlam 
mutatkozott, de a forgalom csak szűk határok közt 
mozgott. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 15.000 mm. 6.93,
6.92, 6.91 forinton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 10.000 mm 6 31 
6.30, 6.29, 6.28 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 4.55, 
4.5* forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 4000 mm 5 94 
5.93 frton.

Délután 4 ára 30 pereikor záródnak :
Szokványbuza 1895. őszre ........................  frt 6.60—•'.61
Szokványbuza 1896 tavaszra ............ frt 6 91—692
Szokványrozs őszre........................................ frt 6.10-6.12
Szokványrozs tavaszra ..    frt 6.28—6.*9
Tengeri 1895. októberre .. .. ..................... frt 5.9g__.y.99
Tengeri 1896. május—júniusra....................  frt 4.54—4.55
Szokványzab őszre........................................ :rt 5.77—5.78
Szokványzab tavaszra ................................ frt 5*93__ry ^
Káposztarcpcze 1866. aug.—szeptemberre.. frt ILI0—11,16

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén gyenge volt a forgalom. Zsiradék- 

áruk irányzata bágyadt volt. Szilva és szilvaiz válto­
zatlan. Köttetett :

Szilva októberre szerb szokványáru 14 73 frton. 
100 szemes 16,50 frton, novemberre szerb szokvány- 
áru 14 73 frton.

Sze»z nyersáru jegyez 14.75—15 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde Irányzata ma barátságosabbnak mutatko­

zott. Az ultimó' prolongáczió befejeztével a pénz­
gondok egyelőre szünetelnek s minthogy a külpolitika 
sem hatott nyugtalanitólag s a nyugoti piaczokról az 
aranybányák erőteljes javulását jelezték, a spekulá- 
czió visszvásárlásokhoz látott s különösen az üzlet 
második felében a nemzetközi játekpapirok árfolya­
mait jelentékenyen magasabbra helyezte. Magyar ban­
kok, valamint a rimamurányi vasmű hasonlóképpen 
kisebb árelőnyt értek el. A helyi piaczon egynéhány 
banyapapir s közlekedési vállalat iránt nyilvánult 
élénkebb keresleti érdeklődés. Valuták s érczváltdk 
változatlanul záródnak.

Elötősede.
A uémet esti tőzsdék lanyha zárlatai bágyasztólag ha­

tottak azelötőzsde forgalmára. A két hitelrészvény s az 
osztrák-magyar államvasut hanyatló árfolyamokon ké­
pezte kínálat" tárgyát. Köttettek : Osztr. hiteti-. 398.40 — 
399 40-ig, magyar hitelbank 480.75—481.25-ig, magyar 
leszumitoló-és pénzváltóbank 310.25—310.50 ig, magyar 
jelzálog hitelbank 11. kibocs. 289.50—289.75, osztrák- 
magyar államvasut 395—395.50-ig. déli vasút 112 50— 
112.75 ig, rimamurányi vasmű 285.50— 285.75-ig, ma­
gyar koronajáradék 99 20—99.25-ig. magyar arany­
járadék 121.25 —121 30-ig.

11 óra 16 pereikor záródnak : Osztrák hitelrész
vény 399.----- 399.10, magyar hitelbank 481.------4SI 25,
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 310. ——310.25, 
magyar jelzálog hitelbank II. kibocs. 289 -—'2S9.25, 
osztrák-magyar államvasut 395.50—395 75, déli vasul 
112.75—113.—, rima-murányi vasmű 285 25 —285.50, 
magyar koronajáradék 99.20 — 99.25, magyar arany- 
járadék 121.25—121.30, városi villamos vasút 328.— 
-328.25.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a német banyaplacz szilárd maga­

tartása némileg megjavította a hangulatot s az üzér­
kedés! értékek lassú fokozatban megjavulnak. Magyar 
bankok s rimamurányi vasmű tartvak. Helyi pa­
pírok közül a brassói bánya- és kohó-egylet s a 
városi villamos vasút keresettebbek. — Köt- 
Köttettek : Osztrák hitelrészvény 398.70 — 400.10 ig, ma­
gyar hitelbank 480.75—482.—lg, magyar leszámitolő- 
i-s pénzvaltóback 309.75 — 310 30-ig, magyar ipar- és 
kereskedelmi bank 128—128.50 ig, magyar jelzálog­
hitelbank II. kibocsát.,5 289.75—290.—lg . osztrák­
magyar államvasul 395.-----395 80-ig. déli vasút 111.75
— 112.25-ig, rimamurányi vasmű 285.----- 285.50-ig,
magyar koronajáradék 99.20 —99 40-ig, magyar arany- 
járadék 121.25—121.50-ig. — Helyi értékekben a 
következő kötések jöttek b'tre : budapesti bankegye­
sület 125 — 125.50, városi villamos vasút 327.50—
327.75. brassó bánya- és kohóegylet 330.------334.—,
Sciiönichen-gyár 125— 126-on.

1 óra 30 parozkor záródnak: osztrák hitelrész- 
vény 399 60—399 70. magyar hitelbank 481.25—
481.50 magyar leszámítoló es pénzválióbank 310.25 
-310 50, osztrák-m igvar államvasut 395.60 — 395.85, 
déli vasút 112 50—112.75, rimamurányi vasmű 285.50
— 285.75, magyar koronajáradék 99.20 - 99.25, magyar 
aranyjáradék 121.25—121.30, városi villamos vasút
328.50- 328.75.

Piaemtumttzlet: osztrák hitelrészvény holnapra
2.50— 3 lórim, nyoicz napra 6.50—7.-- forint, ultimó 
novemberre 12 — 13 frt.

Utótözsde.
A hangulat az utótőzsdén határozottan megszilár­

dult s az arbitrage kereslete a spekuláczid fedezései­
vel s véleményvásárlásaival kapcsolatban a két hitel­
részvény s az osztrák-magyar államvasut jelentékeny 
áremelkedését vonta maguk után. A napi legmaga­
sabb árfolyamok kerülnek felszínre s maradnak 
zárlatkor is érvényben. — Köttettek : Osztrák hi­
telrész vény 399.40—400 75-ig, magyar hitelbank
481.50 482.—ig. magyar leszámítoló- és pénzváltó­
ban« 310.25 -310.50-ig, magyar ipar- és kereskedelmi 
bank 128.50—128.75-tg, magyar jelzáloghitelbank II. 
kibocsátás 289.75 — 290.—ig, őszi rák-magyar államvasut
395.25 —396 25 ig, déli vasút 112.----- 112.25-ig, rima-
muranyi vasmű 285 50—285.75-ig, magyar korona- 
járadék 99.20—99.25-ig, raazvar aranyjáradék 121.25 
—121.30-ig, városi villamos vasút 328.50—328.75-ig.

4 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák Hitelrész- 
vény 400.50 — 400.60, magyar hitelbank 481.75— 
482.—. magyar leszámítoló és pénzváltóbank 310.25 
—310.5U, magyar ipar és kereskedelmi bank 128.50
— 128.75, magyar jelzálog hiteluank 11. kib. 289.75
— 290.—. osztrák nugyar államvasut 396.——396.25,
déli vasút 112.------112 25. rimamurányi vasmű
285 Ü0—285.75. magyar koronajáradék 99.20—99.25, 
magyar avanyjáradék 121.25—121.30, városi villamos 
vasút 328.50 328.75.

Sert és kereskedelmi csarnok.
-UU- uHat-Kőbányio.

Kőbánya, okt. 25. A) Hízott sertes-árat. t. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammou 
felüli súlyban) —$r. $. Öreg közép iparon- 
kint 300—400 kigr. súlyban) —ir. 3. Fiatal 
nehéz (parontint 320 Ugrón felük inlyban) 54—55 
kr., 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly- 
oan) 54—55 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
kigrtg terjedő súlyban) —.— tr. 11. Magyar sze­
dett; 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli suiyoan 
—ti. — 7. Közép (páronkint 220—280 kigr 
súlyban) —.— kr. — 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) —kr. 111. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) —kr. 10. Közép (páronkint 250 320 klgr- 
sulyban) —kr. 11. Könnyű (páronkint 250 
kigrtg terjedő súlyban)---------kr. IV. Romániai ere­
deti (Stacbl): 12. Nehéz (páronkint 240 itlgron felüli
súlyban)--------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgng
terjedő súlyban)--------- kr. V. Szerbiai; 14. Nehéz
páronkint 260 klgr. felüli súlyban) —kr. 15. 
Közép (páronkint $20—260 klgr. súlyban) .— 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban - .— kr.

M'g/'gyü- A lent jegyzett árak snly szerint 4» pedig a 
izokvanvszerfl levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
ezárokban értendők. Szokványszerúleg a hízott sertések tel. 
tes (brutto) sólyából az éleire páronkint 45 klgr. vonandó 
te. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok telje» 'élő) «olya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám: 1895. évi október 23. napján
volt készletben 4170, 1895. október 24-ik nap­
ján felhajtatott —, 1895. okt. 24-ik napján elszál- 
littatott 871, 1895. október hó 25-ik napjára ma­
radt készlett» n 3299. — A hízott sertés üzlet-
Iránysata : változatlan.

MagAnhajók forgalma,
— Október 25. —

Budapestre érkeztek; «Zsiga» H.-Vásárhelyről 
4850 mm. búzával, «Anna» Szt-Tamásról 2900 mm. 
búzával, «Ilka» Ó-Becséről 3460 mm. bnzával, «Lasra» 
Tőkősről 2060 mm. búzával. «Erzsébet» Mohácsról 
2900 mm. búzával, «Baros» Mindszentről 6000 mm. 
• Jolán» lókról 1830 mm. búzával és 1240 mm. zab­
bal, «Ladiszláv» Becskerekről 2900 mm. búzával, 
«Terézia. Becskerekről 2900 mm. búzával. «Jusztina. 
Duna-Vecséről 1800 búzával és 280 mm. kölessel, 
«Etelka. Hartáról 1710 mm. búzával, 260 mm. árpá­
val és 48 mm. zabbal, «Mária. Verbászról 2800 mm. 
búzával, «Temerio» Sziváczról 4400 mm. búzával, 
«Elefant» Djina-Pi nteléről 2020 mm. búzával, «Adony» 
Ercsiből 1150 mm. búzával, «Szövetség» Hartáról 
1070 mm. búzával, 62U mm. árpával és 200 mm. kő- 
lasse), «Adam» Sztváczról 400 mm búzával és *020 
mm. zabbal, «Kreszta» Szénádról *890 mm. búzával 
18. sz. uszály Szendrőről 5050 mm. búzával, 10

sz. uszály Szegedről 4020 mm. búzával, «József. 
Török-Becséről 3130 mm. búzával, 5. sz. uszály Csu- 
rogről 1850 mm. búzával, 6. sz. uszály Szegedről 
1810 mm. búzával. Szerb uszályok : 61. sz. uszály 
Szendrőről 4300 mm. búzával, 63. sz. uszály 
Szendrőről 4!8l) mm. búzával, 66. sz. uszály Ohreno- 
váezról 4010 mm. búzával, 67. sz. uszály Szendrőről 
3410 min. búzával, 49. sz. uszály Szendrőről 3520 
mm. búzával.

BECSI értéktőzsde;
Előtözsde.

Pécs, okt. 25. (Az Egyetértés távirata.) A pénz- 
ügymiuiszter expozéja tninueu más témát háttérbe 
szorított és tétlenségre kárhoztatta a spekulácziót. 
Nem a tőzsdeadó felemelése, hanem az egész előter­
jesztés tett ily kedvezőtlen hatást. Az árfolyamok 
ennek folytán tovább csökkentek és hogy az irányzat 
még jobban el nem lanyhult, az tisztán a kedvező 
adókimutatásnak és a magyar földhitelintézet 3*^’/,-os 
záloglevél kibocsátásának tulajdonítható. Valuták nem 
változtak.

II órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény 396.75, 
magyar hitelbank 478.75, anglobank 176.50, union- 
bank 349.25. bankegyesület 166-40, Länderbank 279.50, 
osztrák-magyar államvasut 393.—, déli vasút 112.—, 
elbavölgyi vasút 277.75, dohányrészvény 228.—, brüxi 
kőszénrészvények 330, alpesi bányarészvények 101.80, 
rima-muranyi (jvasmü 285. — , prágai vasmű 758.—, 
magyar aranyjáradék 121.—, magyar koronajáradék 
99.—, török sorsjegy 73.10, német birodalmi márka 
58.87 készpénzen.

Déli tözide.
A déli tőzsde elején is egyre tart az üzlettelenség 

és az árfolyamok valtozatiauok. — Jegyeznek : Osz­
trák hiteirészvény 397.62, magyar hitelbank 480.—, 
Länderbank 279.80. anglo-bank 176.75, bankegyesület 
166 50, oszirák földhitelintézet 516.—, osztrák magyar 
aliamvasut 393.62, déli vasút 112.37, elbavölgyi vasút
278.25. eszakuyugoti vasút 264.75, alpesi bánya- 
részvény 102.20, rima-murányi vasmű 285.—, prágai 
vasniüreszvenyek 759.—, brüxi kőszén 333.—, májusi 
járadék 100.10, magyar koronajáradék s99. —, német 
birodalmi márka 58.90.

Később az irányzat megszilárdult Berlinre, de az 
üzlet csendes maradt. Erczváltók és valuták válto­
zatlanok.

2 óra 30 perozkor záródnak: Osztrák hitelrész- 
veny 397.37, magyar hitelbank 479.75, anglobank 
177.10, unionbank 349.—, Länderbank 279.50, bank­
egyesület 166.50, osztrák-magyar államvasut 393.12, 
osztrák déli vasút 112 25, elbavölgyi vasul 277.50, 
dunagőzliajózási részvény 509.—, alpesi bányarész- 
veuy 102.—, májusi járadék 100.15, osztrák korona- 
járadék 101.—, magyar aranyjáradék 121.—, magyar 
koronajáradék 99. német birodalmi márka 58.88. 
Szilárdabb.

Béoi. okt. 25, (Magyar értékek zárlata.) 4%-os 
aranyjáradék 120.75, Tiszai és szeg. köles, sorsjegy 
H4 75, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 101.25. M. 
kei. vas. all. kötvény 120 50, Magy. lesz. és vallób., 
részv. 309.—, magyar kereskedelmi bank 1360, Magy. 
koronajáradék 99.—, 4°/c-os föidteherment. kötv. 97.75, 
magyar nitelb.-reszveny 479 25, Magy. nyer.-k.-surs- 
jegy 161.50, Kassa-cdernergi vasui-reszvény 195 50, 
Rimamurány Í83 75.

Bóoa okt. 25 (Osztrák értékek zárlata.) 4.2°,„ 
papirjáradék ICO 15, 4%-os osztrák aranyjáradét 
120.05 1860, sorsjegy 152 —, osztrák hitelsorsjegy 
200.50, angol-osztrák bank-részvény 177 80, bécsi 
Bankverein 166 50 osztrák-magyar bankrészvény 
1057, déli vaaut-reszvény 112.38 dnnagőzhajózási 
tarsasag 507.—, dohány-részvény 227 25, cs. k. arany 
(vert) 5.70 német ban'kváltók 58.82, 4-2% ezüstjá- 
radek ICO 60 osztrák koronajáradék 101.—, 1864.
sorsjegy 197.50, Osztr. hitelint. részvény 397.75 
union-bankrészvény 349 50. osztrák Länderbank 279 50, 
osztr -magyar államvasul 393.37, elbavölgyi vasutrész- 
vény 277.50. alpesi részvénytársaság 102. —, 20 fran­
kos arany 9.53■/,, londoni valtóár 120.25. Szilárdult.

Délntánl magánforgalom.
Béoi, október 25. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni 
magániorgalomban maraot: Osztr. hitelrészvény 398.12, 
magyar hitelbank 480.25, angol-osztrák bank 177.50, 
bankegyesület 166.50, Union bank 349.25, Länderbank 
279 75, osztrák-magyar államvasut 393.62, déli 
vasút 112—•, elbavölgyi vasút 277.75, északnyugoti 
vasút 265.—, török dohány részvény 227.—, rima- 
murányi vasmű 285.25. alpesi bányarészvények 102.50, 
májusi járadék 100.1U magyar koronajáradék 99.—, 
török sorsjegy 73.70, német birodalmi márka 58.88 
ultiméra, 59.50 novemberi ultimőra. Szilárdabb.

BECSI GABONATŐZSDE.

Becs. okt. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) Ma ismét nagyon csendes volt az üzlet és az 
irányzat is bágyadtság felé hajlott, mert a két előző 
nap emelkedései sok realizálást vontak maguk után. 
— Köttetett : buza őszre 6 83, tavaszra 7.31, 7.28, 
rozs őszre 6.71, tavaszra 6.69, 6.68. 6.71 és 6.70 
frton, zab őszre 6.11, 6.10 frton, zab tavaszra 6.37 
forinton, ti ngen május—júniusra 4.92 frton. Fel­
mondatott 1000 mm. buza, 1500 mm. rozs, 1500 
mm. zab.

Délután csendes üzlet mellett az irányzat bágyadt 
volt és az árfolyamok pár krajczárral gyengébbek. A 
budapesti készáruüzlet ki nem elégítő jelentései el­
lensúlyoztak a javult külföldi jegyzéseket. Köttetett : 
buza őszre 7.29, 7.28, 7.27, tavaszra 6.69, 6.68, zab 
tavaszra 6 38, tengeri május—júniusra 4.90, 4.92 
forinton.

A készáruüzlet hangulata nyugodt volt. Nevezete­
sebb kötések nem jegyeztettek.

Szesz ára ma valamivel gyengült. Kész kontingen­
tált szesz jegyez 15.50-15.60 forintot, november- 
deczemberre 15.20—15.40 irtot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDE.

Berlin, okióber 25. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A mai tőzsde főleg az ultimo-szabályozás- 
sal volt elfoglalva, még pedig kedvező — noha még 
mindig drága — pénzviszonyok között. A hangulat a 
spekuláczid tartózkodása mellett is szilárdnak mond­
ható. A Laura-kohó mai közgyűlése kohó-részvények­
ben nagy vásárlásokat idézett elő, ellenben svájezi 
vasutak lanyhák voltak. — Jegyeznek: 
hitelrészvény 249.37, Üisconto-Commandit 
darmstadti bank 163.-, Deutsche Bank 
drezdai bank 179.50, Handelsgesellschaft 
nemzeti bank 149.25, osztrák-magyar államvasut 
167.37, osztrák déli vasul 48.—, elbavölgyi vasút
139.25, bustiehradi vasút 273.50, varsó-bécsi vasút 
270.50. Svájezi vasutak csökkenőben. Gotthard vasút
175.25, svájezi északkeleti vasút 134.50, union vasul
95.25, svájezi központi vasút 134.62. Olasz vasutak ■ 
meridional vasút 128 12, középtengeri vasút 94.87. 
Német vasutak elhanyagolva. Magyar aranyjáradék
102.75, magyar koronajáradék 99.50, orosz conso- 
lok 101.25, orosz 31/, %-os aranyjáradék 95.25, 
orosz 4%-os államjáradék 67.25, orosz bankjegy 
222.—, olaszjáradék 88.90, törők sorsjegy 132.25, 
mexikói 95.25, német birodalmi kölcsön 98 62. Bánya- 
értékek emelkedtek. Laura-kohó 157.87, dortmundi
78.75, bochumi 174.50, gelsen-kircheni 190.25, har- 
peni 186.25, Hibernia 161.75, északnémet Lloyd-rész- 
vények 112.10, hamburg-amerikai csomaghajózási rész­
vények 112.10. Magánkamatláb 2*/,°/,.
inc?7nln' °kt 2l' (Ulolőtsde) Magyar aranyjáradék 
102 70, magyar koronajáradék 99.50, osztrák hitel­
részvény 249.40, osztrák déli vasút 48.-. Csendes
.Ftank,,£í; °kl(iber 2ö- (Estitőzsde.) Osztrák hitel- 

részvény 337.25, osztrák-magyar államvasut 334.—,
Csendes^1 ™nt e*Pes' bányatársaság 86,50.

Osztrák
228.25,
215.87,
165.50,

Hamburg, okt. 25. (Zárlat). Magyar aranyjáradék 
103.—, osztrák aranyjáradék 103 30 osztrák ezüst­
járadék 85.25, osztrák hiteirészvény 336.75, osztrák 
1860-as álla(&i sorsjegy 133.—, osztrák-magyar ál- 
lamvasut 832.—, osztrák déli vasút 234.50, olasz ji. 
radák 89.—. Szilárd.

Hamburg, okt. 25. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész, 
vény 337.—. Csendes.

Pária, okt. 25. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde a török értékek és különösen a 
Banque Ottomane hanyatlása következtében, mely 
utóbbi 695-re esett, nehézkesen indult, de később az 
irány megszilárdult. Franczia és orosz járadék tartva 
volt. Az utótőzsdén spanyol külső járadékot és 
Banque Ottomanet, mely 701.25-re emelkedett, is- 
mét erősen kínálták. — Jegyeznek : 3%-os franczia 
járadék 100.58, tőrleszthető járadék 100.15, 3*/,%-os 
járadék 106.62, Banque de France 3700.—, Grédit 
Fonciere 821.25, Szuez-részvények 3187.—, egvip. 
tömi kölcsön 507.50, spanyol külső járadék 66*/,,, 
magyar arauyjáradék 102.30, olasz járadék 89.25, 
portugál 3°/„-os kölcsön 26*/,. ottomán bank 696.25, 
osztrák Länderbank 602.—, osztrák-magyar állam- 
vasút 8*2.—, osztrák déli vasút 251.—, Rio-Tinto 
rézbánya 465.—.

3 óra A0 perozkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 1C0.60, 3:/,%-os járadék 106.62, törl=szt- 
hető járadék 100.15, magyar aranyjáradék 102 08, 
osztrák-magyar államvasut 841.50, osztrák déli 
vasút 251.25, osztrák földhitelrészvény 1400, osztrák 
Länderbank 602.50, alpesi bányatársaság 222.50, 
török dohány-részvény 484.68, Banque de Paris
852.25, ottomán bank 701.25, olasz járadék $9.—, 
Tartott.

London, október 25. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
102.—, osztrák déli vasul 10.—, 23/,%-os angol con­
sol 107*/,,, uj spanyol járadék 661/,, olasz jára­
dék 881/,, 4%-os rúpia 62, Canada Pacific vasút 
61, 3%-os vaskapukölesön 90. Magánkamatláb */,•/,. 
Nyugodt.

London, okt. 25. (Megnyitás.) 2s/1a/,-os angol con­
sol 1073/,.

ÄQlföldl örtßatoteleh zárlat».
Az arfolyzmnk az illetß helyi azckványnfc szerint kéazpézben, meSiy 
vagy allimóra értendők, e szerint a mellékelt paritás le készpénzre vaga 
mediora illetőleg allimóra értendő. A ceazpénz-áriolyamok X-val 
medióra M mel, az ultímoia ö-val v: Inak megél Ive. Magátál értetődik 
hogy a fenti átszámításokhoz még at.-ansatruo-költsógek továbbá a 
oieuio- e- ulíirao-árfolyamokhoz azonkívül o.eg a mindenkori Budapesti 
prolongaczió-tételek is szamiiasba veendők. A *-ga! jelölt értékek a buda­
pesti tőzsdén nem )egyezietnek- Átszámítási árfolyam ion marka vista 

z= 5S frt 60 kr. 100 frank virta - 47 Irt 63% ír. -
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*Trancna 3%-os járadék— — — — 

C ‘,%-oa c — — - 
Oeitrik-mkgyar áll am vasat — — 53
Osztrák déli vasút____ _ — — M
"Osztrák földhitei-reszvénytársaság S 
"Franczia tőrleszthető járadék — —O 
Magyar 4%-os arany járadék — — O 
"Ott oman-bank _ — — — D
"Osztrák Länaerbank— _ — — 1Ä
Tőrük dobányrészveny — — — — B
"Banque de Paris _— — — &
"Alpesi bányarészvény _ — — — D
Osztrák arenyjáradek _ — —

BKKXkUS.
Osztrák 4-3%-os papirjáradék — —5

< 4'3%-os ezilstjáradék — — K
« 4%-os aranyjaradék — — 2

Magyar 4%-os aranyjaradék — K
< 1%-os koronajáradék— — Ü

"Elbavölgyi vasat___  — — — O
Osztrák mteirésrvény _ — — ü
Osztrák-magyar államvasut— — — D 
Osztrák déli vasat — — — — 0
"Károly-Laios vasút _ — — — U
Kassa-ode-bergi vasút — — — S
"Orosz bankjegy _ — — — —
Váltó bécsi piacira _ — — —

FSASEFüXT.
Osztrák 4‘1%-os papirjáradék — —X 

« 4-8%-os ezüstjaradék — — t
c 4%-os aranyjaradék _ — K

Magyar 4%-os aranyjaradék — —O 
« 4%-os koronajáradék— — C

Osztrák hitelrészvény _ _ — —ö
Oszt rák-magyar bank — — — X
Osztrák-magyar államvasat— — — C 
‘Karoly-Lajos vasat — — — — ö
Osztrák déli vasút— _ — — —B
Váltó bécsi piám*— — — — —
Unionbank___  _ — — —
"Villamossági részvény— — — »8 
’Alpesi bányatársaság — — — E

398 91 
Ili.S3

120.it

100.60 
106-62 
8.2 Í.O , 
251 25

701.25 ' 
602.56 - 
484.68 i 
85Á.2S ; 
828 £0 I

101.10 101.06 
105.80 181.75
102 9C 121-28 

99 60 39 56

849 10 
167.SO 
48.—

888.— 
169 80

85.75 
103 05 
1 02 7u 

99.55 
338.25 
896.— 
338.76

97.85
169.88

141.90
86.16

397.08 
393.02 
112 43

101.06 
ISI 67 
121.01 
99 51 

3S6.6S 
1054.86 
398.81

111 94 
58.88

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
KfllfBlti árutőzsdéit * áriát a.

Számi táFi árfolyam német piaciokra 100 mái ka méta
100 trc. vista = 47 írt Sí1/« tt-

Október 25.
Különbözet ti

A,. B°dl utolsó zárlat
folyam' P6811 hoz kénest

egyemeg osstr.*'ékbei

PARIS.
Basa folyó hóra — — — — -

novemberre — — — —
— nov.-től 4 hóra — — —

négy első hóra — —
Liszt folyo hóra     — — -

novemberre —
Lov.-től 4 hóra — — — 
négy első hóra — —

Olaj folyo hóra     — — -
— novemberre — — —
— nov.-deczemberre — — —
— 4 első tio.a — —

Siess folyo hn:a— _ __ — —
novemberre _. — — —»

— nov.-deczemberre — — —
— 4 első hóta — —

3E2LUL
Basa októbet re — — — —

19.10 9,10 4» öcs
19.10 9.ie
19 30 9 83
1U 60 9.34
43.85 IS 90 — 0 01
4S.S0 12.61 4- o oi
4S 60 15.—
*4 — )S 11 4- o.os
53— 84,99 4 -ii
68.75 24.88 — 9.11
SS 5» 24.76 - 9 18
53.50 26.85 - 0.18
S2.— 16,83 4 3 86
38.16 ír oi ^ o.:s
38.76 1 *.S7
S3 50 17.66 + 0«

144 76 8.51
*50.75 8«S7 4 0-07
11S 75 T.C4 4 0.06
185.75 7.40 4 3.07
117 - 6.8f 4 0.03
121.50 7.15 4 0.03

46 S3 27.06 — 0.18
45 S0 86.73 — C.lt
3Z S3 *3 88 4 0.CS
SS 40 8S.58

140.50 8.8« 4 0.06
147-51 b.6S 4 o.os
US.50 6.57 4 o.os
1*5 53 7.3S

45 25 26 61
44.75 8« 82

3S.S0 18.91 — 001

— —

—7

— májusra 
BOSS októberre

— máj’usra 
Xsb októberre

— májusra 
Olaj oiióberre

— májusra 
Bxeax októberre

— májasra

Busa okt*—nov.-re — — — —.
— április-májusra — — — —

Bőse okt.—nov.-re __ — — —
— április-májusra _ __ — —

Olaj okt.—nov.-re — — — — —
— április-májusra — — — —

Bsees helyben 50 márka
fogyasztási adósai _ — — —

— deczemberre «'0____márka fo­
gyasztási adóval — _ __  

— juninsra 70 márka fogyasz­
tási adóval— — — — — —

KOZJL
Busa júniusra— — — — — —

BOSS júniusra —— — — — —

Olaj októberre — — — — —
— novemberre ——— — —

BOBOMÉUL
Boss helyben —— — — — —
Sárga basa helyben — — — Äe 
Boss helyben _ _ — —, _
Xeb helyoen_ _ __ __ — — —
Bepose helyben — — — — —"™ 17 90 10 63 4- 9M
Siess "O-esi októberre 
Szesz '70-es) októberre
Tengeri 100 kiion kint — __ __ _ _
Olaj októberre — ~ — — — j 44.se j 8648 f + 0 30

Prága, okt. 24. Jfyersczukor készáru Aussigban 
13.45 forint, október—deczemberre 13.5!l/s forint, 
finomított ezukor Prágában 3IV, forint.

Trieszt, október 24. A ezukorpiacz nyugodt. 
Centrifugál-pilé készáru 15’/, forint, november— 
deczemberre lő1/, — 15T/S frt. — Kávé Rio 58— 
Í02 forint, Santos 90—104 forint, változatlan. — 
Szesz készáru október—augusztusra 9.— frt. — Bors 
(singaporei) 32.— forint, változatlan.

Berlin, október 25. Buza, rozs javult, zab szilárd, 
olaj bágyadt, szesz csendes.

Hamburg, október 24. Jfyersczukor októberre 
10.62, november—deczemberre 10.75. január—már- 
cziusra 11.—, májusra 11.20, augusztusra H 15 
márka 50 kilogram monkint.

Hamburg, okt. 24. Kávé októberre 74“/,, d-czem- 
bérré 741/,, márcziusra 72*/, fillér fontonkint.

Hamburg, október 24. Petroleum üzlettelen, hely­
ben 6.20 marka.

Antwerpen, október 24. Petroleum nyugodt,
16.50 frank.

— —

48.60 2b 88

U se 8 76
14.60 8.70
11*93 7—
11 90 7.-
17 SO 10 53
51.80 53.48
32 2C IMS
13 16 7.7S
44.60 88.18
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pfrls okt.

38.75 29.25 fr 
3150— frank,
novembertől o
hón pra 32 50
fr-ni-

pária, okt.
eresz szilárd, i 

Bréma, októl 
6.25 márka. 

E-vre. októ ,
„ég-, hónapra 9| 

Hewyork, o! 
Yorkban 8 ’/, 
Gyapot Newer! 
dtrti white Ne 
petróleum stai 
7.05. - Pipe
(«Spring Elear
69.75 <= 6.281 
nov-mberre —
f=r 6 10 frl) Hl 
(— ö.47 foriti 
vaóosl 3V, L 
— Z-ir (Wilcol 
Gab :: fuvardíj r 
gx angol kiké* 
fekvő kontinen| 
100 kilogramn 
39.000 bál.

trzLi
£lelmiczi|

Budapest 
tóság jelentőse I 

fiai vásár. 
halasi e? iialkeil 
q., öss. °- • n 80 
A i k k'izépj 
ta. c ók -ént
meh-roiá/ráját
40 - 60. t-özépj 
frt, apró élő 

I 'ad. Huz-.tti 
10, kocsin 8.
A forgalom la- 
frt vadrteze 

Baromfi H| 
rülbelul 7 800
körülbelül 1( 
2500 db. 
élénk. N'gvuat 
csirke 55--1; 
kappan sovánj 
680 kraiczár. 
bízóit 300- 
győngytvuk 1£ 
krajcárig. — 
a szo«xo:t közá- j 
kocsin lörülbcil 
rülbeiü) 250 def 
1600 d^rab. 
forgalom élénk.] 
kr, csirke 50- 
kr, rée.:c hizl 
140- 160 kr. lj 
sovány 280—«] 
krajexárig.

Tojás. Hoz! 
belül 20.000 :rl 
helybeli árusok! 
lül 64.000 de 
tojás» friss 1<J 
láda (1440 üJ 
qjvásártéri p:| 
gekbői vaspaiyl 
körük éiül 40"Ä 
darab, helybeli 
ö=szesen körüli 
Árak a köveik! 
100 darab 20(|
3500 krig, 40 
100 darab 20ül 
(1 40 darab) °*

Zöldség. 
pályán körük 
kocsin körüib 
belül 1400 q. 
zöldség. A ioi 
100 kötés 8 
zselyem 100 
50- 160 krig 
hagy n. a 100 
kri_. i khag 
1200—1300 1 
vörösrépi 
!0u db 2C 
krig, vörö; 
fejes saláta 
200 - 300 k 
Zöld paprik 
100 darab 
db. 40—10 
közsegefebö 
által körűibe 
70 q., összi 
hozatott, a 
burgonya 1 
káposzta 1( 
db* 300-S( 
paradicsom 
35-<0 kra 
zöld paprik 
zöld ban 1 
a szokott k 
árulok álla 
150 q., ö; 
hozatott; 
burgonya 1 
230 krig, 
káposzta 1 
25-60 kra 

Gyiimöi 
vaspályán 
kocsin köri 
beiül 6Ö0 
gyümölcs, 
faj alma 1 < 
500-S00 t 
séges körié 
1 q. 1800-
90ü krig, i 
gesztenye 
1600-IS0C 
750 krajc 
exarig, szí 
csemege-sz 
vásártéri 
vaspályán 
gjaiog és 
összesen l 
a követkéz 
1 kilogram 
kfejezarig,
1 kilogram 
*/,—S krig 
1 kig kört 
csemeg 1 
1 klg átí­
ratott a 
10 q., kot 
aru-oii alti 
q ; A lorg 
fajalma 16 
ge, alma 
1 kg 8-1 
fajkörte 1 
szőlő 1 kg 
30 krajezá
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New-
8.37

p rl, ott. 21. Nyersemkor (88 fok) készáru 
ag 75 -79.25 frank, nyugodt, fehér ezukor októberre 
31frank, novemberre 31.62'/, frank, szilárd, 
novembertől négy hónapra 31.87*/, frank, a négy első 
yn pra 32 50 frank Finomított készáru 101 — 101,50
k pária, ott. 25 Búza, liszt szilárd, olaj nyugodt, 

szesz szilárd, idő : fris.
Bréma, október 24. Petroleum tartott, helyben 

6.25 marka.
E-trre. október 24. Kávé októberre 921/, frank, 

„eg nőnapra 90b, frank.
S-wyork, ott. 25. (Kabelsürgönv). Gyapot

Yorkban 8'/, januarra 8.32. februárra ------
Gy .pót Neworleausbau S6 — Fin. petroleum stan­
dod white Newyorkban októberre 7.10. Fiuomitlot 
petróleum standard wnile Philadelphiában októberre 
705. — Pipe line novemberre 1.25. — Liszt
(«Sprii g Blears») 2.70. — Piros őszi búza helyben 
69 75 1= 6.28 fri), októberre 66’,, (= 6,02 forint), 
nov-mberre — (= —fit,) deczemberre 67.25 
(=tilü frl) 100 kgkint. — Tengeri oaioberre 38.75 

3.47 forint), Czukor (Fair refining Musco- 
vaeosi 31/, fonni. — Ro-káve 15s/, forint.
_ (Wilcox) 5.95 frt. (Fairbanks) —forint.
G„i, .. fmardij ímperial-quartersinl Észak Amerikából 
y ,r.g >1 kikötőbe és az ezekkel egy magasságon 
fekvő kontinentális kikötőbe 31., (= 0.88-2 forint 
JOO kilogrammonkint). — Napi feihozatai gyapotból 
39,000 bál.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK»

Élelmiczlkkek a budapesti hetivásáron.

Budapest okt. 25. (A székesfővárosi vásárigazga- 
lóság jelenese az Egyetértés szamára.)

E a! vásár. A bt*: városi piac/.okra 16 helybeli 
halas.. halkeresk^du ál'.ai 70 q. es vidéki kocsikon 10 
A., üss •' n SO q. U-v rt al hczatü.t. A vásár é.énk. 
A á k k ">zép nem élő halna! mmázsánk nt 2 forint­
tá v VK .-nt.-k. Viszont- ianisitók Űzettek a hal 
me. rm.v >á|át : nagy él 70—SO, nem élő 
40 - 60. Lözépnagy fié 55—70, nem élő 2S — 40 
fr;, anró élő 12 — 2í f::. i • ;* elő 6 —18 forintig.

l td. Hvz-ito t a fov untun e vaspá.yán 40. hajón 
10. koc.--• S rv .ogótok aiiai 12 összesen 70 db. 
A forg-.‘u::i Un> na v ő:. J /teteit : Nyúl 1.00—1.40 
frt vad teze rO —70 kr. fvgoiy 50—70 krig.

L'iromp. tiv. atoll a fóvamtérre vaspályán kö- 
rűibe-üi 7 $00 db., hajón kvriiibelül 10UÜ db., kocsin 
körüli .ü 1600 do., helybeli áruso/ áltál körülbelül 
25tH) d.i. összesen körű heiüi 12 900 db. A vá^ar 
élénk. N gyoam arak parnr.kint. tyuk 100--10U kr, 
csirke 55 -120 kr. kappan hízott 150 — 160 kr, 
kappa sovány 120 — 130 kr. lúd ( iba) hizott 4S0 — 
6$u kra-c/ar. lúd (liba) >ovariy 2S0- 320 kr. pulyka 
hívott 3VÚ — 3S0 kr, pu.ysa sovány 260 —2S0 kr, 
py 'ngv yuk 120—110 kr, galamb pecsenyének 35 — 45 
krajCz...: — Az uj vásártéri piacrra feitiozatott
a szj'U.t köz.' z .öl vaspaiy m körülbelül 800 darab. 
kov=m körülbelül 4250 darab, gyalugarusok által kö- 
rüibe-ü! 250 daráé, helybeli árusok által körülbelül 
1600 d - rab. öss sen körülbelül 6900 darab. A 
forralom élénk. Árak a kCv kérők : tyuk 120—140 
kr. csirke 50—12u kr jCzar. kappan sovány 130—160 
kr. — hízott ISO- 250 krajezar, récze sovány 
140-160 kr. lúd (liba) iiizoll 450 — 750 kr, lúd (liba) 
sovány 280—350 krig, pulyka sovány 300—400 
krajczárig.

Tojás. Hozatott a fóvamtérre vaspályán körül- 
beiül 20.0C0 rb, hajón 12.600 drb, kocsin 8000 drb,
. .. - i áru-ok által 21.000 darab, összesen körülbe­
lül G4.UUU d<*rab. A vásár elénk. Nagybani árak : 
tojás, friss 1GG darab 26u — 2Su kr, tojás friss 1 
láda (1440 darab) 3700—3750 krajczárig. — Az 
qjva.-ártéri piacra feihozatuíí a szokott közsé­
gek bő. vaspályán körülbelül 6000 darab, kocsin 
körül: elül 4000 darab, gyaiogarusek által kb. 1700 
darab, helybeli árusok áltál körülbelül 10.200 d «rab. 
Ö . sen körülbelül 21 900 darab. A forgalom elénk. 
Árak a koveikezó*: Tojás friss i darab 27a —3 kr, 
100 d=,rab 200- 250 kr. 1 inda (1440 drb) 2900—
3500 krig. 40 r.rajezarert 13 16 darab, tej as meszes
KO a. ab 200- 230 kr;g. 1 dar b 2-3 kr, 1 láda
(1 40 /arab) 2800— 3000 krajczjrig 40 krért 14 —17
da. -L.

Zöldség. Hozatott a Ferencz-József-rakpartra vas- 
pa.yár. ku: umelu. 400 q. hajón körülbelül 220 q., 
kcc- k üineiü. 370 q. íiűly beli árusok által körűi­
be 1400 q, össz .sui körüibeiül 2390 q. vegyes 
zr u .g. A tóigilom közepes. Jegyeztetett: sárgarépa 
Ív kötés '‘O - 500 krig. 1 q. 250—300 krig petre- 
zse.yem lOu köles bU—50 > krig. zeller 10Ó db. 
50 luu krig k-larabé 100 db 50 — 120 krig. vörös- 
hjg lOo kötés 40—300 krig. 1 q. 400—500 
kn. ’hagyma 100 kötés 60u — 1600 krig. 1 q. 
12 —V j k:. ív. .Tiepa lUO darab 150 — 250 krig, 
vör t -. 10U uarab 50—100 kr. fejes káposzta 
!0v dn 200 — 600 krig. k- Uaposzta 100 db 60—140 
kr . vöröskápos/c 100 d.«rab 200—700 krajczárig, 
fej - a-a 10C‘ db 70—140 krig, burgonya 1 q. 
20* krig, fekete rete*. I1 0 darab 60—160 krig,
zötd paprika 100 darab 10—80 krajczárig, tök 
1ÖV darab 1400 — 1600 krujczaiig, paradicsom 100
db. 40—100 krig. — Az uj vásártérre a szokott 
közs-.getvböi szekeren körülbelül 3980 q., gyalogárusok 
állal körűibe]ül 8 q . helybe, trusok alta! körülbelül 
70 q.. ü'SZuseu körülbelül 2058 q. vegyes zöldség 
hozatott. A forgalom fiunk. Árak a következők: 
burgonya 1 ... » —130 kr. 1 u. 180—250 kr, fejes 
ka: sz a l'A» du 350 -700 kr, vörös káposzta 100 
db 300 —mX) kr. kekäpos/ta 100 do 120—250 kr, 
paradicsom lUU da:ab 40 -bU krajezar. 1 puttony 
35-40 krajezar j, fejes salata 100 darab 80—130 kr, 
-öld paprika 100 darab 20—80 krajczárig. hüvelyes 
zö.G La j 1 kg. 15 — 2v krajezar g. — A Hunyady-térre 
a ?zckott ku_-rgekből szekerei! kb. 300 q , gyalog- 
aru-ur. altkb. 50 q., helybeli árusok által körülbelül 
150 a., összt; n körülbelül 5CX) q. vegyes zöldség 
hozatott; a forgalom élénk. Arak a következők: 
burgonya 1 z=ák $0—120 krig, burgonya 1 q. 200 — 
230 krig, fejeskáposzta !00 db. 406» — 700 krig, kel­
káposzta lób db 120—200 kiig, zöld paprika 100 do 
25 —60 krajczárig.

Gyümölcs. Hozatott a Ferencz József-rakparti piaczra 
vaspáiyac körülbelül 850 q., hajón körüibe;ül 120 q., 
kc-.L köt ült elül 50 q , helybeli árusok áltál körűi­
be.a* 650 q.: összegen körülbelül 1670 q. vegyes 
gyümölcs. A vásár közepes volt. Árak nagyban : 
[aj IIma 1 q. 1400—1600 krig, közön-égés alma 1 q. 
oOO-SOO krig. faj körte 1 q. 1800—2400 krig. közön- 
sé?-s kór:-? 1 q. luOO - 1200 krig. közönséges dió 
J 'A 18o0 —2'JOO krajczárig, szilva magbaváló 850—

krig, mogyoró 1 q. 2600—2800 krajczárig, belföldi 
gesztenye 1 q. buu—900 krig. olasz gesztenye 1 q. 
16ü0—1800 krajczárig. narancs 1 láda 700— 
»50 krajczárig. czitrom 1 láda 400—450 kraj- 
czarig. szelő közönséges 1 q. 2000—2400 krig, 
caenK-ge-szőlő 1 q. 3200— 3500 krajczárig. — Az uj- 
vásártéri pi.tczra felhozatott a szokott községekből 
vaspályán körülbelül 15 q., kocsin körülbelül 120 q., 
8ya;og es helybeli árusok által körülbelül 25 q.. 
összesen körülbelül 160 q. A forgalom élénk. Árak 
a következők : Fajaima 100 darab 150—4ÜU krig,
1 kilogramm 18 —zí krajczárig, 1 darab fajalma 2—5 
kív czarig, közönséges alma 100 darab 30—100 krig,
1 ^..ogramui köz. alma 8—14 krig, köz. alma 1 drb 
* i - krig. körte faj 100 db 150— 400 krajczárig,
1 k g körte 16—25 Log, 1 db körte 2—5 krig, szőlő 
esc meg- 1 kg. 40—50 krajczárig, szőlő, közönséges 
1 ki- 2u—30 krig. — A Hunyady-téri piaczra felho­
zatott a szokott bózsugeAböi vaspályán körülbelül 
1Ö q. kocsin körülbelül 30 q., gyalog és helybeli 
aru»K aitat köriül,'“iüi 30 q., összesen körülbelül 70 
q ; a forgaíom élénk. Árak a következők: 1 kg. 
fajalma 16—24 krig. 1 darab 2—5 kr., kőzöosé-

uima 100 ii;rab 80 — 120 krig, közönséges alma 
1 kg 8 — 12 kr, 1 uarab közönséges alma 1—2 kr, 
fejnörte 1 kg. 18—30 kr, 1 ub 2—6 kr, csemege- 
•7ZO.Ő 1 kg 50 —60 kng, szőlő közönséges 1 kg 22— 
30 krajczárig.

Budapesti takarmányvásár.
(A Dl kér. mester-uteza végén.)

Budapest, október 25. (A fő- és székvárosi vásár­
igazgatóság jelentése az Egyetértés számára.) Fel­
hozatott : a szokott községekből 143 szekér réti 
széna, 78 szekér muhar. 40 szekér zsupszalma, 4 
szekér alomszalma, 14 szekér egyéb takarmány 
(lóhere, iuczerua, zabos bükköny, köles, stb.) 1200 zsák 
szecska. A forgalom gyenge. Arak q.-kint követke­
zők : réti széna 2.50—3.10 forint, muhar 2.60 — 2.90 
forint, zsupszalma 1.50—1.70 forint, alomszalma 
1.40—1.60 forint, zabos bükköny 2.60—2.80 frt, 
sarju 2.40—2.60 frt. szalmaszecska 1.90—2.10 frt. 
Összes kocsiszám 286. Öszszes súly 228.800 kilo­
gramm.

Lóvásár.
Budapest, október 24. (A fővárosi vásárigazgatóság 

jelentése az Egyetértés szamára.) A vásár közepes, az 
árak kissé emelkedtek. 1. jobb minőségű lovakból : 
liatas i'elhajlátott 14. eladatott 7, 135 — 250 írtig. Köny- 
i.\ebb kocsiló (jukker stb.) felhajtatott 26, elad i- 
tott 10. 115—150 forintig. Nehezebb kocsilo (hintós) 
felhajtatott lO.Igás kocsiló (nehéz nyugoti faj)felhajtatott 
30 eladatott 8, 100— 160 forintig. Ponny felhajtatott 
10, eladatott 1. 26 forintig. II. Középminőségü lovak­
ból : nehezebb felék (fuvaros ló stb.) felhajtatott 110, 
el «dalolt 45, 48—80 forintig. Könnyebb felék (parasztló 
stb.) feihajlátott 160. eladatott 72, 30—55 forintig. III. 
Alárendelt minőségű lovakból felhajtatott 225. elada­
tott lu7. 15 30 ír ig. Összesen leihajtatott 685, eladd-
tolt 250. Bécsi vagóra vásároltatott 26. Az állatkert 
részere vásároltatott 2.

Vidéki üzlet.
B Csaba, okt, 24. (Az Egyetértés tudósítása.) A 

buzaüzietben a budapesti tőzsdéről naponta jelzett 
szilárd irányzat következtében az árak nálunk is emel- 
kedtek. Jegvzünk: Búzát 78— 79 k. 5.70 -5.80 frt, 
80-81 k. 5.90—6.— frt. 81-82 k. piros 6.10-6.20 
fit. Árpatakaruiány 4.50 4.60 frt. finom 5.10—5.30
fi t. Tengeri csöves nagyszemü 2.50 -2.60 frt. Czinquan- 
tin 3 10 fr.. morzsolt nagyszemü 3.60—3.70 fit, 
Cmquantm 4—4 10 írt. Zab 5.50—5.60 frt. Szalona 
55 — 58 fit 100 kilogrammonkint.

GAZDASÁGI TUDÓSÍTÁSOK.
Gazdasági tudósítók. A fö.dmiveiésügyi miniszter 

Gräber Ferencz szontai és Sztankovics Borivoj 
ó-sztupari lakosokat, Bacs-Bodrog varmegye upatini 
járására nezve, Szekér Lajos p.-nagy-szent-tamási 
lakos: és gazdatisztet. Jasz-Nagy-Kun-Szoinok vár-

egye. tiszai középjarasa; a nezve, dr. Schlesinger 
Mark nemsovai lakost és földhirtokosi, Trencsen vár­
megye puchói járására nezve, és Benedek Karoly 
alvmczi lakost es ev. ref. lelkészt, Also-Feher vár­
megye alvinczi jarasara nezve, az állandó gazdasági 
tudósítói tiszttel bízta meg.

8ÖZC3ÉPLŐK
Szigorúan a magyar gaz- 

dasági viszonyokhoz alkal­
mazott gyártmányok.

Az összes gazdasági gépeket tartalmazó 
árjegyzékkel, szakbavagó felvilágosí­
tással és tanácsosai, árak és feltételek 
közlesével szívesen es díjmentesen szolgai 

Első magyar

Gazdasági Gépgyár Részvény -Társulat
Gyártelep: Külső váczi-nt 7.

CZI Mit E ÜGYEI.\1 TESSÉK:

NAPIREND: október 26-án.
Naptár: Szombat, oktuber 26. — Hóm. kaih. Éva liszt. 

— Prot: Dömötör. — Görög-orosz: (október 14.) Parasz- 
kere. — Zsidó March. 8. Sab. Lech-Lecha. — Nap kél : 
6 ora 19 perez kor. nyug-zik: 4 óra 37 perczkor. — Hold 
kél: '2 ura 5 perczkor délután, nyugszik : 11 óra 35 percz­
kor tSte.

A horvát miniszter fogad d. e. 10 órától délután 1-ig.
A magy. pedagógiai társaság felolvasó ülése az aka­

démiában d u. 5 órakor.
A kir. orvos egyesület ülése d. u. 5 órakor saját helyi­

ségében.
A magy. jogászegyesulet teljes ülése esti 6 órakor az

ügyvédi kamara helyiségében.
A bndapest józsefvárosi polgári kor társas estéje

saját helyiségében.
A belvárosi polgári kör lakomája saját helyiségében. 
A lengyelek gyászistentisztelete a ferenezrendiek

templomában «1. e. 10 órakor.
Ellenőrzési szemle a közös hadseregnél a 68—69-ik 

gyalogezredekhez, s az élelmezési raktárakhoz tartozó 
legénységgel, a honvédségnél a 20—23-ik gyalogezredek­
hez tartozó legénységgel.

Nemzeti museum: képtár, nyitva d. e. 9-től d. u. I 
óráitr. Többi tárai m-^gtekinth-t-lk 50 kr. belépd dij mellett. 

Technológiai iparmuzenm zárva.
Magyarok bejövetele körkén a városligetben, megtekint­

hető esti 6 óráig 50 kr. dij mellett.
Ab 1848—49-iki szabadságharcznnk ereklyemuzenma 

Károly-kórut 3. sz. Látható reggeli 9-től délután 1-ig. 
Magyar kereskedelmi mnzenm. Az igazgatósági iroda 

ideiglenes helyisége : ístván-ut 57. sz. a. (Stefania-korzó 
sarkán.) Hivatalos órák : d. e. 9-től d. u. 2-ig.

Háziipar bazár : kerepesi-ut 22. sz I. emelet. Nyitva 
reggel 9-töl esti hétig, ünnep- és vasárnap d. e. 9—12-ig. 

Tudakozó iroda : V. Akadémia-utcza 12. SZ. — Hivatalos 
órák d. e. 9-12- es d. u. 3 6-ig.

Szabadalmi levéltár (Lánczhi J-térJ nyitva délelőtt 
9-12-ig.

Szerkesztői üzenetek.
Y. A vasúti konduktorok és páiyafelügyelők altiszti 

rangban vannak, ha tehát ilyen kicsinyes dolgokról van 
szó, akkor egy tanító, mint többet tanult ember, előttük 
áll. Hogy a fent említett vasúti alkalmazottak magukat hi­
vatalnokoknak tekintik, ez nem baj, hogy azonban a taní­
tókat lenézik, az nem helyes. Lenézésről még akkor sem 
lehetne szó, ha az ilyen vasúti alkalmazottak tényleg hi­
vatalnokok volnának (a mit mi nem tagadnánk meg tőlük, 
ha rajtunk állaua), mert hiszen a tanítónak oklevele van, 
tehát úri ember. Határozottan nem úri ember azonban az, 
a ki mást lenéz, csak azért, mert annak kevesebb a jöve­
delme. Általános szabály, hogy mindnyájan egyenlők va­
gyunk, és különbséget csak a műveltség tesz közöttünk.

S. A., Háshdgy. Hogy ön azt a bécsi műtrágya-szállító 
ezéget, melylyel meg volt elégedve, otthagyta egy magyar 
ezégért, az hazafias szempontból mindenesetre dicséretre- 
mélió. Annyira azonban nem megy a hazafiság, hogy valaki 
a hazai gyártól megvegye a rossz anyagot, csak azért, mert 
a gyár magyarországi, s otthagyja a bécsi gyárat, a melylyel 
mindig meg volt elégedve. Ha az itteni gyár rossz anyagot 
szállitT tessék visszamenni az előbbihez. A mi pedig azt 
illeti, hogy a gyár a szerződésben kikötött időre nem szál­
lította önhöz a megrendelt árut, az nem más, mint a 
szerződés megszegése, a miért ha ön bepereli az illető 
gyárat, kártérítést okvetlenül fog kapni.

23585. számú előfizető. 1. A volt kereskedelemügyi 
miniszter czime : Nagy méltóságú Lukács Béla valóságos 
belső titkos tanácsos, orsz. képviselő urnák. 2. Fómékó- 
gágu és főtisztelendő dr. Vaszarv Kolos, bibornok, Magyar- 
ország herczegprimása ő eminencziájának Budapest, L, 
uri-utcza 62.

K. Dezső. A nyugati pályaudvar érkezési csarnoka 
korántsem a legnagyobb a világon, mert van annál sokkal 
nagyobb vasszerkezetű épület akárhány. A nyugati pálya­
udvar érkezési csarnokának szélessége 42 méter s magas­
sága 27, a párisi világkiállítás iparcsarnoka pedig 120 méter 
széles, s 48 méter magas volt. A világ legnagyobb csarnoka 
a chikagói világki állításon felállított iparcsarnok, melynek 
szélessége 136 méter, magassága pedig 62 méter : tehát a

Váltó. A belföldön kiállított váltók után járó bélyeg- 
illeték csak kincstári váltó-űrlapok állni róható le. melyekre 
a megfelelő bélyeg rá van nyomtatva. Magánváltó-ürlapok 
használata csak úgy van megengedve, ha azokat valamely 
adó-, vagy a pénzügyminiszter által megbízott más hivatal 
felülbélyegzi. Másként kiállított váltók, habár szabályszerű 
bélyegjegyekkel el vannak látva, nembélyegzetteknek tekin­
tetnek ; tehát érvényesek ugyan, de tízszeres bírságot 
vetnek a kiállítójára.

IDEGENEK NÉVSORA
Orient szálloda

nyugati pályaudvar 8—9-eaer nagyobb.

Dfgeu G. Szihalom 
Dr. Nánásy A. Balázsfahra 
Vécsei S. Kaposvár
Nagy J. Tok**
Boh P. Hamburg
Koh'i S Becs 
Kolm M. Nasicz 
Ju:ka ti. Torsovka 
Reiclien^täiter J. Teplitz 
Vagyara J Arad 
Heckei J. Drezda 
Col jbite M. Kaposvár 
Szarka F. Kaposvár 
Varjú J. B.-Hunyad 
Grttn-tein D. T.-Tersbt* 
Sternliebt V. Kassa 
Szabó S. Tenke 
Gásnarik O. Tenke 
Markovira P. Tenke 
Dr. Toperczer 8. Tenke 
Greif A Kalocsa 
SomoghK L. Nyustya

József Főherczeg 
szálloda.

Br. Menges«en B. N.-Ducsk» 
Rriak R. Kaposvár 
Andikov.-tki B. Lemberg 
Leo S. Krakkó 
Stadarky 8. Jarosarik 
Palkovácz S. R.-Szombat 
Kovács L. Kalocsa 
Halmi N. Apostag 
Avraroovicz K. Újvidék 
Mecselyl J. Szombathely 
Matzner B. Bee*
Gripacsi V M -Várad 
Jámbor E. Fiume 
Woitmann J. Pécs 
'Verme- B Debreczen 
I-ene G. Baja 
Götze C. Boroszló 
Poliursek E. Fiume 
Oiog E. Szatmár 
Dr. Haaa ti. Viesbaden 
Haare B. Boro-zló 
Gliri'ki J. Bucsov 
Noyoczki S. Tarnopol 
Gromniczki W. Ktasne 
C<evenirzky A. KerneloV 
Redkievicz J. Lemberg 
Stocki K. Rudinsky 
Vanis E. L emberg 
Dovo-sinskI P. Turnopol 
Verme-» 8. Debrevzsn 
Járási B. Rozova 
Sonidvicky 11. Braxaes

Balogh Ödön 
Nemzeti szálloda.

Berehtold Z. Béc'
Zakó M. Zom bor 
Radvanszky Gy. Sztranya 
Andrá'sy M. v.->zal!ás 
Demetvovics G. Moldava 
ßteinerF. D -Földvár 
Bentrone S. Páns 
Henneberg S. Zombor 
Hacber O. Oelmont 
De-tucker M. Donai 
Obnliauaer V. tées

Schlesinger R Biel 
Bakonyi J. Kassa 
Szele tyey B. D.-Földvár 
Anton E. Kassa 
Zsámbokréty D. Zsámbokrét

Pannónia szálloda.
Mihalovics A. Pécs 
Fodor G. Pozsony 
Szigeti J. Szabadka 
Fink V. Bred 
Kolozsi N. Havas 
László J. Déva 
Kádár L. Zsoblya 
Sorak H. Zágráb 
Sralay J. Parabuty 
Lakos J. Komárom 
Ki'S A. Szí -Márton 
Haláss K. Vojtek 
Dr. Böchler P. ászapáti 
Jolovit* J. Bécs 
Dr. Széplaky J. KolozsváS 
Jeney Gy. Szatmár 
Bilié J Söoau 
Kocsis L. Arad

Magyar király 
szálloda.

Br. Lederer K. Gyöngyös 
Bader M. Ynkovár 
Sch a-ter G. M ed gyes 
Luine A Milano 
Löffler A. Gera 
Bitmoser L. Kolos.*vár 
Kleinreicher Gy. Laibach 
Spitzer A. B.-Telep 
Stein B Toplicza 
Löwinger J. Eszék 
Ehrmann A. Zágráb 
Abeles K. Bécs 
0 terenger B Bécs 
I.üwy S- Héc*
Frank K. Bécs 
Weisz L. tiécs 
Kohn J. N - Várad 
Blau S. Arad 
Wolf K. Esztergom

Arany °as szálloda.
Singer L Szolnok 
Hermann A. Becs 
Szrkeíy V Ripa 
Klein J. Bonytindt 
Malafinszky N. Pécs 
Pau!it«cb Gy. Kiskapué 
Rosa B. Rimaszombat 
Nagy F. Debreczen

Erzsébet királynő 
szálloda.

Bogpán N. Arad 
Rezey R. Facsét 
Őrffy L. Szegszára 
Neumann A. Berlin 
Sinkó J. Tosuyárad 
Oláh B. Ungvár 
Ludvig L. bomorfa 
Kéry K. Budapest 
Dr. Sebestyén M. Bethlen

Elhaltak névsora 1895. okt. 25-én.
Saskői M. 46 e. VI. Ki* János-u. 4. 
Du'/a J. 61 é. VIII. Barosa-u. 4. 
faulovits A. 40 é. VI. Bajnok-n. 15. 
őri X. Sl* é. VI. Cserhát-n. 7 
Bettiik Erz-.i 62 é IX. Páva n. 15. 
Sehneider I 40 *». útról.
Kiss R. 5 é. VIII Kalvária-u. ti.
Lampl Tnrez 75 6. II Fö-n. 76.
Deutsch Terez 77 6. III Lajes-n. *08. 
Odrasik Mária 55 é. III. Téglagyár. 
Niebauez Teréz 71 á. II. Szöllőkert-u. SÍ.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
«I. KIR. ORERAHAZ.
Évi b. 112. sz. Havi b. 16.sx. 

Budapest, okt. 26-án.
Mignon.

Regényes opera 3 felv. Ze­
néjét széné Thomas A. Szö­
vegét Goethe «Meister Vil­
mos tanuló évei» czimti 
regénye után írták Garré és 
Barbier. Fordította Ormay F.

Szentélyek :
Mei-ter Vilmos Broulik
Lothario

Fridrik

Mignon
Philinc
Antonio
Acrobata
Zafari
Inas

Kezdete

Beck 
Dalnoki 
Gábos Nelly 
Hegedűs 
Hiigerraann 
Ábrányiné W. 
NeyB.
Vincze 
Bodor 
Juhász 

7 órakor.

Tamás
Zách
János
Klára
Peterdi
Barnabás
Zay Ádám
Cselényi
Prokópius
Waldon
Palóczi
Nádasdi
Doók
Hadnagy
Komorna

Egressy
Szacsvay
Ivánfi
Cs. Alszegi
Kőrösmezei
Hetényi
Tóth
Pálfi
Latabár
Horváth
Fenyvesi
Bakó
AJxmyi
Paulay
Boér H.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi b. 204 sz. Havi b. 22. sz 

Budapest-, okt. 26-án. 
Másodszor:

A ZÁCH CSALÁD
Dráma 4 felv. Irta: Abonyi 

Árpád.

Bobért
Erzsébet
Lajos
Endre
Taddeus
Kázmér
Francesco
Mária

Személyek:
Benircsényi 
Paulayné 
Gáli E. 
Gálosi Z. 
Gabányi 
Mihály fi 
Császár 
Maróthy

Kezdete 7 órakor.

népszínház.
Budapest, okt. 26-áu 

Szókimondó asszonyság
(Madame Sans-Géne.) 

Színmű 4 felvonásban. Irta 
Victoiien Sardou. Fordították 

Fái és Makó.
Személyek

I. Napóleon Szirmai 
Mária Luiza * * * 
Lefébre Kiss M. 
Katalin Blaha L.
Fouché Solymosi
Mária Karolina P Lukács 
Erzsébet M. Csatai Zs. 
Neipperg gróf Ráthonyi

Kezdete 7 órakor.

v a rszT n h az.
Budapest, október 26 ín.

Zárva,

Dankovszky Ede
(ezelőtt Drechsler Béla minta vendéglője.)

Budapest Vámház-körut 18. szám.
Az országgyűlések tartama alatt minden nap 4 óráig feiss 

ételek, külön társaságok részére fentartatnak, s erre a meg­
rendelések telefon utján is elfogadtatnak.

Megrendelések, teljes készlettel, házhoz is szállíttatnak.
Magyar és fr anoxia konyha, kitűnő italok. 24731

Q-róf "Va,3T Lajos
£ vívótermeiben n
Zöldfa-ntcza 14. szám, I. emelet és 

Zöldfa-utcza 20. szám, L emelet,
(néhai Keresxtessy Jóssef vívóterme) 

a beiratások már megkezdődtek. — Az oktatás karddal 
a Keresztessy-rendszer, tőrrel a francáa Friesier-rendszer 

szerint történik.

IgT* Nők ssámára *^|
tőrrel külön sártkörü tanfolyam lesz, összekötve ame­
rikai buzogány-gyakorlatokkal. A női tanfolyamot Vay 

Lajos grófné személyesen vezeti. 24874

Katonazene!
Ma, pénteken október hó 26-án este as

bdrópa-szAllodábaht
Nádor-utcza 5 szám,

a 86. sz. plopsí zenekara látszik.
Szabad bemenet. Rendes árak.

26066 Mii, tisztelettel ArffWy B4dO0.

líigadó-terem
Vasárnap, október hó 27-ótől vasárnap november 

hó 3-ig naponta este 7V, órakor

üflF* nagy előadás!

és DAVENPORT J. k. a.
a psychologii, gondolat átvitel, akarat befolyásolása. <piri- 
tizmus es somnanbulizmus megíéjthetlen kísérletezésével.

Zártszék 2 és 1 forint II. hely 50 kr. 
Jegyeladás Meier és Véri-féle dohánytőzsdében 

Váczi-utcza.

FOLKS CAPRICE
Ma színre kerül

Egy szerelem gyermeke
énekes bohózat

Irta: Leitner H. Zenéjét szerzetté Kmoch A. 
Hétfőn október hó 28-án

Egy feleség fiát férj.
Házilag kezelt vendéglő. Villamos világítás

Tisztelettel
________________________ Hieitner

Somossy-Mulató
Nagy mezö-utcza 17. szám,. m

431. telefon, iroda: Mozsár-utcza 5, sz. *31. telefon

Igazgato-tulajdonos: SOMOSSY KAROLY

Nincs hőség! Nincs fülledt levegő.
Még csak 3 napig

a vasbőrtt ember
és

Sennorita Consuela Tordajados
uj műsorral:

Október 1-én :

Prandi nápolyi bábszínháza.
kiáll italos darabok, balletek, előadja 300 mesterien szer­

kesztett és fényes jelmezü báb.
Első hét:„Venezia“

Vasárnap két előadás. Mindkét elő­
adásban a vasbőrü ember és Senorita 

Consuela Tordajados.
A kávéházi téli kertben ma magas en­
gedélyijei: délután 3 órától éjjeli 1 
óráig MUKCZY L iJÓS zenekara 

játszik.
Jegyek elővételben kaphatók : Weiss A. nagytőzsde Károly- 

körut 26.; Szántó Mór, tőzsde, Kecskeméli-utcza 14.; Bleier- 
tőzsde. London-szálluda; Klein, tőzsde, Erzsébet-tér; 
Galandauer, tőzsde, kiráiy-ulcza 23. szám.

Herzman-Orpheum.
Hajóe-utcza 13. sz. a m. kir. operaházzal szemben.

A mai műsor jelesebb számai

FASIUI

a jongleuro): királya, a legérdekesebb ebben a nemien.
King Fu és Ten Lee S. SIGNOTTI

chinai excentriquc. solo akrobata és kötéltánczos.

JONNY PETERS
kitűnő Soubrette és tyrolienne.

The Azzaglios ILK.4Y MARGIT
parforce akrobaták. magyar énekesnő.

Les Liez
(Soulir Bouchet) copurchie duettisták.

A miiteremben.
„Adel und Nadel“

az óriási tetszést aratott énekes vígjáték.

Minden ünnep és vasár nap 2 előadás
A közvetlen szomszédságban Herzmann kávéház, a Bu 
dapesten időző artisták gyülekező helye, pompás uj billiard 

asztalokkal.

ETABLISSEMENT

IMPERIAL
"Váczi-lcörnt ^e. 

gazgató: Fischer Mór. Rendező: Aalbach J
Ma először :

A komédiáns
Személyek:

Dr. Stauber, ügyvéd ........................................ Schneider
Adele, neje........................................................ ... Blumé Mizzi
Eulalia, anya....................................................- Drexlerné
Valsoir, komédiáns ....................................  .. .. Aalbach
Damian szolga ................. .. ......................... Seiff

Pontban fól 11 órakor:

Pánfy IVIizzi
a legkitűnőbb nemzetközi chanteuse

Előkészületben:

A lipótvárosi Don Juan.
Minden vásár- és ünnepnapon 2 előadás

Nappali pénztárak: Rotter Téréi dohánytőzsdéjében, 
Piris-szálloda, Váczi-körut 25. és Pinkusz Róza tőzsdéjé­
ben, Váczí-körut 36. Jung Lujza szivartőzsde váczi-körut 25.

HDNQáRia
r 80803

SZÁLLODA
ma este az étteremben

BaloghKároly
ismert «kedvelt zenekanyitszik

kezdete 8 érakor.

I1MHA1 Ma este az étteremben

Balázs Kálmán
zenekara játszik.

23096

szállodája Budapesten, Kezdete este 8 órakor

Bazilika kávéház
V«, Váczi-körut 16. szám.

Naponta: 24158

Nagy hangverseny
»»Pannónia11 női zene

kara áltál.
Szabad bemenet. Szabad bemenet.

Időjárás,
A ni. kik. meteorologiai központi intézet t ív. 

irati jelentése 1895. okt. 25 én reggel 7 ómkor

Állomások Ii
.» bfr. 

mérséklet 
Celsius

Scéi
irány* éa 1 !§ mexl- mtel-

Árvavárai ja — 751 + 5.2 NE 1 © 18 12 5
Trencsen — 7ő2 + 54 W 3 11 10 4
Se Imecz bánva - 749 + 6.8 W 4 4 51 13 7
Kis-Kartal — 74S 4- 9.7 W 3 e 17 9
Majryar-óvár — 7ü4 + 5.6 NW 4 4 17 19 4
Ó-Gvalla — — 751 + 7-4 W 4 4 10 19 7
Buda test — — 746 + 9-1 W 3 4 19 9
Sopron — — 753 + 60 N 4 4 2 18 s
Herénv — — 752 + 63 N 6 © 6 19 6
Keszthely — — 753 + 68 NE 5 4 3 lS 7

Csáktornya — 752 -f 7.2 NE 3 s 24 19 7
Zágráb — — 750 + 9-7 E 3 s 54 20 10
Fiume — — 7*9 + 15.9 4 OU 17 15
Qrkvenica — — 7 <8 + 17.7 4 13 17 16
Pancsova — — 750 + 13 7 S 2 2 5 18 13
Orsóvá — — 754 + 12.0 SE 1 4 14 14 11
Zsombolya— —* 751 + 13.9 S 3 2 12 20 13
Arad — — — 750 + 1S.6 E 3 6 17 10
Szeged — — 750 4-13.6 S 2 © 7 18 13
Szolnok — — 749 + 113 W 4 4 5 17 ll
Eger - — — 748 + 12 4 SW 1 4 13 17 10
Debreczen— — 747 + 13.8 SW 3 4 13 16 s
Késmárk — — 750 4 6.0 N 4 a 15 — —
Ungvár — — 749 + 12.7 S 3 0 14 12
Akna-Szlatina — 750 + 12.2 E 3 2 —
Szatmár — — 750 + 12.2 SE 1 © 4 io 1!
Nagv-Várad — 749 + 13.6 W 2 T 10 16 11
Kolozsvár — — 750 + 10.8 E 1 4 9 1? 5
Nagy-Szeben — 751 + 11.0 S 2 2 1 16 7
Bécs — — — 754 + 4.6 NW 3 4 4 15 5
Krako — —
Bregenz — — 755 4- 5.5 0 18 14 5
Salzourjr — — 755 + 4.5 NW 2 4 10 13 3
Klagenfurt — 750 + 8.7 NW 1 4 11 11 3
Póla — — — 749 + 15.6 3 24 18 14
Lesina — — 750 + 19-4 E t 4 1
Sarajevo — — 749 + 17.2 NE 1 4 1 18 16
Torino — — 751 6.2 S 3 C 3 14 6
Flórencz — — 761 + 15.4 S 3 2 13 - —
Róma — — 752 4-19-6 S 3 4 1 —
Nápoly — — 753 + 19.1 SW 4 2 — —
Brindisi — — 754 -4- 2u.ö S 2 & 2 _ —
Cagliari — — 755 -h23.2 E 3 1 — _ —
Palermo — — 756 + 23.9 W 4 = — _ —
Malta— — — 757 + 22.8 W 2 4
Zurich — — 756 + 4.0 NW 0 4 25
Breszt — — 752 + 9.0 NW 2 4 5 _ —
Biarritz — — 756 + 8.5 E 3 4 4 — —
Nizza — — — 749 4-14.5 0 — —
Paris — — — 754 + 2.1 S 2 4 —
Kopenhága — 749 4 4.7 SW í 2 1 —
Hamburg — — 751 + 2.0 SW 2 0
Swinemünde — 752 + 2.0 S 3 0
Memel — — 751 + 2.3 4 13
Berlin — — 754 — 0.1 SW 2 0 2 _ —
Münster — — 751 4 0.0 S 1 1 — —
Stornoway — 749 4 11 N 5 4 8 — —
Belmullet — — 754 + 39 N 3 2 13 — —»
Scilly— — _ 753 4 8.3 N 5 1
Shields — — 747 4 0.6 W 3 2 — — —
Skudesnaes — 744 -f 2.0 E 2 1 — — —
Christiansund — 747 4. 0.3 E 2 1 — — —
Uleaborg — — 748 ~ 1.2 SE 2 2 — —*
Stockholm — 749 4 1.0 S 2 0 — —
Szent-Pétervár — 748 S 2 9 14 — —
Moszkva — — 760 + 10.3 S 2 4 — — —
Varsó — — — 751 5.7 N 2 e 3 — —
Kiew — — — 754 + 12.3 S 3 4
Odessza — — — — —
Suli na — _ 755 + 16.7 S 1 3 — — —
Szófia— — — -f- 9.4 N 0 3 i — —
Konstantinipol!- + 16.7 S 0 4 — —

A szélirányok jelölése: N =» észak, W =* nyugot- 
S = dél. B nm kelet Felhőzet: 0 = egészen derült 
1 ä többnyire derült, 2 ^ részben felhős, 3 többnyire 
borult. 4 = egészen borult, # ” eső, ^ ■■ hó, «=* köd 
fC ■ zivatar.

A légnyomás általánosan alacsony. A tegnapi két baro­
méin kus minimum ma is felismerhető és főleg a déli mi­
nimum az, a mely nagyobb területet foglalt el.

Az európai időjárás nagyobbrészt eső?. A hőmérséklet 
keleten emelkedett

Hazánkban tegnap országos eső volt. A mért csapadék­
mennyiség Fiume, Zágráb és Selmeczbánya vidékén igen 
jelentékeny volt (meghaladta az 50 mm.-t). A szél tegnap 
helyenkint viharos volt, a hőmérséklet nyugotrói siilyedm 
kezd. de egyebütt még aránylag magas. Ma reggel az ég 
felhős és sok helyütt esik az eső.

Az időjárásban lényeges változás nem várható.

Vízállás« 1895« október 25-én.
— simáit ji.

Félj# 1|
34 óra alatt J

Vismerőse -J- áradt 1 apad CB
cm. Ü.

le« Schärding .. - + 60 4 + 4
Ohm Passau .. .. + 124 2 + 4

Line _____ — 108 I 4- 6
Bécs .. _ .. — 142 4 + 5

• Pozsony - 
Komárom ..

- + 118 
+ 152

2
5

t 0
8

Bapcst .. + 115
D.-Földvár - -f- 8o 2

+Mohács .. .. 1-. 142 4 8
Gomnos .. .. + 184 4 + 11

" Újvidék « w + 110 1 + 15
Zimony . .. -HU 12 + 1«
Pancsova • + 67 ló 4- 10
Drenkova « + 76 12 3;
Orsóvá .. - + 156 9 + 10

Ráb* Sárvár .. _ + 30 3 + *
Gvör ......... T 154 2

Vt| Zsolna . .. T 30 21 + 5
Trencsén .. + 25 + í>
Szered .. - + 35 1

2
2

T 5
Órává Zákány .. w — 8

4* 10
+ 6

Eszét ......... + 102 3 + 8
Szíve Sziszek .. .. + 168

13
14 + 10

Mitrovicza .. 4“ 268 + 11
leewe Kis-Kostély + 58. + 14
Bige Khzeió .. .. + 70 4- 14

Temesvár .. + 9 16
Nagv-Becskerek .. + 13 10 4- n

luen Deés ......... — 12 4 + ii
Szatmár . .. + 28 + 14

Into,
Tbza

Nagy-Majtény - 
Marraaros-Szjget

- + 31
t 3?

6
2 + 13

Tekeháza . T 4 2 + 13
Tisza-Ujlak — 38 13
?ás.-Namény — 6b 4 + 14
Záhony (Csati.. — 150 4 + 9
Totaü......... -■ 40 s + 14

© Tisza-Füred - 40 3 IC
Ssoinok - .. - 59 2 + 12

m •....... Csongrád .. -102 8 + 11
Szeged .. .. — 20 26 11
Török-Becse — 70 1 4 12
Titel .. .. - + 83 6 + 14

Utero za Munkács .. + 32 8 + 14£ 5 ! Bártfa .. ^ + 20 6 •i» 5
n n Sztrupkó .. + 46 14 4- 8

Hoór .. - .. — 64 8 + H
Bodrog Zemplén .. + 100 2 + U

Berettyó Berettyó Uifalu.. — 9 2 j 4 H
Sebes-Körös Nagyvárad 

Tenke .. ..
— 18 1 ! + 35

Fekete-Körös + 10 4
4

la
Fehér-Körös Boros-Jenő - 10 8 U

Kettős-Körös Békés........ T 26 + 4
Háneat-Körös

Uwes
4- i 8 i 15

13Branvicska (Déva) T « 6 1 4
Arad .. .. - 1

9 .Makó ------- ~ - + 3o. 32 1 4- H
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Ezen hirdetési rovatban minden ezó 
egyezer! beiktatása közönséges petit 
cetlikből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást aq 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegllleték lefizetendő.

DÓI szedve . Kralüíiirriii uíövoiiuiii "1 " • 1 ” t , _ 9 _ . — Á j * 11 * 1 “ ’Ti 1 • 1 a — i p.mm_■
TTircnu io/io ncot «ív/ivekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levelbelyeg vagy levelezőlap beküldetik es a hirdetés alatt aLo szám kozoltetik. TELEFON 2342
■ “«“T Ull — _________ ■■  -----__________________________________ . _ _ — äää r~ . tmmmmmm r m Q7Pr/1ah<llw K á vtn,).. \ .

Csinos fiatal
asszony komoly ur ismererebé- 
gét óhajtaná, ki őt anyagilag is 
segélyezné. Levelet «Fiatal 
asszony» jelige alatt kér a 
kiadóhivatalba. 25039

Eladás.
Használt es uj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphatók 
a bécsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V., Bál- 
rány-uteza 6. sz. 24152

Gyümölcsfák
300 válfajban 25 krtól 50 

krig. díszfák 20 krtól SO krig, 
díszcserjék 10 krtól 20 krig, 
eperpalánták «Laxtons Noble» 
ezre 10 frt. kaphatók Weber 

Károly virágkereskedésében 
Budapesten. Árjegyzék ingyen.

24820

Kétemeletes
szépfekvésü családház 55000 
frtért eladó. Van benne 4 ele­
gáns nagy lakás, 2 kis lakás 
és istálló. 40000 frt teher át­
vehető. Czim a kiadóhivatal­
ban. 24990

31755 Két drb,
vas czég-tábla jutányos áron
eladó. Czim a kiadóhivatalban.

Alkalmi héavétel.
Háromemeletes adómentes ele­
gáns, busásan jövedelmező 
bérház 22000 frt készpénzzel 
megvehető. 85000 frt töriesz- 
téses kölcsön rajta maradhat. 
Kisebb ház, telek vagy birtok 
cserébe el fogadtat! k. Czim a 
kiadóhivatalban. 2741

Toronyórák,
villanyórák, stb. berendezé­
sét legelőn rösebben eszközli 
Mayer Károly I». államilag 
kedvezményezett I ső magyar 
óragyára gőzberendezéssel Bu­
dapesten, VII.. Kazinczy-utczaS. 
Képes árjegyzékek, költségjegy­
zékek bérmentve. 24366

Ingatlanok.
Eladó birtokok: Hevesme- 
gyében 2000 holdas 160,000 
frtért, Krassó-Szőrénymegyében 
2200 holdas 235,000 frtért, 
4600 h. fundus instruktussal 
együtt 1 millió, 5800 kát. 
hold délvidéki prima birtok 
2,700.000 frtért, Erdöbir- 
tokok : 4000 kát. hold
200.000 frtért 3000 hold 
350,000 frt (mindkettő Hor­
vátországban.) 7000 hold 
450.000 és egy 10,000 
kát. holdas 850.000 frtért.

Megvételre kerestetik :
3000 katasztr. holdon felüli, 
habár elhanyagolt, vagy par­
lagon heverő birtok, illetve 
földterület 3—400,000 frt. 
értékben. Ez utóbbi lehet eset­
leg Szlavóniában is. Részletes 
felvilágosítás kapható Steiner 
A. irodájában, Aggteleki- 
utcza 4. Személyesen 3—6-ig.

25095

Bútorok
költözködők figyelmébe. Ebédlő, 
háló, szalon úri szoba berende­
zések, szőnyegek, függönyök, 
olajfestmények, jutányosán 

kaphatók, 9—1 és 3—5 óra 
között, Andrássy-ut 77. ajtó 2.

24782
Birtok-eladás

Szilágy megye jó birtok 1425 
hold gőzmalommal 225.000 frt 
azonnali átvételre kedvező fel­
tételek mellett eladó. Kuchta 
Dániel Tiszólcz. 25097

Vétel.
Birtokvétel

20—40000 frtig jó birtokot 
keresek készpénz fizetés mellett 
megvételre,Gömör Alsó, Nógrád, 
Trencsénmegye előnyben része­

sülnék, közvetítők kizárva. 
Kuchta Dániel Tiszólcz. 25098

17—20 tényleges
lóerejü stabil gőzgép azonnali 
megvételre kerestetik. Ajánla­
tok «gőzgép 20» jel alatt a 
kiadóba küldendők. 2~40

Alkalmazási keres.

Tisztviselő özvegye
kénytelen kis családjáért gazd- 
asszonynak vagy hasonlónak 
ajánlkozni Budapestre vagy 
vidékre. Beszél magyar, német 
és románul. Levél Nagy-Bánya, 
poste restante «B. G. A.»

2739
Egy nagyobb

birtok önálló kezelésére, vagy 
főtisztnek ajánlkozik egy úri 
családból származó, intelligens, 
érettségit tett, 31 éves, nős, 
keresztény fiatal ember. Teljes 
önállóan 10 évig kezelte egy 
közeli nkona nagyobb birtokát, 
most családi okok miatt más 
állást keres. A gazdálkodásnak 
minden ágában teljesen jártas.
Jó jövedelmező biztos állásnál
hajlandó biztosítékot is adni. , . r . ,
Czimc megtudható a kiadó- j LSlCäS 8S DBmBL 
hivataltól. 2736

A debreczeni
m. kir. földmives iskolát vég-1 
zett fiatal ember mielőbbi be-1 
lépésre, gazdaságban, alkalma­
zást keres. Czim a kiadóhiva-1 
talban. 27221

Okleveles gépész,
jártas esztergályozás,kovácsolás, 
lakatos munkákban, felszerelé­
seket és a rajzolást készít, aki 
eddig szesz, vegyészeti, spodium 
gyárban alkalmazva volt, beszél 
magyarul, németül és tótul, 
bármilyen gyárban alkalmazást 
keres. Czime B. M. Budapest, 
Lujza-utcza 28. sz. ajtó 6. 2737

Szobák
bútorozva klinika közelében 
egy hétre két frtért — esetleg 
naponkint 50 krért kiadók. 
Czim a kiadóhivatalban. 2616

10-15,000 frt
letéttel keresek nagyobb for­
galmú gyógy szertárat bérbe
lehetőleg dunántúli vármegyék­
ben. Czim a kiadóhivatalban.

2738

Különféle.

Fairbanks gyártelep
(a régi) Ujp sten (Káposz- 

tásmegyer)
bérbeadandó.

A circa 19.000 m3 területből 
1 3 gyárudvar, 3 8 kert. Gyár­
épület téglából bádogtetö alatt 
1000Q2, ezen kívül több kisebb 
épület munkáslakás és egy 10 
szobás nagy laképület áll ren­
delkezésre. Gyári berendezés: 
egy csaknem uj Cornwall kazán 
és egy 30 lóerejü gőzgép, viz- 
tartány, vizgazdag kút és 
szivattyú. Az épülő villanyos 
vasút közvetlen szomszédságá­
ban. Ezen telep legkésőbb f. é. 
novemberben több évre átad­
ható lesz. Bővebb értesítés 
Fairbanks mérleg és gép­

gyár r.-t. Budapest, 
Andrássy-nt 14.

24732

Bsitorzat
teljes úri lakásnak meg­
felelő, és p ebédlő, háló, úri, 
szalon és előszoba bútor min­
den hozzátartozó szőnyeg, füg­
göny, matracz. képek, majolikák, 
tükör stb., olcsó árban eladó 
naponta 9—12 és l/a3—6 óra 
között Koronaherczeg-utcza 

11., I. em. 2. ajtó. 25079

Egy
w

kétemeletes, két utcza-fronttai 
a belvárosban (IV. kerület), 
a legjobb tájékban, családi 
viszonyok miatt eladatik. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

25110

Hirdetmény,
Magyar királyi államvasutak. 

122463 C. I. szám. (Magyar 
vasúti kötelék közvetlen díjté­
telek hatályon kívül helyezése.) 
A magy. vasúti kötelék díjsza­
bás II. rész 1. füzetének 1895. 
évi szeptember hó 1-től érvé­
nyes III. pótlékában, továbbá 
1895. évi január 1-től érvé­
nyes IV. rész, 1. füzetében, 
végül II. rész, 3. füzetében, 
valamint ennek I. pótlékában 
az eperjes-bártfai h. é. vasútra 
vonatkozólag valamennyi díj­
tétel ez év november 15-ével 
hatályon kívül helyeztetik. 
Budapest, 1895. szeptember 
28-án. Az igazgatóság, a részes 
vasutak nevében is. (Után­
nyomás nem dijaztatik.)

Hirdetmény.
Magyar királyi államvasutak. 

117501/95. szám. (Árudijszabás 
életbeléptetése a pozsony-duna-

szerdahelyi h. é. vasúton.) A
magy. kir. államvasutak keze- 
lése alatt álló pozsony-duna-
szerdahelyi vasúton a meg. 
nyitás napjával ezen h. é. vasút 
árudijszabása lépett életbe, 

mely a gyors- és teheránik 
szállítására vonatkozó díjtéte­
leket és határozmányokat tar­
talmazza.

Ezen díjszabás példányai a 
magy. kir. államvasutak díj­
szabási szakosztályában példá- 
nyonkint 60 fillérért kaphatók. 
Budapest, 1895. szeptember 
hó 28-án. Az igazgatóság. 
(Utánnyomás nem dijaztatik)

Tokaji
saját termésű régi boraimból 
félliteres üvegekben adok sza­
morodnit 1 frt, aaszut 2 4 
és 5 frtért minőség és évjárat­
ig képest. Boraira valódisá­
gáért törvényes jótállást vál­
lalok s azokat a legkisebb 
mennyiségben és utánvéttel 

szállítom. Láczay Szabó László 
Sárospatak. 24514

6H0C0LAT ■EHER
-vilá, g" leg-nag-y oloTo 

Napi eladás
eryáia.

Kapható minden fiiszer-, csemege- és ezukorka-kereskedésben. 24147

460.000 korona
nyerhető

1 i fcíámsi soré Féel
ára 4 frt 25 kr. 25112 

Huaás nsvemter Ixó 2-án.

ÉRTZELŐLEGEKET
sorsjegyekre és értékpapírokra olcsó 

kamatok mellett

BEBMEL LAJOS banközlete
Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 13. sr. 

Fiókja: II., Buda, fő-utezában.

Egy kis üveg ára 45 kr.
„ nagy „ „ 90

Vegytisztasápáért és gyógy­
hatásúért kezeskedik a ké- 

, szító. ,

TÓTH BÉLA
gyógyszerész

BEliRElZENBEX.
Érdeklődők ésvi-zonteláru- 
sitok posta fordultával bő­
vebb fel világóriást nyernek. 

Rí»-:iárak Budapesten: Torok József gyógyszerész urnái és 
Thviímaver és Se.tz uraknál, Zrinyi-uicza 3. sz.

Tek. Tóth Béla i^yógyszerész urnák Helyben. Az Ön által 
előállított iosDoi-sztszii mindazon bantalmaknál, hol a sós- 
r-ors/esz használata javalva van, a legjobb sikerrel alkalmaztam 

írv azt mindenkinek ajánlhatom. Debreczen 1895. jul. 27.
Dr Kerekes Lipót

24705 m. kir. állam vasúti orvos.

25012

Ezennel van szerencsém a n. e Közönségnek 
b. tudomására juttatni, hogy a Kaposvárott
Í2 év óta fennálló kocsigyáramat tetemesen meg­
nagyobbítottam, melynek folytán

BÜÜAPESTEN, Met-M 27. SZ.
dúsan felszerelt fiókraktart nyitottam.

A n é. közönség irántam tanúsított eddigi párt­
fogását továbbra is kérem tisztelettel

«BAYER VILMOS
űrocsicr^áros.

Fidkraktár: Erzsébet-körut 27. sz. 
Gyár és főraktár: Kaposvárott.

ÉKZBLŐLB8BKBT
legmagasabb arányban ad sorsjegyekre, 
értékpapírok, arany, ezüst, ékszerekre,

bankletéti jegyekre
35026

előlegezés! bank- 
és váltóüzlete

Budapest, IV., Kecskeméti-utcza 11. sz.

REDLICH DÁVID
IKCK

f» szőlő-oltványok.
Mézes fehér
Syíváni zöld <
Sylváni piros.............................  «
Apró fehér Bálint ............. .. .. .. «
Olasz rizling .. .. -...................... <
Fehér burgundi...........................  «
Sovignon bl........................... .. «
Furmint ........................  M n M N «
Chasselas blanche .. .. ........... .. «

« bl. croquant .................... «
és még több bor és csemegeszőlő faj, melyekből azon­
ban kiseb • készlettel rendelkezünk.

Az oltványok dús gyökérrel, jól forrottak, — kiszedés 
után szállíthatók; csomagolásnál a láda ára felszámittatik.

Megrendelések alulírott igazgatósághoz küldendők: 
Gyorok, vasút, posta, távirdaá)lomás. 249691

Gyorok-Ménes vidéki szöliöoltvány termelő j 
társulat mint szövetkezet. \

ara ezrenkint 110 frt

A feltaláló dr. Metdinger tanár ur által kizárólag jogosított 
3*£eid.ing-er Isál^rüa-g-yár

HEIM H. Budapest és Bécs.
Csász. és kir. udvari szállító.

I MEIDINGER-OFEN
24204

valódiságban csakis fiókunkban a 
Budapest, Thonet-udvar kaphatók.

ni ii it un hm nnri'

Kitüntetve!
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A legszebb, legillőbb és legelmésebb

KARÁCSONYI AJÁNDÉK!!
egy életnagyságu családi arczkép. mely hozzánk küldött bármily fénykép után elkészíttetik. Meglepetésnek, ajándéknak és örök emléknek 
annál is inkább alkalmas, miután egy ily arczkép nem csak pillanatra, hanem örök időkre értékkel bír, illő szobadísz és a ^legalkalmasabb

nász-, névnapi, születésnapi, vagy bármily más alkalmi és ünnepi ajándék. A legszebb és örök emlék kedves halottasnkr ál«

mEhrlich G. Busztáv
Budapest, Dchány-utcza 3.

ajánlja kitűnő gyártmányait

Heidtngi kályhák, szabályozható 
Töltő - kályhák, koksz - kályhák, 
szellőztetek és takaréktüzhelyek-

ben nagyon olcsó árban.
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 2490?

uíX. féxx^rlrépet zaalnd-erLlti sértetlenül
’ Hű hasonlatosságért kezeskedünk.

Eg* életnagysága krétarajz csak 3 frt. (Vászonra olajfestmény arczképek finom festéssel legmérsékeltebb árban.) — Szállítási határidő 
10_14 napig. Megrendelések karácsonyra azonban minél előbb eszközlendök. — Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

BODASCHER SIEGFRIED litiitttt UTCZi
Bécs, II., Praterstrasse 61. szám.

Száz és száz elismerölevél betekintésre bárkinek rendelkezésére áll. Ezen több száz levélből legyen itt csak egynéhány
felemlítve és pedig :

Az Önnél rendelt olaj- E 
festmény arczképpel na- I 
gyón megvagyok elégedve I 
es műtermet másnak is g 
fogom ajánlani.

Kaposvár, 1889. febr. 6.
Tallinn Béla 

Somogym főispánja.
(Mo t B.-Gyulán.i |

Az arczképpel meg va- 1 
gyök elégedve, legjobban í 
ajánlhatom.

Bárány Gyula

Csurgó. Somogymegye

A fénykép után készí­
tett életnagyságu olaj- 
festmény arczkepek kitü- |

Horvátkereszt 1895.1/5. |

Zloch Károly,
káplán.

A szállított arczképpel I 
nagyon meg vagyok elé- j

Zala - Egerszeg, 1895. | 
évi június 27-en.

Gózony László g
megyei főjegyző.

At Önnel megrendelt 
arczkép megelégedésemre 
elkészíttetett.

Zágráb. 1890. évi jú­
lius nó 81-én.

Brodjovin Lajos 
bornagvkereskedő.

Ilica 28.

Az arczkepeket megkap-1 
tam és teljes megelege-1 
désem-t nyilván ltom Leg- | 
közelebb küldök újra egy I 
fényképét, mely után ép I 
oly képét kérek készíteni. f 

Versecz, 1893. febr. 6.
Bauer P. János | 

vaskereskedő.

A nekem szállított arez- j 
képért teljes elismerésem 3 
nyilvánítom.

Podolin-

Dr. Csáky Károly g
körorvos.

A nekem szállított arez-1 
kopek kitünően vannak I 
elkészítve.

Petényi Ottó
Magy. áll. vasutak vezér­
igazgatóság irodafőnőke g 

Budapesten.

Az életnagyságu arcz- 
kép, melyet egy kis fény- | 
kép után készített, ló t 
szép kiviteleuel togva I 
nagy ölömet szerzett. | 

Nagyszeben. 1891. évi j 
szeptember 10-én.

Schwab e Hermann g

őszinte köszönetem 
nekem szállított nagy­
szerű kivitelű arczképért. I 

Nagy-Kamzsa. 1893. évi g 
junius hó 17.

Bátor fi Lajos 
a ,,Zalai Közlöny" 

szerkesztője.

Arczképeink jó kivite- j 
leért elismerésem és kö­
szönetem.

Nyitra, 1893. évi de­
ciember hó 2-án.
Csizsinszky Ágoston [

aliami ügyész.

Fénykép után ké-zitett 
életnagyságu arczkép ki­
tünően van elkészítve. 
Nem fogom elmulasztani 
Önt tovább ajánlani.

Besztercze, 1892. évi 
augusztus i5-én.

Dr. Ziegrler G.
városi orvos.

Az arczképpel meg H 
vagyok elégedve, s to- { 
vább fogom ajánlani.

Zágráb, 1894. évi feb-J 
ruár hó 8-án.

Bar tűsek Iván j 
Jelacic- er 1.

Az arczképet megkap - 
tam. Általános tetszés­
ben részesült.

Székely József|
mérnök.

Szamos-Ujvár.

A hozzám szállított g 
szülőim arczképeivel na­
gyon meg vagyok elé-
* Temesvár, 1894. évi 

február hó 3-án.
Breun Hermann

es. és kir. katonai elel- | 
mezési tiszt.

Szüleim arczképe, úgy g 
a hasonlatossag tekin 
tétében, valamint a kivi­
telben nagyszerűek.

Tovább is fogom aján-1 
lani. I

Horvátkereszt, 18^4. évi g 
deczember hó 22-én.

Breyor Markó. |

Burj

Ni
FI.

Goldin-Remontoir-
horgony-órát uraknak, mely 
a valódi aranytól meg nem külön­
böztethető. küldök, mig a készlet 
tart, potom áron 3 frt 50 krért ; 
Goldin-remontoir női anker 
órát 4 frt 25 kr. Helyes járásért 
2 évi szavatosság. Goldin óra- 
láncz, uraknak és hölgyeknek 
J irt 20 kr. Goldin gyűrű 1. íO. 
Mindent bérmentve és vámmen­
tesen, úgy hogy az elfogadót 
semmi költség nem terheli, szét­
küld utánvéttel vagy a pénz előre 
beküldése ellen (levéljegyekben 
is) : Feith’s Neuheiten Ver- 
trieb, Dresden-A. 9.25093

Boldogult férjem, vala-1 
mint -aját életnagyságu | 
arczképem, melyet ön I 
egy kis fénykép után ké- j 
szitett, nagyon szépen I 
sikerült. $

Pozsony, 1895. ápr. 18. I 
Heleohmann Teréz f 

főherczeg Frigyesnél 20

A nekem Beállított arcz­
képpel nagyon meg va­
gyok elégedve és szíve­
sen tovább fogom aján-

Hellwig Gyula
Kolozsvár.

Nálam sem ügynök, sem utazó nincs ! Mindenki, ki jó és szolid kiszolgálást kíván, forduljon közvetlenül a már 
1879. óta Becsben fennálló kitüntetésben részesült műtermemhez. A fenti elismerő levelek elégé bizonyítják ezégem megbíz­
hatóságát. Minden megbízás a megbízó teljes megelégedésére a legnagyobb figyelemmel és pontossággal eszközöltetik, ami
saját érdekemben is van, mert ezáltal a legszélesebb körben tovább leszek ajánlva. 25073

Marha mérlegeket
és is.id.zrs.érleg'elcet

elismert legjobb minőségben aján!

FUCHS G.
első magyar tizedes és százados hid-
mérleg-gyára Budapest, Károly- 
körut 1. Telefon összeköttetés

Os. és kir szab. a maga nemé­
ben egyetlen hatása

patkány-

Fióküzlet

Debreczenoen
Fióküzlet:

Sí I Nagyváradon

lir. szab, nagykereskedők

ZMFís
JUMPEST^ V., Deák és Erzséíet-tér sarkán

lUtával 25048

raktárukat.

Da s Gesündeste u-Bewährleste aller 
Bekleidungs-Systeme

ajánlják az őszi idény beálltával

gr, m legjobb minőségű bel- es kuiioicii lapesziry-, Brüsszel- es 
nUlOIll6ff6SS6ff6K nyirott-szSnyegekben. Minden nagyságban, egy darabban

külföldi Tapesztry-, Brüsszel- és

vagy méterenként.

Divatos Stambul, Smyrna és Persan csokrozott-szönyegek, négyszög­
méterje 7 frt 50 krtól 9 frtig, 10 írt 50 krtól 12 frtig, 12 frt 
50 krtól 15 forintig és feljebb.

Valódi keleti szőnyegek, gyönyörű színben és mintázatban, gazdag választék­
ban ; diván-teritökre alkalmas nagyságokban is.

Takarók egyes asztal- és ágyteritők, leszállított árakban. Flanell és úti- 
takarók, ablakvédok és lópokróczok dús választékban.

Szönyegmaradékok, ügyelőknek alkalmazhatók, fél árban; készített ágyé lök és
falvédök, minden minőségben és nagyságban.

Meglepő olcsó prima Axmlnster szalonszőnyegelt, 140/200 cm. 12 frt. 200/300
cm. 30 frt, 270/340 cm. 42 frt, 330/440 cm. 70 frt, mely 
árak az eddigiekhez képest ca. 40°/o-al olcsóbbak.

Függönyök, fehér vagy színes csipke-függöny és vitrage, úgymint mintázott
szövet-függöny és portiere.

Egyes ablakokra kiválóan olcsó árban.

Butor-crepe, teéterje 60 krtól feljebb és mindenféle butorkelme és plüs.
egyszerű, finom és legfinomabb kivitelben. Maradékok áron alul!

Dús választékú Kokosz . Manilla- és Jute-futószőnyeg, lábtörlők, mosdóelők, 
Linoleum és Angora bőrök stb. stb-

Sch jh

Meine

_fiÖ§MAL-

Untehkleidung .
Anerkanntaempfohlenvon ärztlichen 
Autoritäten als bestes Abhärtungsmittel 
u.bester Schutz gegen Erkältung. 
Goldene Medaille 
Hygienische Weltausstellung Urj|(3DÍ6^
London- jagten!30 

alleinT

WIBXOm
Szolgál szempillanatnyi husié előállításhoz, agy mint 
mindenféle teres, főzelék, mártalék ég hasétek jár­

táshoz.

A valódiságnak és Jóságnak kezes­
ségére nézve figyelmeznl kell a 

Feltalálónak névjegyére kék Iráib*.

£l€§ig társaság 

hús-pepton
egy életrendi táplálniány és eró'sitőszer Gyomor* 
szenvedőknek, elöállitatik tanár Dr. Kemmerich mód­
rend szerint, tanár Dr. KL Pettenkofer és tanár Dr. Yojt 

Károly araknak folytonos ellenőréig alatt, Münchenben. 
Hús-Pepton kapható 100 és 200 grammos bőrbonczekbei

Liebig féle társaságnak osztrák-magyarórszágaak központ 
raktára:

C. BERCK, Bécsben, I. Wollzelle 9.
K?phsto minden nagyobb ftiszerkereskadésekben úgy mint 

tárukban.

BUEGfENZ*

es eger- 
irtószer.
Nem méreg!
csakis rágóálla- 
1 oknak halálos.) 

1 nagy doboz ára 1 frt, 6 doboz 
5 frt. Tökéletesen méregmentes 

gyors és biztosan ható

csótá,n.37"- és 
svábbogár 

irtószer
dobozokban ä 1 frt 
cs kisebb 55 kr.

FULGURIM
az egyetlen folya­
dék, mely foltok 
hátrahagyása nél­

kül a poloskát 
költésével 

együtt láthatólag 
éá tökéletesen kiirt­
ja. Folgurin min­
denütt és minden 

károsítás nélkül

még a legfinomabb kárpiton ítapétán 
vagy a mögött is sikeresen alkalmaz­
ható. Fulgurin valódian csak 18 kros 
üvegekben és 1 frtos literes palacz- 
kokban. Mindkettő ecsettel ellátva. 
Valódi minőségben kapható : 24948

pPJQQ D vegyészeti termé- 
iXulOO D- nyék gyárában.
Budapesten, Király-utcza 41.
9V l-ső emelet. 'US
B#' A mi — minden tévedés 
elkerülése végett — különö­
sen figyelembe veendő. ^0

Kiz József és Tsa
császári és kir. udvari 

szállítók

BUDAPEST, 
V. Deák- és Erzsé- 

bet-tér sarkán.

Első budapesti 24758

szűcs- és szőrme-áru raktár.
SCHLINGER FERENCZ

Budapest, Károly-körnt 5. űob-utcza sarkán.
Ajánlja dúsan felszerelt saját készitraényü szűcs- és 
ssörme-áru rabtárát a legolcsóbb árak mellett. Továbbá 
mindennemű Capes 15 frttól feljebb. Vidéki megren­
delések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek-

Kitűnő hírnevű cs. és k. kiz. szabad, kályháink

Valódi párisi gyártmány, jótállás mellett, orvosi tekin­
télyek ajánlata szerint teljesen biztos és ártalmatlan.

Gummi és halhóh-ag tuezatonkint ______________ _ __ 1.----- 6.—
Capottes americans (rövid)   ___________ __ _____ J.——5.—
Párisi női szivacska______________ __ ______ ____________8. .-6.—
Irrigator ------------------------------ -- 1.80—ö.—
Eredeti pessarium oclusivum (Peliporus) Menzinga tanár

szerinti vezetővel.  —___________ _____ __ __ __ 1.90—1.50
Szab. havibaj elleni kötelék «Diana öv» ________ ___ _ 3.50—5.—

minden hölgynek nélkülözhetlen :
Gyűjtemény uraknak____________________ _______ ___ __ $.— 10.—
10 frtnyi megrendelésnél 10—15% árkedvezmény. Megrendelések pen­

tosan és diseréten eszközöltetik. 13914
csász. és királyi szab. kötszergyártó,

Budapest, IV. K orenahereseg-a fl7.
Árjegyzék ingyen zárt boátékban. ____________

KELETI J

Finom 24623

rum, likőrök, eczet
házi használatra hide guton, minden készülék nélkül, még a 
legkisebb mennyiségben is előállíthatok, ismert kivonataim által.

Haeenálati utasítás és árjegyzék ingyen.

Watterich Arnold
Budapest, Dohány-utcza 5.

Sf" ALAFITTATOTT 1869.

A száj- és fogak észszerű ápolására i
a. speczifikus

uritas fog-szappan ~

Osztr.-m. szab. — Világkiállítás! érem London 1862. — Pária 1878.
Tip D I DPI) p Iff L Miksa császár 6 felsége házi orvosának stb. készítménye. 
Ul I * nDIiü Vi LÍi Központi raktár s Béé», J., Bauernmarkt 3. «*. 

Raktárak minden gyógyszertárban, vegyszer- ée lllatszerkereekedésben.
Ugyanott kapható: 24931

és kir. szab. Eucalyptni ssájTiz, dr. Faber C. ül. készítménye.

y? Háztartáshoz y
l-ső rendű porosz darab, koczka 

vagy diószén
álomzárolt zsákokban, költségmentesen a házhoz szállítva 1 vám mázs.

lerakással ......................................................................... á 8S kr. i 50
nyílt fuvarban költségmentesen a házhoz szállítva lerakással á 78 kr. ] klgrkéat.

Buda bármely kerületébe szállítva 1 krral drágább.
Légszeszgyári coaks a budapesti légszeszgyár eredeti árai mellett.

GUTMAMK TESTVÉREK
kőszénbányáik eladó-ügynöksége.

Központi iroda: V. kér., Mérleg-utcza S. sz.
Fiók- 

megrende­
lési irodák

TV. kerület, Ferencaiek bazáréban,
VI. « Teréz-körút 6. szám,
VI. « ezónraktár a nyugoti pályaudvaron, 

Podmaniczky-ut cza,
< Józeef-körut 44. szám. 25077

Telefon összeköttetés 637. szám.

Nyomatott Seumayer. Ede nyomdájában Budapest, VL fisezeceen-eteea 36. (az operaház áteUenében.)

Ml

ORSI
A hé]

Elnök : 
Jegyzők j 

Hévíz; Jáno 
A korm" 

Dezső min 
Erdély Sand 
jérváry Géz 

Az ülés
jegyzőkönyvi 

Elnök : 1
első válasz 
megbízó lev 

Tárgyaié 
igazold bízol 
átiratát, me 
törvényia»a|
ez idei XLlI 
Utjau kiiurtf 
dákkal ellát 
elhelyeztetel 

Tudomástf 
Bemutatói 

és ügytizsé 
által beadói 

Ki adatik 
Egyszeri 

képviselő 
ülés végén ]

Következ| 
pinzugyr 
mándy D| 
vám-kocf 

Lukács 
cesnvk még 
hez a franc 
interpellácz 
magyar kod 
bocsátkozot| 
mánynyal 
nehézségek I 
abbeli szán! 
bocsátkozni!

A mi aztf 
vámokat lel 
stádiumban! 
érdekeinek | 
a hazat, iiu 
tőzkodha-s I 

A ház 
Követkéz] 

ntal bnzJ 
interpeiláezl 

Lakács I 
an út, i.ogy I 
mint a me A 
tudomása, 1 
szabályok 1 
azoknak ml 
országba el 
tétlenül ki I 
országban I 
idő aialt a» 
tézkedések \ 
alá esik. ' 

Az őrlési I 
1882. évi ti 
egyes maiul 
egy aitalanl 
igénybe ven 

Ha arra 
exportra d<| 
az országúi! 
nak a malii 
érdé.ébeual 
körül, boa 
kedvezmicl 
buzaarak al 
sok vitatkog 
a öuzaara.l 
mely sokkal 
küllőid! arl 
beloiyas.aJ 
menyeket 
termelés 
mututkozl 
TtMnifrytírj 
valami al 

Eoneitogl 
oly imezktf 
nak nem b| 
a küllőid! 
teljük meg! 
nem lúgja f 
s mi azt J 
behozatalai 
készíttetik f 
lisztből kéf 
tani, vagy 
kivilettk, 
liszt tiirnevl 

Azt hisa 
más helyig 
ni tani, mai 
mennyuegf 
roinalna J 

Az uiols| 
manyu.k 
folytan a 
forintnyi 

Ei re nel 
eseire téve 
bűz. nunny 
bejön es 2 
mennyiségi 
az evoen. 
evenkmt 
*-*»/, ml
tUdOmaSU: ]

mim e 
időben vaj 
toltak lévd 
érdeme üd 

Nero érj 
licztojara i 
gyoii kicsil 
közgaz. da Sí 
mimszier , 
pellalta.

Ó ie=zij 
nem h apó] 
desiitk zu 
oioaiua.)

A válásJ 
heljestes 

A baz 
Köveikéi 

jár a, adu I 
gének ellf 

Lukacsi 
son ni Soj 
Zám, a 
sagnak 
tér a hal 
teleket ni 
banknál bl 
betétet h| 
vala>zolli«i 

Ságnak.
A; ra a 

a m.msztel 
hatom, hl 
ben vezet| 
nyiben

1895



MELLEKLET A 293-ik SZÁMHOZágosltAst aq 
címmel éllé« 
cözlése után
is fizetendő. ORSZÁGGYŰLÉS.
ON 2342
vasnton.) 4 

vasutak keze- 
pozsony-duna-
t°ü a meg- 
en h. é. vasút 
P«tt életbe, 
és teheráruk 
tkozó dijtéte- 
□ányoiat tar

peldáayai a 
nvasutak dij- 
lyában példa
’ért kaphatók, 

szeptember 
igazgatóság, 

dijaztatik)

?i boraimból
-en adok ... 
aunt 3, 4

ég és évjárat 
im valödisá- 
jótáílást vál
a legkisebb 

1 utánvéttel 
Szabó László 

2451Í

n- 24147

agy mint 
tek javi-

Iritba.

omo
rich me*. 

Dr. Vejt

eiekbei

kozpetik

zet
, még a 

taim által.

A képviselőház ülése okt. 35-én.
Elnök : Szilágyi Dezső.
Jegyzők : gróf Esterhazy Kálmán, Josipovich Géza, 

Hévizy János.
A kormány részéről jelen vannak . báró BáníTy 

Dezső miniszterelnök. Lukács László, Perezel Dezső, 
Erdély Sindor, W'lassics Gyula, Dániel Ernő, báró Fe- 
jérváry Géza és Josipovich Imre.

Az ülés megnyitása után hitelesítik a múlt ülés 
jegyzőkönyvét.

Elnök : Bemutatom Schnell Károly Brassó város 
első választókerülete országgyűlési képviselőjének
megbízó levelét.

Tárgyalás és jelentéstétel végett kiadatik az állandó 
igazoló bizottságnak. Bemutatom a miniszterelnök 
átiratát, mely szerint az «izraelita vallásról» szoló 
törvényjavaslat ö felsége által szentesittetven, mint 
ez idei XL1I. törvényczikk, az «Országos Törvénytár» 
uljau k mrdettetelt és a legfelsőbb szentesítést zára­
dékkal ellátott eredeti példány az országos levéltárba 
elhelyeztetett.

Tudomásul vétetik.
Bemutatom a lőcsei kir. törvényszéki járásbirósági 

és ügyészségi írnokoknak, Münmch Aurél képviselő 
által beadott kérvényét, fizetésük javilasa tárgyában.

Kiadatik a kérvényt bizottságnak.
Egyszersmind a háznak jelentem, hogy Hock János 

képviselő ur sürgős interpellácziot jelentett be és az 
ülés végén fogja interpeliácziójat megtenni.

Következnek a válaszok az tnterpelláozlőkra. A 
pénzügyminiszter ur fog válaszolui előszűr Páz- 
mándy Denes ioterpelláoziojára a franctól bor­
vám-konfliktust illetőleg.

Lukács László pénzügyminiszter : Pázmándy Dé- 
nesntk még \\ ekerle Sándor volt pénzügyminiszter­
hez a franczia borvámok leszállítása iránt intézett 
mterpellácziójára válaszolva kijelenti, hogy miután a 
magyar kormány már korábbi időben tárgyalásba 
bocsátkozott a külügyi hivatal utján a franczia kor­
mánynyal oly ezé oó.. hogy e kérdésben a íenforgó 
nehezsegek megszüntettessenek, ezáltal dokumentálta 
abbeli szándékát, hogy igenis hajlandó tárgyalásba 
bocsátkozni.

A mi azt illeti, hogy hajlandó-e a kormány a bor­
vámokat leszállítani, miután e kérdés jelenleg oly 
stádiumban van, hogy erre vonatkozólag ő az ország 
érdeseinek sereitie nélkül nem nyilatkozható, kéri 
a hazat, hogy az ezen kérdésre adandó választól tar­
tózkodhass k. (Helyeslés jobbfelől.)

A ház többségé a választ tudomásul vette.
Következeit a válasz Péchy Tamásnak » romá­

niai bnz.vám vlsssaterltéee tárgyában beadott 
interpeilácziujara.

Lukacs Lássló pénzügyminiszter azt felelte, hogy 
anot, i.vgy nagyoob mennyiségű búza hozatnék be, 
mint a mennyinek roegieleló liszt kivitetik, nincsen 
luuomasa, m.u.an ez nem is fordulhat elő a fennálló 
szabályok szerint, melyek oly természetűek, hogy 
azoknak megteirlüíeg az a búzamennyiség, mely az 
országba előjegyzési eljara* mellett behozató s fel­
tétlenül ki keli hogy vitessek cs megvamolatlanul az 
országban nem maradhat, mert ha a kitűzött határ­
idő aiatt az országból ki nem vitetik, a fennálló in- 
lezkeueseit értelmében az feltétlenül megvumolüs 
«Iá esik.

Az őrlést eljárásban foglalt kedvezmény, mely az 
1882. évi törvényén alapszik, n m privilégium, mely 
egyes malmoknak adatik, azokat illetne meg. hanem 
egy aitalanos kedvezmény, a melyet minueu malom 
igénybe vénét, ha igénybe akar venni.

Ha -rra kényszert,uok a malmokat, melyek ma 
exportra do.goznak. hogy ezt az összes mennyiséget 
az orszagnau bent bocsássák piaczra, ez eppen azok­
nak a malmoknak a a-orsat rosszabbitaná, melyeknek 
erde» énen az interpeilaczio megletetett. A körül a kérdés 
körül, nogy az előjegyzési, illetőleg őrlési eljárás 
kedvezménye bir-e egyáltalán befolyással a belföldi 
buziaraz alakulására, es ha bír, minő mértekben, igen 
sok vitatkozás volt mar eddig. Szőlő nezete szerint 
a ouzaaraa alakulására nem az őrlési eljárás — a 
mt,y »okkal csekélyebb jelentős.ggei nir — hanem a 
küllőid! araiaauias, a külföldi arconjuncturak bírnak 
Leloiyassa, es habar sajnálatos, kénytelen azon véle­
ményeké, kifejezni, bogy mindaddig, inig az a túl­
termelés. mely a világon búza tekintetében 
viututh.oziK. meg nem szonttatik. alig leket 
remeny.eg un*., Hogy a buzauruk tekmtetéoen 
valami alapos gyuntres javulás bekövetkezzék.

E-ncilogva azt hiszi, hogy ue-n lehel kívánni 
Oiy nuézkcdesi a kormánytól, mely a mezőgazdaság­
nak nem hasznai, az iparnak an es szolgálatot csak 
a küllötdi konkurreus iparnak tesz. Mert hiába szün­
tetjük meg m, egyoloaiulag az őrlést eljárást, azt 
nem tagja megszűnte.ni sem Ausztria, sem a küllőid, 
s mi az, a kérdést illeti, hogy ez idegen buzanak 
behozatala következtében sdanyanb minőségű liszt 
keazitieió ca az áh am poigarai silányabb minőségű 
lisztből készíteti produktumokat kenyteienek fogyasz­
tani, vagy a mennyiben ez a rosszauu minőségű oszt 
kivitetik, kompromittálja az a küllöldöu a magyar 
liszt mrnevet.

Azt hiszi, hogy a Romániából, Szerbiából, vagy 
más helyről behozott uuzaua- azt a halast tulajdo- 
ni taxii, mar azért sem tehet, mert az sokkal csekélyebb 
menny,,egű, sem hogy ilyen jelentékeny halast gyako­
rolhatna akar a belpiacion, akar a külföldön.

Az utolsó keruese az, uogy van-e tudomása a kor­
mánynak arról, hogy mindezen őrlési kedvezmények 
toiytan a kincstár evenkint mintegy 4—4*/, millió 
fot.oinyi .ambcvetellől esik el ?

Eue uezve áll feleli, nogy ez á felfogás minden 
esetre tevedes, mert ha tekintetbe veszszük az összes 
buz«mennjisegei, a mely Romániából es Szerbiából 
bejön es kiszámítjuk azon összeget, a mely ezen 
mennymeg után vám czimen fizetendő volna abnan 
az evoen, melyben a legnagyobb mennyiség jött b ■, 
evenauit 1,74b.UOO Írtnál nem tesz Itt többet, lenál 
* - 4*i, monot o, szólni nem lehet. Kert a választ 
tudom asu. vcunt. (Helyeslés jöbölétől.)

Ffcchy Tattá», «vagyon sajnálja, hogy a válaszra 
mini gy egy évig keltett várakoznia, s most is oly 
iüőben válaszolnak arra, a midőn a kedélyek izga­
tottá» lévén, e fontos kérdéssé! nem loglalkozhatnak 
érdeme szerint.

Nem erű azt sem. nogy miért válaszol interpel- 
iicziojar« a pénzügyminiszter, mikor e tárgynak na­
gyon kicsi a pénzügyi oldata, de annál nagyobb a 
közgazdasági oldala. Különben is o nem a pénzügy­
miniszter , hanem a lőlümiveiésügyi minisztert inter­
pellálta.

0 tesztelés adatokát kért, de nem kapott, ha­
nem kapo.i aiiaiácos felvilágosításokat, mely a kér­
désnek mintegy megkerülcse. (Igaz 1 Úgy vasi a bal- 
oádalou.)

A válasz tehát nem is veheti tudomásul. (Élénk 
helyes tes baifelől.)

A oaz többségé a választ tudomásul vette.
Következeit a VUontai Soma mterpelláozió- 

jára adandó válasz az állami pénzek felesle­
gének elhelyezése tárgyában.

Lukacs László pénzügyu niszler: T. ház.' Vi­
sen: a, Son,a képviselő ur interpellácziot intézett hoz­
zám, a melyben azt kérdi, hogy megfelel-e a való­
ságnak a hírlapok azon 1 ire, hogy a pénzügyminisz­
ter a hazai Lankiutezetekhéi tíz millió forintnyi he­
teteket helyezett el és hogy az osztrák-magyar 
banknál basomóképeu tíz millió forint kamatnéóüli 
bétáiéi helyezett el. Erre a kérdésre rővideo azt 
vala-zulhaíom, ezen hir igen is megfelel a való­
ságnak.

Aira a kérdésre, bogy miféle irányelvek vezették, 
a minisztert a bankok kijelölésénél, azt válaszol­
hatom. hogy az irányelvek, a melyek e tekintet­
ben vezetnek, a dolog természetéből folynak, ameny- 
nyiben e.ső sorban küte!e=sé~em arra ügyelői, hogy
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ar. államkincstár pénzei teljesen biztosan helyeztesse­
nek el és másrészről a bankok megválasztásánál 
arra kell súlyt helyeznem, hogy csak olyan pénz­
intézetnél helyeztek el pénzt, mely nem jön zavarba 
abban az esetben, ha ezen pénz rövid idő múlva 
visszavonatik, mert az állami pénzek, mint tuddi 
tudni méltóztatik, nem helyezhetők el hosszú időre, 
azok rendesen csak nyolez napi felmondásra helyez­
tetnek el, azért figyelni keli arra, hogy olyan ban­
koknál helyeztessenek el, melyek elegendő pénzek 
felett rendelkeznek, hogy a visszafizetésnél zavarba 
ne jöjjenek.

Arra a kérdésre, hogy miféle biztosítékot szerez­
tem arra nézve, hogy az elhelyezett pénzek a reális 
hitelszükséglet kielégítésére fognak-e fordittatni: meg­
jegyzem, hogy e tekintetben valami különös bizto­
sítékot nem kerestem és nem szereztem, miután egy­
általán nem volt okom feltételezni azt, hogy azon 
pénzintézetek, a melyek állami pénzeket letétbe el­
fogadnak, másra, mint reális hitelszükségletek ki­
elégítésére fordítsák az állami pénzeket. Ki kell 
azonban jelentenem, hogy a mennyiben az ellenkező­
ről győződném meg. tudni fogom kötelességemet az 
illető intézetekkel szemben.

A rai különösen az osztrák-magyar bankban elhe­
lyezett 10 milliót illeti, erre nézve azt kérdi a kép­
viselő ur, mi volt az ok, a mely arra birt, hogy az 
eljárást kövessem ? Erre nézve bátorkodom megje­
gyezni, hogy alig szükséges bővebben ismertetnem azt 
a helyzete , mely az utóbbi időben a pénzpiaczon 
felmerült s melynél fogva, mint mindenki láthatta, 
a pénz nemcsak rendkívül megdrágult, a minek kö­
vetkeztében a kamatláb felemelése vált szükségessé, 
hanem annyira meg is szűkült a pénzmennyiség, hogy 
még drágán sem lehetett pénzhez jutni. Ennélfogva, 
hogy a kamatlab további emelésének lehetőleg gátat 
vessek, láttam szükségesnek az újabb 14 millió elhe­
lyezését az osztrák-magyar banknak Lehet, hogy 
ugyanazt az eredményt értem volna el akkor is, ha 
ez összeget nem az osztrák-magyar banknál, hanem 
hazai pénzintézeteknél helyeztem volna el. Hogy nem 
választottam ezt az eljárást, hanem a másikat, me­
lyet tényleg követtem, annak meltóztassék tulajdo­
nítani, hogy az állam pénzei, mint emlitém, csak rö­
vid felmondási hatandó mellett helyezhetők el. Nem 
akartain lehat kitenni a magyar pénzpiaczot amiak, 
hogy esetleg 2U milliónak rövid határidő melletti 
bevonásával ugyanazt a pén. megszükülést, k on trak.- 
eziót idézzen elő, melyet a pénz elhelyezése áltál 
el akartam haritam. A mi pedig azt illeti, hogy az 
osztrák-magyar bankban kamatmentesen helyeztem el 
a pénzt, ez abban leli magyarazatat, hogy a bann 
alapszabályainál fogva nincs jogosítva kamatozó bele­
teket el-fogadni.

Arra a kérdésre, hogy szereztem-e mérvadó körök­
ben oiztositást az iránt, hogy az osztrák kormány 
hasonlóan fog eljárni s h* igen, hány milliót fog el­
helyezni az osztrak-magyar banknál : erre kötelessé­
gem válaszolni, hogy ily biztosítást nem szereztem 
es nem is kerestem. Mert a penzeihelyezést oly intern 
dolognak tartom minden kormányra nezve, bogy 
abba beavatkozni nincs jogom s erre nezve nem is 
tettem semmiféle lépést. De nem is volt erre szük­
ség, mert mint a tapasztalat mulatja, az osztrák kor­
mány szintén olyannak latta a helyzetet, melyiyel 
szemben valami intézkedést tenni keli ; és meg is 
tette azt az intézkedést, melyet e tekintetben szüksé­
gesnek vélt es az ereumeuy az volt, nogy a kamat­
láb emeiese, mely csakugyan valószmü volt, tényleg 
nem következett be.

Ezek azok, miket az intcrpeháczióra fejelni kíván­
tam. iverem a t. hazat, mellőziassek válaszomat tu­
domásul venni. (Eieuk helyesies jonbfeiöl.)

Vieontal Soma : Nem veheti tudomásul a pénz­
ügyin raszter vaLszat. Isméin, hogy ily nagy pénz­
tömegeknek a peuzpiaczra való doD.ua nem mindig 
felei meg azon czéiuak, a mely r.xmói azok a peuz­
piaczra vilettek, tudniillik, hogy g udasagi igénye k 
la kielegiltessenek, ki ve ve, ha u ez el ekresere guran- 
eziák nem Kerestettek. Ily garancziak pud.g nincse­
nek ; ilyeneket nem keresett a pénzügyminiszter, 
midőn az osztrak-magyar baukiuk 10 milliót kamat 
nélkül bocsátott tL-ndeikezest-re.

A miniszter azt mondja, hogy a megszorult pénz- 
piacz támogatására az Oiiírak kormány :s intézke­
déseket telt. Ő pedig haturozouau mondhatja, iiogy 
az osztrák kormány n?m lett éppenséggel semmit.

Szőnek több érvvel czafolja a miniszter almásait, 
majd így végzi be Leszédel :

Az én felfogásom szerint, t. ház, ha a pénzügy- 
miniszter urnák tényleg 10 millió állt rendelkezésére, 
s ha ezen pénzösszegeket mar a fővárosi kedvezmé­
nyes bankoknak nem akarta renrieikeze »ere bocsá­
tani, meltoztassek meggondolni, nogy mennyi haszno­
sat, szépét és nemeset tett volna, ha ezen tíz milliót 
kamatmentesen nem a közös intézményt képező bank­
nak egyoldaíulag, hanem a magyar gazdaközönsegaek 
adja, (Elénk helyesies a bal- es szélső baloldalon) 
ad.a volna a kellő garancziát nyújtani képes intéze­
tek által. (Helyeslés a bal- és széiső ba.oldaion.)

£.; értem, t. kepviselőház, es átérzem azon lém- 
Jősseget is, a mely a pénzügyi kormányra ezen ösz- 
sztges elhelyezésénél hárul és azt is elhiszem, hogy 
gondoskodni kell róla, hegy ezen pénzek a kellő idő­
ben és kellő gyors felmondás medett visszafolyhas­
sanak ; de azt kétlem b tóikidorn, hogy eppen az a 
három vagy négy kiválasztott, kedvezmenyezett és 
nem eppen elvi alapon részesülő néhány pesti inté­
zet volna az. a mely a pénzügyi ko:m.myuak garan­
cziát kvpes nyújtani. Azért az igen t. pénzügyminisz­
ter ur válaszát tudomásul nem veszem. (E;énk he­
lyesies a bal- es sztlsö baloldalon.)

Lukacs László pénzügyminiszter rövid viszont- 
válaszában kijelenti, hogy azért sietett a péuzpiacz 
segítségére s azért helyezte el a felesleget kamat 
nélkül, hogy a kamatláb emelésének eszméjét le­
győzze. Meg van győződve, hogy ha azt nem tette 
volna, maga az interpelláló képviselő ur támadta 
volna legjobban. Kéri válaszának tudomásulvételei. 
(Helyeslés jobnfeiői.)

Viaontai Soma ismétli, hogy a választ tudomásul 
nem veszi.

Az ő felfogása szerint igenis végre arra az útra 
kell térnie a pénzügyi kormánynak, hogy ha ily 
nagy péozfelesiegek felett rendelkezik, hogy szemben 
a pangó iparral, kereskedelemmel és azon hanyatló 
kereskedelmi es gazdasági állapottal, melyet Magyar- 
országon tapasztalunk, azon óriási ellentétet, melyet 
tapasztalunk, az úgynevezett magasabb finaocz-, ill. 
tözsdeiranyzat es a tulajdonképpeni reális gazdasági 
irányzat között, hogy ezen nagy ellentetet, mely gyak­
ran mutatkozik a haladas, fejlődés, mint a támoga­
tásban való részesülés tekintetében helyes pénzügyi 
politikájával eloszlassa.

Mmuenesetre helyes pénzügyi politikát képezne, 
hogy végre vaiahára ezen feleslegekkel a nagyobb 
megyei es vidéki pénzintézeteket, melyek köz lebbi 
kounexióban vannak a gazdasági élettel és annak 
úgyszólván éltető elemét képezik, pénzzel ellássa. 
(Helyeslés balteiői.)

Nem veszi a választ tudomásul. (Zajos helyeslés 
a szélsőbalon )

A többség tudomásul vette a választ.
A zágrábi botrányok.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök:
T. ház! (Nagy zaj. Halijuk ! Halljuk ! Elnök csen­

get.) Apponyi Alben gróf, Kossuth Fcrencz és Páz­
mándy Denes képviselő urak lulerpelláczióira a zágrábi 
zászlósértes tárgyában egyszerre kívánok válaszolni. 
(Halljuk ! Halljuk !J

T. ház ! KeUegieien, nogy Zágrábban ő felségének 
látogatása alkalmával meg nem bocsájtható botrá­
nyok fordullak elő és pedig ezen botrányok abban 
jelen keztek, bog; egy alkalommal a magyar nemzeti 
színű zászló leveleim czélozla olt. . .. (Derültség a 
bal- es szélső baloldalon. Halijuk ! Halljuk I joobfe- 
lói.J igen, mert a mint előadni logom, le sem véte­
tett ; iovábbá egy másik eset foroult elő, a hol a 
nemzeti színű zászló elegettetett.

Kétségtelen, iiogy mind a két eset botrányos, mind 
a két eset büntetendő és hasonló esetek jövőben 
való előfordulása meg nem tűrhető. (Élénk helyeslés 
jobbfalől.j

T. ház ! Midőn 6 felsége elhatározta, hogy Zág­
rábba megy, ez történt a magyar kormány tudtával, 
hozzájárulásával, helyeslésével.

Beöthy Áko=: Tanácsával.
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Tanácsával 

is ; elfogadom a kilejezést. Es pediglen, t. ház, mikor 
a felséges ur Zágrábba ment, kíséretében a magyar 
kormány nem a horvát kormány vagy nem Zágráb 
város meghívására mint vendég ment, hanem ment 
úgy, mint a hogy joga volt : ö felségének, Magyar- 
ország királyának kíséretében illetékességére való 
tekintettel Horvát-Szlavonországban is. És, t. ház, az 
ott lefolyt ünnepségek minden egyes részleténél, én 
legalább a magam részéről úgy tartom, úgy észlel­
tem, a magyar kormány az őt megillető helyet min­
dig elfoglalta, az elsőbbséget senkinek át nem adta 
(Nagy zaj a bal- és szélső baloldalon. Felkiáltások a 
szélső baloldalon : Az omnibuszban ! Halljuk ! Hall­
juk ! Elnök csenget.) ; érvényesítette azt, hogy a ma­
gyar minisztérium Horvátország területén jog- és 
hatáskörrel bír, és érvényesítette azt, hogy Horvát- 
Szlavonországok Magyarországgal állami közösségben 
vannak, Szent István birodalmát együttesen Magyar- 
országgal képezik ....

Gróf Zichy Jenő : Horvát-Szlavonországok Szent 
István birodalmának kiegészítő részét képezik. Ez a 
helyes kifejezés. (Niev zaj. Halljuk ! Halljuk !)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : . . . Szent 
István birodalmának kiegészítő részéi képezik.

T. ház, ezeket láttam szükségesnek előre bocsáj- 
tam, bogy ezzel feleletet adjak az interpellácziókban
— melyeket talán felesleges lesz részletesen felolvas­
nom — feltett kérdésekre is, hogy vajon érvényesí­
tette-e a magyar kormány a maga befolyását ama 
nyilatkozatokra, a melyek a felség által ott egyes 
küldöttségeknek, egyes alkalommal elmondattak, (Fel­
kiáltások a szélső baloldalon : Németül ! Halljuk 1 
Halljuk !) és feleljek arra a kérdésre nezve is, hogy 
vajon érvényesítette e a maga nézetét és befolyását 
azon királyi kéziratnál, a mely a felség által utolsó 
elutazása előtt kiadatott.

Igenis, t. ház, érvényesítette (Nagy zaj és derült­
ség a szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk !) és azt hi­
szem, t. ház, hogy azon feleletekben, melyek a felség 
által voltak (Felkiáltások a szélső balold..ídalon : Né­
metül !) mindenütt leghatározottabban hangsúlyozva 
van az. együvetartozandóság, hangsúlyozva van azon 
értelemben, mint azt az 1867. XXII. tcz. megállapítja, 
(Helyesles a jobboldalon.) mint a melyen kell, hogy 
mint bázison álljunk, lévén ezen kiegyezés a szoro­
sabb értelemben vett a Magyarorszag és a Horvát- 
Szlavooország közötti vi.-zony ez idószerinti meg­
éli,-ipitása.

T. ház, én azt hiszem, hogy ezen elmondottak 
után, a midőu kijelentem, hogy a felelősséget magam 
mindarra nezve, a mi ott történt és jelenleg törté­
nik és történni fog, elvállalom . . . (Nagy derültség 
a bal- és szélső baloldalon. Halijuk ! Halijuk 1 jobb- 
feiol) ne méitóztassek ezt se különösnek, se nevetsé­
ge snek tekinteni. (Nagy zaj baltelol. Elnök csenget. 
Halljuk ! Halljuk !j Ha a I. ház és a képviselő urak 
azt Kivonják, hogy Magyarorszag kormauya az ötét 
a törvény keretei közt megillető jogkörrel éljen Hor­
vátország területen is, respektálva Horvátország auto­
nómiáját, akkor igenis telelős-éggel tartozik azokért 
is, a melyek az autonómia határainak respektálása 
szem elölt lurtásavol ott ez idő szerint a megtorlás 
lesmleteben történnek, vagy történni fognak. (Élénk 
helyesies a joUDolduion.)

T. ház. a felséges ur vonatán a felséges úrral egy 
kocsiban léven szerencsés Zágrábba utazni, . . . . 
(Hosszantartó zaj és derültség a bal- és szélső bal­
oldalon. Halljuk '. Halijuk !)

Elnök csenget : Kerem a képviselő urakat, ne sza­
kítsak léibe a szónokot. (Halljuk ! Halijuk !)

Baro Bánffy Dezső miniszterelnök : ... a Drá­
vától egész Zagraoig az egesz hosszú vonalon látni 
leheteti azon díszítéseket, i melyek a felség oda 
Utazást alkalmából lel csittettek, es mondhatom, t. 
ház, nogy a magyar nemzeti szilieket viselő zászlók 
egész sorozata szazával, ezrével volt ott feiálíiíva. 
(Feikiahasok a szélső baloldalon : A v-sutnal ! Nagy 
zaj baifelől. Halljuk I) Meltoztassek megeng dm, lat- 
la a t. uuz . . . fZaj a szélső baloldalon.)

Elnök : kére::; Polonyi képv.s.lő urat, ne szakítsa 
fe.it .. .-zonoko:.

Báró Bánffy Dezaö miniszterelnök : . . . láttam, 
hegy a díszítéseknél, nemcsak a vasúti állomásokon 
vagy druszákon, liánéin a községekben, a mugánlxáza- 
kon hosszú sorban ott vo.tak kétségtelenül nagyobb 
szán,ban a horvat Színeket viselő zászlók, de kellő 
számban a magyar nemzeti színeket viselő zászlók 
is. Evvel, ház, az van bizonyítva, hogy künn a 
vidékén, a hol a rendőri ellenőrzés sokkal csekélyebb 
volt, lalan egcszen hiányzott, egészen báulatlauul 
az érkezést megelőző, az érkezést követő napokon 
keresztül a zászlók kitéve voltak, a nélkül, hogy 
bántalmazást vagy sertést szenvedtek volna. Mit bi­
zonyít ez ? Bizonyltja ezt, iiogy az ellenszenv, a 
bautalmazás a magyar nemzeti színek iránt távolról 
sem oiy nagy, mint azt egyesek méltóztatnak meg­
állapítani onzjtani. (Zaj u szeisö baloldalon. Halljuk 1 
Halijuk ! jobbfelől.)

T. ház .' Zágráb varosában, ott, a hol a díszítés két­
ségtelenül igen :zép és fényes volt, beismerem, a ma­
gyarországi nemzeti -zinü zászlók sokkul kisebb 
arányban voltak, (Zaj a szélső baloldalon.) mint a 
nemzeti színűek, azonban, t. ház, voltak tálán, magam 
is beismerem, óhajtottam voioa, hogy nagyobb szám­
ban legyenek, de hegy voltak ily zászlók is és bán- 
laiianul ott állták, az igazolja azt, hogy a magyar 
színeket viselő zászlók iránt, Zágrábban sem volt az 
ellenszenv általános. Hát t. ház. alkalmam volt ott 
a helyszínén a dologról értesülni, alkalmam volt idő­
közben részletes jelentéseket venni, azokat betekin­
teni, es állíthatom, hogy két eset kivételével a magyar 
zászlón sérelem nem esett (Zaj es derültség a szélső 
balo dalon). Az egyik eset volt t. ház . . .

Várady Károly : Vastag a bőrünk 1
Elnök : Várady Károly képviselő urat figyelmezte­

tem, hogy ne szakítsa felbe a szónokot.
B. Bánffy Dezső miniszterelnök : A diadalkapurói 

egy jogász a nemzeti színű zászlót, azon a diadal­
kapun uem az egyetlent, levenni kívánta; a diadal­
kapu egy széles oszlopzaton volt teláilitva, de belül 
üres voit; itt egy létra volt, ezen a létrán egy jogasz 
felmászva a zászlótartó kötelet hihetőleg a vizsgálat 
adatai szerint elvágta és ennek következtében a 
zászló lejebb csúszolt körülbelül - gy méterrel, egyál­
talában le nern huzaton, karddal össze nem vágatott, 
össze nem lepeielt, sőt ellem.ezőleg a rendőri hatóság 
aitai azonnal, leglüijebb egy felóra múlva eredeti he­
lyére vissza lelt helyezve. (Helyeslés jobbfelől. Zaj a 
szélső baloldalon.)

Másik eset a zászló botrányos elégetése volt. Hát,
t. ház, ez egy oly tény, melyet sem szépíteni, sem 
m-meiii nem lehet es en magam sem akarom. (He­
lyeslés.) Az 1848 : XXI. t. ez. megállapítja Magyar- 
ország egesz területére a nemzeti szinti zászló «itű­
zésének jogosultságát, mondjuk kötelezettségét; en­
gedvén — ott a kapcsolt részek kifejezést használva
— hogy a saját országos színeiket használhassák. Az 
1868 : XXX. t. ez. 61. és 62. §§-ai megállapítják a 
színek es jelvények mikénti használatát a társorszá­
gokban, — ez a kifejezés használtatik itt — megál­
lapítják a közhivatalokon való mikénti alkalmazását 
a jelvényeknek is, de én úgy tartom, hogy ezen tör­
vény és annak egyes szakaszai egyáltalában nem he­
lyezik natalyon kívül az 1848 : XXI. t. ez. rendelke­
zéseit s ennek következtében minden kétséget kizá­
rólag a külön jelvények es színek tekinteteben adott 
megállapítás az 1868 : XXX. t. ez. ben nem arro- 
gálja az előbbi törvény-, lehat Horvát Szláv onorszá- 
gokban a magyar nemzdi színek kitűzésének jogo­
sultsága minden körűimen yekjközőtt megvan. (Elénk 
helyeslés jobbfelől. Nagy zaj és közbekiáltások a bal- 
és szélső baloldalon.)

És t. bűz, hogy az meg van, tények bizonyítják, 
mert a kiegyezés óta állandóan azon színeknek és 
jelvényeknek jogosultsága ott elismertetett és vala­
hányszor az meglamadtalott, valahányszor sérelem 
követtetett el rajtok, a megtorlásról mindig volt gon­
doskodva. (Helyeslés jobbfelől. Nagy zaj és közbe­
kiáltások a szélső baloldalon.) Sőt egy kivételes bizo­

nyos esetben, midőn Gospicon a magyar nemzeti 
zászló letépetetl, kellő ünnepélyességgel, katonai ha­
tóság assistentiájával helyére visszaállíttatott. (He- 
yeslcs jobbfelől. Nagy zaj es felkiáltások a szélső 
baloldalon : Most is ezt kell tenni !) Hát t. ház, 
úgy hallom, azt mondia egy képviselő ur, hogy ezt 
kell most is tenni és én egészen egy nézeten volnék 
a t. képviselő úrral, ha egy bizonyos helyre kitűzött, 
egy bizonyos középületén, vagy magánépületen függött 
zászló letépéséről vagy megsértéséről volna sző. 
Azonban t. ház, ez alkalommal ezen módját az elég­
tételnek megadni nem lehel, (Nagy zaj és közbekiál­
tások a szélső baloldalon.) mert, mint egész határo­
zottsággal a vizsgálati adatok kiderítették . . . (Foly­
tonos nagy zaj és közbekiáltások a szélső baloldalon.) 
Méltdztassanak egy kissé csendben lenni, hangommal 
nagyon szűkén rendelkezem, nem vagyok képes tui- 
kialtaui a képviselő urak zajoogásat. (Derültség a 
szélső baloldalon. Halljuk ! Halljuk 1 jobbfelől.)

T. ház I Ez alkalommal a megtorlásnak, vagy — 
hogy e kifejezést használjam — az elégtételnek ezen 
módját alkalmazni nem tartom lehetőnek, nem tar­
tom szükségesnek. Mert miről van szó ? Arról van 
szó, hogy a zágrábi egyetem hallgatóinak egy része 
összevarratolt három különböző szinti . . . (Elénk de­
rültség és zaj a bal- és szélső baloldalon.) méltóz- 
tassanak ezt nevetségesnek tartani akkor, ha majd 
megmondom azt. a mit kifejezni akartam. (Folytonos 
derültség és közbekiáltások a szélső baloldalon. Hall­
juk ! Halljuk I jobbfelől.)

Elnök : Kérek csendet 1
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Kérem raél- 

tóztassanak megengedni, hogy folytassam,, mert Hó- 
dossy képviselő ur oly sűrűén razza a fejét, hogy 
igazan . . . j Zajos derültség a bal- és szélső balolda­
lon.) T. ház I Méltóztassauak megengedni, hogy befe­

jezhessem. (Nagy zaj és felkiáltások a szélső balol­
dalon. Hogy volt! Hogy volt ! Felkiáltások jobbfelől; 
Halijuk ! Halijuk 1)

Elnök: Kerem a képviselő urakat, hogy közbe­
kiáltásaikkal ne zavarják a szónokot. (Halljuk 1 
Halljuk !)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: Össze varrattak 
három különböző színből álló vásznat (Nagy derült­
ség a szélső baloldalon es felkiáltások : Vásznat ?) 
igenis, vásznát, nagy ezélzatossággal, kiszámított fur- 
funggal, történetesen azon barom szint epen, a 
melyek magyar színek. (Hosszantartó zaj és derült­
ség a bal- es szélső baloldalon. Halljuk 1 Halljuk 1 
jobbfelől.)

Polcnyi Géza : Ez a botrány 1 (Nagy mozgás jobb- 
feiöl : Halljuk 1 Halljuk 1)

Elnök : Kérem a képviselő urakat, miután eléggé 
adtuk kifejezést érzelmeiknek, hallgassák meg csend­
ben a szónokot. (Helyesles jobbfelől.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Ezen eljárás 
minden kétségét kizárólag szándékos volt és a leg­
határozottabban a magyar nemzeti zászlónak meg­
sértésére ezélzott. (Úgy van ! jobbfelől.)

Ezen szerintem gyava tökéletienseggel kiszámított 
eljárást még tetézte az, hogy ezen zászlót előre el­
készítve szeszbe mártottak, felső kabátjuk ala elrejtve 
vittek magukkal, bogy a tény elkövetése után azon­
nal gyorsan elmenekülhessenek. (Úgy van ! jobbfeiői.) 
De magában vevu ezen furfangos kiszámításra, ezen 
tervszerű eljárásra nezve eo oem vagyok azon nézet­
ben, Uogy einezest keil, bogy nyújtsunk ; sót ellenke­
zőleg, a kiszámításnak, a tervszerüsegnek ténye erő­
sebb megtorlást igenyel. (Úgy van I jobbfelől.) Mellóz- 
tatnak tehát ebből látni, uogy ba megengedték volna, 
hogy iduig jussak, a közben mondottakat nem inél- 
tóztatlak volna olyan mulatságosaknak találni (Hall­
juk I Halljuk I a jobboldalon) es hegy mennyire félén­
ken és mennyire (Egy haug a szélső baloldalon : 
Gyáván I) — ha úgy tetszik — gyáván járlak ei, 
bizonyítja t. ház az is, hogy például az az egyetemi 
hallgató, a ki a zászlót elrejtve vitte, a ki tehát két­
ségtelenül a fotényezü volt, azonnal a hogy a zászlót 
elégette, gyalog elmenekült Szesz vétóra es ott vas­
úira ülve Bclovarra utazott. (Egy hang a szélső bal­
oldalon : SzabaU jegygyei. Nagy derültség.) És most 
meltbztassaoak nekem megengedni, ha mar ezen rész­
iéinél vagyok, hogy elmouüjak itt bizonyos dolgokat, 
a melyik Pázmándy Dénes képviselő ur által elmon­
dottakkal ellenkeznek, de az én hitem és meggyőző­
désem szerint, az on rendelkezésemre álló adatok 
szerint a valók. (Halljuk ! Halljuk ! jobbfelől.) Az en 
értesülésem szerint leiiat nem mind áil, sőt igen ke­
vés all abból, a mn Pazmaudy Denes képviselő ur 
inumlotl. (E.enk ellentmondás a bal- és szélső balol­
dalon. Igaz ! Úgy van I jobblelól.)

Hogy ennei a kérdésnél maradjunk, a rendőr nem 
azt jelenthette főnökének, hogy minden rendben meg­
történt, mert kétségtelen, bogy azt kellett nogy je- 

jeientse, hogy itten tüntetés történt, a mely meg­
büntetendő, mert a rendőrfőnök azonnal intézkedett. 
(Nagy Zaj a szélső baloldalon.)

Vajay István: Az a legnagyobb imposztor I (Nagy 
mozgás juou felől.)

Elnök. Vajay képviselő urat rendre utasítom. 
lEioii« in iyesies jobbfelől.)

Baru Bánffy Dezső miniszterelnök : Mondom, 
azonuai lutezkedetl a Bűnösöknek, a tüntetőknek fel- 
kuiatasara, enn.k következtében történt az, hogy 
mór másnap, u; in is Zágrábban, hanem Belovaron 
azon egyetemi Hallgatói elfoglak és Zágrábbá szállí­
tó.tas. fUgy van ! jobbfeiőt.j

ha a rendőrség a Pázmándy képviselő áltál 
mondoilakat jelentette volna, kétségtelenül az el­
fogatási parancs kiadása, sőt az elfogatás tényé 
sem köicikt-zeü volna be oiy gyorsan. (Úgy van 1 
jobcfuiől.) Pázmándy Denes képviselő ur azt mondja, 
hogy mikor a zászlót elégették, ott a téren nagy 
csoport ember állott, nézték vagy tízezerén. Hát 
eu nem számláltam meg, de nemcsak rendelke­
zésemre álló adatok és jelentések az ellenkezőt 
bizunj Újak, hanem a logika is ellenkezőt mond.

Mert nem ail az, a mit Pázmándy képviselő ur 
mond, hogy a bánnák tudomása volt a dologról és 
köztiében járt annak a vidéknek, hanem áll , annak 
az ellenkezője, hogy t. ti. egeszen messze járt, ő tő­
ségével egyes intézeteket látogatva. (Úgy van ! jobb- 
feiől.) A közönség is tehat nagy szambán, természe­
tes, oda tódult, a merre a felseg járt, s igy termé­
szetes, hogy a Jellasich-léi- üres volt, ott nagy tö­
meg nem lehetett jelen. Hogy pedig a rendőrség a 
megtorlás iránti intézkedéseket foganatba vette, bi­
zonyítja az, hogy a rendőrség, a mint a tény elkö­
vettetett, azonnal megtelte a kellő lépéseket. (Foly­
tonos zaj a szélső baloldalon.)

T. ház I Szükséges lesz meg egy pár részlettel fog­
lalkoznom, melyek bizonyos határig megczáfolják 
Pázmándy kepv. ur adatait; ő azt moodja, hogy a 
32. számú rendőr lett volna az, a ki felment egy 
maganházba és az illető tulajdonost figyelmeztette a 
zászló bevételére. A rendelkezésemre álló hivatalos 
ada ok es a vizsgálat eredménye szerint a 32-es 
rendőr az egész ünnepség alatt egyáltalában nem 
volt szolgálatban azon a vidéken, hanem egészen 
más helyen. Így derítette ki a vizsgálat, igy bizo­
nyítja a rendőrhatóság, igy nyilatkozik a rendőr is, 
ki ez iránt kihallgaltatott. Hát, t. ház, a nemzeti 
zászló tiszteletben tartása . . .

Book János : Ezek alárendelt dolgok I Az elég­
tételt kérem !

Báró B&xxff; Dezaö miniszterelnök : Természetes, 
de Pazmandv Dénes képviselő ur ily alárendelt dol­
gokkal is loglaikozolt, tehát nekem is kell velük fog­
lalkoznom. (Helyeslés a jobboldalon.)

Hogy mennyire nem volt általános a nemzeti zászló 
kitűzésé iránti ellenszenv, kivált a hatóságok részé­
ről — és most erről beszelek — ezt egy téoynyel 
kívánom bizonyítani. (Halljuk ! Halljuk I) A rendőr­
főnök elnöklete alatt egy 180 tagból, Zágráb polgá­
rainak kétségtelenül legtekintélyesebb részéből, ren­
dező bizottság alakult. E bizottság tárgyalásai rendjén 
- gy felszólalás történt, mely szerint a magyar nem­
zeti zászló kitűzése nem volna megengedendő, 
mert Horvátországban e színek használatát törvény 
uem Írja elő.

Erre a rendőrfőnök határozottan kijelentette, hogy 
tévedésben van.

VUontai Soma : A rendőrfőnök volt a törvény 
magyarázója 1 (Zaj.)

f
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Azt gondo­

la:;), hogy ez a rendőrfőnök joga és kötelessége, mert 
nem jöhetett id“, hogy a t. háztól, és a t. közbeszóló 
képviselő úrtól kérjen előzetesen véleményt. (Éiénk 

helyeslés jobbfelől.) Mondom a rendőrfőnök kijelentette, 
hogy ez igen téves felfogás mert a nemzeti zászló 
kitűzésének jogosultsága minden kétséget kizárólag 
meg van. Az eddig is megvédetett és ez alkalomra n 
is kötelesoCge úgy a rendezőbizottságnak, mint a ha­
tóságoknak a zászló megvédéséről gondoskodni. Es 
nem a hatóság, hanem a 180 tag közül a többi 179 
egyhangúlag osztotta a rendőrfőnök nézetét és állást 
foglalt a mellett, hogy a nemzeti színek ott való ki­
tűzése jogosult s azok bántalmazása oiy sérelem, a 
melyet meg kell torolni. (Helyeslés jobbfelől. Mozgás 
a szélső baloldalon.) Ez bizonyítéka annak, hogy a 
nagy közvélemény, Zágráb városának értelmisége s 
irányadó körei egy nézeten vannak ma velünk, hogy 
ott a nemzeti szinti zászló kitűzése jogosult. (Mozgás 
a szélső baloldalon. Helyeslés jobbfelől.)

Madarász József : Hisz a törvény mondja ! 
(Nagy zaj.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: Azt méltóz­
tatnak talán kívánni, hogy mást mondjak, mint a mi 
a törvénybe van ? Én magam is csak arra vagyok 
jogosult, hogy felvilágosítást szerezzek és érvényt 
annak, a mit a törvény mond. (Helyeslés jobbfelől. 
Zaj a szélső baloldalon.)

A hozzám intézett interpellácziők közül kettő
— úgy látom — a legnagyobb súlyt arra fekteti, 
hogy ha már megtörtént a botrányos eset, a zászló- 
sértés, miért járultam hozzá ahhoz, hogy ő felsége 
kéziratában azon előfordult eseményről, a hogy
— gondolom — méltóztattak mondani, csak úgy 
mellékesen emlékezik meg. (Halijuk ! Halljuk ! jobb­
felől.)

Úgy tartom, s elvállalom érte a felelősséget, hogy 
teljesen elég volt az a kijelentés, melyet ő felsége 
tett (Zaj és mozgás a szélső baloldalon.), mert az 
uralkodók kéziratok kiadása alkalmával nem szoktak 
superlativusokban beszélni (Mozgás a szélső balolda­
lon. Úgy van I jobbfelől.), elég ha jelzik és meg­
mondják egész határozotlsaggai, hogy itt büntetendő 
cselekmény esete forgott fenn (Úgy van ! jobbfelől.) 
és kétségtelenül mindenki fogja tudni, hogy ez ö fel­
ségének oly határozott nézete, a melynek érvényt 
kell szerezni, természetesen a törvény korlátái kö­
zött. (Helyeslés jobbfelől. Mozgás a szélső baloldalon.) 
Es akkor, a mikor hozzájárultam, nogy ö felsége e 
botrányos cselekményt azzal a kifejezesse! Ítélje el, 
mely a királyi kéziratban van, hozzájárultam a ma­
gam részéről ahhoz a nézethez, miszerint itt határo­
zottan olyan cseiekményuyei állunk szemben, a mely 
megbüntetendő. (Helyeslés jobbtelől.)

Úgy tartom, t. ház. hogy a megbüntetésnek más 
módja és eszköze nincs, mint a büntetőtörvénynek 
keliö szigorral való alkalmazása, mert az elégtételnek 
ez alkalommal más módjai és lehelőségét nem latom. 
(Zaj es mozgás a szélső baloldalon.) Azt azonbau ha­
tározottan szükségesnek látom; mert hogy ha egy 
idegen államban, Bukarestben, Berlinben, Rómában, 
vagy bárhol is a magyar zászló megsértetik. (Zaj a 
szélső baloldalon. Halljuk 1 Habjuk ! joonfeiöl.) az 
elégtételnek lehetnek, vannak más formai s keit is, 
hogy legyenek ; itt azonban idehaza, itthon mást, 
mint büntetést alkalmazni nem lehet. (Mozgás a szélső 
baloldalon. Helyeslés jobbfelől).

És azon t. képviselő urak, a kik a horvát-szlavon 
területen elkövetett ilyen sértést máskép akarják 
megtorolni, mint a szükeob értelemben vett Magyar- 
országon, azok a kapocs erősbitésitnek, az egybeiar- 
tozandóság biztosítékának íaian nem a legjobb szol­
gálatot teszik. (Helyeslés jobbfelől. Mozgás, zaj a 
selső baloldalon.) En úgy tartom, t. ház, hogy azon 
állami közösség, a mely Magyarország és Horvat- 
Szlavonorszagok közölt van. a mely kimondja a ma­
gyar nemzeti színek, u nemzeti zászló használatának 
es kitűzésének jogosságát a társországokban, az egy­
formán értelmezendő itt és ott az 1868. XXX. tcz. 
szemelölt tartásával es ha voltak esetek Beiényesen, 
Egerben és más helyeken is, a hol — sajnos — a 
magyar nemzeti színeket botrányosan megsértették : 
akkor ezzel szemnen a büntetés alkalmazasa vált 
szükségessé. (Zajos mozgás a szélső baloldalon. 
Halijuk 1 Halljuk 1 jobbfelől.) Nem tudom, hogy al- 
ka.maztatuti-e ? A büuíetes szükséget latom ez alka­

lommal is, es arra kö.elezettseget vállalok, úgy mint 
a magyar kormány feje, a ki kétségtelenül a horvát 
autonom törvények korlátáin belül Horvát-Szlavonor- 
szágok területen is a magyar áilameszme érdekeit 
érvényesítem köteles, hogy a büntetés alkalmaztatni 
fog is. (Élénk helyesles a jobboldalon. Zaj a bal- és 
szélső Daloldalon.)

Az elégtételt ebben a formában, a büntetés formá­
jában képzelem én mar csak azon körülménynél 
fogva is, hogy a mit elmondtam előbb, „zt a zászlói, 
meiyet egynéhány vászonból fűztek össze . . . (Élénk 
derültség a bal és szélső baloldalon.) amely tulajdon­
képen nem is volt zászló, mert nyele nem volt, (De­
rültség a bal és szélső baloldalon.) és a melyet ösz- 
szevonva, az illető kabátja alatt vitt; hogy ezt hová 
m.ltóztatnak kívánni, hogy visszahelyezlessék: nem 
tudom. (Nagy zaj a bal es szélső baioldaion. Hall­
juk ! Halljuk! jobbfeiői.) Ezen esetben tehát egyéb­
ről, mint a nemzeti színnek megsértéséről nem leven 
szó, büntetésnek van csak helye, mert a visszatüzég 
lehetősége nem forog fenn. (Nagy zaj a bal és szélső 
baloldalon.)

Elnök : (Csenget.) Kerem a túlsó oldalt, hallgas­
sák meg a szónokot. (Felkiáltások a szélső balolda­
lon : Melyik oldalt!) Azt az oldalt, melyen a legtöbb 
közbeszólás történt. Gondolom, ez azután nem két­
séges. (Derültség.) Kerem, legyenek szívesek nyuga­
lommal meghallg.tni a miniszterelnököt, hisz háiotn 
képviselő ur fog felelni, tehát lesz alkalmuk minden 
ellenvetést megtenni. (Halljuk 1 Halljuk !)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : T. ház ! Min­
den kétséget kizáró.ag bizonyítva van, hogy ezen 
botrányos cselekmény elkövettetett az egyetemi hall­
gatók egy része által ; a megtorlást tehát alkalmazni 
kell azokra, a kik ellen vizsgálat folyamatban van, 
kiknek egy része le is van tartóztatva. (Élénk he­
lyeslés jobbfelől.) A tények bizonyítják ezt, hogy sem 
Horvát-Szlavonországok, sem Zágráb városának ér­
telmisége és polgárai ezen tényt nem helyeslik, sőt 
bizonyítva van, hogy ezt határozottan elítélik. (Igaz 1 
Úgy vau ! a jobboldalon.) Elítélik pedig az által, 
hogy egyáltalában abban részt nem vettek, de el­
itélik későbbi kijelentéseikkel és határozataikkal, 
mert az, a mi Zágráb városában, az a mi Varasd 
varosában történt, az határozott bizonyítása annak, 
hogy egyet ezen tüntetéssel, ezzel a zászlósértésseí 
nem értenek. (Úgy van ! jobbtelől.)

Ebben az irányoau kaptam nem egy, hanem szám­
talan táviratot magánosoktól is, a mi azt igazolja, 
hogy ezzel a botrányos ténynyel Horvát-Sziavon- 
országok okos, teljes közvéleménye egyet nem ért. 
(Élénk helyeslés a jobboldalon.) Az t. ház, hogy 
Zágráb városa, valamint Varasd is díszpolgárrá vá­
lasztott, (Élénk derültség a bal- es szélső baloldalon.) 
nem nevetséges dolog, ezt ne méllóztassanak nevet­
ségesnek találni, mert ez igen komoly jelentőségű. 
(Igaz ! Úgy van ! a jobboldalon.) Ez az allami egy­
ségnek és a magyar államhoz való ragaszkodásnak, 
az együttérzésnek és az együttélésre való utaltságnak 
jele. (Elénk helyeslés a jobboldalon.J Nem az en lé­
nyeim jutalma ez, hanem eredménye auuak a műkö­
désnek, melyet Horvát-Szlavonorszagok bánja, gróf 
Héderváry 12 éven keresztül kifejteit. (Elénk helyes­
lés és éljenzés a jobboldalon.) Eredménye annak a 
körültekintő, tapintatos eljárásoak, melyet 12 éven 
keresztül követett (Igaz 1 Úgy van ! a jobboldalon.) 
mert t, ház, az ellentétek Horvát-Szlavonországok és 
Magyarország között a jelen szazad elején igen na­
gyok voltak.

Sajnos, voltak összeütközések, melyek utóhatását 
talán ma is érezzük. Az ötvenes évek ezen a helyze­
ten nem változtattak és nem változtattak a következő 
évek sem, nem változtatott az 1868. XXX. t. ez. 
életbeléptetése sem, sőt ellenkezőleg ige.i nehéz 
ellentétek merüllek fel, melyekkel a magvar kormá­
nyoknak komolyan kellett szamoluiok. És 12 évvel 
ezelőtt a jelenlegi bán ment Horvát-Szl, vo«országba. 
Üthetnek az urak elégedettek, vagy elé. edetlenek az
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oltani ez idő szerinti állapotokkal, de ha méltóztat- 
nak az összehasonlítást megtenni a ma és múlt kö­
zött. határozottan a javulás . . . (Nagy zaj és ellen- 
mondások a szélső baloldalon. Úgy van ! jobbfelől.) 
... a nagymérvű javulás kétségtelen jelével állunk 
szemben, a mit ketségbevunni nem lehet. Ennek 
egyik bizonyítéka az, hogy a zászlósértést a nagy 
közvélemény, a polgárság, a város, a községek, 
mondhatni egyhangúlag elitélik. (Úgy vau ! jobbfelől.)

Én még azt is elhiszem, hogy az egyetemi hallgatók 
tényét helyeslik bizonyos körök ; még azt is elhiszem, 
hogy a horvátországi polgárságnak egy bizonyos része 
azokkal együtt érez, de mar az, hogy az emlitettek 
nyilatkozataik szerint velük szolidaritást vállalni nem 
akarnak, bizonyítéka annak, hogy itt a jó viszony 
Magyarorszagifal a nagy töt bség által kerestetik és 
tejleszietik. (Élénk helyeslés a jobboldalon. Élénk el­
lenmondás a szélső baloldalon.) Sőt az egyik legszél­
sőbb ellenzék vezérlő tagjának nyilatkozata Zágráb 
városának gyűlésen hasonlóké? bizonyítéka annak, 
hogy meg a legszélsőbb elemek is elítélik ezen botrá­
nyos tényt. (Közbekiáltások a szélső baloldalról : De 
most már leszállót tak !)

Szerintem, t. ház, elitélte ezt királyi méltóságához 
méltóan a király is, elítélte a közvélemény, ott — 
nem is szolok az itteniről — hisz ez természetes, 
(Derültség a szélső baloldalon.) elítélték azt a ható­
ságok, melyek a meg.óriásra szükséges lépeseket 
megtettek és elité.ték, í. ház nem magunkért mon­
dom, a kik e tekintetben sohasem voltunk kétségben 
- hanem mondom az ellenzéki urak érdekeben, hogy 

tisztán iassanak — a közös hadsereg i.-. (N-gy táj, 
elienmondasok és felkiáltások a szélső balolda- 

• n : Ohó !)
Horváth Gyű... : Mi köze ehhez a közös hadse- 

. égnék? (Folyton tartó nagy zaj.)
Elnök : A képviselő uraknak minden ellenvetését 

es kifogasát, meg vagyok győződve, a felszólaló há­
rom képviselő ur érvényesíteni fogja. (N.gy zaj a 
szélső baloldalon.) Es éppen ezért kérem a tárgy 
komolysága érdekeben . . .

Polónyi G a : Tessék ót rendreutasitani, hogy ne 
beszéljen ilyenek t ! (Nagy zaj es felkiáltások a jobb­
oldalon : Remire I Rendre 1)

Elnök : (Csenget.) ... a szónok nyugodt kihall­
gatását, 1 úgy az ország előtt minden részleteiben 
., «.tan ui.jun a dóiig. (Helyesles jobbfelől.)

Olay Lajos : Ha: a iinánezok jóváuagytak ? (Nagy 
zaj es deiüits-‘g .. bal- es szélső baloldalon.)

Báró Báx.fíy aSozsó miniszterelnök : Meitóztassa- 
nak vugighai.gutái ts kifogásaikat akkor megtenni, ha 
tudjak, hogy mit mondtam. (Halljuk ! Halljuk !) El­
ítélté — mondom — a közös hadsereg is. (Zagy zaj 
és ellentmondás báliéiul.) Meítóztassanak nyugod­
tan megh i gáim. (Nagy zaj. Felkiáltások : Mi közünk 
hozza ?)

Maö.'i : Miuuztassék meghallgatni a miniszterei­
nk x urat, hogy mi volt a mondottak értelme? (Zaj. 
E-; - * a. : Hat magyarázza meg!)

B- Laniík Lciao miniszterelnök: É u, t. ház, nem 
azért monu...m, .«.ínu.a a jogosságát ezen a kérdésre 
-■ .* in: arányú, n való elégtételnek elismernem, de
- -ouúa...... r . meri egy tényt keli konstala.ni, es ez

L. i.vgy .... egyetem rektorához a zágrábi hadtest-
parancsnok a út, kérvén, hogy mutassa meg azon 

gyelemi hanga.ok nevét, a kik ott reszt vettek, hogy 
. mennyiben a.-.ok katonák vumauuk. velük szemben 
-ajat .. .iaskuí. út-u járjon ei. (Elénk helyeslés jobb- 
i ol. Z j es mozgás Lalfelöl.) liyen körü.mcnyek kö­
zött a iegiiutarozuiíauban ígérhetem, (Halijuk ! Hali­
juk!) hogy a kellő megtorlás ezen zasziosertésert, 
melyet botrányosnak tartok magam, botrányosnak tart 
a magyar kormány, leghatározottabban alkalmaztatni 
fog. A vizsgái-ituß. mar folyamatban vaunak, a meg­
torlás tehat el nem marad. Természetes t. ház, es ezt 
i;u iióztassek udomasul venni, liogy ezen megtorlás
aikt1 imazasa az i860. XXV. t. ez. aitai biztositott 
horvat autonómia kereten De.ül történhetik, (Zaj.) 
azonban a légimtarozottabban hangsúlyozom azt, nogy 
igenis, a magyar kormány tudja kötelességét, hogy a 
i.orvát auiuLo.ü jogkörűén oly lény, oly iranyzut»nem 
érvényesülne L. a mely az egésznek, a magyar aiiain
- ak, a Szent Is.. au birodalmának hátrányára szoigai- 
iiat. (Emuk neiyeaiés jobbieiOi.)

Ezek azok t. naz, a miket elmondandónak talál- 
hm, nem is tartván szükségesnek azt, hogy az inter- 
peiiáczió egyes pontjaira i. teljek. (Mozgás baifeiói.) 
A., .. n.it .: r ondtam, tartalmazza a feleletet úgy 
Kossutn 1 vili.cz min: Apponyi Aib rt grói képviselő 
urak in erp.-uat«t-ojara. iazm-.ndy Denes *epviseió 
ur mterpi.-..ac.ivjauak egy pontjára azonban ken, 
nogy nynatkozzam, a meuuymen az egy pozitív kér- 
uvs. (Halijuk : Hiújuk ! jouDfelői.)

Ol.y L.jó.- : i'ozitiv valamennyi!
Laro miniszterelnök : Azokra meg

íeic«: ... uZv a van. a melyeket elmond.am. Azt kérdi 
Pazmáauy U .a. • képviselő ur, micsoda intezkeuese- 
kv. szauu ko. in tenni, hogy Magyarországnak a tör- 
ve::yer.ee.. _yo:.. rezu jogai Horva.-Sziavonorszagbau 
te^os cu.:'. . ..; én leniunassanak, s ezen tartomány­
nak a mag; .:i Uiiouaiomuoz tartozosaga s a horvat 
nannak a m cy..: kormanyiói lúggö aliása es ebneii 
hatásköre in.auen kétségéi kizaroiag megaiiapiitassek,

• tetve kőrvonaíoztassek ? Érre kénytelen vagyok azt 
teleim, nogy semmi intézkedéseket sem szándékozom 
életbeléptéim.

Várady karoly : Nem ? (Nagy zaj.)
Báró 25 —zzy Dazad m nisZterelnök : Nem, mert a 

Magyarors. Horvát-Sziavonországok közti vi-
zonyt az iöúb. XXX. tcz. es az 1873. XXXIV. tcz. 

szabályozza. (Helyeslés jobbfelől.) Ez idoszerint a 
magyar kcraiany nem latja szükségét, de nem lát,a 
opportun:.a-; szempontból sem lehetőseget (Zaj es 
mozgás bailviöi.) iiugy ezen kerdessei, ezen törvények 
módosításával íugiuikozzek ; de nem is szükséges, 
(H ;yesíes joDbieici.) mert ezen törvények keretén 
beiül miauig ei íenet intézni az ügyeket, a nélkül, 
::ogy a u.agyar aiiam egysége, a magyar állam jogo- 
: u.L.-rága lömuüiest szenvedjen, gondoskodik az 1873. 
XXXIV. tcz. ku.önüsen az 5. ^ aban arról is, hogy a 
mm nyiuen az m onom ügykörben felmerült ellenté­
tek ki nem egy nuthetok, azok bevonásával a bán­
nak, a horvat «mnisZternek és a magyar miniszter- 
tanácsnak mikent Oldassanak meg (Élénk helyeslés 
jobbfelől.) ez. n u.spozicziokat elegeknek, helyeseknek 
ts Bikam-usaKnak artvan, egyaltalabau semmi külön 
.ntezkedes szükségét ez idoszerint feníorogni nem 
latjuk. (Étenk Helyeslés a jobboldalon. (Nagy zaj a 
bal- és szélső baloldalon.)

Josipovich Imre horvát miniszter:

T. uaz 1 Puzm ándy képviselő ur hozzám intézett 
kérdéseket, melyekre leszek bátor válaszolni és pedig 
azza, a bátorsággal, melyre ő engem bízatott. (Hall­
juk ! Halijuk !) Ugyanis azt tetszett kérdezni tőlem, 
hogy mondjam meg bátorsággal: van-e külön magyar 
es külön norvat nemesség. Harom-negy éve kért tő­
lem szóbelileg és privát utón bizonyítványt arról, 
hogyan logom en fel azt, hogy van-e külön magyar, 
külön horvat nemesseg. Mint jelzi, akkoriban a tör­
vényre utaltam őt.

Sajnos, ne kell ismernem, hogy én akkor hibáztam» 
mert törvény erre nincs és (Mozgás balfelől.) de a 
szokás, mely az egesz világon el van fogadva az volt, 
hogy a re messeget a király adja, o nemesit. (Zaj 
balfelől.) Miután a 48-as törvények szerint a nemes­
ség magyar nemesség és mint ilyen kezeltetett, en­
nélfogva a horvát íiletősegüekre kiterjedő nemesseg 
is mind g mint magyar nemesség tekintetett és ma­
gyar okmáuynyai adományoztatok 

Azt hiszem tehát, erre nezve bátran nyilatkozha- 
tom. (Hosszantartó zajos helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon, felkiáltások : Ez már egyenes beszéd !)

A mi a másik kérdést illeti, hogy csak magyar 
állampolgárság vau-e Horvatorszagban, egyszerűen 
utalok a törvényre. Csak egy törvény van a magyar 
állampoigursagról, a mely hasonióképen Horvátor­
szágra is éi vtnyes s az ottani autonom közegek áltál 
keresztül is vitetik. (Helyesles a bal- és szélső bal­
oldalon.) Erre nézve hatarozottan intézkedik a ki­
egyezés 10-;k §-a. Az utlevélrendszert, az idegenek 
feleit gyakorlatidé rendőrséget, az állampolgárságot 
& honosítást illetőleg közös ugyan a törvényhozás,
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de ezen tárgyakra nézve a végrehajtás Horvát-, 
Szlavón- és Dalmátországoknak tartatik fenn.

Ezzel kapcsolatosan természetesen a harmadik kér­
désre is nyilatkoznom kell, mely az utlevélrendszert 
illeti. Ez hasonlóképen közös és mint ilyen van itt 
rendezve. Miután a végrehajtás Horvát-Szlavonorszá- 
gokra van utalva s ott a hivatalos nyel? a horvát, 
ennélfogva a horvát kormány külföldre is csak hor­
vát és franczia nyelven — ép úgy, mint az itteni 
kormány magyar és franczia nyelven — adja ki. Jo­
gosítva van tehát a horvát bán ő felsége nevében 
külföldre is kiadatni útlevelet és igy ez nem törvény­
ellenes eljárás.

Pázmándy Dénes : Magyar nyelven I 
Josipovich Imre horvát-szlavon-dalmát miniszter: 

Miután, t. ház, ekként Pázmándy ur kívánságának és 
feibaloritásának eleget tettem, nem mulaszthatom el 
egyúttal Kossuth Ferencz képviselő urnák az én sze­
rény személyem fölött mondott dicsérő ítélete és 
hazafiul érzelmemet dicsérő beszéde folytán, és mi­
után újságának czikkebeu is fölemlített, kijelenteni, 
hogy igen köszönöm, de egyúttal kérem t. barátomat, 
ő is vállalja el és fogadja el tőlem azt az óhajt, kí­
vánságot és kérést, hogy szintén hazafiul köte­
lességének tekintse, hogy Horvátország irányában ne 
járjon el és ne tapugalodzek még csak próbakepen 
se valami más irányban, mint epen a törvények és 
a kiegyezés alapján és ne akarja a fennálló törvé­
nyeket megmásítani.

Kérem e nyilatkozatomat tudomásul venni. (Általá­
nos helyeslés.)

Elnök: Az ülést öt perezre felfüggesztem.

Szünet után.
Elnök: Az ülést újra megnyitom. Kérek figyelmet, 

fessek helyeiket elfoglalni.
A miniszterelnök ur feleletére, mely mind a három 

interpellácziót összefoglalta, az illető képviselő urak 
felszólalhatnak. Helyesnek tartom, ha ez ubb m a 
sorrendben történik, a melyben interpellaczlójukat 
beadták. Ebben az értelemben a sor gróf .Apponyi 
Albert képviselő uron van. (Halljuk ! Halljuk !)

Gróf Apponyi Albert.
T. képviselőház! (Halljuk! Halljuk!) Mindenekelőtt 
miniszterelnök urnák válaszából ki akarom válasz­

tani azokat a részeket, a melyekkel tüzetesen foglal­
kozni nem szándékom. A t. miniszterelnök ur ugyanis 
a szóban forgó konkrét eset lényeinek előadásán 
kívül nyilatkozatába felvett általános közjogi kijelen­
téseket a magyar kormánynak helyzetéről Horvát­
országban, a magyar zászlónak közjogi jelentősegé­
ről Horvátországiban, a magyar-horvát viszonyról 
egyáltalában a fennálló törvények értelmében.

A t. miniszterelnök ur e közjogi kijelentései a 
nélkül, hogy most hamarjában meg akarnam bírálni 
azt, vajon minden egyes kitétele a teljes precziziónak 
mértéket megüti-e, elismerem, általában véve helye­
sek voltak, a létező törvényes állapotnak megfeleltek. 
De hát, t. ház, nekem az iránt, eddig legalabn, nem 
is volt kétségem, hogy a magyar kormány elvileg a 
törvénynek álláspontján all, hogy a kormány elvileg 
Magyarországnak és Horvátországnak állami közössé­
get, együvé tartozásai vallja, es hogy ebből kifolyólag 

törvénynek mindazon intezkedesere, a melyre mi 
is hivatkoztunk, a t. miniszterelnök ur is hivatkozik, 
azokat érvényben levőnek és tiszteletben tartandónak 
elismeri. Hogy mindez elvileg úgy vau, arra nezve 
nekünk nem is lehetett, nem is volt kétségünk. A 
kérdés arra vonatkozik, hogy vajon egyáltalán es a 
konkrét esetben a magyar kormány ezt a törvényes 
állapotot, Magyarorszagnak eme Közjogi és album 
helyzetét erveuyre juttatta-e. (Úgy vau ! a bal- és 
szélső baloldalon.) vajon a magyar nemzetnek becsü­
letét és lobogóját magasra emeile-e vagy azon serei­
met ej lem engedett ? (Úgy van ! Úgy vau ! a bal- es 
szélső baloldalon.) Ez a Kérdés.

Nem foglalkozó ;> tovabou a t. miniszter ur ny.lut- 
kozatan.ik a.na részéivé!, a raelyekneu Horva:oiszag­
nak köt-szellemél megnyugtató színben igyekszik 
ecsetelni es a jelenlegi nan Kormányzatának orde­
rn :t kiemeli. A mi az utóbbit illeti, egeszen elte­
kintve ttói, hogy a jelen esetben ezt az általam 
különben igen tisztelt férfiúi nem terhelik-e szinten 
egyes hibák es mulasztáson, a melyekért azonban 
nekünk csak a magyar kormány tartozik felelősség­
gel, ettől a kérdéstől — mondom — eltekintve, en 
elhiszem azt, a mit a t. miniszterelnök ur mondott. 
Helytelen volna abban a pu.auutbau, midőn a tör­
ténték ellen élesen keli kikelnünk, igazságot nem 
szolgáltatni annak a férfiúnak, a ki — habar kor­
mányzata nem tudott minuent helyrehozni es hogy 
ennek mik az okai, azzal talán meg később fogúm* 
számolni, — de mindenesetre mindazok között, a 
kik eddig a horvat tartományi kormányzatnak élen 
állották, legtöbbet tudott eierni a közszellem javítása 
dolganan és Horvátország viszonyának tekintetében. 
(Ugv van ! ügy van I Általános helyeslés.)

De nem fogok polemizálni a t. miniszterelnök ur­
nák a Horvatorszagban létező közszellemre vonat­
kozó fejtegetéseivel ?em, mert azt én igen szívesen 
veszem, ha így van és nem lartom feladatomnak bi­
zonyítani, hogy másképen van, nem tartom felada­
tomnak megczafolni azt, hogy a Horvatorszagban 
Magyarorszag es a letező állami kapocs ellen nyilvá­
nuló ellenszenv nem a horvat közvélemény többsé­
gének, hanem csupán egy kisebbség nézeteinek és 
érzelmeinek kiíejezese. Mondom, e tekintetben én a 
miniszterelnök úrral polemizálni és a helyzetet a 
kelleténél feketébbre festeni nem szándékozom; de 
nem szándékozom azt a valósággal ellentétben ró 
zsasnak sem festeni. Majd beszedem további folya­
mán alkalmam lesz felfogásom szerint a helyes szí­
nezést előállítani.

Mielőtt tulajdonképeni feladatomra rátérnék, még 
csak két megjegyzést kell mellékesen tennem.

Nem tartom szerencsésnek, hogy a t. miniszterel­
nök ur, midőn olyan katonai intézkedésekre ezélzott, 
a mely intézkedésekben semmi egyeb nem nyilvánul, 
mint az a magatói értetődő tény, hogy a közös had­
seregnek hatóságai a törvényt tisztelik és a törvényt 
a maguk hatáskörében alkalmazzák — nem tartom 
szerencsés politikai tapintatnak, hogy a miniszterel­
nök ur ezt aképeu vezette be, mint hogyha a közös 
hadsereg egy különálló politikai faktor volna, a mely­
nek helybenhagyása közjogunk hatályosságát jelen­
tené. (Úgy van ! Úgy van 1 nalfelől. Felkiáltások jobb­
felől : Nem mondta í)

De én ezt szintén csak egy lapsusnak tartom a 
miniszterelnök ur előadásában, a melyre nagyobb 
súlyt magam sem fektetek. Végül abba a tényekre 
vonatkozó polémiába sem fogok beleelegyedni, a 
mely a miniszterelnök ur és Pázmándy t. képviselő­
társam között egyes tételekre nézve fenforgott. Eze­
ket a reszteteket természetesen t. barátom saját 
informáeziói szerint adta elő es miután őt is meg­
illeti a szólás joga, az ő dolga ezt a kontroverziái a 
t. miniszterelnök úrral tisztázni. Egyet azonban sze­
rettem volna.

Szerettem volna, ha a t. miniszterelnök ur, a ki a 
Pázmándy t. képviselőtársam által felhozott ténybeli 
adatoknak minden részlete után oly gondos kutatáso­
kat vitt végbe, sőt a 32. számú rendőr alibijét is be 
tudta a t. háznak bizonyítani : (Élénk derültség bal­
felől.) szerettem volna, ha a t. miniszterelnök urnák 
a tényékét kutató e gondossága kiterjedt volna a t. 
barátom által említett egyik tényre is és ha hasonló 
határozottsággal czáfolnatta volna meg azt a lényt, 
mely szerint allitól.g az uralkodóház egyik tagjának 
lakasan a fekete-sárga, a vörös-fehér és a horvát 
zászló lobogott volna, a magyar zászló azonban nem. 
(Élénk tetszés balfelől.) Ennek a ténynek határozott 
megczáfolását a t. miniszterelnök úrtól igen szívesen 
vettem volna ; remélem, hogy pótolni fogja. (Elénk 
felkiáltások a szélső b Ion : Nem lehet!)

Ezeket most mellőzve, rátérek arra. a miket ma­
gamnak sajat interpeliaczióm es elvi álláspontom 
alapján a t. miniszterelnök úrral a ház előtt tisztába 
keli hoznom, t. i. magára a zászlósértés tényének 
jelentőségére és az erre vonatkozó elégtételnek kér­
désére.

A zászlósértés tényének jelentőségét a t. miniszter­
elnök ur ismét devalválni iparkodott.

Pedig, t. ház, ez neki nemcsak nem sikerült, ha­
nem az ő előadása megerősítette hivatalosan azt, a 
miről különben is tudomásunk volt : t. i. hogy az 
utolsó botrányos tény nem állott önmagában, elszige­
telten, hanem csak folytatása volt a magyar zászló 
ellen — megengedem, kis körben, de tervszerűen és 
ismételten — végbevitt sértéseknek, a melyeknek el­
sőjével szemben, t. i. a diadalkapuról való eltávolítá­
sával szemben, a megbotránkozásnak, az elégtételnek 
semminemű lépése rögtön meg nem történt (Felkiál­
tások jobbfelől : Megtörtént ! Visszahelyezték 1 Felki­
áltások a szélső baloldalon : Visszahelyezték a zászló­
munkások 1) és igy ebből folyólag történhetett, hogy 
hasonló merényletek folytatására az illetők bátorsá­
got mentettek. (Úgy van! balfelől.)

De a t. miniszterelnök urat emlékeztetnem kell 
arra, a mit már az interpellácziót megokoló beszé­
demben kiemeltem, hogy a merényletet elkövető té­
nyezőket annyira csekélyeknek, mint a melyek be­
számítás alá nem esnek, mint a melyek nem érdem­
lik meg, hogy velük foglalkozzunk, nem lehet tekin­
tenünk, már csak azért sem, mert ezekben a tények­
ben két alkotórész foglaltatik : a büntetendő cselek­
mény, a mely egy igen erős bűntény, az állam jel­
vényeinek, az állami szouverénitás színeinek megsér­
tésé egyfelől, és egy veszedelmes közjogi irauyzat : 
a magyar zászló jogosultságának erőszakos utón val­
lott tagadása horvát területen másfelől. (Igaz ! Úgy 
van ! a baloldalon.) Már pedig, t. ház, az az eliteles, 
a melyre a t. miniszterelnök ur hivatkozik, és a me­
lyet a zászlósér les tényei a horvát közvélemény or­
gánumaitól nyertek, az az elítélés — legalább azon 
nyilvanulásaiban, a melyek nekem tudomásomra ju­
tottak — csupán a kihágásra, csupán annak sértő 
teudencziájara vonatkozik, holott a tény közjogi je­
lentősegét tekintve, azok sincsenek tisztában maguk­
kal, azok is leves fogalmaknak hódolnak, a kik kü­
lönben dicséretes buzgósággal magatói a ténytől el­
fordulnak. (Helyeslés a baloldalon. Mozgás jobb­
felől.)

Hiszen a t. miniszterelnök ur hallotta annak a 
küldöttségnek az elnökétől, a ki a díszpolgári okleve­
let neki átnyújtotta, hogy ők helytelenítik és elítélő- 
leg fordulnak el a magyar testvérnemzet zászlójának 
megbecstelenitésétől. Mindezen nyilatkozatok oly szí­
nezetűek, és ep oda czeloznak, a mit a t. miniszter- 
elnök ur nekik imputál, ép oda czeloznak, a miért a 
t. miniszterelnök ur, a mint ki fogom mutatni, téve­
sen külön elégtételnek szükségtelenségéi hangsú­
lyozza, epen annak tagadását czélozzák, hogy Hor­
vátország velünk oly értelemben is egy területet ké­
pez, hogy a magyar zászló Horvátországban nem egy 
idegen államnak, nem egy testvérnemzetnek zászlója, 
hanem egy olyan allamnak a zászlója, a mely állam­
hoz Horvatcrszag tartozik, tehát Horvátországnak is 
zászlója. (Mozgás jobbfelől.)

Perozel Dezső belügyminiszter : Tehát ebben erő­
sítsük őket !

Gróf Apponyi Albert : Tehát azért sem kicsinyei­
ben) e merénylet, muri annak közjogi oldala tekin- 
teteben azoknak uincsennek tiszta fogalmaik, a kik 
különben a merénylettől, mint olyantól és annak 
sertő tendenciájától elfordulnak, de főleg azért nem 
lehet azt kicsinyeim, mert ámbár — mint azt a la­
pokból tudjuk — a horvat ellenzék egyik tagja a 
zágrábi tózségtanácsban elítélte az ifjak merényletét, 
ep azért, mert elítélte, ugyanannak a pártnak több 
tagja a jogpártból kilépett és kilépésének egyenesen 
azt adta indokául, hogy a párt egyik tagja azzai az 
elítéléssel a jog-párt álláspontját elhagyta. (Mozgás a 
jobboldalon.)

Tehát ez azt bizonyítja, hogy a horvát el- 
ellenzék egyik árnyalata igenis azok mögött áll, a 
uk a merényletet elkövették. (Mozgás és zaj a jobb­
oldalon. Úgy van ! Úgy van I balfelől. Felkiáltások 
joobleiől : A kisebbség !)

Ez pedig ismét azt bizonyítja, hogy a ki öntudato­
san vak nem akar lenni, nem állíthatja, hogy itt 
csak egyes eretlen gyermekek merényletével vau 
dolgunk (Úgy van I Úgy van ! balfelől) es ámbár én 
szívesen hozzájárulok ahhoz a felfogáshoz, hogy a 
horvát közvélemény azt elítélte, vannak számna- 
vehetö faktorok, melyek a merénylet mögött allnak. 
(Élénk helyeslés balfelől.)

Wlaesloa Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter: Világosán mondotta a miniszterelnök is !

Beöthy Ákos: De nem vonta le a konzekvencziá- 
kat. (Mozgás a baloldalon. Fölkiáltások jobbfelől : 
Mik azok ?)

Wlassioa Gyula vallás- és közoktatási miniszter :
Kérem mi az ?

Gróf Apponyi Albert: A konzekvenczia ebből az, 
hogy ezt a tényt kicsinyeim nem szabad, hanem hogy 
ezzel a ténynyel szemben a jóindulatú horvát állam­
polgárokat lóindulatukban megerősíteni és a magyar 
zászló iránti tiszteletet helyreállítani kell. (Élénk he­
lyeslés a ha!- és szélső baloldalon.)

Az az ut pedig, a melyre a t. kormány lépett 
ebbeo az ügyben, nem alkalmas arra, hogy a magyar 
aiiuiunak tekintélye, a megsértett magyar zászló köz­
jogi helyzete s az azt megillető akotmáuyszerü tisz­
telet Horvátországban helyreállittassék. Épen az ellen­
kező irányba vezetnek a kormány mulasztásai, a 
melyeket, midőn neki hivatasa volt ő felségének ta­
nácsot adni, már Zágrábban elkövetett és eppen erre 
az eredményre vezet az a struczmadar-politika, me­
lyet a t. miniszterelnök ur már felszóialásáuan hir­
det. (Igaz ! Úgy van 1 a baloldalon. Zaj a jobb­
oldalon.)

A t. miniszterelnök ur, hogy tovább menjek az ő 
érvelésének fonalán, annak a ténynek jelentéktelen- 
ségéi,_a mely ott előfordult nem csupán az azt el­
követő tényezők jelentéktelenségével akarja igazolni, 
a mire gondolom már megfeledkeztem — hanem iga­
zolni kívánja magának a második zászlósértésnek 
természetével, hogy úgy mondjam technikájával is. 
Mert azt mondja: hiszen az nem is volt zászló tulaj­
donképen, az csak három olyan vászondarab 
voit, mely történetesen együtt a magyar nemzeti 
színeket eredményezte; (Hosszantartó zajos derült­
ség a bal- és szélső baloldalon.) Es nem is vittek ki 
azt a záízlót zaszlórudou, hanem felső kabátjuk alá 
rejtve. Ebből a t. miniszterelnök ur azt a felfogást 
akarja kidomborítani, hogy az a tény tulajdonkepen 
nem is zászlósériés. (Zaj a jobboldalon.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: Azt nem 
mondtam!

Gróí Apponyi Albert: Hát akkor mit tetszett 
ebnői kiokuskodni ? (Nagy mozgás.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Hogy nem 
lehet visszahelyezéssel elégtételt adni, csak megbün­
tetni. (Nagy zaj.)

Gról Apponyi Albert: Most már tisztában vagyok 
azzal, a mit a t. miniszterelnök ur ki akart eszelni, 
tudniillik azt, hoy;y miután azt a zászlót sehonnan le 
nem tépték — tehát azt sehová vissza sem lehetett 
helyezni . . . (Nagy derültség a bal- és szélső bal­
oldalon ) De ha azt akarta a zászlósértés techniká­
jának előadásával bizonyítani, hogy ez a tény nem 
megsértése a magyar színeknek . . .

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Azt sem 1 
Gróf Apponyi Albert : Hát mit akart ? (Nagy 

mozgás.)
Elnök : A képviselő urakat kérem, ne legyenek 

ennyire idegesek. (Nagy derültség a szélső bal­
oldalon)

Polónyi Géza : A kultuszminiszter mindig csó­
válja a tejét, az a baj. (Derültség a bal- és szélső 
baloldalon.)

Elnök : Kérem a képviselő urakat, ne folytassanak 
általános konverzác? lót. (Halljuk I Halljuk ! A minisz­
terelnök b . . a kijárat felé siet. Egy
hang a baloké i: i megy a díszpolgár ? Zajos
derültség a uíuaion ; mozgás a jobboldalon,
felkiáltások : Rendre !)

Grot Apponyi Albert: T. iiáz 1 En megengedem, 
nogy hatad.üan munkát végzek akkor .. . (Felkiáltá­
suk a jobboldalon : Már az igaz 1 Halljuk ! Halljuk 1 a 
baloldalon) . . . halatlan munkát végzek akkor, mikor 
a t. miniszterelnök ur szavainak valami értelmét aka­
rom megtalálni. (Hosszantartó zajos telszes, éljenzés 
és laps a bal- es szélső baloldalon.) De minthogy 
mégis kormany-nyilatkozat az, a mit hallottunk, s 
minthogy a kormány lontos tényező az ország er

kölcsi és anyagi érdekeinek megóvásában (Közbeszólás 
a jobboldalról : Ez idő szerint is ?), kénytelen vagyok 
azt a fáradtságot magamra venni, hogy kiheiüzni ipar­
kodjam. mit akar tulajdouképen a miniszterelnök ? 
(Nagy derültség a bal- és szélső baloldalon.)

Mar most negativ irányban haladva, lassankint talán 
mégis meg fogjuk állapítani, mit akar ?

Polónyi Géza : Maradni akar. (Zajos derültség a 
szélső baloldalon.)

Gróf Apponyi Albert : Azt nem akarta mondani, 
hogy ezzel a ténynyel azért, mert nem egy már 
rúdon levő, hanem csak ad hoc összevarrt zászlót 
égettek el, nem sértették volna meg a magyar lobo­
gót ; azt nem akarta ezzel mondani, hogy ennek 
folytan elégtétel azért nem szükséges, (Halljuk 1 
Halljuk !) Hat már mostan csakugyan nem tudom 
megállapítani, hogy a t. miniszterelnök ur azzal a 
fejtegetéssel, azzal az argumentáczióval, azzal az 
általa igen hosszúra nyújtott magyarázgatással hogyan 
keletkezett az az elégetett zászló, mit akart bizonyí­
tani. De én a magern részéről megmondom, t. ház, 
hogy valamint önérzetes emberek, önérzetes férfiak, 
mikor rajtot; sértés követteleti el, ily subtilitasokba 
nem bocsájtkoznak (Zajos helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.), hogy kéressék, van-e sértés, vagy niucs-e 
sértés.

Br. Bánffy Dezső miniszterelnök: Hát ki keresi ? 
Or. Apponyi Albert: Épen úgy önér.etes nemze­

tek nem keresnek ilyen technikai ürügyeket arra, 
hogy észre ne vegyék azt, hogy színeik meg vannak 
sértve. (Zajos tetszés a bal- és szélső baloldalon.)

De t. ház, a t. miniszterelnök ur a kérdésnek leg­
súlyosabb részével szemben, t. i. azzal a kifogással 
szemben, melyet ő felségnek nyilatkozatára gyako­
rol (Elénk helyeslés a baloldalon) azzal szemben sze­
rintem a legszerencsétlenebb, leggyengébb védekezés­
sel élt. (Igaz 1 Úgy van 1 a bal és szélső balol­
dalon.)

Azt mondja a miniszterelnök ur, hogy 6 elegendő­
nek tartotia ezután a tény után, annak az egy mon­
datnak beiktatásai a királyi kéziratba, a mely külön­
ben a lojalitásnak tapasztalt tünetei felett megelége­

dés fejez ki.
Bocsánatot kérek, t. képviselőház, ebben egy olyan 

mulasztás rejlik, a mely leljesen alkalmas arra, hogy 
Horvátországban a fogalmakat az országnak helyzete, 
Magyarországnak közjoga, a magyar zászlónak, a ma­
gyar színeknek méltósága és közjogi jelentése iránt 
még jobban összezavar. Mert mikor egy és ugyanazon 
ünnepélyességnek során előfordulnak a lojalitásnak 
és hü alattvaló érzésnek különben dicséretes nyilat­
kozatai, melyek azonban törvényes kötességet nem 
képeznek, és előfordul egy ailamt jelvénynek súlyos 
megsértése, a mely a törvényes állapot elleni felláza­
dásnak és a nemzet becsületének kicsinylését jelenti: 
akkor e mellett a tény mellett, ennek a ténynek súlya 
és jelentősége mellett kellő proporcziókat fentariva 
el'örpül minden más jelenség, minden más tény, mely 
azokon a napokon át előfordult (Úgy van! Úgy van! 
balfelől.) és úgy állítani a dolgokat a közönség elé, 
hogy az, a mi kidomborodik, a mi megemlítést, a mi 
első sorban említést érdemel, az az ünnepségnek, 
az az érzelmeknek, az a lojalitásnak külső, dicsére­
tes, de törvényileg nem kötelességszerü kimutatása; 
a törvénynekgmegszegése, a törvényes állapot élleni 
demonstraczió, a törvényes és állami jelvényeknek 
megsértésé pedig egy mellékes jelenség : ez t. kep- 
viselőhaz, feje tetejére állilása az igaz helyzetnek 
(Elénk helyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) ez t. 
kepviselöhaz, igen alkalmatos arra, hogy azon a terü- 
leien mint megbocsájtaudó, mini jelentéktelen, 
mint mellőzhető tényt tüntesse fel a magyar 
állam becsmérlését, még pedig annak a 
tényezőnek a szájából, a kinek szavai óriási hatással 
és sulylyal esnek latba, a kinek szavai a szivekig hatol­
nak. a kinek a szavai felvilágosíthatják és felnyithatják 
a iegeilenállóbb elmeket is, a kinek a tekintélye elfojt­
hatja a Magyarország ellen támadó tényezőket. Ennek 
a tényezőnek szájába oly szavakat, oly nyilatkozatot 
adni, a mely mindent előbb említ, mindent előbbre 
helyez, mindennek nagyobb súlyt tulajdonit, mindent 
a szívhez közelebb állónak latszik tekinteni — ámbár 
ez a tényező bizonyosan máskép erez — mint a 
magyar zászlónak megsértését, s ez, t. képviselőhaz, 
annak az alkotmányos kötelességnek súlyos megsér­
tése, (Ugv van ! Úgy van ! a bal- és szélső balolda­
lon.) a mely a királynak oly tanácsokat tartozik adni, 
a mely tanácsoknak követése által a király ott all 
mint a törvényes és alkotmányos állapotnak legfőbb 
és intranzigens őre egyfelől, másfelől mint olyan té­
nyező, a mely a mag i összes erkölcsi befolyását a 
törvényes, alkolmanyos állapot, a magyar nemzeii 
egységnek gyarapítására, megerősítésére és az az el­
len foudoraodó elemeknek, bujtogatóknak szétzúzására 
használja fel. (Z.,jos tetszés, éljenzés és taps a bal­
es szélső baloldalon.)

T. képviselőházi Ha a styl iránt kétségben voltak, 
ha hamarjában az irályi formulázast nem tudták 
megtalálni, hat akkor korábbi mintákhoz fordulhat­
tak voina, minden legkisebb nehézség nélkül. (Egy 
hang a baloldalon: A donori . . .) Igenis t. kepvise- 
lőbaz, alkalmaztak volna, adtak volna a királynak 
szájába a nyilatkozásnak azt az erélyét, azt a me­
legségét, a mit szájába adlak azok a tanácsosok, a 
kik a fekete-sárga zászlónak Monoron történt meg­
sértése alkalmával mellette állották. (Úgy van! Úgy 
van 1 balfelől.) Az aükori nyilatkozat helyes volt, 
annak én minden szavat aláírom ...

Madarász József: Én nem! (Derültség.)
Grot Apponyi Albert: , . . Igenis, egy törvénye­

sen alkalmazott, ö feisege által családi színeiül elfo­
gadott jelvénynek megsértésé akárki áltat történt, 
gyalázatos merényiét, a milyennek azt ő felsége 
mondta, (igaz! Úgy van! balfelől) és akkor ő felsége 
nemcsak ezekkel a szavakkal illette ezt a merényle­
tet, de midőn Monor községnek hódoló nyilatkozatát 
fogadta, az ő loyaiitasi nyilatkozatuk kegyes elfoga­
dását is attól tette íüggöve, hogy ezt a loyaiitást "ne 
csak szóval, de tettel is érvényesítsék, es hogy se­
gédkezet nyujlsanak ama gyalázatos merénylet elkö­
vetőinek Kiderítésére.

T. ház 1 Ez az a hang, melyen megszólalt egy ki­
rály akkor, midőn nemcsak oly tanácsokat adnak 
neki, hogy a formai törvényesség kereteit tartsa meg, 
de midőn oly irányban értesítik őt tanácsosai, midón 
olyan irányban javasolnak neki királyi nyilatkozatot, 
hogy egyszersmind szive egész melegének és fejedelmi 
tekmtelyeoek egész súlyát vigye barezba. Es. t. ház, 
a kik összehasonlítást csinálnák ezek közt a nyilat­
kozatok közt, oly okulást merítenek belőle, oly kö 
vetkeztetésekre jutnak belőle, a melyekért a felelős­
séget sem ez, sem más kormány, e nemzetnek jö­
vője, a dinasztia és a nemzet küzti teljes együttér­
zésnek fejlődésére nezve el nem vállalhatja. (Elénk 
helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

T. ház ! A t. miniszterelnök ur kiokoskodta nagy 
diadalmasan azt, hogy azt a magyar zászlót nem 
lehetett újból kitűzni, mert hisz te nem téplek vala­
honnan, tiogy tehát ezzel ezen módon a jelvény 
iránti tiszteletet helyreállítani nem lehet. De hát 
ezzel elutasithatta-e magától azt a kötelességet és 
ezzel igazolhatja-e azt a mulasztását, hogy “semmi 
formáját sem találta meg annak, bogy a meggyala- 
zott jelvény iránti tisztelet eklatáns módon Imlyre- 
álhttassék. Igenis, azt mondja a t. miniszterelnök ur, 
az elégtételt illető büntetések a megfenyitésben álla­
nak és ő jótáll azért, hogy ez az elégtétel meglesz. 
Hogyan tud a t. miniszterelnök ur ezert jótatlani, 
minthogy az elégtétel, a büntetőjogi elégtétel meg­
nyerésének oroszlánrésze a független horvát bírósa­
gok kezebe van letéve, hogyan képes a t. miniszter- 
elnök ur ezért a jótállási elvállalni, azt én nem 
tudom. (Elénk helyeslés a bal- és szélső balol­
dalon.)

De hat jól van, hát álljon jót érte, ha akarja, 
megmondom, én is hiszem, meg vagyok szubjekuve 
győződve arról, hogy ezek az illető tettesek tettükért 
sz.goru büntetésoeu fognak részesülni. De hat ez 
helyreállítja e a lenyneK politikai es erkölcsi követ- 
kezmenyeit ? Hiszen már először a kérdésnek közjogi 
oldalát nem állítja vissza abba a teuybe, a mely ui- 
homaiyos :it, es a mely homályban s«eu vednek még a 
jóakaratu nyilatkozatok is, melyek Horvátországból 
jöouek. És azt az erkölcsi tényezőt, a tiszteletnek

azt a mélységét és belsőségét, mely csorbát szenve­
dett, midőn egy nemzet jelvényeit, zászlóját meggya­
lázzák, azt sem állítja helyre.

Nvm átülj 1 helyre azért, mert a közvélemény ama 
körei, melyekhez a merénylők tartoznak, melyekre 
ők egyedül helyeznek súlyt, erkölcsi itéietükkei nem 
járulnak l ozzá ai esetleges bírói Ítélethez. Ily eset­
ben a megtorlás is csak akkor teljes, ha a merény­
lők nemcsak egyénileg lakéinak, de meggyőződnek 
arról is, hogy tettükkel azt a czélt, melyet maguk 
elé tűztek, el nem érik, hanem annak épp ellen­
kezőjét. (Éii-nk helyeslés a bal- es szélső baloldalon.)

Csak akkor riadunk vissza a jövőben hasonló me­
rényletektől, ha nem lehet olcso martiromság árán 
elérni azt. hogy a magyar színeken rajta tapadjon 
az a mocsok, melyet radobtak; csak akkor fognak 
visszariadni, ha látják, hogy nemcsak egyénileg 
bűnhődnek, hanem az ö merényletük eredménye 
az, tiogy a megsérteni szándékolt jelvénynek és nem­
zeti színnek tisztelete magasabbra emelkedik, tiogy 
annak tekintély» nagyobb lesz. hogy egy alkalmat 
uyujl nem annak mc-ggyalázasára, hanem annak fel- 
magaszialasara, annak dicsőítésére. (Zajos helyeslés 
a bat- es a szélső baloldalon.)

T. ház ! Egyébiránt en nagyon csodálkozom a L 
miniszterelnök ur abbeli okoskodásán, a melyben azt 
mondja nekünk, hogy nem lehet itt külön elégtétel­
ről szó, mert hiszen a mi sajat területünkön történt 
a zaszlósertés. Tetiát ha sajat területünkön történt, 
akkor az elégtétel összeesik a büntetőjogi megtorlás­
sal. Hogy en e felett a í. miniszterelnök úrral vi­
tatkozzam, az alól ő maga ment fel eng m mert ő 
maga felhozta, hogy Horvátország területen korábban 
egy hasonló merényiét történvén Gospicson, ott 
igen is megtalállak a módját . . . (Felkiáltások jobb­
felől : Ki volt tűzve az épületre és oda vissza­
tették 1)

Hát kérem a különbség abban áll, hogy akkor 
rúdon volt a zászló és ki volt tűzve, most pedig nem. 
(Felkiáltások jobbfelől : Középületén volt 1) Hal erről 
most nincs szó. Az egyik érvelés, melyet a t. minisz­
terelnök ur hasznai, abban áll, hogy Horvátországnak 
területén, mikor a magyar színeket megsértik, külön 
elégtételnek helye nincs, mert ez a mi területünk. 
Ez az érvelés. Itt aztán arról, hogy épületen volt e a 
jelvény, hogy mint jelvény voit-e kitűzve, szó nem 
volt, itt a területi összetaitozóság szolgait érvül. 
(Igaz ! Úgy van ! a hal- és szélső baloldalon.) Hát ez 
érv, vagy nem érv ? Hogyha érv, akkor a Goszptcson 
történteket ezzel a t. unmszterelnÖK ur elitén, eint 
állami egységünk gyengítését, na pedig nem érv, akkor 
a jelenlegi esetben sem leilet erről szó. (Zajos he­
lyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Különben, t. ház, állítom, hogy széles e világon 
egyedül Magy.rorszag az az ország, a hol iiyen 
kérdések felett a parlamentben egyáltalán vitatkoz­
nak. (Hosszantartó zajos helyeslés, eljenzes és taps 
a bal és szélső baloldalon.) Egyedül M gyarors ag 
az az ország, a hol, midőn a nemzeti színeken es a 
nemzeti zászlón sérelemKüveUetett el, szubtilitásokba 
és megkülönböztetesekbe lehessen menni a felett, 
hogy ki követte el, hogy ez a oeszamitás micsoda 
tokán állott, h így az a zászló, melyet meggyatáziak, 
miképen keletkezet., nogy ki volt-e tűzve ailami épü­
letre vagy nem. hogy a merénylők maguk csinálták 
a zászlót ebből a czéluól, vagy máshonnan ke­
rült elő : szóval a szubulitasok ilyen útvesztőjébe 
egyedül Magyarországon tehet egy ilyen kérdést 
belevinni. (Zajos helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon.)

Egyeoül a mai Magyarországon történhetik meg 
ilyesmi, a hol hosszú évek óla arra tanitj .lt a ser­
dülő nemzedéket is, arra tanítják az összes közpá­
lyára készülőket, hogy a boldogulásnak es érvényre 
jutásnak útja a magyar nemzeti érzés őserejének el­
fojtása, (Zajos tetszés, eljenzés és taps a bal- és 
szélső baloldalon.) hol arra tanítják az embert, hogy 
minél kevésbbé magyar és nemzeti valaki, annál biz­
tosabban kormanykepes. (Elénk helyeslés, éljenzés és 
taps a bal- és szélső baloldalon.)

Egyedül Magyarországban es egyedül egy olyan 
politikai iskola uralkodása után történhetik ilyesmi, 
fordulhat elő egy ilyen vita, hallhatunk a kormány 
padjairól ilyen nyilatkozatokat, a hot csakugyan a 
nemzeti jogok érvényesülésének következetes vissza­
utasítása, (Úgy van I Úgy van I a bal- és szélső bal­
oldalon.) a magyar nemzet érzelmei ellen kifejtett 
ellentáilas a legbiztosabb útja a hataiomrajutásnak. 
(Hosszas elénk éijenzes, tetszés és taps a bal- és 
szélső baloldalon.)

Hát csak boluoguljanak azok, a kik ezen az utón 
boldogulni akarnak ; én az ilyen boldogulásból, az 
ilyen érvényesülésből nem kérek. (Élénk éljenzés a 
bal- és szélsőoalon.)

Egész busz évi ellenzéki múltam azon alapszik, 
hogy nem kérek az ilyen sikerekből és hogy mint elő 
tiltakozás állok itt ezzel az irányzattal szemben. 
(Lelkes éijenzes a bal- és szélső baloldalon) A mi­
niszterelnök ur mai válaszai különben semmi irány­
ban tudomásul nem veszem. (Szűnni nem akaró el­
jenzés es taps a bal- és szélső halon.)

Elnök : (Csenget.) A következő szónok Kossuth 
Ferencz kepvi.-elő ur, azonban újra a miniszterelnök 
ur kivan szólam.

Báró BanSy Dezső miniszterelnök : T. ház ! 
(Halljuk I Halljuk I) Méltóztassék megengedni, hogy 
néhány szóval reflektálják azokra, a miket Apponyi 
Albert képviselő ur itt elmondott. (Halljuk 1)

T. iiáz, én kénytelen vagyok kijelenteni, miszerint 
nem tudom egészen komolyan eluinm — nem kívá­
nom ez által a képviselő urat jóhiszeműségében sér­
teni — hogy azoaat, a miket en arról a bizonyos 
összevarrott zászlóról mondottam, a képviselő ur meg 
nem ertette. (Nagy zaj es derültség a bal és szélső 
baloldalon.) T. ház ! Nem kibetüzm, hanem kiforgatni 
kívánta azokat, a miket én mondottam. Távolról sem 
állítottam azt, hogy azon zászlónak megsértése meg 
nem történt és hogy megtorlást nem igényel ; csak 
ismételten azt mondottam, hogy a visszahelyezésnek 
lehetősége nem forog fenn. (Nagy derültség a bal- és 
szélső baloldalon.)

Azt csak nem képzeli a t. képviselő ur, hogy a 
visszahelyezést az illető egyetemi tanulók zsebéne kí­
vánjuk eszközöltetni és küiönoség van abban, na egy 
közhelyről, egy állami épületről vétetik le a zászló, a 
hova igen is helyeseim íenet, hogy visszaheiyestessék 
és különbség van abban, ha az egyetemi tanulók vit­
tek magukkal a zászlót.

De kert-m méltóztassék megengedni, a megtorlás 
tényé nem csak abban van és nem csak abban lesz, 
hogy az illető«, a büntető bíróságok áltál megbüntet- 
tetnek : már is tények vannak, melyek az ellenkezőt 
biz.ouyiijak. Az illető egylet, melyhez tartozott ezen 
fiatalság, fel lett oszlatva ; a zászló, mely alatt fel­
vonultak, az egyetem, zászló volt, a mely e tény 
elkövetése után eikouoztatoit. Ezek az egyetemi tes­
tülettel szemben, azt hiszem, első sorban a legtiatá- 
rozotlabb büntetésnek tekintendők. (Úgy van I jobb-

Küiünben, t. ház. egyetértek Apponyi képviselő 
abban a tekintetben, hogy ilyen kérdések 

gyarorszagon, nem targyaltathat-
urrai

Ma,másból, mint 
nak. (Nagy zaj 
Halljuk 1)

Mas országokuan, azt hisz 
ség nem merni tel az

bal- és szélső baloldalon. Halljuk I

V

ilyen esetekben két- 
iránt, nogy a törvényes meg­

torlás alkalmaztassék ; iti azonban pártpolitikái cze- 
fokra haszuaitatik fel a kérdés. (Eieuk helyeslés a 
jobboldalon Zajos elienmondasok a bal- és szélső 
baloldalon.) minőn a végre, hogy népszerűséget ke­
ressenek, lehetetlent kivannak a kormánytól .... 
(Elénk helyeslés es tetszés jobbfelől. Hosszantartó 
mgy zaj balfelől.)

Gr. Apponyi Albert : T. képviselőház I A t. mi­
niszterelnök ur . . . (Nagy zaj.)

Gkjarl Ödön : Az uiiramoutan könnyeket a ma­
gyar zászlóba törlik ! (Élénk derültség jobbfelőL 
Zaj.)

Gi. Apponyi Albert : A t. miniszterelnök ur je­
len.e»i ne.yzeiét alkalmasnak laiuna arra, tiogy 6 
feuhangou gyanúsításokat aoojou al „z eiienzeki tá­
borba, (Zaj jobuleiői.) a Helyett, i.ogy hnez a bely- 
zelbez^ ibő szeren,,egget viselkedju .. (Élénk Helyeslés 
balteiől. Zaj jobbí tok) Bocsánatot kerek, a ki olyan

vádat basznál L 
az feljogosít al 

szélső balol 
X t. minisztl 

azzal vádolni, 1 
elkövetett sérel 
kai czélokból ■ 
niszterelnök ud 
saim neveb- n I 
(Élénk helyesli 
nyivel a t. ml 
ugyanannyi jól 
meetartásánakl 
szrrez elégtétJ 
baloldalon. Hol 

Elnök : Ko#

T. bíz 1 (Hol 
lem én sem 
válaszát. Azt I 
udvarias kifejel 
hogy iiyen 1 
• yüit egy s] 
szélső baloldal 

Én nem ka 
nusitások térd 
gyanúsítását al 
meggyőződésed 
mely tagja el<4 
a zászló védel 
jobbfelől: Ügyi 

Báró Bánffl 
állunk ! I

Kossuth Fi 
máoypárt, boa 
csinyeltessek 
a nemzet, 
mellem, hogy 
tani, de a j 
ellenzék öszid 
lenzék kötelesJ 
keket szolgál, 
Többet erre r 
hozzá, hogy < 
magyar zászlói 
terelnök jelei 
akkor Magyar! 
egy hang hl 
magyar honfiil 
a megsértett! 
helyesles bal fi 

T. ház! Ml 
szél, de az I 
a mely kielegil 
elegtétei-e a I 
egy más, soka 
szükség ? Én I 
nők ur pedig I 
nősöket megid 

A minisztert 
lem látszanak! 
ban történvekj 
arra, hogy a 
kor e tények 
a királyi kézirl 
meg tudja őri! 
csíny tenyekri 
szélső baloldal 

Továbbá az 
nácsa sem főj 
(Úgy van! a 
hogy ha iragj 
akkor a Starq 
foglalkozott 
dott a városi] 
a pártkörből,] 
ind .Valijánál 
lók tenykedei 
a megtörtént 
(Úgy van! a I 

A t. kormái 
teljesen értesi 
téves vagy 
kozott. A ti 
menten ma; 
voltak. Hisz 
államvasutak 
ságában senk 
miniszterelnö 
szóltak magy 
meg, hogy tu 
közelében se 
szélső balold 

Báró Bán 
tóztatik!

Kossuth i 
nem tudom 
csiból, hol i 
ben a magy 

De, t. ke; 
elnök ur, he 
ken számos 
meg, hogy a 
a közős kor: 
hanem azt 1 
setéken légy 
a zágrábi S2 
közintézetek. 
(Helyeslés a 

De én nei 
és magamat 
gedni, mel 
mérvű múl 
ben vagy c 
(Élénk helyi 
szólalásomo; 
abban keres 
mérvben s 
abban, hogy 
taimaztak (1 
dalon) és 
kozatok a n 
vátországbai 
jobbfelől. H 
lom, hogy 5 
mesnek sza 
én itt kötél 
elmondani, 
les és telsz 

Mondom 
milyen mér 
vátorszagba 
tett e akar 
tekintem, 
bám Hatosa 
és miképen 
felőL (Telsz 

Azt laton 
nem lettek, 
csökk nti - 
Zágráb vár 
dinasztikus 
mikor a mi 
a példás n 
ték. lEien 

En nem 
kormány u 
mint a mii 
nagyon örü 
azt, hogy t 
szagban, es 
ratom, a h 
érzelmeire 
szívesen 
széttépjük 
magyar na; 
de azt kivi 
pektaljuk 
azt kívánói 
van iiva, 1 
takarójául 
állam jeivi 
tanácsosai
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oltani ez idő szerinti állapotokkal, de ha méltóztat- 
nak az ősszé hasonlítást megtenni a ma és múlt kö­
zött. határozottan a javulás . . . (Nagy zaj és ellen- 
mocdasok a szélső baloldalon. Úgy van ! jobbfelől.) 
... a nagymérvű javulás kétségtelen jelével állunk 
szemben, a mit ketségbevonni nem lehet. Ennek 
egyik bizouyitéka az, hogy a zászlósértést a nagy 
közvélemény, a polgárság, a város, a községek, 
mondhatni egyhangúlag elitélik. (Úgy van ! jobbfelől.)

Én még azt is elhiszem, hogy az egyetemi hallgatók 
tényét helyeslik bizonyos körök; még azt is elhiszem, 
hogy a horvátországi polgárságnak egy bizonyos része 
azokkal együtt érez. de mar az, hogy az emlitettek 
nyilatkozataik szerint velük szolidaritást vállalni nem 
akarnak, bizonyítéka annak, hogy itt a jó viszony 
Magvarorszagíral a nagy többség által kerestetik és 
fejlesztetik. (Élénk helyeslés a jobboldalon. Élmk el­
lenmondás a szélső baloldalon.) Sót az egyik legszél­
sőbb ellenzék vezérlő tagjának nyilatkozata Zágráb 
városának gyűlésen iiasoniókép bizonyítéka annak, 
hogy meg a legszélsőbb elemek is elítélik ezen botrá­
nyos tényt. (Közbekiáltások a szélső baloldalról : De 
most már leszállónak !)

Szerintem, t. ház, elitélte ezt királyi méltóságához 
méltóan a király is, elitélte a közvélemény, ott — 
nem is szólok az itteniről — hisz ez természetes, 
(Derültség a izelsó baloldalon.) elítélték azt a ható­
ságok, melyek a meg. óriásra szükséges lépeseket 
megtettek és elite.tét., i. ház nem magunkért mon­
dom, a kik e tekintetben sohasem voltunk kétségben
— hanem mondom az ellenzéki urak érdekűben, hogy 
tisztán iassanak — a közös hadsereg i.-. (N^gy zaj, 
ellenmondasok és felkiáltások a szélső balolda­

li : Oho !)
Horváth Gyula : Mi köze ehhez a közös hadse- 

,égnék? (Folyton tartó nagy zaj.)
Elnök : A képviselő uraknak minden ellenvetését 

es kifogását, meg vagyok győződve, a felszólaló há­
rom képviselő ur érvényesítem fogja. (Nagy zaj a 
szélső baloldalon.) Es éppen ezért kerem a tárgy 
komolysága érdedében . . .

Folónyi G :a : Tessék őt rendreutasitani, hogy ne 
beszéljen ilyenek t ! (Nagy zaj es felkiáltások a jobb­
oldalon : Rendre I Rendre I)

Elnök : (Csenget.) ... a szónok nyugodt kihall­
gatását, hogy az ország előtt minden részleteiben 
.. Ltan ai.jon a doicg. (Helyeslés jobbfelől.)

Olay Lajos : Ha: ^ íináaczok jóváhagytak ? (Nagy 
zaj es deiüiti'-g t at es szélső baloldalon.)

Báró Banőy Dezső miniszterelnök : Meitóztassa- 
nak Vvgighui.gatni ts kifogásaikat akkor megtenni, ha 
tudjak, hogy mii mondtam. (Halljuk ! Halljuk !) El­
ítélté — mondom — a közös hadsereg is. (Zagy zaj 
és ellen tnii.uas baifelúL) Méitóztassanak nyugod­
tan megh.-l.gatui. (Nagy zaj. Felkiáltások : Mi közünk 
hozza ?)

Elnö.'t : Multoztassék mtghailgatni a miniszterei­
nk x urat, hogy rai volt a mondottak értelme? (Zaj. 
E_y i. :ig »a . 1 : Hat magyarázza meg!)

Br. Eacffy xícízbc miniszterelnök: É n, t. ház, nem 
azért uioüumrii. .muina a jogosságát ezen a kérdésre 
. •.-íim arán yuan való elégtételnek elismernem, de
monda;...... r. mert egy tényt keli konstatálni, es ez

z hogy az egyetem rektorához a zágrábi hadtest- 
parancsnok ami, kérvén, hogy mutassa meg azon 
gyelemi hanga.ok nevét, a kik ott reszt vetlek, hogy

- mennyiben a,o. katonák votaaaak. velük szemben 
ajat : ...iás kőit ben járjon el. (Elénk heryesles jobb-

i ;Oi. Z.j es mozgaa naiíelől.) liyeu körülmények kö­
zött a íeghatarozuitanban ígérhetem, (Halljuk ! Hali­
juk') hogy a tteiiő megtorlás ezen zaszlosertésert, 
melyet notraiiyosnaK tanok magam, botrányosnak tart 
a agyar kormány. iegüatarozottaDban akalmaztatm 
log. A vizsgalatok mar folyamatban vaunak, a meg­
torlás tehat el nem marad. Természetes l. ház, es ezt 
meiióztas.-ek udomasui venni, hogy ezen megtorlás 
alkalmazás^ az 1868. XXV. t. ez. aitai biztosított 
horvat autonómia kereten ne.üi történhetik, (Zaj.) 
azonban a iegm.taruzottabban hangsúlyozom azt, tiogy 
igenis, a magyar kormány tudja kötelességét, hogy a 
fiOivát autuno.il jogkörűén oly tény, oly iranyzut»nem 
érvényesülnél, a mely az egésznek, a magyar aiium 
;.ak, a Szent is.ián birodalmának hátrányára szoigui- 
ü-t. (Elei k heiyesiés jobbie.oi.)

Ezek uzuk t. uaz, a miket elmondandónak talál­
tam, nem is tartván szükségesnek azt, hogy az. inter- 
pei.áczió egyes pontjaira i. »eijek. (Mozgás balfelöl.) 
A*f - n-it limondtam, tartalmazza a íeleietet úgy 
Kossuth 1 cie;.ez min: Appoiiyi Aib -rt gróf képviseld 
urak in erpemez-uj ua. i azm ndy Denes ixepviseio 
ur mterpvii«e^.ojuuak egy pontjára azonban ken, 
hogy ayiiatkozzam, a meinymen az egy pozitív kőr­
út s. (Halljuk i H injuk ! joubfelői.)

Ol~y L-ijo= : i’ozitív valamennyi !
Laru Baa.ij Beásó miniszterelnök : Azokra meg­

tel '-.L.... ab. v..n a melyeket elmond.am. Azt kurdi 
Pazmándy D . .. képviselő ur, nucaoda intézkedése­
ké- sz un ti ko. m tenni, hogy Magyarországnak a tör­
vényerőt.. gvo. rezu jogai Hor\a.-Sziavouországbau 
teijes epse, ...: én ItniariaSsanak. s ezen tartomány­
nak a m-gj . naooaiomnoz tartozo=aga s a horvat 
Dánnak a n gyut kormánytól függő aliása es enneli 
Hatásköre ín.nueu kétségé; kizaroiag megaiiupittassék, 
delve körvon ioztassek ? Erre kénytelen vagyok azt 

teleim, nogy semmi intézkedéseket sem szándékozom 
életbeléptéim.

Várady Karoly : Nem ? (Nagy zaj.)
Baro B —hy Dazao mmiazterelnök : Nem, mert a 

Magy. rors. Horvái-tszíavonorszagok közti vi-
-zonyt az iíóí-. XXX. tcz. es az 1873. XXXIV. tcz. 
szabályozza. . (Hríyesles jobbfelől.) Ez idoszerint a 
magyar kermany nem latja szükségét, de nem lát,a 
opportumlási szempontból sem lehetőseget (Zaj es 
mozgás baileiü:.) nogy ezen kerdessei, ezen törvények 
módosításával iogiaikozzek ; de nem is szükséges, 
<H .yesies jobbieioi.) mert ezen törvények keretén 
beiül wining e* isiiét intézni az ügyeket, a nélkül, 
nogy a magyar aiiam egysége, a magyar állam jogo-

u.Lsaga 1 ü. :düiest szenvedjen, gondoskodik az 1873. 
XXXIV. tcz. ku.önösen az 5. § aban arról is, hogy a 
m-. i.nyineu az autonom ügykörben felmerült ellenté­
tek ki nem egy nuthetók, azok bevonásával a bán­
nak, a horvat miniszternek és a magyar miniszter­
tanácsnak miként Oldassanak meg (Elénk helyeslés 
jobbieioi.) ez n üispozicziókat elegüknek, helyeseknek 
ts alkalmasaknak artvan, egyáitalabau semmi külön 
intézkedés szükségét ez idoszerint fenlorogni nem 
latjuk. (Éienk neiyesiés a jobboldalon. (Nagy zaj a 
bai- és szélső baloldalon.)

Josipovich Imre horvát miniszter:

T. ház 1 Puzm ándy képviselő ur hozzám intézett 
kérdéseket, melyekre leszek bátor válaszolni és pedig 
azzal a bátorsággal, melyre ő engem bízatott. (Hall­
juk 1 Halijuk !) Ugyanis azt tetszett kérdezni tőlem, 
hogy mondj.-m meg bátorsággal: van-e külön magyar 
es külön norvat nemesség. Harom-negy éve kért tő­
lem szóbelileg és privát utón bizonyítványt arról, 
hogyan logom en fel azt, hogy van-e külön magyar, 
külön horvat nemesseg. Mint jelzi, akkoriban a tör­
vényre utaltam őt.

Sajnos, ue kell ismernem, hogy én akkor hibáztam» 
mert törvény erre nincs és (Mozgás balfelői.) de a 
szokás, mely az egesz világon el van fogadva az volt, 
hogy a n- messeget a király adja, ő nemesit. (Zaj 
balfelői.) Miután a 48-as törvények szerint a nemes­
ség magyar nemesség és mint ilyen kezeltetett, en­
nélfogva a horvát íiletősegüekre kiterjedő nemesseg 
is mind g mint magyar nemesség tekintetett és ma­
gyar oktnanynyai adományoziatott.

Azt hiszem tehát, erre nezve bátran nyilatkozha­
tott (Hosszantartó zajos helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon, felkiáltások : Ez már egyenes beszéd !)

A mi a másik kérdést illeti, hogy csak magyar 
állampolgárság vau-e Horvatorszagban, egyszerűen 
utalok a törvényre. Csak egy törvény van a magyar 
állampo.garsagról, a mely hascmióképen Horvátor­
szágra is étvenyes s az ottani autonom közegek aitai 
keresztül s vitetik. (Helyesles a bal- és szélső bal­
oldalon.) Erre nézve hatarozottan intézkedik a ki­
egyezés 10-ik §-a. Az utlevélrendszert, az idegenek 
felett gyakorlatidé rendőrséget, az állampolgárságot 
ék honosítást illetőleg közős ugyan a törvényhozás,

de ezen tárgyakra nézve a végrehajtás Horvát-, 
Szlavón- és Dalmátországoknak tartatik fenn.

Ezzel kapcsolatosan természetesen a lnirmadik kér­
désre is nyilatkoznom kell, mely az utlevélrendszert 
illeti. Ez hasonlóképen közös és mint ilyen van itt 
rendezve. Miután a végrehajtás Horvát-Szlavonorszá- 
gokra van utalva s ott a hivatalos nyelv a horvát, 
ennélfogva a horvát kormány külföldre is csak hor­
vát és franczia nyelven — ép úgy, mint az itteni 
kormány magyar és franczia nyelven — adja ki. Jo­
gosítva van tehát a horvát bán ő felsége nevében 
külföldre is kiadatni útlevelet és igy ez nem törvény- 
ellenes eljárás.

Pázmándy Dénes : Magyar nyelven I 
Josipovich Imre horvát-szlavon-dalraát miniszter: 

Miután, t. ház, ekként Pázmándy ur kívánságának és 
felbatoritásának eleget tettem, nem mulaszthatom el 
egyúttal Kossuth Ferencz képviselő urnák az én sze­
rény személyem fölött mondott dicsérő ítélete és 
hazafiul érzelmemet dicsérő beszéde folytán, és mi­
után újságának czikkébeu is fölemlített, kijelenteni, 
hogy igen köszönöm, de egyúttal kérem t. barátomat, 
ő is vállalja el és fogadja el tőlem azt az óhajt, kí­
vánságot és kérést, hogy szintén hazafiul köte­
lességének tekintse, hogy Horvátország irányában ne 
járjon el és ne tapvgaiodzek még csak próbakepen 
se valami más irányban, mint epen a törvények és 
a kiegyezés alapján és ne akarja a fennálló törvé­
nyeket megmásítani.

Kérem e nyilatkozatomat tudomásul venni. (Általá­
nos helyeslés.)

Elnök: Az ülést öt perezre felfüggesztem.

Szünet után.
Elnök: Az ülést újra megnyitom. Kérek figyelmet, 

tessek helyeiket elfoglalni.
A miniszterelnök ur feleletére, mely mind a három 

interpellácziót összefoglalta, az illető képviselő urak 
felszólalhatnak. Helyesnek tartom, ha ez abban a 
sorrendben történik, a melyben interpellacziójukat 
beadták. Ebben az értelemben a sor gróf Apponyi 
Albert képviselő uron van. (Halljuk ! Halljuk !)

Gróf Apponyi Albert.
T. képviselőház! (HalljukI Halljuk!) Mind enekelőtt 

a miniszterelnök urnák válaszából ki akarom válasz­
tani azokat a részeket, a melyekkel tüzetesen foglal­
kozni nem szándékom. A t. miniszterelnök ur ugyanis 
a szóban forgó konkrét eset lényeinek előadásán 
kívül nyilatkozatába felvett általános közjogi kijelen­
téseket a magyar kormánynak helyzetéről Horvát­
országban, a magyar zászlónak közjogi jelentőségé­
ről Horvátországiban, a magyar-horvát viszonyról 
egyáltalában a fennálló törvények értelmében.

A t. miniszterelnök ur e közjogi kijelentései a 
nélkül, hogy most hamarjában meg akarnam bírálni 
azt, vajon minden egyes kitétele a teljes precziziónak 
mértéket megüti-e, elismerem, általában véve helye­
sek voltak, a létező törvényes állapotnak megfeleltek. 
De hát, t. ház, nekem az iránt, eddig legalabn, nem 
is volt kétségem, hogy a magyar kormány elvileg a 
törvénynek álláspontján all, hogy a kormány elvileg 
Magyarországnak és Horvátországnak állami közössé­
get, együvé tartozásai vallja, es hogy ebből kifolyólag 
a törvénynek mindazon intezkedesere, a melyre mi 
is hivatkoztunk, a t. miniszterelnök ur is hivatkozik, 
azokat érvényben levőnek és tiszteletben tartandónak 
elismeri. Hogy mindez elvileg úgy van, arra nezve 
nekünk nem is lehetett, nem is volt kétségünk. A 
kérdés arra vonatkozik, hogy vajon egyáltalán es a 
konkrét esetben a magyar kormauy ezt a törvényes 
állapotot, Magyarországnak eme közjogi és állami 
helyzetét ervenyre juttatta-e, (Úgy vau ! a bal- és 
szélső balo.daion.) vajon a magyar nemzetnek becsü­
letét és lobogóját magasra emeite-e vagy azon serei­
met ejtem engedett ? (Úgy van ! Úgy van ! a bal- es 
szélső baloldalon.) Ez a kérdés.

Nem foglalkozó ;> tovabau a t. miniszter ur nyilat­
kozatának a aa részeivel, a melyekben Horva:oiszag­
nak köt-szellemét megnyugtató színben igyekszik 
ecsetelni es a jelenlegi nán kormányzatának orde­
rn :t kiemeli. A mi az utóbbii illeti, egeszen elte­
kintve tiói, hogy a jelen esetben ezt az altalam 
különben igvn tisztelt férfiúi nem terhelik-e szinten 
egyes hibák es mulasztások, a melyekért azonbau 
nekünk csak a magyar kormány tartozik felelősség­
gel, ettől a kérdéstől — mondom — eltekintve, un 
elhiszem azt, a mit a t. miniszterelnök ur mondott. 
Helytelen volna abban a pu.auutbau, midőn a tör­
ténték ellen élesen kell kikelnünk, igazságot nem 
szolgáltatni annak a férfiúnak, a ki — habar kor­
mányzata nem tudott minuent helyrehozni es hogy 
ennek mik az okai, azzal talán meg később íogULh. 
számolni. — de mindenesetre mindazok között, a 
kik eddig a horvát tartományi kormányzatnak élen 
alioiiak, legtöbbet tudott elemi a közszellem javítása 
doiganan és Horvátország viszonyának tekintetében. 
(Úgy van ! Úgy van I Általános helyeslés.)

De nem fogok polemizálni a t. miniszterelnök ur­
nák a Horvátországban létező közszelietnre vonat­
kozó fejtegetéseivel :em, mert azt én igen szívesen 
veszem, ha így van és nem tartom feladatomnak bi­
zonyítani, hogy másképen van, nem tartom felada­
tomnak megezafoim azt, hogy a Horvátországban 
Magyarorszag és a letező állami kapocs ellen uvilvá- 
nuio ellenszenv nem a horvat közvélemény többsé­
gének, hanem csupán egy kisebbség nézeteinek és 
érzelmeinek kiíejezese. Mondom, e tekintetben én a 
miniszterelnök úrral polemizálni és a helyzetet a 
kelleténél feketébbre festeni nem szándékozom; de 
nem szándékozom azt a valósággal ellentétben ró 
zsasnak sem festeni. Majd beszedem további folya­
mán alkalmam lesz felfogásom szerint a helyes szí­
nezést előállítani.

Mielőtt tulajdonképeni feladatomra rátérnék, még 
csak két megjegyzést kell mellékesen tennem.

Nem tartom szerencsésnek, hogy a t. miniszterel­
nök ur, midőn olyan katonai intézkedésekre ezélzott, 
a mely intézkedésekben semmi egyeb nem nyilvánul, 
mint az a magatói értetődő tény, hogy a közös had­
seregnek hatóságai a törvényt tisztelik és a törvényt 
a maguk hatáskörében alkalmazzák — nem tartom 
szerencsés poiiiikai tapintatnak, hogy a miniszterel­
nök ur ezt aképen vezette be, mint hogyha a közös 
hadsereg egy különálló politikai faktor volna, a mely­
nek helybenhagyása közjogunk hatályosságát jelen­
tené. (Úgy van ! ügy van ! nalfelől. Felkiáltások jobb­
felől : Nem mondta í)

De én ezt szintén csak egy lapsusnak tartom a 
miniszterelnök ur előadásában, a melyre nagyobb 
súlyt magam sem fektetek. Végül abba * a tényekre 
vonatkozó polémiába sem fogok beleelegyedni, a 
mély a miniszterelnök ur és Pázmándy t. képviselő­
társam között egyes tételekre nézve fenforgott. Eze­
ket a részleteket természetesen t. barátom saját 
iníormacziói szerint adta elő es miután őt is meg­
illeti a szólás joga, az ő dolga ezt a kontroverziál a 
t. miniszterelnök úrral tisztázni. Egyet azonban sze­
rettem volna.

Szerettem volna, ha a t. miniszterelnök ur, a ki a 
Pázmándy t. képviselőtársam által felhozott ténybeli 
adatoknak minden részlete után oly gondos kutatáso­
kat vitt végbe, sőt a 32. számú rendőr alibijét is be 
tudta a t. háznak bizonyítani : (Élénk derültség bul- 
felől.) szerettem volna, ha a t. miniszterelnök urnák 
a tényékét kutató e gondossága kiterjedt volna a t. 
barátom által említett egyik tényre is és ha hasonló 
határozottsággal czáfolnatta volna meg azt a tényt, 
mely szerint allitdl g az uralkodóház egyik tagjának 
lakasan a fekete-sárga, a vörös-fehér és a horvát 
zászló lobogott volna, a magyar zászló azonban nem. 
(Élénk tetszés balfelői.) Ennek a ténynek határozott 
megezáfoiasát a t. miniszterelnök úrtól igen szívesen 
vettem volna ; remélem, hogy pótolni fogja. (Élénk 
felkiáltások a szélső b Ion : Nem lehet!)

Ezeket most mellőzve, rátérek arra, a miket ma­
gamnak sajat ihterpeliaczjóm es elvi álláspontom 
alapján a t. miniszterelnök úrral a ház előtt tisztába 
kell hoznom, t. i. magára a zászlósértés tényének 
jelentőségére és az erre vonatkozó elégtételnek' kér­
désére.

A zászlósértés tényének jelentőségét a t. miniszter­
elnök ur ismét devalválni iparkodott.

Pedig, t. ház, ez neki nemcsak nem sikerült, ha­
nem az ő előadása megerősítette hivatalosan azt, a 
miről különben is tudomásunk volt : t. i. hogy az 
utolsó botrányos tény nem állott önmagában, elszige­
telten, hanem csak folytatása volt a magyar zászló 
ellen — megengedem, kis körben, de tervszerűen és 
ismételten — végbevitt sértéseknek, a melyeknek el­
sőjével szemben, t. i. a diadalkapuról való eltávolítá­
sával szemben, a megbotránkozásnak, az elégtételnek 
semminemű lépése rögtön meg nem történt (Felkiál­
tások jobbfelől : Megtörtént ! Visszahelyezték ! Felki­
áltások a szélső baloldalon : Visszahelyezték a zászló­
munkások 1) és igy ebből folyólag történhetett, hogy 
hasonló merényletek folytatására az illetők bátorsá­
got merítettek. (Úgy van ! balfelői.)

De a t. miniszterelnök urat emlékeztetnem kell 
arra, a mit már az interpellácziót megokoló beszé­
demben kiemeltem, hogy a merényletet elkövető té­
nyezőket annyira csekélyeknek, mint a melyek be­
számítás alá nem esnek, mint a melyek nem érdem­
lik meg, hogy velük foglalkozzunk, nem lehet tekin­
tenünk, már csak azért sem, mert ezekben a tények­
ben két alkotórész foglaltatik : a büntetendő cselek­
mény, a mely egy igen erős bűntény, az állam jel­
vényeinek, az állami szouverénitás színeinek megsér­
tésé egyfelől, és egy veszedelmes közjogi irányzat : 
a magyar zászló jogosultságának erőszakos utón val­
lott tagadása horvát területen másfelől. (Igaz ! Úgy 
van ! a baloldalon.) Már pedig, t. ház, az az eliteles, 
a melyre a t. miniszterelnök ur hivatkozik, és a me­
lyet a zászlósér les tényei a horvát közvélemény or­
gánumaitól nyertek, az az elítélés — legalább azon 
uyilvanuiasaiban, a melyek nekem tudomásomra ju­
tottak — csupán a kihágásra, csupán annak sértő 
teudencziájara vonatkozik, holott a tény közjogi je­
lentősegét tekintve, azok sincsenek tisztában maguk­
kal, azok is leves fogalmaknak hódolnak, a kik kü­
lönben dicséretes buzgósággal magatói a ténytől el­
fordulnak. (Helyeslés a baloldalon. Mozgás jobb­
felől.)

Hiszen a t. miniszterelnök ur hallotta annak a 
küldöttségnek az elnökétől, a ki a díszpolgári okleve­
let neki átnyújtotta, hogy ők helytelenítik és ehtélő- 
leg fordulnak el a magyar testvérnemzet zászlójának 
megbecstelenitésétől. Mindezen nyilatkozatok oly szí­
nezetűek, és ép oda czeioznak, a mit a t. miniszter- 
elnök ur nekik imputál, ép oda czéloznak, a miért a 
t. miniszterelnök ur, a mint ki fogom mutatni, téve­
sen külön elégtételnek szükségtelenségét hangsú­
lyozza, epen annak tagadását ezéiozzák, hogy Hor­
vátország velünk oly értelemben is egy területet ké­
pez, hogy a magyar zászló Horvátországban nem egy 
idegen államnak, nem egy testvérnemzetnek zászlója, 
hanem egy olyan allamnak a zászlója, a mely állam­
hoz Horvaterszag tartozik, tehát Horvátországnak is 
zászlója. (Mozgás jobbfelől.)

Perozel Dezső belügyminiszter : Tehát ebben erő­
sítsük őket !

Gróf Apponyi Albert: Tehát azért sem kicsinyel­
hető e merénylet, mert annak közjogi oldala tekm- 
teteben azoknak nincsennek tiszta fogalmaik, a kik 
különben a merénylettől, mint olyantól és annak 
sertő teudeucziájatól elfordulnak, de főleg azért nem 
lehet azt kicsinyeim, mert ámbár — mint azt a la­
pokból tudjuk — a horvat ellenzék egyik tagja a 
zágrábi özségtauácsban elítélte az ifjak merényletét, 
ep azért, mert elítélte, ugyanannak a pártnak több 
tagja a jogpárthól kilépett és kilépésének egyenesen 
azt adta indokául, hogy a párt egyik tagja azzal az 
eliielessei a jog-párt álláspontját elhagyta. (Mozgás a 
jobboldalon.)

Tehát ez azt bizonyltja, hogy a horvát ei- 
ellenzék egyik árnyalata igenis azok mögött áll, a 
kik a merényletet elkövették. (Mozgás és zaj a jobb­
oldalon. Úgy van I Úgy van ! balfelői. Felkiáltások 
jüubleíől : Á kisebbség !)

Ez pedig ismét azt bizonyítja, hogy a ki öntudato­
san vak nem akar lenni, nem állíthatja, hogy itt 
csak egyes eretlen gyermekek merényletével van 
dolgunk (Úgy van I Úgy van ! balfelői) es ámbár éu 
szívesen hozzájárulok ahhoz a felfogáshoz, hogy a 
horvát közvélemény azt elitélte, vannak számua- 
vehető faktorok, melyek a merénylet mögött alinak. 
(Élénk helyeslés balfelői.)

Wlasslos Gyula vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter: Világosan mondotta a miniszterelnök is !

Beöthy Ákos: De nem vonta le a konzekvencziá- 
kat. (Mozgás a baloldalon. Főikiáltások jobbfelől : 
Mik azok ?)

Wlasaioa Gyula vallás- és közoktatási miniszter :
Kérem mi az ?

Gróf Apponyi Albert: A konzekvenczia ebből az, 
hogy ezt a tényt kicsinyeim nem szabad, hanem hogy 
ezzel a ténynyel szemben a jóindulatú horvát állam­
polgárokat íóindulatukban megerősíteni és a magyar 
zászló iránti tiszteletet helyreállítani kell. (Élénk he­
lyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Az az ut pedig, a melyre a t. kormány lépett 
ebben az ügyben, nem alkalmas arra, hogy a magyar 
allamnak tekintélye, a megsértett magyar zászló köz­
jogi helyzete s az azt megillető akotmáuyszerü tisz­
telet Horvátországban helyreállittassék. Épen az ellen­
kező irányba vezetnek a kormány mulasztásai, a 
melyeket, midőn neki hivatasa volt ő felségének ta­
nácsot adni, már Zágrábban elkövetett és eppen erre 
az eredményre vezet az a struczmadár-politika, me­
lyet a t. miniszterelnök ur már felszóialásáuan hir­
det. (Igaz 1 ügy van I a baloldalon. Zaj a jobb­
oldalon.)

A t. miniszterelnök ur, hogy tovább menjek az 6 
érvelésének fonalán, annak a ténynek jelentéktelen- 
ségét, a mely ott előfordult nem csupán az azt el­
követő tényezők jelentéktelenségével akarja igazolni, 
a mire gondolom már megfeledkeztem — hanem iga­
zolni kívánja magának a második zászlósértésnek 
természetevei, hogy úgy mondjam technikájává! is. 
Mert azt mondja: hiszen az nem is volt zászló tulaj­
donképen, az csak három olyan vászondarab 
volt, mely történetesen együtt a magyar nemzeti 
színeket eredményezte; (Hosszantartó zajos derült­
ség a bal- vs szélső baloldalon.) Es nem is vittek ki 
azt a zaszlöt zaszlórudou, hanem felső kabátjuk alá 
rejtve. Ebbői a t. miniszterelnök ur azt a felfogást 
akarja kidomborítani, hogy az a tény tulajdonkepen 
nem is zászlósériés. (Zaj a jobboldalon.)

Báró Banffy Dezső miniszterelnök: Azt nem 
mondtam!

Grót Apponyi Albert: Hát akkor mit tetszett 
eboői kiokoskodni ? (Nagy mozgás.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Hogy nem 
lehet visszahelyezessei elégtételt adni, csak megbün­
tetni. (Nagy zaj.)

Gróí Apponyi Albert: Most már tisztában vagyok 
azzal, a mit a t. miniszterelnök ur ki akart eszelni, 
tudniillik azt, hoy;y miután azt a zászlót sehonnan le 
nem lepték — tehát azt sehová vissza sem lehetett 
helyezni . . . ("Nagy derültség a bal- és szélső bal­
oldalon ) De ha azt akarta a zászlósértés techniká­
jának előadásával bizonyítani, hogy ez a tény nem 
megsértése a magyar színeknek . . .

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Azt sem !
Gróf Apponyi Albert: Hát mit akart ? (Nagy 

mozgás.)
Elnök : A képviselő urakat kérem, ne legyenek 

ennyire idegesek. (Nagy derültség a szélső bal­
oldalon) 4

Polónyl Géza : A kultuszminiszter mindig csó­
válja a lejét, az a baj. (Derültség a bal- és szélső 
baloldalon.)

Elnök : Kérem a képviselő urakat, ne folytassanak 
általános konverzác?Tót. (Halljuk 1 Halljuk 1 A minisz­
terelnök 1:W. a kijárat fele siet. Egy 
hang a baloIUv i- . megy a díszpolgár? Zajos 
derültség a „aiuluaion ; mozgás a jobboldalon,
ielkiá.tasok : Rendre !)

Grol Apponyi Albert : T. ház I En megengedem, 
hogy halacUUau munkát végzek akkor .. . (Felkiáltá­
sok a jobboldalon : Mar az igaz ! Halljuk ! Halljuk I a 
balold..Ion) . . . halatlan munkát végzek akkor, mikor 
a t. miniszterelnök ur szavainak valami értelmét aka­
rom megtalálni. (Hosszantartó zajos tetszés, éljenzés 
es laP3 a bal- és szélső baloldalon.) De minthogy 
mégis kormany-nyilatkozat az, a mit hallottunk, s 
minthogy a kormány fontos tényező az ország er

köles! és anyagi érdekeinek megóvásában (Közbeszólás 
a jobboldalról : Ez idő szerint is ?), kénytelen vagyok 
azt a fáradtságot magamra venni, hogy kibe'üzni ipar­
kodjam, mit akar tulajdonképen a miniszterelnök ? 
(Nagy derültség a bal- és szélső baloldalon.)

Mar most negativ irányban haladva,lassankint talán 
mégis meg fogjuk állapítani, mit akar ?

Polónyl Géza : Maradni akar. (Zajos derültség a 
szélső baloldalon.)

Gróf Apponyi Albert : Azt nem akarta mondani 
hogy ezzel a tenynyel azért, mert nem egy már 
rúdon levő, hanem csak ad hoc összevarrt zászlót 
égettek el, nem sértették volna meg a magyar lobo­
gót ; azt nem akarta ezzel mondani, hogy ennek 
folytan elégtétel azért nem szükséges, (Halljuk I 
Halljuk !) Hat már mostan csakugyan nem tudom 
megállapítani, hogy a t. miniszterelnök ur azzal a 
fejtegetéssel, azzal az argumentáczióval, azzal az 
általa igen hosszúra nyújtott magyarázgatással hogyan 
keletkezett az az elégetett zászló, mit akart bizonyí­
tani. De én a meg m részéről megmondom, t. ház, 
hogy valamint önérzetes emberek, önérzetes férfiak, 
mikor rajtuk sértés követletett el, ily subtilitasokba 
uem bocsájtkoznak (Zajos helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.), hogy kéressék, van-e sértés, vagy niucs-e 
sértés.

Br. Bánffy Dezső miniszterelnök: Hát ki keresi?
Gr. Apponyi Albert: Épen úgy önérzetes nemze­

tek nem keresnek ilyen technikai ürügyeket arra, 
hogy észre ne vegyék azt, hogy színeik meg vannak 
sértve. (Zajos telszés a bal- és szélső baloldalon.)

De t. ház, a t. miniszterelnök ur a kérdésnek leg­
súlyosabb részével szemben, t. i. azzal a kifogással 
szemben, melyet ő felségnek nyilatkozatára gyako­
rol (Élénk helyeslés a baloldalon) azzal szemben sze­
rintem a legszerencsétlenebb, leggyengébb védekezés­
sel élt. (Igaz I Úgy van 1 a bal 6s szélső balol­
dalon.)

Azt mondja a miniszterelnök ur, hogy ő elegendő­
nek lartotia ezután a tény után, annak az egy mon­
datnak beiktatásai a királyi kéziratba, a mely külön­
ben a lojalitásnak tapasztalt tünetei felett megelége­

dés fejez ki.
Bocsánatot kérek, t. képviselőház, ebben egy olyan 

mulasztás rejlik, a mely teljesen alkalmas arra, hogy 
Horvátországban a fogalmakat az országnak helyzete, 
Magyarországnak közjoga, a magyar zászlónak, a ma­
gyar színeknek méhosága és közjogi jelentese iránt 
még jobban összezavar. Mer: mikor egy és ugyanazon 
ünnepélyességnek során előfordulnak a loyalitásuak 
és hü alattvaló érzésnek különben dicséretes nyilat­
kozatai, melyek azonban törvényes kötességet nem 
képeznek, és előfordul egy állami jelvénynek súlyos 
megsértése, a mely a törvényes állapot elleni felláza­
dásnak és a nemzet becsületének kicsinyléséi jelenti: 
akkor e mellett a tény mellett, ennek a ténynek súlya 
és jelentősége mellett kellő proporcziókat fentariva 
eltörpül minden más jelenség, minden más tény, mely 
azokon a napokon át előfordult (Úgy van! Úgy vanl 
balfelői.) és úgy állítani a dolgokat a közönség elé, 
hogy az, a mi kidomborodik, a mi megemlítést, a mi 
első sorban említést érdemel, az az ünnepségnek, 
az az érzelmeknek, az a lojalitásnak külső, dicsére­
tes, de törvényileg nem kötelességszerü kimutatása; 
a törvénynekgmegszegése, a törvényes állapot élleni 
demonstraczió, a törvényes és állami jelvényeknek 
megsértésé pedig egy mellékes jelenség : ez t. kep- 
viselóhaz, feje tetejére állítása az igaz helyzetnek 
(Élénk helyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) ez t. 
képviselőhöz, igen alkalmatos arra, hogy azon a terü­
leten mint megbocsájiaudó, mini jelentéktelen, 
mint mellőzhető tényt tüntesse fel a magyar 
állam becsmérléséi, még pedig annak a 
tényezőnek a szájából, a kinek szavai óriási hatással 
és sulylyal esnek latba, a kinek szavai a szivekig hatol­
nak. a kinek a szavai felvilágosíthatják és felnyithatják 
a legeilenállóbb elmeket is, a kinek a tekintélye elfojt­
hatja a Magyarország ellen támadó tényezőket. Ennek 
a tényezőnek szájába oiy szavakat, oly nyilatkozatot 
adni, a mely mindent előbb említ, mindent előbbre 
helyez, mindennek nagyobb súlyt tulajdonit, mindent 
a szívhez közelebb állónak latszik lekmteni — ámbár 
ez a tényező bizonyosan máskép erez — mint a 
magyar zászlónak megsértését, s ez, t. képviselőbaz, 
annak az alkotmányos kötelességnek súlyos megsér­
tésé, (Úgy van ! Úgy van 1 a bal- és szélső balolda­
lon.) a mely a királynak oly tanácsokat tartozik adni, 
a mely tanácsoknak követése által a király olt all 
mint a törvényes és alkotmányos állapotnak legfőbb 
és intranzigens őre egyfelől, másfelől mint olyan té­
nyező, a mely a mag i összes erkölcsi befolyását a 
törvényes, alkolmanyos állapot, a magyar nemzeti 
egységnek gyarapítására, megerősítésére es az az el­
len fuudorkodó elemeknek, bujtogatóknak szétzúzására 
használja fel. (Zajos tetszés, éljenzés és taps a bal­
es szélső baloldalon.)

T. képviselőházi Ha a styl iránt kétségben voltak, 
ha hamarjában az iralyi formulázást nem tudták 
megtalálni, hat akkor korábbi mintákhoz fordulhat­
tak vuina, minden legkisebb nehézség nélkül. (Egy 
hang a baloldalon: A monori . . .) Igenis t. kepvise- 
lőbaz, alkalmaztak volna, adtak volna a királynak 
szájába a nyilatkozásnak azt az erélyet, azt a me­
legségét, a mit szájába adtak azok a tanácsosok, a 
kik a fekete-sárga zászlónak Monuron törlent meg­
sértése alkaimaval mellette allotlak. (Úgy van! Úgy 
van! balfelői.) Az akkori nyilatkozat helyes volt, 
annak én minden szavat aláírom ...

Madaráéi József: Én nem! (Derültség.)
Gróf Apponyi Albert: . . . Igenis, egy törvénye­

sen alkalmazott, ő felsege által családi színeiül elfő- 
gadotl jelvénynek megsertese akárki által történt, 
gyalázatos merényiét, a milyennek azt ő felsége 
mondla, (Igaz! Úgy van! balfelői) és akkor ő felsége 
nemcsak ezekkel a szavakkal illette ezt a merényle­
tet, de midőn Monor községnek hódold nyilatkozatát 
fogadta, az 6 loyalitási nyilatkozatuk kegyes eltoga- 
dasát is altól tette lüggőve, hogy ezt a loyaiitást ‘ne 
csak szóval, de tettel is érvényesítsék, es hogy se­
gédkezet nyujlsanak ama gyalázatos merénylet elkö­
vetőinek kiderítésére.

T. ház 1 Ez az a hang, melyen megszólalt egy ki­
rály akkor, midőn nemcsak oly tanácsokat adnak 
neki, hogy a formai törvényesség kereteit tartsa meg, 
de midőn oly irányban érleulik őt tanácsosai, midőn 
olyan irányban javasolnak neki királyi nyilatkozatot, 
hogy egyszersmind szive egész melegének és fejedelmi 
tekintélyének egész súlyát ugye harezba. Es. t. ház, 
a kik összehasonlítást csinálnák ezek közt a nyilat­
kozatok közt, oly okulást merítenek belőle, oly kö­
vetkeztetésekre jutnak belőle, a melyekért a felelős­
séget sem ez, sem más kormány, e nemzetnek jö­
vője, a dinasztia és a nemzet közti teljes együttér­
zésnek fejlődésére nezve el nem vállalhatja. (Elénk 
helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

T. ház ! A t. miniszterelnök ur kiokoskodta uagy 
diadalmasan azt, hogy azt a magyar zászlót nem 
lehelet! újból kitüzm, mert hisz le nem téptek vala­
honnan, hogy tehát ezzel ezen módon a jelvény 
iránti tiszteletet belyreáibtam nem lenet. De hát 
ezzel elutasithatta-e magától azt a kötelességet és 
ezzel igazolhatja-e azt a mulasztását, hogy semmi 
formáját sem találta meg annak, bogy a meggyala- 
zott jelvény iránti tisztelet eklatáns módon helyre- 
álhttassék. Igenis, azt mondja a t. miniszterelnök ur, 
az elégtételt illető büntetések a megfenyitésben álla­
nak és ö jótáll azért, hogy ez az elégtétel meglesz. 
Hogyan tud a t. miniszterelnök ur ezért jótailani, 
minthogy az elégtétel, a büntelőjogi elégtétel meg­
nyerésének oroszlánrésze a független horvát bírósa­
gok kezebe vau letéve, hogyan képes a t. miniszter­
elnök ur ezért a jótállást elvállalni, azt én nem 
tudom. (Elénk helyeslés a bal- és szélsó balol­
dalon.)

De hat jól van, hát álljon jót érte, ha akarja, 
megmondom, én is hiszem, meg vagyok szubjekuve 
győződve arról, hogy ezek az illető tettesek tettükért 
tz.goru Lünletésoen fognak részesülni. De hat ez 
helyreállítja e a tenynes poiiiikai es erkölcsi követ­
kezményeit ? Hiszen már először a kérdésnek közjogi 
oldatát nem állítja vissza abba a téuybe, a mely ei- 
homalyos ut, es a mely homályban szenvednek meg a 
jóakaratu nyilatkozatok is, melyek Horvátországból 
jönnek. És azt az erkölcsi tényezőt, a tiszteletnek

azt a mélységét és belsőségét, mely csorbát szenve­
dett, midón egy nemzet jelvényeit, zászlóját meggya­
lázzák, azt sein állítja helyre.

Nem állilj 1 helyre azért, mert a közvélemény ama 
körei, melyekhez a merénylők tartoznak, melyekre 
ők egyedül helyeznek súlyt, erkölcsi Ítéletükkel nem 
járulnak i-ozzá az esetleges bírói Ítélethez. Ily eset­
ben a megtorlás is csak akkor teljes, ha a merény­
lők nemcsak egyénileg lakóinak, de meggyőződnek 
arról is, hogy tettükkel azt a czélt, melyet maguk 
elé tűztek, el uem érik. liánom annak épp ellen­
kezőjét. (Éienk helyeslés a hal- és szélső baloldalon.)

Csak akkor riadunk vissza a jövőben hasonló me- 
rénvletektől, ha nem lehet olcso martiromság árán 
elérni azi. hogy a magyar színeken rajta tapadjon 
az a mocsok melyei radobtuk; csak akkor fognak 
visszariadni, ha látják, hogy nemcsak egyénileg 
bűnhődnek, hanem az ő merényletük eredménye 
az, hogy a megsérteni szándékolt jelvénynek és nem­
zeti színnek tisztelete magasabbra emelkedik, hogy 
annak tekintély“ nagyobb lesz. hogy egy alkalmat 
nyújt nem annak meggyalázasára, hanem annak fel- 
magasztalusára, annak diesőiiésére. (Zajos helyeslés 
a bal- es a szélső baloidaion.)

T. ház ! Egyébiránt en nagyon csodálkozom a b 
miniszterelnök ur abbeli okoskodásán, a melyben azt 
mondja nekünk, hogy oem lehet itt külön elégtétel­
ről szó, mert hiszen a mi sajat területünkön történt 
a zaszlósertes. Teliát ha saját területünkön történt, 
akkor az elégtétel összeesik a büntetőjogi mvgiorlás- 
sal. Hogy en e felett a t. mmiszteretnök úrral vi­
tatkozzam, az alól ő maga ment lel eng m mert 6 
maga felhozta, hogy Horvátország területen korábban 
egy hasonló merénylet történvén Gospicson, ott 
igen is megtalállak a módját . . . (Felkiáltások jobb­
felől : Ki volt tűzve az épületre és oda vissza­
tették 1)

Hat kérem a különbség abban áll, hogy akkor 
rúdon volt a zászló és ki volt tűzve, most pedig nem. 
(Felkiáltások jobbieioi: Középületén volt!) Hat erről 
most nincs szó. Az egyik érvelés, melyet a t. minisz­
terelnök ur hasznai, abuan áll, hogy Horvátországnak 
területén, mikor a magyar színeket megsértik, külön 
elégtételnek helye nincs, mert ez a mi területüní. 
Ez az érvelés. Itt azian arról, hogy épüleleu volt-e a 
jelvény, hogy mint jelvény volt-e kitűzve, szó nem 
volt, itt a területi összetarlozóság szolgait érvük 
(Igaz ! Úgy van ! a hal- és szélső baloldalon.) Hat ez 
érv, vagy nem érv ? Hogytia érv, ankor a Goszpicson 
történteket ezzel a t. miuisztereiuÖK ur elitén, nint 
állami egységünk gyengítését, na pedig nem érv, akkor 
a jelenlegi esetben sem lehet erről szó. (Zajos he­
lyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Különben, t. ház, állítom, hogy széles e világon 
egyedül Magyarország az az ország, a hol ilyen 
kérdések felett a parlamentben egyáltalán vitatkoz­
nak. (Hosszantartó zajos helyeslés, eljenzes és ups 
a bal és szélső bálclualon.) Egyedül ill gyarors :ag 
az az ország, a hol, midón a nemzeti színeken es a 
nemzeti zászlón sérelemköveltetett el, szubtilitásokba 
és megkülönböztetésekbe lehessen menni a felett, 
hogy ki követte el, hogy ez a oeszamitás micsoda 
lokan állott, h így az a zászló, melyet meggyaláziak, 
miképen keletkezei., nogy kt volt-e tűzve állami épü­
letre vagy nem, hogy a merénylők maguk csinálták 
a zászlót ebből a czéiuól, vagy máshonnan ke­
rült elő : szóval a szubulitasok ilyen utvesztőjéoe 
egyedül Magyarországon lehet egy ilyen kérdést 
belevinni. (Zajos helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon.)

Egyeuül a mai Magyarországon történhetik meg 
ilyesmi, a hol hosszú evek óla arra tanitj k a ser­
dülő nemzedékei is, arra taniiják az összes közpá­
lyára készülőket, hogy a boldogulásnak es ervenyre 
jutásnak útja a magyar nemzeti érzés őserejének el­
fojtása, (Zajos tetszés, eljenzés és taps a bal- és 
szélső baloldalon.) hol arra tanítják az embert, hogy 
minél kevésbbé magyar és nemzeti valaki, annál biz­
tosabban kormanykepes. (Elénk helyesles, éljenzés és 
taps a bal- és szélső baloldalon.)

Egyedül Magyarországban es egyedül egy olyan 
politikai iskola uralkodása után történhetik ilyesmi, 
fordulhat elő egy ilyen vita, hallhatunk a kormány 
padjairól ilyen nyilatkozatokat, a hol csakugyan a 
nemzeti jogok érvényesülésének következetes vissza­
utasítása, (Úgy van 1 Úgy van 1 a bal- és szélső bal­
oldalon.) a magyar nemzet érzelmei ellen kifejtett 
ellentáilas a legbiztosabb útja a hataiomrajutásnak. 
(Hosszas elénk éljenzes, tetszés és taps a bal- és 
szélső baloldalon.)

Hát csak boluoguljanak azok, a kik ezen az utón 
boldogulni akarnak ; én az ilyen boldogulásból, az 
ilyen érvényesülésből nem kérek. (Elénk éljenzés a 
bal- és szélsőbalon.)

Egész húsz évi ellenzéki múltam azon alapszik, 
hogy nem kérek az ilyen sikerekből és hogy mint elő 
tiltakozás állok itt ezzel az irányzattal szemben. 
(Lelkes éljenzes a bal- és szélső baloldalon ) A mi­
niszterelnök ur mai válaszai különben semmi irány­
ban tudomásul nem veszem. (Szűnni nem akard el­
jenzés es taps a bal- és szélső balon.)

Elnök : (Csenget.) A következő szónok Kossuth 
Ferencz képviselő ur, azonban újra a miniszterelnök 
ur kivan szólam.

Báró Banäy Dezső miniszterelnök: T. ház ! 
(Halijuk! Halljuk !) Méltóztassék megengedni, hogy 
néhány szóval reflektálják azokra, a miket Apponyi 
Albert képviselő ur itt elmondott. (Halljuk !)

T. ház, én kénytelen vagyok kijelenteni, miszerint 
nem tudom egészen komolyan elninm — nem kívá­
nom ez által a képviselő urat jóhiszeműségében sér­
teni — hogy azozat, a miket en arról a bizonyos 
összevarrott zászlóról mondottam, a képviselő ur meg 
nem erteile. (Nagy zaj es derültség a bal és szélső 
baloldalon.) T. ház 1 Nem kibetüzm, hanem kiforgatni 
kívánta azokat, a miket én mondottam. Távolról sem 
állítottam azt. hogy azon zászlónak megsértése meg 
nem történt és hogy megtorlást nem igényel ; csak 
ismételten azt mondottam, hogy a visszahelyezésnek 
lehetősége nem forog fenn. (Nagy derüliség a" bal- és 
szélső-baloldalon.)

Azt csak nem képzeli a 1. képviselő ur, hogy a 
visszahelyezést az illető egyetemi tanulók zsebéne kí­
vánjuk eszközöltetni es küiönoség van aoban, ua egy 
közhelyről, egy állami épületről vétetik le a zászló, a 
hova igen is helyeselni lenet, hogy visszahelyeztessék 
és különbség van abóan, ha az egyetemi tanulók vit­
tek magukkal a zászlót.

De kerem méltóztassék megengedni, a megtorlás 
tényé nem csak abban van és nem csak abban lesz, 
hogy az illetői, a büntető bíróságok altat megbüniet- 
tetnek : már is tények vannak, melyek az ellenkezőt 
bizonyítják. Az illető egylet, melyhez tartozott ezen 
fiatalság, fel lett oszlatva ; a zászló, mely alatt fel­
vonultak, az egyetemi zászló volt, a mely e tény 
elkövetése után elkouoztatoit. Ezek az egyetemi tes­
tülettel szemben, azt hiszem, első sorban a legliatá- 
roeottabu büntetésnek tekintendők. (Úgy van 1 jobb­
felől.)

Különben, t. ház. egyetértek Apponyi képviselő 
urrai abban a lekinletben, hogy ilyen kérdések 
máshol, mint Magyarországon, nem targyaliathat- 
nak. (Nagy zaj a bal- es szélső túloldalon. Haliluk t 
Halljua 1) 1

Mas országokuan, azt hisz u, ilyen esetekben két­
ség nem merül tel az iráni, nogy a törvenves meg­
torlás alkulmaztassek ; itt azonban partpoliukai eze- 
lokra hasznaitatik fel a kérdés. (Éienk helyeslés a 
jobboldalon Zajos ellenmondasok a bal- es szélső 
baloldalon.) midőn a vegre, hogy népszerűségét ke­
ressenek, lehetetlent kivannak a kuimaujió! . . . . 
(Elénk helyeslés es teiszés jobbfelől. Hosszantartó 
nagy zaj balfelői.)

Gr. Apponyi Albert: T. képviselőház 1 A t. mi­
niszterelnök ur . . . (Nagy zaj.)

Gajarl Ödön : Az ulíramoutau könnyeket a ma* 
gyár zászlóba törlik ! (Élénk derültség jobbfelőL 
Zaj.)

Gi. Apponyi Albert : A t. miniszterelnök ur je- 
len.egi ne.yzeiéi alkalmasnak taiaiia arra, hogy ő 
lenliangoii gy.,Dúsításokat üoujoii ai az ellenzéki tá­
borba, (Zaj joDnleiői.) a tielyeti, i.ogy hnez a hely- 
zelhez ího szeren, egg-i vuelkedje .. (Éienk uelyeslei 
balleíől. Zaj jobbf loi.) Bocsánatot kerek, a ki olyan
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vadat basznál a haznak egy eg, sz oldalával szemben, 
u feljogosít annak visszatolására. (Helyeslés a bal- 
és szélső baloldalon.)

A t. miniszterelnök ur jónak látta az ellenzéket 
azzal Vádolni, hogy midőn a maeyar zászló ellen 
elkövetett sérelemért elégtételt kíván, ezt pártpoliti­
kai czélokból teszi. (Nagy zaj balfelól.) En a t. mi­
niszterelnök urnák ezt a vádját a magam és elvtár­
saim neveb n a leghatározottabban visszautasítom. 
(Éienk helyeslés balfelól.) Ugyanannyi joggal, a meny­
nyivel a t. miniszterelnök ur nekünk ezt mondja, 
ugvanannyi joggal mondhatjuk mi, hogy ő a hatalom 
megtartásának kedvéért a nemzet becsületének nem 
sz r z elégtételt. (Zajos helyesles a bal- és szélső 
baloldalon. Hosszamartó mozgás.)

Elnök : Kossuth Ferencz képviselő urat illeti a szó.

Kossuth Ferencz.
T. ház ! (Halljuk ! Halljuk !) Sajnálattal nem vehe­

tem én sem tudomásul a t. miniszterelnök urnák 
válaszát. Azt mondom sajnálattal es : ze n°mcsak 
udvarias kifejezéssel .karok élni. de teuyi g saju.i m. 
hogy ilyen kérdésben a ház nem erezhetett 
e üti egy szívvel és egy lélekkel. (Helyeslés a 
izeiső baloldalon.)

Én nem követem a t. miniszterelnök urat a gya­
núsítások terén, mert gyanúsítani nem szoktam, sőt 
gyanúsítását azzal a kijelentéssel torolom meg hogy 
meggyőződésem szerint, ha a t. kormánypárt bár­
mely tagja előtt a magyar zászlót megsértették volna, 
a zászló védelmére oda állt volna. (Felkiáltások 
jobbfelől: Úgy is van 1)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Most is ott
állunk !

Kossuth Ferenc« : És itt még is helyesli a kor­
mánypárt, hogy a nemzeti zászlón tett sérelem ki- 
cs.nveltessek es a kelló elégtételről lemondjon 
a nemzet. (Helyesles a ba oldalon.) D* is­
métlem. hogy én nem akarok senkit gyanúsí­
tani, de a t. miniszterelnöknek sincs joga az 
ellenzék őszinteséget gyanuoa hozni, mert az el 
tenzek kötelességet véli teljesíteni, és nem pártérde­
keket szolgál, hanem a haza érdekében cselekszik. 
Többet erre nézve nem is mondok, csak azt teszem 
hozzá, hogy óhajtottam volna azt, hogy midőn a 
magvar zászlót a magyar király és a magyar minisz­
terelnök jelenletenen magyar területen megsértik, 
akkor M gyarországon a Kárpátoktól Adriáig csak 
egy hang hailassek és e hang a felháborodott 
magyar honfilélek egész erelyével azt követelje, hogy 
a megsértett zászlónak elegtetel adassák. (Elénk 
heiyesles balfelól.)

T. ház! M-ga a miniszterelnök is elégtételről be­
szél, de az a kérdés, hogy mi az az elégtétel, 
amely kielégíthetné a megsértett nemzeti érzelmet és 
elegtetei-e az. ha a bűnösöket megfenyítik, vagy 
egy más. sokkal nagyobb értékű eiegtéielre van-e 
szükség ? En az utóbbi tételt védem, a miniszterel­
nök ur pedig azt a tételt védi, hogy elég=eges a bű­
nösöket megfenyíteni.

A n.misztereinök ur és a kormánypárt kicsiny- 
leni .átszanak azon tényeket, melyek Horvátország 
ban tonemes. De ha ezen tények elég fontosak voltak 
arra, hogy a királyi kéziratban megemiittessenek, ak­
kor e teuyek nem kicsmyienuók, mert azt hí zein, hogy 
a királyi kéziratnak tekinieiyet es komolyságát annyira 
meg tudja őrizni a feleios kormány, hogy unban ki­
csiny Uuyekról megemlítés ne telessek. (Vgy vun ! a 
sze.só baloldalon.)

Továbbá azt hiszem, hogy Zágráb város közsegta- 
nácsa sem foglalkozott volna eticsinylendö tényékkel. 
(Úgy van! a szélső baloldalon.) De azt is hiszem, 
nogy ha iraguk a horvatok kicsinylenek a tényeket, 
akkor a Slarcseviis-íele tartomanygyülesi part sem 
foglalkozott volna azzal, hogy Foinegovica mit mon­
dott a városi gyűlésen es nem taszította volna ki ót 
a parlkői bői, bar ó ellene szavazott a pulgarmester 
ind .vuLyáuok, de nem eiegge tette magaéva a tanu­
lok tenvkedeset. Ilyen tünetekkel szemben kicsinyieni 
a megtörtént tényékét nem lene; es nem szabad. 
(Úgy van! a bal- es szélső baiuiUaion.)

A t. kormányeinök ur azonb n a tényekről sincs 
teljesen értesülve, mert e tények előadásában némely 
téves vagy értelem nélküli részietekbe bocsají- 
kozott. A többek közt azt raondá, hogy a vasút 
menten magyar zászlók, magyar díszítmények 
voltak. Hiszen ez természetes , mert a magyar 
ái.amvjsutak vezetnek Zágrábbá es e vasutak bazaíi- 
ságaban senki sem kételkedik. Azt is mondta a t. 
miniszterelnök, hogy a vasutmenli közegekben lát­
szottak magyar lobogók; erre uezve azt jegyzem 
meg, nogy tudtommal a Drávato. Zágrábig egy község 
közeiében sem megy el a vasút. (Derültség a bal- és 
szélső baloldalon.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Tévedni méi-
tóztatik !

Kossuth Ferenci: Tudtom mai ne n tévedek, tehát 
nem tudom e.képzelni, hogyan lehetett a király, ko­
csiról, hol a minisztere,nők üit, meglátnia kohegek­
ben a magyar zászlókat ?

De. t. kepviselöház. azt is mondta a t. miniszter­
elnök ur, hogy Zágrábban a közös kormányépüiete- 
ken számos magyar zászlók voltai. Erre azt jegyzem 
meg. hogy az 1848 : XXL :cz. nem azt rendeli, hogy 
a közös kormányépüieieken legyenek magyar zászlók, 
hanem azt rendeli, nogy a közepü.eteken és közinte 
leteken legyen felnuzva a magyar zászló, mar pedig 
a zágrábi szinbazon és a zágrábi egyetemen, melyek 
közintézetek, a magyar zászlók nem voltak láthatók. 
(Helyeslés a szélsőbal felől.)

De tn nem akaró*. a valódi kérdéstől eltekinteni 
és magamat arra a helytelen térré ragadtatni en­
gedni. melyen azzai foglalkoznám, hogy milyen 
mérvű mulasztás történt a magyar zászló kitűzésé­
ben vagy mily fokú sértés történt a magyar zászlón, 
(É.enk i.eiyesles a szélső baloldalon) mar eiobui fi-1- 
szoiaiasomban jeleztem, hogy én a főséretm -t nem 
abban keresem, hogy mikepen mellőztek es mily 
mérvben sertették meg a magyar zászlót, hanem 
abban, bogy a magyar királyi nyilatkozató* unt tar­
talmaztak (Elénk helyeslés és tetszés^ a széisö balol­
dalon) és hogy mennyiben tartottak fenn e nyilat­
kozatok a magyar állam eszméjét es tekintélyei Hor­
vátországban. (Elén* helyeslés a szélsőbal felől. Zaj 
jobbfelől. Hallju* ! Halijuk ! Elnök csenget.) Sajna 
lom, hogy az igen t. kormánypárt nem tartja érde­
mesnek szavaimat meghallgatni, de bocsánatot kérek, 
én itt kötelességei teljesnek es érdemesnek tartom 
elmondani, a mit bensőmben érzék. (Élénk helyes­
lés es tetszés a szellő baloldalon. Halijuk ! Halljuk !)

Mondom tehat, hogy en nem azt tekintem, nogy 
miiyrn mérvű sertést kapott a magyar zászló Hor­
vátországban, hanem azt tekintem, nogy megsérte­
tett e akar keztyüs, akár keztyütlen kézzel ? es azt 
tekintem, hogy a sertést megíorolták-e minujart a 
báni hatóságuk (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.) 
és miképen nyilatkozott a airaiy maga is a sértések 
felőL (Tetszés a szélső baloldalon.)

Azt latom, hogy a sertések azonnal megtorolva 
nem iéttek, — a mi az esetleges megtorlás értékét 
csökk nti — a magyar zászló betéulazva olt iüggötl 
Zágráb városában a»kor, a midón a magyar király 
dinasztikus je^usegeket dicsért meg, akkor pedig, a 
m.a'.r a magyar király megköszönte a polgároknál; 
a ptiúas magatartást, a magyar zászlót mar elegei­
tek. tEienk neiyesies és tetszés a szélső baloldalon.)

En nem kívánom nagyítani a sértéseket, de a 
kormány mulasztásai nem lehettek volna nagyobbak, 
mint a milyenek voltak. Magukra a sertésekre nezve, 
nagyon örülnek annak, ha bebizonyíthatnak nekem 
azt, hogy tuiajdonképen semmi sem történt Horvátor­
szágban, es itt megjegyzem azt is, hogy miután t. ba 
ratom, a horvát miniszter ur felhívott engem, hogy 
érzelmeire nezve nemi kételyt oszlassak el, ezt 
szívesen megteszem. En nem kívánom, hogy 
szettépjük azt a bizonyos feher lapot, melyei a 
magyar nagylelkűség 1868-ban a hordátoknak adott, 
de azt kívánom, bogy ezt a fehér lapot, amidőn res­
pektáljuk mi, akkor respektálják a horvatok is ; 
azt kívánom, hogy az, a mi arra a feher lapra rá 
van iiva, ne szolgáljon magyar áiiamellenes izgatások 
takarójául és ha ily izgatások hatása alatt a magyar 
áliam jeivényet megsértik, akkor a magyar király 
tanácsosai taiaijanak hazaiisagukban erőt arra, hogy a

magyar királynak azt sugallják, hogy ezen sértésekért 
kellő elégtétel adassék. De én úgy látom, hogy éppen 
ez nem történt ma és nem is fog megtörténni. (Élénk 
helyeslés a baloldalon.)

A királyi eréhes megrovás volna az egyedüli elég­
tétel magyar érzületnek, ez volna egyedül elégséges 
arra, hogy Horvátországban azt a pártot, a mely a 
magyar állameszmét megsérti, fékezni képes legyen. 
Mi azt kívánjuk, és lett volna jogunk azt elvárni, 
hogy a magyar király kellő erélylyel jelentse ki, hogy 
elítéli a zászlósértést, és megkívánja azt, hogy a ma­
gyar állam tekintélye Horvátországban fenn legyen 
tartva. (Elénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Pázmándy Dénes.
T. ház! Mielőtt a miniszterelnök ur adott válaszára 

megcdn.m viszonválaszomat, méltóztassanak megen­
gedni, iiogy a szintén felszólalt horvát miniszter ur­
nák válaszoljak. (Halijuk ! Halljuk !).

M nd'nekelőtt megjegyzem, hogy Őszintén üdvöz­
löm nogy végre is, ha nem is nagyjelentőségű dol­
gokról, de bizonyos tekintetben bennüuket közelről 
érdeklő tárgyakról, a magyar-horvát viszonyra nézve 
felvilágosítást tartalmazó kijelentéseket méltóztatott 
tenni. A dolog úgy van, a mint előadta a t. minisz­
ter ur. En néhány héttel ezelőtt igenis kérdést in­
téztem hozzá, mert egy franczia folyóiratban, a 
melybe képviselők és solemnitások szoktak Írni, meg­
jelent egy czikk, mely tagadta azt, hogy Horvátor­
szágban magyar nemesség és magyar állampolgárság 
van. Akkor a t. miniszter ur kitérő választ adott, 
mert hivatkozott — a mint mondá — egy törvényre, 
a meiy nein htezik. Figyelmeztettem erre. de nem 
kap:am más választ. Örülök, hogy ennek a vitának 
meg van legalább az az eredménye, nogy ilyen egy­
szerű kérdésekben a kompetens horvát miniszter ur 
nyilatkozik.

De a dolog nem egészen úgy áll, a mint méitéz 
tatot! mondani. A nemességre nezve tény, hogy csak 
magyar nemess« g létezik Horvát-Szlavonorszag terü­
letén, de az allauipolgarsagia nézve nem úgy van. 
Az a törvény, a melyet föl méltóztatott olvasni, gon­
dolom, a honosságról szóló 1879 : L t.-cz., igaz, csak 
magyar honosságot ismer, de bizonyára tudomása 
van a t. miniszter urnák arról, hogy epen ez evuen, 
1895. júniusában, a horvát turtomanygyülés más tör­
vényt hozott. Ugyanis a közösségi törvényben vilá­
gosán előfordul az, nogy «magyar-norvat aiiampu.gar- 
ság» és ez a kifejezés az egesz törvényben íulytou 
előfordul. E törvény szentesiHetett es pedig annak 
daczára, hogy marcz usban — a uapol is mtg :ud- 
nám mondani — a tartomáuygy ülés bizottságában 
egy horvát képviselő felszólalt es figyelmeztette ma­
gát a bánt, hogy e distpoziczió ellenkezésben van az 
általános törvenynyel, a bán pedig erre a hazafias 
felszólalásra azt felelte : o ezt a bizottság bölcsessé­
gére bizza, hogy az határozza el.

Ennek az leit az eredménye, hogy a bizottsági 
tagok közül négy horvát képviselő — dicséretükre 
válik — a melleit nyilatkozott, hogy e kifejezés tör- 
venyellenes, azt a törvénybe iöiv. uni nem szabad, 
de persze a ban urnák ezen előadja által a bízót.- 
Ságnak másik hét tagja megszavazta. A t. horvát 
miniszter ur kézén ment ez a törvény keresztül, o 
terjesztette azt íét a felséghez. Miért nem meilózta- 
tott akkor ő felseget felv.iagositam s azt mondani, 
hogy törvényellenes ez a kiiejezes, hanem most mél- 
tóztatik ezzel jönni. Epén ezerl van szükségünk a 
horvát-magyar kiegyezés értelmének és valóságom 
tartalmának helyrealiitasara. mert uj ellentétek for­
dulhatnak elő (Igaz! Úgy vau! a szélső baloldalon.)

Nem ismerhetem el helyesnek azt a felvilágosítást 
sem. melyet a miniszter ur az útlevelekre nézve 
adott. Hiszen tudom, hogy ez benne van a kiegye­
zési törvényben, de abkan az Van. hogy Horvát­
országnak beligazgatasi nyelve horvát. De az utlevel 
nem belügy, csak a végrehajtás bizatik a bánra, az 
expediálja az útlevelet. En nem a hivatalos tarto­
mányi nyelvet kerem, de az áilam nyelvét, a mi 
aüiönbseg. (Elénk heiyesles a szélső baloldalon.) 
Többb országban léteznek autonom tartományok, 
több es kevesebb kiváltsággá! ellátott szuverén anam 
is, de az utievel, az mindenhol a szorosan vett 
szuverén állam nyelvén ullittalu ki. Ez; követeltem 
en. ezt követelem ma is s e tekintetben magyará­
zata nem felei meg a törvény követelményének es 
a való tényeknek. (Igaz! Ugv vau ! a szélső bal­
oldalon.)

Most engedjék meg. hogy az igen tisztelt miniszter­
elnök ur adataira válaszoljuk es azokat megczaíoljam. 
Azon kellemes helyzetűén lehetek, hogy az ö hivata­
los adataival szemben en is csupa hivatalos adatokra 
hivatkozzam. (Halljuk ! Halljuk !) A különbség a keltő 
közöt: csak az, hogy azok a hivatalos adatok a ma­
gukat tisztázó horvát hivatalnokokn k az adatai, az 
én hivatalos adataim pedig a Hurvátcrszágbau lakó 
in, kir. tisztviselőknek az adatai. Én az egész őr- 
szagra, a magyar közvéleményre bízom, mely ada­
toknak lehet ebben a konkrét esetben nagyobb hitelt 
adni. (Halljuk !)

Arról az eisó zaszlósértésról, mely a bevonulás 
napján követtetett el. ama magyar kir. hivatalnokok, 
kik azt a zaszlósértést meggátolták, nyomban jegyző­
könyvet veitek fel. Ez a jegyzőkönyv annyira köz­
vetlen, hogy egy magyar királyi távirati blankettara 
van írva olt nyomban. Ez a jegyzőkönyv következő- 
képen szól : (Halljuk ! Halljuk ! Olvassa :)

«Jegyzőkönyv a zágrábi király látogatás alkalmával 
történt sereimekiői. Oktober 14-en. a király bevonu­
lásakor. az üzletvezetőségi irodahelyiség előtti diadal­
kapuhoz erkezven a jogászok, egyikök felkiáltott, a 
diadaikapuu levő magyar zászlóra mutatva, horvát 
nyelven: «Le vele a magyar zászlóval!» A bevonulás 
után par óraval kesói-b visszajött a diadaikapuhoz 
egy csapat díszbe öltözött jogasz délelőtt 11 —12 
urakor ; az irodában munkálkodván, feltűnvén a csa­
pat. az ablakhoz mernünk es iá.tuk, hogy a diadal­
kapu ajtaját Jan rendező kuic=csai felnyitván, két 
jogasz a lépcsőhazou felmászott a magyar zászlóhoz 
es kardjaikkal vagdostak le a zsinegeket és ledobtak

rnagvur zaszíot ; Niliis, Blum és Salamon hivatal­
nokok (Felkiáltások a szélső baloldalon : a neveket 
nem keli !)

Én felolvasom a neveket is, mert azt hiszem, hogy 
annyi jo érzület lesz u kormányban es kepviselőház- 
Lau is, hogy ezek azért rövidségét nem szenvednek 
(Felkiaíiasok a szélső baio.dalon : Mind elcsapjak I) 
No ha Zágrábból elteszik okét, annak ók csak örülni 
fognak, hisz ez a fő vagyuk. (Olvassa) «Mondom, ezek 
tiltakozására a jogászok kardjaikhoz nyúltak, a mire 
a házon vtdlelen, hajadonfővel levő - aider visszafu­
tott az irodába butoaert. a mely alkalommal az egyik 
Frank jogasz Salamont a földhöz lökte, mialatt a 
többiek a zászlót magukhoz ragadva, azt el akarták 
vinni, de észrevéve, nogy az akkor nagyobb szambán 
megjelent áiiamvasuti tisztviselők állal üldöztetnek, a 
zászlót a helyszínén hagytak és a hullámzó ember- 
arcdai közt inenenüitek. Ezen egész jelenetnek tétlen 
szemtanúja volt Stamsavlevics reuUőrfőnökhelyettes 
is. (Felkiáltások a szélső baloldalon : No ezeket el­
csapjak !)

Vajay István : Csak az kéne még, hogy ezért el- 
csapjunak valakit ! (Nagy zaj a szélső baloldalon. 
Emuk csenget.)

Pázmándy Denes : A miniszterelnök ur emlitette, 
hogy vizsgalatul indítottak, és hogy az illetők elnye­
rik büntetésükéi. Én azonban egeszen meg vagyok 
döbbenve, hogy csupán a fiatal emberek ellen tet­
szett a vizsgalatot megindítani és a főrendezőre, a ki 
azt az ajtót kinyitotta es a rendőrfőnök-helyettesre, 
a ki ott mozdulatlanul es rendületlenül állott, nem 
méltóztatott a vizsgálatot kiterjesztetm. (Igaz ! Úgy 
van ! a szélső baloldalon. Felkiáltások : Hat ezek nem 
bűnösök !)

A másik eset, a mire a miniszterelnök ur kiter- 
jeszkedett s a mit megczafolm igyekezett, az a Jella- 
sics-teren elkövetett zaszióegeté». Megengedem, hogy 
ott nem volt jelen 10.000 eu.ber, hanem konczeda- 
iom, hogy csak 9999 en voltak ott. (Derültség a 
szélső baloldalon.) Annyi lehat bizonyos, hogy az 
nagyon nagy tér s hogy annyi ember volt, hogy azon 
a fiatalságnak keresztül kellett magát törni. Az is bi­
zonyos, hogy ott igea sokan voltak, hogy épen meny­
nyien voltak : ez a dolog érdeméhez nem tartozik,

mert a dolog veleje az, hogy mindez nem titkos 
módon történt, hanem nyilvánossággal. (Igaz 1 Úgy 
van 1 a szélső baloldalon.)

Azok a fiatal emberek, a^kik ezt a zázlót elégették, 
elmondották, hogy történt a dolog. Odamentek a Jel- 
lasich-szoborhoz, mely a kiegyezés óta most volt először 
kivilágítva és dekorálva. Ezt méltóztassék tudomásul 
venni.

Br. Bánffy Dezső miniszterelnök: Mint minden 
szobor Zágrábban ! (Nagy zaj a szélső baloldalon.)

Pázmándy Dénes: Erre nézve ma egy táviratot 
kaptam Zágrábból, (Felkiáltások a jobboldalon : Meg­
rendelésre !) molyben az ott jelen volt horvátok bizo­
nyítják, hogy ezen szobor feldíszítése már akkor 
szóba került, mikor 6 felsége Andrássy Gyula gr. 
kíséretében 1869-ben Zágrábban megjelent. Akkor 
azonban br. Rauch lévén horvát bán, megtiltotta, hogy 
a szoborra egyetlenegy zászló, egyetlenegy lampion 
is helyeztessék. (Felkiáltások a szélső baloldalon: 
Haladunk I)

A külömbség tehát óriási. Ep azt voltam bátor 
tegnapi felszólalásomban igazolni, hogy minden meg­
tételeit arra nézve, hogy ezek a fiatal emberek ked­
vet kapjanak arra, hogy ily tényt kövessenek el, 
mert a Jellasits-szobor — melynek élét ellenünk 
tagadni nem lehet, mert 1848.. tehát nem az az év 
van rairva, a mikor felállittalott, mert az az 50-es 
években készült — a díszítések központja lévén, 
eboen a fiatalság jelét látta a buzdításnak, hogy 
mehet tovább, (l^az ! Úgy van ! a bal- és szélső 
baloldalon.) Azt mondja a t. miniszterelnök ur, hogy 
nem a 32. számú rendőr volt az, a ki elment az 
egyetlen magyar emberhez, ki ott a magyar lobogót 
kitűzte.

Hát t. ház, a számára nézve ennek a rendőrnek, 
igazán tévedtem. Újra elolvastam annak az urnák a 
levelét, a ki szinten magyar királyi hivatalnok, és 
így kétségtelen tanú, hogy a 35. számú rendőr volt 
az, a ki ezt tette, (Nagy derültség balfelöl.) mert azt 
írja ez az ur, mindjárt akkor frissében, hogy «a 35. 
számú rendőr tegnap délelőtt hozzám jött, mondván, 
tessek azt a magyar zászlót mindjárt behúzni, a ka­
pitányság neveben jövök.» Hát kérem ne méltóztassék 
a vizsgálatot a 32-es rendőrre kiterjeszteni.

Báró Bánffy Drzső miniszterelnök : A képviselő 
ur a múltkor a 32-esről beszélt ; most majd megnéz­
zük a 35 őst. (Helyeslés jobbfelől.)

Pázmándy Dénes : Én a 32-esről beszeltem, ezt 
beismerem. (Nagy zaj. Derültség balfelól. Felkiáltásom 
balfelól : A szám határoz ?) Szerintern ez elég fontos 
és elég komoly arra, hogy a vizsgálatot minden 
irányban megindítsak, mert ha Zágrábból a magyar 
zászlót egyenruhás rendőrrel fogják eltávolíttatni : 
azt hiszem, ez legalább is a büntetendő cselekmények 
közé sorozandó. (Úgy van ! a szélső baloldalon.)

Azt mondotta a miniszterelnök ur, hogy ilyen 
zászlósértesek Horvátországban előfordultak es hivat­
kozott a goszpiczi esetre. (H.lljuk ! Halljuk 1) Erről 
nekem is van tudomásom ; de kérdem, hol vau az 
a Goszpics ? Az annyira az Isten háta megett van, 
hogy unnak, hogy mi történik Goszpicsban, sem Hor­
vátországban, sem itt semmi jelentősgel nem tulaj­
donítanak. Ezt bizonyítja az a tény, hogy úgy el­
surrantak ezen eset felett, hogy erről a közvélemény 
semmit sem tud. En is tudom, hogy Goszpicsban, 
vagy valamely önálló szikláján a Karsztnak fognak 
ilyen dolgok tőrtenni, mert épen egy lényre volt 
szükségé a báni kormánynak, a melyből praeczedenst 
csinálhasson. (Mozgás jobbfelől.) De méltóztassék 
Z g. ábra ybivatkozui, annak egészen más jelentő- 
sí ge van.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Majd ha al- 
kalou lesz ra. (Derültség balfelól)

Pázmándy Dénes : Ha Zágrábban is ugyanezt 
méltoztainak lenni, a mit ottan tettek, annak egé­
szem más jelentősége lesz. (Úgy van ! a szélső balol­

dalun.)
Azt mondta a miniszterelnök ur előbb, hogy nem 

állíthatják h lyre a zászlót, mer; nem létezik. Hiszen 
Goszpicsban is elvittek a zá>zlót, de miuón iuiezke 
désre került a sor, uj zászlót kerestek és azt tűzték 
k:. Ha ott lehetséges volt ez : unnál inkább lehet 
ezt Zágrábban tenni. (Úgy van ! a szélsőbalon.) De 
hogy vagyunk mi a magyar zászló megsértésevei ? 
(Halijuk I)

Hat nemcsak Horvátországban sértik azt meg, meg 
sértik azt itt Budapesten is. Itt van egy budapesti 
polgárnak a levele, a ki azt mondja, hogy a honvéd- 
szobor leleplezésekor Budán, a várban, az ő zászlóját 
letépték, elvitték és a mikor ezért a rendőrséghez 
ment és elegtetelt keresett, Máltás Hugó IV. kerületi 
kapitány azért öszeszidta, a reklaraacziójunak helyt 
nem adott, sót kiküldötte.

Perozel Dezső belügyminiszter: Mikor volt ez ? 
(Felkiáltások: A honvédszobor leleplezésekor!)

Pázmándy Dénes : Azt meltóztatik mondani, hogy 
ez kis esemény. Bocsánatot kérek, ez felelőssegtei- 
jes esemeny volt. (Zaj.) Ugyanennél a budapesti 
pvlgaiual most megjelent egy ur, bemutatta magat 
mint zágrábi ügyvéd, a kit ugyanazok a fiatal em­
berek, a kik be vannak zárva, védőjüknek választot­
tak es tudakozódott nála az eset felől. (Halljuk ! 

Halljuk !)
Mikor azt elmondta és neki bizonyosan az aktát 

is kikeresték, azt mondta, hogy kívánhatja a magyar 
kormány, hogy ezeket Zágrábban a magyar zászló 
letepéseért elítéljék, mikor Budapesten a magyar 
zászlót letépték s a IV. kerületi rendőrkapitány nem 
csak hogy elégtételt nem adott, de kiutasította az 
illetőt. (Nagy zaj.)

Ugrón Ákos: így vannak neveivel (Zaj.)
Pázmándy Dénes: Ha méltóztatnak csupán a 

bíróságra bum a do,got, azok igen furcsa helyzetbe 
fognak jönni, ha ez adatokat ott bemutatják. (Úgy 
van ! a szélsőbaloldalon.)

Egy más esetet is említett a t. miniszterelnök ur 
és ez az egri zászlósértés, melyet méltóztatott elítélni. 
Ez nagyon helyes. Azt tetszett mondani, hogy hiszen 
rin gbüntettek Magyarországon azokat, kik a magyar 
nemzeti zászlót megsértették. Én úgy tudom, hogy 
Seemann alezredes volt, s a zászlósértés után 3 hó­
napra ezredessé avanceirozott.

Magában az a tény, hogy azon fiatalok neveit a 
horvát hadtestparancsnok ur bekérte, még nem mu­
tatja, hogy meg is lógják őket büntetni. (Ügy van I a 
bal- és szélső baloldalon.) Ki fogják őket tüntetni. 
(Mozgás jobbfelöl.) Ezzel akkor méltóztassék majd 
előállani, ha a büntetést ki fogják rájuk szabni, mert 
az, hogy a katonai hatóság egyeseket ilyen esetek­
ben kérdőre von, még nem zárja ki a múltak után, 
hogy jutalomban részesüljenek.

A t. miniszter ur azt mondta, ide az ellenzékre 
mutatva, hogy mi pártpolitikai czelokra használtuk ki 
ezt az esetei. Már onnét is, innét is megmondottak, 
hogy ez nem áll. En azonban hivatkozom csekély­
ségemre. M.kor méltóztattak azt látni vagy hallani, 
hogy en nemzeti kérdésben mint ellenzéki ember tet­
tem és szóltam ? Soha I En akárhányszor tettem a 
múltban és logom tenni a jövőben is, hogy minden 
nemzeti kérdésben egyet fogok azokkal, kik a nem­
zeti kérdést meg akarják vedeni. Tettem ezt igen ne­
héz és izolált kérdésben. Tettem az idén Jókai Mór 
t. barátommal. Tettem a miniszterelnöknél is egyes 
kisérieteket a nemzetiségek megfékezésére s fogom 
tenni a jövőben is. E tekintetben rám mindenki szá­
míthat. Még a legkisebb, a legalantasabb munkára is 
képes vagyok e tekintetben, mert^ mindenekelőtt ma­
gyar ember vagyok, s Magyarország éraekeinek meg­
védése az első. (Elénk helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.)

Ismétlem, az adataim kétségtelenek s én minden 
törvényes és hatósági vizsgálatnál be fogom igazolni, 
hogy azok az adatok állanak és a következmények 
csak azok lehetnek, a miket mondottam, hogy ezek 
által a zágrábi demonslrácziók nem csak megköny- 
nyittettek, de az ottani rendőri és hatósági intézke­
dések által oda lett utalva a fiatalság és a zágrábi 
lakosság egy része, hogy demonstráljon, tegye meg a 
magyarellenes tüntetéseket, mert erre a helyzet, az 
alkalom jó s a hatoság ha nem is kívánja, de rossz 
néven nem veszi. (Igaz I Úgy van a bal- és szélső 
baloldalon.)

Kerem, hiszen már a felség bevonulása napján egy 
trafikosnál a zászlót leverték s ez kénytelen volt a

zászlót be is vonni. Hiszen egész Zágrábban köztu­
domású volt. Miért nem intézkedett tehát a báni kor­
mány ? Hopy most én is egy rendőrtechnikai kérdést 
hozzak elő : Zágrábban vau összesen 85 rendőr, lo­
vas rendőr egy sincs. Ezek közül 28 a felség sze­
mélye körüli szolgálatra rendeltetvén, maradt 57. 
Most azt méltóztatnék gondolni, hogy oda valami 
óriási számú csendőrség lett rendelve a rend fentar- 
tása érdekében. Dehogy, csak 40 'csendőr konczen- 
tráltatott össze, mig Nyitrán 180—200 csendőr volt. 
(Nagy zaj a szélső baloldalon.)

Annyi jelentősége pedig van Zágrábban a magyar 
király bevonulásának, mint a mennyivel egy választás 
bir és mégis a bevonulásnál csak 40 csendőrre és 57 
rendőrre bízták az összes rendészetet. A horvát tün­
tetők nagyon jól voltak erről értesülve, mert azok, a 
kik ily rendszeres es szakszerű tüntetéseket csinál­
nak, tudják, — mi is tudjuk — (Nagy derültség.) 
hogy micsoda rendőri hatalommal állnak szemben. 
Hiszen mikor a kormány a véderő-vita alkalmával 
ide hozatta Kecskemétről és Komáromból a katona­
ságot, a huszárok még a lóra sem ültek és mi már 
tudiuk, hogy jönnek. (Derültség.)

Természetes tehát, hogy a fiatalság és azok, a kik 
a tüntetést rendezték, lalva .zt, nogy a tüntetésre 
keS/ükarva kedvezőleg van a talaj előkészítve, úgy 
gondolták magukb n, mért ne tegyük? En ismerem 
a báni kormány szigorát, ismerem a budapesti rend­
őrségnek is a szigorát es roppant elővigyázatát, a 
melynek csak tegnap is tanúi voltunk. Éu tegnap a 
képviselőházbói kijövet Polónyi Géza t. barátomnak 
azt mondtam, hogy 8 órakor találkozunk egy ven­
déglőben és ez elég volt arra, hogy mire oda be­
leptem, ott már detektiveket találjak, (Derültség.) 
Szerencsére t. barátom Fenyvessy Ferencz is velünk 
vacsorázott.

Fenyvessy Ferencz : Nem teszem többet. (Nagy
derültség.)

Pázmándy Dénes: Ha az nem történik, nem va­
gyok biztos benne, hogy ma már minket nem tesz­
nek-e felelősekké azért, a mi történt. (Derültség.) 
Azt olvasom a t. főkormánypárti orgánumban, hogy 
micsoda óriási erőihödesek törtei-nek Budapesten, 
nehogy itt valami mozgalom keletkezzek. Hogy ha ez 
az a roppant előkészület, a mitől felnek, a mit teg­
nap tettünk, legyen nyugodt a kormány.

Mi nem készülődünk, mert tudjuk azt, hogy kérlel­
hetetlen szigorral fognának itt elbánni a legkisebb 
hazafias érzelmű mamieszlácziókkal és hogy mi ismét 
ott lennénk, a hol a múltkor voltunk, hogy százával 
jön a rendőrség, készenlétbe helyeztetik a katonaság, 
es a mint azt pár évvel ezelőtt láttuk is, a hadtest- 
paraucsuoksag veszi át a rend íeutartását Budapesten. 
(Igaz ! ügy vaui a bal- és szélső baloldalon.) Ennek 
a fiatalságot kitenni nem akarjuk, mert nem akarjuk 
bemutatni az országnak, hogy ily elnyomatásban ré­
szesülhet Magyarországon a leghazafiasabb és leg 
őszintébb nemzeti érzés is. (Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.)

Nem ; mi nem fogunk demonstrálni, t. urak. Mi 
elnyeljük hazafias aggodalmainkat, és várjuk a ked­
vező viszonyok bekövetkezései. Tudjuk, hogy a hol 
nem fuj semmi szél vagy pláne ellene fuj az ember­
nek, ott nem ér semmit a vitorla kifeszitése. (Tetszés 
a bat- es szélső baloldalon ) Arra azonban bátor va­
gyok íelhivm a t. ház figyelmét, hogy azok az idők 
sokkal keservesebbek lesznek, mert az a politika, 
mely kitér az ily kérdések elől, a mely nem meri a 
nemzet erejét megmutatni ott, a hol amaz önfentar- 
tusi et"deke és becsülete forog szóban, az okvetlenül 
kataszlr°fara f°g vezetni. (Igaz ! Úgy van ! a bal­
es ?zeisö baloldalon.)

Én ház.,fiúi aggodalmaimat voltam bátor itt elő­
adni. Tessék vlhinni, hogyha hazánkat ily eszközök 
védelme alá tesszük, akkor a legközelebbi katasztrófa, 
a n ely ezt az országot érni fogja, irreparabilis nyo­
mokat fog-e hátra hagyni. (Úgy van! a szélső balon.) 
Ezen kizárólag magyar hazafias aggodalom és nem 
a pártállás az. a mely a válasz tudomásul vételét 
nem engedi, mert ha a miniszterelnök e válasza ki­
elégítő lett volna, még ha magam maradtam volna 
is, tudomásul vettem volna azt. (Hosszantartó he­
lyeslés a szélső balon.)

* Elnök : Fel fogom tenni a kérdést. Kérek tü­
relmet.

A kérdés az lesz : tudomásul veszi-et a ház a mi­
niszterelnök ur válaszát Apponyi Albert. Kossuth 
Ferencz és Pázmándy Denes képviselő urak interpel- 
laczióira. Abban az eseiben, ha nem veszi a ház azt 
tudomásul, & napirendre tűzést fogadja el. Névszerinti 
szavazás iránti keres adatvan be, ?. szavazás a név­
sor felolvasásával fog történni. Kihúzom a betűt. 
(Megtörténik.) K.

Az ülést 5 perezre felfüggesztem.
Szünet után.

Elnök : Az ülést megnyitom. A névsort olvasni 
fogja gr. Eszterházy Kálmán jegyző ur, az igennel 
szavazókat Molnár Antal, a nemmel szavazókat 
Hévizy János és a távollevőket illés Bálint jegyző 
urak jegyzik.

Kerem, méltóztassanak csendben lenni, kezdődik a 
szavazás.

Igennel ezavaztak :
Kajuch József, Kämmerer Ernő, báró Kemény 

Ákos, Kende Mihály, Király Ferencz, Klobusitzky 
Janos, Kobek István, Kóla János, Krajtsik Ferencz, 
Kralitz Béli Kubinyi Géza, Kubmyi György. Kul- 
rnan János, Kiss Oszkár, Lánczy Leó, Láng Lajos, 
Lehóczky Vilmos, Légrády Károly Lónyay Géza, 
Lukács Béla, Lukács László, Magyary Kossá Géza, 
Mindéi Pál, Matlekovics Sándor, Maiuska Péter, 
Meltzl Oszkár, Mezei Mór, Miklós Ödön, Mikszáth 
Kálmán, Mohay Sándor. Molnár Antal, Molnár Béla, 
Münnich Aurel. Nagy Sándor, gróf Nákó Kálmán, 
Nedeczey János, Neisziedler Károly, Neményi Am- 
btus, Neumann Ármin, báró Nopcsa Elek, báró 
Nyáry Béla, Nikolics Vladimír, Pap Géza, Pap
Samu, Palffy Elemér, Pántotsek Rezső, Perczel
Bem, Pt-rczel Dezső, báró Podmaniczky Frigyes, Po­
gány Károly, Pulszky Ágost, Plósz Sándor, Pavics 
Ármin Radvanszky György, Ragályi Béla, Rakovszky 
Géza, Rezey Sylvius, Rohonczy Gedeon, Rohonyi
Gyula, Rónay János, Ratkovics Iván, Rifler Károly, 
Rotter Antal, báró Salmen Jenő, Schmidt Károly, 
Schober Ernő. Schreiber Frigyes, Schuster József, 
Schwicker Henrik, Sigmond Dezső, Sipeky Sándor, 
Smialovszky Valér, Sporzon Ernő, Stajevits Janos, 
Saj Ferdinand, Seitz Vincze, Sorák Péter, Szabó 
Imre, Szalay Ödön, Szaplonczay Miklós, Szájbely
Gyula, Szász Károly. Szende Béla, Szerb György, 
Szily Pungrácz, báró StojánovLs György, Szuhanyi 
Ferencz, TVlegdy József,Teleszky Istvau,Terényi Lajos, 
Tisza Istvan.Tisza Kalman. Tisza László, Tolnay Lajos, 
Tóth Aladar, Tuba János, Tüköri Alajos. Arányi Imre, 
Urbanovszky Ernő, gr. VVass Béla, VVéghtő Gellert, 
Wekerle Sándor, Wlassich Gyuia, Záhó Milan, Zmer- 
tich Iván, Zsambokrety Emil, Zsilinszky Mihály, 
br. Ambrózy Béla, Antal Gyula, Adamovics Béla, 
Balázs Antal, Barcsay Domonkos, Barcsay Kálmán, 
Bausznern Guidó, br. Bánffy Dezső, Beke János, Be 
lilska Béni, Beöthy Algernon. Berzeviczy Albert, Bes- 
senyey Ferencz, gróf Bethlen András, gróf Bethlen 
Balázs, Bobula János, Bogdán Virgil, Boncza Miklós, 
Bornemissza Ádam, Bölönyi Ödön, Burbach Peter, 
Chorio Ferencz, Csávossy Béla, Csernáiouy Lajos, 
Gsincsek Flórian, Darányi Ignácz, Daniel Ernő, Dániel 
Gabor, Dániel László, Dókus Ernő, Dörr Soma, 
Dedovics György, Dragulics Emil, Erdély Sándor, 
gr. Eszterházy Kálmán, Egersdorfer Sándor, Fabmy 
Teofil, Fáik Miksa, Farbaky István, Fábry Gyula, Fejér 
Miklós, Fest Lajos, gr. Festetich Andor, Földvary 
Elemer, Földvary Miklós, Francsics Norbert, Feruch 
Ferencz, Francisci Henrik, Gajan Ödön, Gromon 
Dezső, Gulacsy Dezső, Gutenau Károly, Gaiíiuff Lajos, 
Harkányi Frigyes, Hegedűs Sándor, Hieronymi 
Karoly, Horváth Béla, gr. Horváth Tholdy Lajos, 
Ivanovits Ivan, Janits Imre, Jellinek Arthur, Justh 
György, Jagics János, Jellachicti Gyula, Josipovicu 
Géza, Josipovich Imre, Josipovich Lajos.

Nemmel ezetestek:

rencz, Kovács Albert, Kovács József, Kun Miklós, Kund 
Jenő, Kürthy Sándor, Lakatos Miklós, Lukáis Gyula, 
Madarász József, Makfalvay Géza, Markus József, 
Meskó László. Meszlény Lajos Mezey Lajos, Mihályi 
Péter. Mülek Lajos, Nánásy Ödön, Nedeczky Jenő, 
01ay Lajos, Pázmándy Denes, Péchy Tamás, Pogány 
Sándor, Polónyi Géza, Purgly János, Ragályi Lajos, 
Reviczky Károly, Rigó Lajos, Rudnyánszky Béla, 
Sághy Gyula, Schäfer Dezső, Szabó László, Szalay 
Imre, Szalay Karoly, Szederkényi Nándor, Szemere 
Huba, Szentiványi Árpád, Szentiványi Kálmán, Szi- 
nay Gyula. Szluha István. Thold Dániel, Tomcsányi 
László. Tompa Antal , Tóth Ernő, Tóth János, 
Ugrón Zoltán, Uray Imre, Vajay István, Várady 
Károly, Vásárhelyi László. Visontai Soma, Vörös Já­
nos, VViltmann Janos, gr. Zay Albert, Zelenyák János, 
gr. Zichy Jenő, b. Andreánszky Gábor, gróf Apponyi 
Albert, b. A izei Béla, Balogh Géza, Bartók Lajos, Bánó 
József, Beöthy Ákos, Berger Ignácz. Bernát Béla, Bernát 
Dezső, gr. Bethlen Balint, Boda Vilmos, Bolgár Ferencz, 
Bornemisza Lajos. Bottlik Lajos, Bujánovics Sándor, 
Chernél Gyuia, Desy Zoltán, Endrey Gyula, Erreth 
Janos, gróf Esterházy Mihály, Fernbach József, Förs­
ter Ottó, Frey Ferencz, Gulner Gyuia, Hajós József, 
Haviár Dániel, Huckeuast György, Hegedűs Karoly, 
Helty lgnacz, Helley János, Hentaller Lajos, Herman 
Ottó, Hevizy János, Hock János, Hodossy Imre, 
Hoiisy Pál, Holló Lajos, Horanszky Nándor, Horto-
v.myi József, Horváth Géza, Horváth Gyula, Illyés 
Baiint, lssekutz Győző, Ivády Béla, Ivánka Oszkár, 
Jeszenszky Ferencz, báró Jeszenszky László, Justh 
Gyuia.

Elnök : A szavazás eredménye a következő : 452 
igazolt képviselő közül elnök nem szavazván, igennel 
szavazott 174, nemmel szavazott 110, távol volt 167, 
ennélíogva 64 szótöbbséggel a miniszterelnök ur vá­
lasza tudomásul vétetik.

A napirend»
Elnök : T. ház ! Azt gondolom, a mai napirendre 

kitűzött többi tárgyakat holnapra fogjuk halasztani. 
Ennélfogva a holnapi ülés napirendjéte következő ja­
vaslatom van : A holnap 10 órakor kezdődő ülés 
napirendjére volna kitűzendő először a közlekedés­
ügyi bizottságnak jelentése a «versecz—gatiajai, a 
garamberzencze—lévai, a boldvavölgvi, a nógradvár- 
megyei, a kaposvár—fonyódi, a győr— vészprém — 
dombóvári, a zalavölgyi, a papa— csornai, a karczag 
—tiszafüredi, a csákovár—bókái, a kecskémét—fülöp- 
száliási, a Fehér- és Tolna-vármegyei, a Zólyom— 
brézó — tiszolezi és a Segesvár—szent ágotnai helyi 
érdekű vasutakról.

Azután az inierpellálók mai napra kitűzött feleletei, 
melyek elmaradtak, fognak a holnapi ülés napirendjén 
lenni. Egyszersmind jelentem a t. háznak, hogy a 
sürgős iuterpellácziót beadó képviselő ur kérte és 
beleegyezett abba, hogy azt holnapra halaszszuk. 
Különben is interpellácziós nap van. Helyesli-e a ház 
ezt az indítványt ? (Igen !) Ennélfogva azt határoza­
tiig kimondom és az ülést bezárom.

(Az ülés délután 2 óra 45 perczkor végződött.)

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A földmivelésügyi miniszter az erdő 

számvevőségi személyzet körében Buday Zsigraond 
és Cutteli Honorál erdőszámvizsgálókat erdőszám 
tanácsosokká, Qhyczy László, Mozolovszlcy Adolf, 
Stark Ferencz és Halbauer István erdószámelien- 
őrőket erdőszámvizsgálókká, Krizsán Mihály, Bős- 
nyák Mihály és Rezy Vilmos erdőszámtiszteket 
erdöszámellenőrőkké, Méhes Péter Pál, Blattny 
Ernő és Mentler Sándor ideiglenes erdőszámtiszte 
két, továbbá Fülöp Béla magánerdőtisztet, Rumann 
Gottfried magánerdőtisztet és Florek János erdészeti 
műszaki dijnokot erdőszámtisztekké, Hárs Rikhárd 
és Preineszberger Béla erdészeti műszaki dijnoko- 
kát szamgyakornokokká ; — a kereskedelemügyi mi 
niszter az orsz. m. kir. statisztikai hivatalhoz Veroszta 
József m. kir. fövamhivatali gyakornokot ideiglenes 
minőségű számtisztté, Benyovszky Imre dunagőz- 
bajózási társasági tisztviselőjelöltet és Schédy Kál 
man dijnokot ideiglenes minőségű gyakornokokká, 
Schreiber Jakab II od osztályú postatakarékpénztár.1 
tisztet a X. fizetési osztály 3-ik fokozatába tisztté, 
f\ eitner Béla és Fiszele János dijnokokat pedig a 
XI. fizetési osztály 3-ik fokozatába segédtisztekké, 
Leszczeniczky Szamszlót, Kovács Andort, Rédei 
Zsigmondot, Raáb Lászlót, Hrusztek Jenőt, Bosen 
zweig Manót, Schwarcz Mórt, Baumann Lászlót, 
Tóth Károlyt, Giczy Kálmánt, Kriszt Árpádot. 
Fekete Mihályt, Kő Lajost és Zsiga Eleket, a posta- 
taviida tanfolyamnak végzett és alapvizsgát tett hall­
gatóit, 400 forint évi segéddijjal. ideiglenes minőségű 
posta- és távirdagyakornokokká ; — a vallás- és
közoktatásügyi miniszter özv. Kovács Gézáné szül. 
Sebes Luiza okleveles tanítónőt a szobránczi állami 
elemi iskolához rendes tanítónővé ; — a belügymi­
niszter Borsod vármegyeben a sajó-árnóti anyakönyvi 
kerületbe auyakönyvvtzetőhelyettessé Török Berta­
lan okleveles jegyzőt nevezte ki.

Alapazabályjóváhagyások. A kereskedelemügyi 
miniszter Jászberény rendezett tanácsú városnak a 
házalókereskedés eltiltása tárgyában az 1895. évi 
április hó 19-én tartott városi képviselőtestületi köz­
gyűlésben megállapított szabáiyrendeleiét jóváhagyta.

Árverések a fővárosban. Strausz Ármin 699 
forintra becsüli ingóságai október 26. Újpesten, Rá- 
kóczy-utcza 10. szám. Sessler Felix és Karolin 1001 
forintra becsűit ingóságai október 26. VII. kerület 
Rottenbiller-utcza 37/b. szám. Fejervári Frigyes 
1429 forintra becsült ingóságai október 26. IV. kerü­
let Kéményseprő-utcza 1. sz. Bállá Béla 1176 forintra 
becsült ingóságai október 28. IV. kerület Egyetem- 
utcza 9. szám. Huszár Péter Pál és ifj. Huszár Pál 
1176 forintra becsült ingóságai október 26. V. kerület 
Hoid-utcza 23. szám és VI. kerület Lehel-utcza 23. 
szám. Hercz József 382 forintra becsült ingóságai 
október 26. VII. kerület Józsika-utcza 9. sz. Knopper 
és Csanyiga 1145 forintra becsült ingóságai október 
26. Vili. kerület Kerepesi-ut 57. szám. Tauszek 
Mór 246 forintra becsült ingóságai október 28. VI. 
kerület Lehel utcza 25. szám. JLltschull Adolf 320 
forintra becsült ingós. október 26. VI. kér. Andrássy-u! 
66 szám. Kurucz József és neje 308 forintra becsük 
ingóságai október 31. VII. kerület Dembinszky-utcz; 
4. szám. Füller Ferencz 1216 forintra becs. ingó­
ságai október 28. IX. kér. Bokréta-utcza 20. szám. 
Pécsi Manó és neje 1307 forintra becsült ingóság:: 
október 26. VI. kerület Andrássy-ut 19. szám. Özv. 
Frenyó Imréné 259 írtra becs. ingóságai október 2C. 
IV. kér. Molnár-utcza 19. szám.

Árverések a vidéken. Hajnal János 1001 írtra 
becsült ingatlanai november 26. Monoron. Porubszky 
Gergely 1688 forintra becsült ingatlanai október 30. 
Szent-Mártonban. Király Bálint 3124 forintra becsült 
ingitlanai október 26. Ráczkevén. Katona Czigány 
István 411 forintra becsült ingatlanai november 11. 
Páty község. (A pestvidéki kir. törvényszéknél.)

Csödmegnyltáe. A budapesti kir. törvényszék mint 
csődbíróság részéről Bieber Károly budapesti be 
nem jegyzett kereskedő ellen. Csődbizfcosul Hajdú 
Imre kir. törvényszéki biró; tömeggondnokul dr. Fittler 
Dezső, tömeggondnok helyettesül dr. Falussy Árpád 
budapesti ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
deezember 18.

Caödmegszüntetós. A nagy szebeni kir. törvény­
szék részéről Orünfeld József nagy-szebeni keres­
kedő ellen.

Pályázatok. A pécsi kir. Ítélőtábla kerületében 
három joggyakornoki, — a pécsi kir. törvényszék 
területén levő dárdai kir. járásbírósághoz állandó 
hites német tolmácsi, — a m.-szigeti kir. pénzügy- 
igazgatóságnál pénzügyi fogalmazói, — a módosi kir. 
járásbíróságnál írnoki, — az aradi m. kir. pénzügyi 
igazgatóság kerületében lévő aradi, esetleg más m. kir. 
fővámhivatalnál ellenőri, — az orsovai kir. járásbíró­
ságnál aljegyzői, — a sepsi sz,-györgyi m. kir. pénz­
ügyigazgatóságnál irodavezetői, — a kőszegi m. kir. 
adóhivatalnál U-od osztályú pénz tárnoki, — a nagy- 
tapolcsányi kir. pénzügyigazgatóságnál pénzügyőri 
biztosi, — a segesvári kir. pénzügyig 
pénzügyőri biztosi állásra.Kapotsfy Jenő, Kállay Lipót, gr. Károlyi László,2?

gr. Károlyi Sándor, Kék Lajos, Kolozsváry-Éiss István 
Komjáthy Béla, Konkoly Tüege József. Kossuth Fe-
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A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése
____________ 1895. október 25.____________

Vizáaás reggel 7 órakor 130 fm. j Hfiméri reggel 7 órakor 4- 10° C| Lég»alyaérf r. 7 6. 751 «■/»»

.. í . „

Időjárás borait

A) Árutőzsde.
L GaboBanemOek.

a) Kinn áru.

ó
*»8T

aj
Fai

Minőségi sülj hektollterenkint

76 kg. 77 kg. 78 kg. 79 kg. 80 kg. 81 kg. 1 88 kg.

kilogram i • k ár
fiától ) írtig 1 kttóá j trüg } ggg | frtig | frttól j fttig \ frttól | grtig j frttól | friig | fittéi | fttig

ej _ _ 6 55 6.65 4 60 6.75 6 70 6 80 6 75 6.90 6.85 6.95 6.95 7.—
°j tiszavideki __ 6.6 c 6.7Ű 6.70 6.b0 6.75 6.85 6.80 6.95 6.90 7 — 7 05
O) lestvidéki__ 6.1>5 6.o5 6.6C 6.75 6.Tv 6 80 6.75 6.^0 6.85 6.9S 6.95 7.—
ej ftihenaegvei r.CS 6.65 6.60 6.75 6.70 6 80 6 75 6.X 6.85 6.95 6 95

. 6.65 6.75 6 75 6.85 6.8C 6.90 6.85 7.— 6.95 7.05 7 OS ’ 7.IC
ej
ej
ej ‘ —

Ó
Faj

Minőségi
■oly

; hektoHterenk. !
irtig

elsőrendű _ ;
másodrendű_
takarmány _ j
égetni V310_ I
•orfoeéere _ 1

7sb________I

Tengeri--------j
------- DJ

kunsági _
nőnemű

60-62
62—64
64—66

39—41
39-41

Kepei e____ — káposzta __ _

6.20 1 6.25 
6.10 :c.15

5.-
5.50
6.9C

5 20 
6.30 
8.25

5.90 I 6.20

6 —
5.93

5.05
5.95

8.% 9.‘4
8.4/e

5.CS

ö) Határidőre.
üeance-minőeégü 100 kilegramroookint.

Sau-------------------------------

Határidő
Pénz Áru

frt frt

szept.—okt. ________
niarcz.—apr. _____ __
máj.—jun.       _

6.58
6.92

6 60 
6.93

Beza__________________ mám.—ápr. ________ 6.30 6.32
szept.—okt. 6.12 6.14

Tengeri______________ 1895. máj.—jun._____ 4 55 4.56
jen—jól.----------------
jul.— aug.-----------------
súg.—szept.________

5.X 6.-
Zab márcz.—ápr.------------ S.94 5.9«:

okt_________________ 5.78 *5.80 7
Kfip.-Bepesa----------------- aug.—szept 11.10 11.15

II. Különféle termények. hl

I ;

r •)
Pénz Áru

frt frt

; ingyen hordó Dlaznóaalr —
budapesti    
vidéki____ ________________________

Bi9 so ec.-

|
Szalonna —

magyar la legeuezaritott vidéki________
városi légenszáritott, 4 daraboa__ — —
füst&4 e 3 •------------

5C.5C
56.—
ea.

56 ÁO 
60.5C

Zeákkfu együtt
gvugysa. v t 5,.Ba*u y

6i Boiyett.

Szilva____

boszniai, 1894. évi, usance-minőség _
. , , 180 darabos __ __

. . 100 , --------

. . 85 ----------------
szerbiai. . , usance-m.noség __

’ . . 85 , —

16.’-
17.—
17.50
74.75
16.25
17.-

16.50 
17.5Ü 
18. - 
15.25 
ie.se 
18.-

500 grammonkint.
j

Szilva __ _
Határidőre

boszniai. 1894. okt.-nov.. usaace-mm—
. . , 180 darabos__
. . , loO „ _
» » • 85 , —

szerbiai, , . usanee-min__
. . . 100 , —

16.75
17.75
18.75
14.75 
16 -
17.75

ni­
ls. - 
19.75 
15.- 
16.50 
18.-

ingyen hordó
Stilvalz szlavóniai 1594

szaréi:.. 1894 -----------------------------------
18 75 
17.—

19.25
17.25

Szilvatz_____
íiatiiridőre

Eziavoniai 1895 szept.—október_____
szerbiai « « «_____

18.75
17.—

19.25
17.25

- Heremag __ mczsrnz magyar. 1894______________ j
tűibe 1894

38.-
33.-

48.-
44.5C

A hajószállítna fuvardíj- 
tételei Budapestre.

Honnan kr

}
Pan csóva _ _ _ _
Újvidék _ ______

Kalocsa_____________
Dunaföldvár______

IS—9* 
83—25 
18—19
14— 15
15— 1A

TU» l 1
1 ii

m
ii

1 ii 
1

m
ii

m
m

3v. 
.

Süss
S-Zn

B

31-SS
30—SS 
SS—bl
*1—84

Ssáva | Mitrovicz _ _ _ _ 56—38
Bee» ) Temesvár______ _

Nagy-Betekerek____ —

Győrbe a fuvardíj tétel 8—10 krral magasabb 
a ondapestiné:.

A bajódijtételek 100 kilograaimonkint. a szál-
Imi adóval es a biztosítási dy nélkül er-

t'ega-». omasokrol a oarcseiiasást beleerive.

B) Értéktőzsde.

Érték Utolsó árfolyam

i. Allamadéeság.

a) Magyar államadósság.
Arany járadék, 100 . 50ú. 100 írt neveit, oxbokbac, adom.

» 10 OC1 frt seven, darabokban. adóm.___
Korecaertekű jaiadek. ao<imentes ___________________
1S.6 ke.e* *.asut- áriáink--, .svu aranyi.. adólev. 10% 
l^u **v" ■ UJkH,Vi sat; sr .nrkv -sim. aáé»€Stvs _ _____

AHan i*. vaskapu ezé: arany a jóm., 1 0 K néverték. 
Itt* - » L tr etaeny»vivsöc. «00 irtos üxrab__________
ij570- > > 50 » »___________
Magyar légiic-kart. kötvény, adómentes______________
íiorrai-et. > , >
-Magyar füidtecerraentos.s.
Horvát-szi: ven »

tS sa*-gec: l . n'u^owk

12!.— ' t21.se

kötvény, adómentes — _

99.—
120.50
123.75 
10! 25
88.25 

161 5C 
161 50 
100 75
103.75 
S7 75 
97.75

145.—

99.50
121.50
124.75 
102.25
38.75

162.50 
162.5* 
101 75
101.75 
98 75
98.75 

145.-

Érték P • P r o k
Utolér árfolyam

j) Osztrák éllamadósaag
Egyesi tett járadék papírban február—augusztus____ ___

» » » májas—nőreu bér  _____
Egyesített járadék ezüstben janaar—jeiiu-----------------

» » » április—oktuuer-----------------
A-rznyjandék, adómén e<___________________________
K *ronaértí4rS járna-k_____________ __________________
A.am sorsjegye* 1854. évből. 250 tr p. p. advtev. fó%

* i860. » 500 » 0. é. * »
> i860 >100»»» » »
» ’864 > 100 » »> ___________

ICC. - 
1C0 — 
10U.2S 
10C.25 
121.oO 
1C1./5 
150 — 
152.—

10C se 
100 50 
10C.ÍS 
1007 
122.75 
101.25 
ISI.— 
1 S3 —

159.50 160
196. — 196.—,

Idegen állam adósságok.
Bwigur áiiamvasati zálogkölcsön____ _________ ___ _ ,
Szerbia ey -kéicson lOo track ar. _ ______________j

» > 1V0 > » foiztr. feiűlbóly.)_____|
(1. Más köskölcsönök.

Bosnyák-berczegoviuai ont. kölcsön ]89'. évből _
.....l est fővár.:ü9íi. rvi kölcsöne,

"ir?. V-.’rsnrt

113.50
35.50
36.-

114.5C
36. -
37. —

«»/,% 
4 % 
6‘\* 
6 % 
6 *n
*•/.% 
« * 
4 %

4 % 
4‘/,% 
4 % 
4 * 
6 % 
4*;,% 
4 *
4 % 
4 % 
4V.% 
4 % 
4 %

8 %
4»,%
4‘/,% 
«*',% 
4 % 
4S%
4 % 
4 % 
4 % 
4‘.% 
4„ % 
4 % 
6 % 
4*/,% 
4 %

4 «

6 %' 
S %
5 % 
5'/,% 
*»/.%
6 % 
4*/,% 
4V.%
5 %
6 %
4 % 
«*/,%
5 % 
5‘/,%
6 % 
4%% 
S %

5 * 
4‘/,%

*'/,*
4*/,%
i‘,%
4 %
• %

4 %
« %
5 %
4 *
4 %
4 %
4 %
4 %
4‘/,% I
5 <
5 %
4 %
5 %;
5 % 
4%%
5 %
4 %
5 % 
*',% 
4',%
5 %
5 %

Értékpapírok Utolsó árfolyam
áru

Osztalék 
1894-re Értékpapírok

ÜL Záloglevelek és kölcsönkötv 

•) Budapesti intézetek klboeeátássl
Belvárosi takarékpénztár ----------------------------- ---------------
Egyesült bpesti fővárosi takarékpénztár------------BjlOO 50

> > i » koronáért. ^ '***
Kisbirtokosok országos földki tel int.----------------

» » » 50V» érre koronáér
• » » 60*/» ém — -

Magyar földkitel intézet papírban__— — — -
80*/» erre — — IX. —

««!-

ICO 50 1C1.S0

6.- 
T.— 
6.—

1100 50 101 25
97 75 98.50 58.—

102 71 103.75 7.—
101.50 102.50 40.—
101.75 102.5C «00.—

koronaértékben 60 érre 
» ssab. és talajisr. — —

Magyar faáyiérd. vasutak kötv. 60»/, érre-------
« « « «50 évre kor. ért.
« «50 évre kor. ért. visszafiz- 810 K-9

Magyar ______________________________________

» l Wzs. k.60 éT.rfT 110 frt - *

» » közs. kStv. 50 évre--------- —
* » közs. kötv. 50 évre----------
» » nyer.-kötv— ------------------—
» » » osztr. felttlb. — —
* » nyer.-jegy------------------------—
* » » osztr. felttlb. — —
» > nyer.-kötv, » » — —

Magyar országos kőén. takarékpénztár------------
» > »' » kor. ért. — —

Magyar takarékpéezt kötp. jelzálogbankja — —• 
Magy. takarékpénzt. kőzp. jelzálogb. kor. ért.

» > » » közs. k.-------
» » » » » — — 

Oestrák-aagyar bank 40l/e érre — — — — —
» »50 évre------ —-------------

Pesti hazai első takarékp. köze. köt?. — — —

» » » » záiogl. kor. ért. — —
Pesti m. keresk. bank_________________— —

• * * » köss. k. vissz. 110 frt — —
» » » » közs. k. vissz. «10 k. - •

t) Vidéki és kfllfSldl Int. kibocsátásul
Albina takarék- és hitelintézet---------------------
Aradi polgári takarékp. 40 évre------------------—

» » » 40 é. risszaflz. 110 frt — —

Aradmegyei takarékpénztár _ — — — —- —•
Erdélyt m. jelzilogniteib 40 évre------------- —

» » »40 évre visszaüt. — —
Horvát-sziavon országos jelzálogbank-------------—
Kagyszeb ált. Ukp. SÍ»;, é.. viasz. 110 frt-------

» » »40 évre. vissz. 106 frt — —
» » »40 évre III. kib— — — —
» » >35 évre* IV. kib— —--------

Nagyszebeni földhitelintézet_______________—

» > TI. kib.________
Osztrák földhitelintéset nyer.-kötv._____— —

» » nyer.-jegy — — — —
Temesvári első takarékpénztár__ ___________ __

25
99.25
97.25

100.—
96.75

101*.— 
ICC. — 
„99.25 
101 25
97.75 

100, 
125.— 
127 —

109.— 
100 50 
100.50
101.75 
99.—

100.75 
96.-

101.-
1XÍ50
100.25
99.75
98.25

101 -
97.75

102*— 
101.— 
IX.^5
102.25 
98.5C

101.-
126
126.—

109.SO 
101.25 
101-25 
102. — 
ICO.— 
101.75 
97 -

IX.20 101.- 
100 20, <01.- 
IX.25| ,01.- 

98.59 
98.75

97.5C 
98.25:

ix!so
98.50 

105.75
99.50

1X.7S 
100.— 
101.— 
10C.— 
98.501 

IX - 
98.50; 

100 SC
102. -I
1C2,— 
101.75 
1X.75 
102.— 
102.—
103. — 
1X.5P 
117..

101*—
fl.o 25

101.56 
99 25 

106.75 
IX. 35

97.50
105.
105.-
124.-

1X.-

Osztaiek]
1894-xe I

6-50 
18 —

7.— 
4 fr. 
24 fr. 
10.— 
6.— 

25.—

IV. EUöbb«égl kötrémy.k.
Adri» m. kir. tengeri hajósáéi részvényt. _ _
Budapesti közúti vaspálya-táré. koronáért.___
Budapest-pécei vasat_____________ _____ ______
7>e.i vasat____________________ ________ ___ _
Első cs. kir. szab. dunagöthajózási társ------------
Győr-supron-eotinfurti vasút, arany _ _ „ —.
Kassa-odei bergi vasai 1889, ezüst__________

» > 1*89. a; any__________
> > 189;. ezüst — __ _______1
» > 1891, arany____________ 1
» > (oszt. von.) 1889, ez._____J

Magyar folyam- ea tengerhajózási r.-t__ ___ __í
Magyar-gácsors'ági vasat l. kib.______________I

» » II. kib___________I

Magyar ny. v. (székesf.-győr-gráczi vond) _

Magyar v. eis. kölcsön beruh ciáira, arany____ ,
Osztrák-magyar államvasut arany ________

» » 1883 ______________
» » a. kib. 1885________

Pesti Lloyd- es tőzsdéépttlet         ,
Torontáli hely.eidekü vasutak________________
Urikány-zsiiv. magysi köszenb eis. kótv. _ 5 '• —]__

* * * » » » II. kib. 120.50
V. Bankok résavenyeL

Ango.-osztrák bank________________  __ 120
Budapesti baakegyesüiet_______ __  _ _ 10O
Első magyar :pa: r>anz___________________ 150
Fiumei hitelbank_________ _______________ SO
Fővárosi bank-reszvény-t.ursaság__________ 100
Buoapvsti giro- és penztar-egs-.et____ 2000 K.
Hazai biak-roszveny-ta. sasa._______  200 K.
Hermes magy a.t. valt:*ó.-..et resxvt._ 0 K.
li<-rvat .eszamito I bane_________ 200
Horvát-íz.avo’.; országos jeizálogbank____ löt)
Magyar altalános h.teibank ___________   200
Magyar 1 par- es keruaeeiehai bank _ ... 100
Magyar ,e zalogn te.bank. kibocsátás 20.; -r. 
Magyar jeízái ugh I te: - n s, 1. kibocsátás 100 ar.
Magyar kereskede:mi r.-t___________  200
Magyar leszámítoló es . enr.vaitu Dank 400 K.
Mrgy. takarékp. köz:,, jelza ogbankja_____500
Osztrák hitelintézet --------------------------------- 160
«•szwák-magyar bau .---------  600
Pesti masyar kcres^edeimi bank _

101 75 
IX. so

105.50 
99 - 

101.- 
99 50 

101.25

103 .25 
101 50 
103 —

ÍOf 50
118 -

102.—
IX 25

99 50 
99 75! *00,60 
98.— .99.—

99. —i 100 - 
121 122. - 
98.50: 99.50 

12C.50, 121.50 
99.—I 100 - 

ICC 5C 1C0.75 
;u>8.50, 109 £0 
108.S0 1C9.50

38. 50 
106. 
108.— 
125.—

177
126.50 
213- - 
140 -
:cj.

138.50 
195.-

176 -
125. 
2*2 - 
139 - 
9dJ-|

137.50
19C. — (

120.50^

56C.- 555.-

1050.- 1055.- 
500 1365 - 1367 
200 349 - 31C.

18 — 
16.— 

850.—
7. — 
5.—
8. —
8.
60.-

16.—
18.—

10. -
»

15.— 
8.— 

10.— 
8 —
7. — 

■50 
30.—
1«!—
8. —
7

18.—
4.
SS.—
5.—

17.—

_____
7.— 

85.. - 
16.—

80.—

25—
5

14 — 
7.— 

S3—

90—
23__

VL Taksrekpénstárak rensvényei.
Belvárosi takarékpénztár------- ---------------  100
Budapest III. kerületi takarékpénztár-. _ 50
Budapest-erzsébetviroei takarékpénztár 800 K. 
Budapest VÜL, II.. X. kér. takp. r.-t. _ IqO 
Budapestitak. pénzt, és orsz. zálogk. r.-t.400 K. 
Egyesült Budapesti fővárosi takarékp. — 500
Magyar általános takarékpénztár--------------- 100
Magyar országos központi takaréksénxt. __ 500
Pesti hasai első takarékpénztár_________ 1000
VIA. Bistoeitó-társaságok réeev
Bécsi biztosító társaság___________________ 800
Bécsi élet- és járadék-biztosító intézet _ 800 
Első magyar általános biztosító társaság — 1000
Fonciére. pesti biztositó intézet_______ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ._____150
Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t. _____ 100
Nemzeti baleset és munkás biztositó-r.-t. *00 K. 
Pannónia viszontbiztosító intézet_______ SOO

VUL Qő am álmák rseavényei.
Concordia-gőzmalom r.-t____________________400

« « « elsöbbs. részv. *00
Első budapesti gőzmalom r.-t__________  600
Erzsébet-gőzmalom-társ_____________ 800
Loiza-gőzmalom r.-t________________ 160
festi hengermalom-társ______—_________400
Pesti molnárok és sütők gőzmalom r.-t. — 800 
Pesti Viktória-gőzmalom_______ _________ 150

IX. Bámyák és téglagyárak részv.
Brassói bánya- és kohóegylet r.-t_____ _ *00
Budapesti tégla- ée mészégető r.-t. __ 800 K.
°“J—‘—*”■' .................. 100

100 
100 
*w 
100 
30 

160 
200 
130 
100 
100 
100

Utolsó árfolyam

254.- 
385 — 

4463 — 
170.— 
9C

123.- 
160.- 

^956 —

Budapest-ssentiőrinezi téglagyár_______
EgyesülR tégla- és czementgyar r.-t. _ _
Északmagy. egyesült kőszónb. és iparv.__
Felsómagyarorsz. bánya ée kohómü "r.-t.
István téglagyár r.-t_____________________
Kassa-somodi kőszén bánya r.-t. id. eiiem. _
Kőbányai gőztéglsgvár r.-t_______________
Kőszénbánya és téglagyár r.-t____________
Magyar asphalt r.-t.____________________
Magyar általános kőszénbánya r.-t. _ __

gőztégla-, czem.- és gypszgy. r.-t. _
Magyar kerámiái gyár r.-t_______________
Péterhegyi téglaipar r.-t.___________ 800 K.
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t. _ _ luO
Szentendrei téglagyár r.-t.______________ 100
Újlaki tégla- és mészégető r.-t_______ 150
Urikánywteilvőlgyi magy. kőszénb. r.-t__ 100

107.50 
136.- 
96.- 

106.— 
256 - 

1235 
124 
8S0 

8475 -

109.50 
140.- 
98.*- 

I C7.— 
258 - 

124C.—
125.— 
855/-— 

8525 -

256 — 
390.— 

4490.—" 
171 
95.- 

135. 
165.— 

1C00 -

360.— 
402.- 

2120 - 
343 - 
239 — 
740 - 
335 — 
218.-

366 -
2*4C*.— 
345 - 
240 — 
750.— 
338. 
22ü.-

332.- 
115 — 
245.— 
129 
285 
145.- 
85. 
65.— 

810. 
720 — 
2'/6 
154.50 
112 - — 
182.—

>40
98,

277 -

X. Vasművek és gépgyárak réeev.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t._______ 800
«Danubius> magy. hajó- és gépgyár r.-t._ 100
Ganz es társa vasöntöde és gépgyár_____ 400 2380
Nadrági vasipar társulat_________________ 200 Tg
.,Nicholson,‘-gépgyár részv.-társ. _ _ K. 80i>
Kimamuranv-saigótarjáni vasmű r.-t._______ 100
8chlick-féle vasöntöde és gépgyár__________ *00
Schoenichen-Hartm:ina-f. m. gépgyár r.-t K. 200 
Walser-féie I. m. gép-s tűzoltósz. gyár r.-t. 100 
Weitzer János gép-, waggon gyár ée vasőnt <0

248* — 
125 —

126 -

272 - 
125.— 
90. — 

344

XI. Könyvnyomdák részvényei.
<Athenauum> irodalmi és nyomdai r.-t. _ 1OO
Frank: in-társuiat_________________________ j-y
«Kosmi's* müintézet______________________ ,op
Köuyvea Kálmán m. ir. és könyvek I.kib. K. s-10 

« « « « II. kib fv. 200
cOrszaggy. Ertositő> kő- és könyvny._ 400 K.
*Paiias> irodalmi és nyomdai r.-t__________ 200
Pesti könyvnyomda r.-t. _ __ __ ;o<l

XII. Különféle vállalatok ^észv.
Általános waggon kölcsön ző-t rsulat____ _ 400 K.
Budapesti általános villamossági r.-t. _ «00 K.
Egyesült magyaruoni üveggyárai r.-t_____ *00
E:SO magyar betűöntődé r.-t.______ joo
Első magyar gyapjúm« jó- és bízom. r. -t_
Első magyar reszven) serfőzóde____ „ __ _
Első magyar sertéshizlaló r.-t_______ _ _ »00
Első magyar sr.á-litás: vsJlalat r.-t __ H ÍJOO
Első magyar szálloda r.-t._________________ SO
Eiső magyar üveggyár osszénv-társeság 400 K.
Első pesti spodium es csontiiszt nyár____ ÍOO
Első tames vari szesz-égető és finom. r.-t. 200 
Fiumei nzshántoió- és nzskemenyitö-gyár 400
Fővárosi kaszinó-épület r.-t._____________ yoo
Gschwindt-féle szeszgyár________________ yoo
Gr. Esterházy Géza-fóle cognac gvár r.-t. 200 K.
«Hnngana» arpagyóngy-gya ------------ 400 K.
<Unngana> műtrágya es kensavgyár____ t */s
„Hygieta-1 fémipar reszvenytarsasag ____ 100
Jordán Viktor-féle bőrgyár r.-t.__________ 100

> • » • > eis. réssv. 100
Kábelgyár részvénytársaság___________ 3oo
Kőbánya: polgári serfözö reazveny-társ. *00 K. 
Langer T. osztr. és magy. szab. ért. r.-t. 100
Magyar ezokoripar r.-t A. sor______________100

Osztalék

334.- 
116 — 
250.— 
131 — 
287. 
146 — 
88 — 
70 - 

-83C..— 
728 - 
27ö 
156.50 
114 — 
184.-
742* —
100
279.—

253 - 
128 — 

24X

480.-
, 2S5 —
I M3 75 

140. - 
140. —j

200.* —
1340 —

515.- 
187 - 
2CS - 
169.- 

200 ! 512.— 
300 ,14SC — 

380.—

280.— 

155 —

150.-
17C - 
58 - 
90 — 

260.— 
138.-

490.— 
290-: 
714 50 
155 - 
155.— 

*180.— 
203 —

520.—
188
213.— 
171 - 
SW — 

1500.- 
390 -
300*. — 
20C.- 
16C -

60
92 — 

270.— 
140 -

10
15.—
7.86

14.—
86.—

10.-
9.50

25.—

9.—
4.—

14.fr.
5—

7 94«/,0 
9 94«,10

9 47»/,o 
«.50

35 fr. 
9 94«/,o

Névórték
drbkint.

5
5

100
40
40
8

85 L. 
*6L. 

10 
100

*0p p.

Értékpaplrok

Bank- ; 
kamatláb

Magyar fém- és limpaáru-gyár r.-t. — — 100
Magyar kender- es lenipar >".-t.____ ___ 200
Magyar ruggyanta ár agyar r.-t.________— 100
Magyar vinamossagi r.-t.___________ 200 K.
Nemzetközi villamosság: társaság________ 200
Nemzetközi waggonkölcsőnző r.-t _ — 400 K,

Popper Lipót faipar r.-t. —-----------------  2000
Qnarnero részvény-társaság---------------------1OO
Royal aagyszhlloda részvénytársaság -'00 K.
Szegedi kendetfonógyár r.-t. — _-----------800
Sziszek! tárházak r.-t. -- ---------------------------100
Tőrölrb irodai mi dohányegye-i árusági r.-t— 800 
Xin. Közlekedési váll részv.

Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t. —. —
Aradi és Csanádi egyes. v. r.-t____________100
Balatontavi gőzhajózási r.-t--- ----------------------800
Barcs-pakráczi vasat_______________________900
Budapesti alagnt-társuiat...------------------------- 16®
Budapesti közúti vaspálya---------------------  800 : "

» > > II. sor.________ 800
» » » élv. jegy.--------—

Budapesti társaskocsi________— — 800 K.
Budapesti villamos városi vasút ---------------100

» > » » élv. jegy —
Budapest-szent-Iőrinczi h. é. vasút --------------- 100

» » > » eis. részv. 100
Bpest-pjpest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 200 K. 
Debreczen-derecskei h. é. v. eis. részv. 400 K.
Debreczen-füzesibonyi vasat eis. részv. _ 100
Debreczen-hajdunánási vasút _ _ __ __ 100 i
Déli vasnt___________________________200 ar. 1.
Első cs. kir. szab. dunagőzhajó-társ. _500 o.p. 510
Gölniczvölgyi vasút r.-*t. elsöbbs rész. — 3"0
Győr-sonron-ebenftirti vasút_______________ 800
Kassai közúti vasút __ ______    100
Kassa-oderbergi vasút_________________ 3 >0
Magyar-gácsországi vasnt________________ 200
Magyar gőzhajózási részvény-társaság__ 800 K.
Magyar nyagoti vasat____________  800
Máramarosi só vasat eis. részv._____________ 100
Máramarosi sóvasat törzs részvényei_____100
Máramarosi sóvasut B. részvényesei_____106
Marosvásárh.-szászrég. vasút eis részv. __ 100
Murányvö:gyi h. é. vasút eis. részv. __ 200 K.
Nagykikinda-nagybecsker. vasút eis. r. _ 100
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t.____ 1000 K.
Osztrák-magyar államvasat___________ 200 ar.
Pécs-bar esi vasút __ __ ___________________ 220
Petrozsóny-lupényi h. é. vasat eis. részv. 100 
Szlavónia h. e. vasút eis. resv.v. _ _ — 100

XIV. Soraj egyek.
Bazilika sorsjegy____________________ __  _ _

> > osztr. íeiü[bélyegzéssel __ —
Bécsvárosi nyereménykölcsőc .871 évről _ _
Buda városi sorsjegy __________   _

» » osztrák fe:üibélyegzéeel_ —
«Jó szít» egyesületi sorsjegy___________   _

» » > osztrák felülbély— —
Magy. vöröa-kerent sorsjegy_____..._____ _ _

» » » > osztrák feiűlbóly__ —
Olasz vőröe-kerosxt sorsjegy___________________ _

» » » » osztrák felül bély— —
Osztrák vörös-kereszt sorsjegy___________ — —
Osztrák hitelintézeti sorsjegy_________________
Pálfiy-Borsjegy _________ ______________ w

XV. Pénznemek.
Arany, cs. és zir. vert______________ __ _

» » » » > kör __ _ __ __ _
» osztrák vagy magyar 8 frtos__________
» 80 frankos _____________________________ _
» 80 márkás_____________________________
» tőrök aranyi ira___________________________

Német bírod, vagy egyénért, bankj. (100 márka)
Franczia b^nkfegy (100 frank)_________________
Oiasz bankjegy (100 lira)____ _______________
Papirrubei darabonkint_________________ ___
Román bankjegy (100 lei)_________________
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)_ . _ _

Váltók árfolyama (látra).
u------------- iOO ho .. . :: frtért _ .
--------------- 300 I ran Kert__________

S-ert-----------------;

XVI,

London ________ __
Német bankpiaczok 
Olasz bankpiaczok

Svájcai bankpiaczok 
Szentpétervár _____

xvn.

100 márkáért_
100 iiráér t     _
100 -hmkert________
100 ,____“ “ I *' 6“
200 rube ért _ __ _ "

Határidőre kötött értékp
Szeptember ho vég-óre.

Magyar aianyjaradei _ __ __ __ __ _
Magyar korona;á adék______________ __
Magyar általános hitelbank_ _____________
Magyar ipar- és kereskedő, mi r>ank________^
Magyar jeizálogniteiban í__________________
Magyar leszámítoló es pénzváltó bank________
Bimamuranv: svamü__________ __ _ __ __ __
Osztrák hitei intézet___________ ___ __ _ _
Déli vasat-----------------------------------------—"1_ ___
Osztrák-magyar államvasut—  

: 121.25i 121.50 
99-?0 59.*0

! 481.50 482. — 
i 128 - 

?89.5C 289 
' 310.— 310 5n 
J 285.-i 285

---------------------------------------I' 339.25 393 5,^
m 15 112.2

395. T

Magyai általános hitelbank_______  |
Osztrák hiteimtczei____________
Magyar arany;aradek _ __ ______
.Magyar lrvoaa)»raaok____________
Magyar ipar- es keresk. bank______
Magyar je záiogoank ___________
Magyar penzv. és ívsz. bank______
Kima-arány vasmú-r.-t_________
Déli vasút____________________
O-ztr -mazyar allamvasiit _ __ .
Budapesti bank egyesület —__ —
Pe;*ti kerek, nank_______ _
Fővárosi bank r.-t  ... .

j 480.— 
398.-

Ltiiámoló árfolya
fiumei hitelbank _ _ — —__ __

. ai.. .•i .'izenbaüva   _ _  

m o k.

135.- »Danubius» m. hajógyár __ _ _____
Ganz-ftrie vasöntöde

Északmagy. kőszén hány. r.-t.____ 283.— Schlik-ie e viusönt. és gapgy-
F. m orsz. banya-koaomü r.-t._____
Pesti hazai első lakai ékpenztár_____

146 — áudapesti viilámosság. r -t__ ___ __
Egyes mazrrar üveggraraKr.-t.

Molnárok és sütők malmt ____ __ Magyrxr viilam részv.-társ.
Hoes ti főv. takareko-inztár __ __ .. 257 - Schoenichen génzvár —
Egyesü t fővárosi takarékpénztár __ Magya- -zakoriaar r.-t.
Erzsébet gőzmalom r.-t. ............. .. Adriai migvar enrc-hi'.
Magyar aszohalt részv.-tára. _ _ _ 277 - Rudab' -ti közút: vasút

128 - Magyar kerámiái gyár________ ______ 783 3p.-u;::e-: villa n, vasút ..
1363.- nősz nbánya és teg tgvár r.-t _ _ 730 - Budapest vili v írnsi v..-u;

Salgó-farjáni kőszén  740.- Kőbányai polgári serfözŐ-r.-t

976 
143 -

an: utó zó kincstár

*r«:-fc^a7üiSd£.^Htasp-,-,iúvj-

Alapittaíott 1868-ban. 

Alapittatett !868-ban. DUPUY R3UMA arany-, ezüst-, otvenyezö- es választó-intézet

Budapest. VII.. Holló-utcza 3.
Fiók-intézet 1 Bécs, VI., Windjnülilijasse 33.

Beváltása és kidolgozása valamennyi arany és ezüsttartalma fémeknek, n. m. arany- és ezüst-törmelék, paczomántok, 
snjtás- és rojt-maradvá:;yok, aranypor égett arany stb. I nharfk, csitzolat, jtmjlcipé*zeti- é.s galv« notechnikni mar,id lá­
nyok, valamint arany- c- rzüxttartalmu reyijidékek prüparálása in feldolgozása saját rendszerem szerint. — Arany- és ezüst- 
tfizi-próbák bármely időben 1! 3 óra alatt végeztetnek. - 1 Az összes mankói utók at személyesen végezzük és igy a t. felek « 

leglelkiismeretesebb és legpontosabb kiszolgálásban részesülnek.) 24 34

Alapittatott 1868-ban, 

Alapittatott 1868-ban

pezsgő
a legjobbnak elismert az országban,

Dr. LED SZU WILLIBALD
gyárából, Wagy-Maros.

Magyarországi képviselője: BRAUS HE HÍR IK,
Budapest. Hirály-uteza 35—37.

■UB12 1/1. szán..

Faeladási hirdetmény.
A vinkovezei királyi főerdőhivatal kerületében lévő s az uj-gradiskai 

tiráh/i erdőgondnokíág által kezelt erdők közül a Prasznik nevű 25. számú 
erdőrész mintegy 1078 kát. holdnyi területén, a Pod-Ljeszkovácz nevű 24. 
számú erdőrész mintegy 246 kát. holdnyi területén és a Medjusztrugove nevű 
^.3. számú erdői ész mintegy 330 kát. holdnyi területén, továbbá a raicsi kir. 
erdőgondnokság által kezelt erdők közül a Suse nevű 20. és 21. számú erdő- j 
re^z^ mintegy 688 kai. holdnyi területén és a Javicskagreda nevű 19. számú, 
erdői cs,, mintegy 388 kát. holdnyi területén, összesen tehát mintegy 2730 kát. ■ 
holdnyi kincstári erdőterületen található összes tölgy-, kőris-, bükk-, szil- és gyertyán- 
:ák eladására s illetve megvételére ajánlati tárgyalás hirdettetik, melyre az aján­
latok a fóldmiveiésügyi magyar királyi minisztériumnál az 1895. évi november 
25-én déli 12 óráig benyújthatók.

Az ezen erdőrészeken álló koros törzsek, az 1895. évi deczember hó 
1-től szauiitandó legieljabb 8 év alatt leendő kihasználásra az egész 2730 kát. 
holdnyi erdőség egesz összterületén adatnak el; ajánlattevők azonban kötelesek 
minden erdőrészre, illetve az annak egész területén lévő összes koros
iákra küiön-küiőn is megajánlani a vételárt.

A tölgy műszer- és épületi fa kidolgozása után visszamaradt tölgyfa­
anyag az eladás tárgyát nem képezvén, azzal a kincstár szabadon rendelkezik.

Az ajánlat csak írásbeli lehet és csak azon ajánlatok fogadtatnak el a 
tárgyalás alapjául, a melyek a tárgyalás megkezdésére jelen hirdetményben 
Aituzött óra előtt, a fóldmiveiésügyi m. kir. minisztérium igtatóliivatalában be­
nyújtalak és melyekben tisztán kivehető számjegyekkel és egyszersmind betük- 

. össz®g, melyet ajánlattevő, a fennebb elősorolt erdőrészek
mmdegyikeert kulon-külön és összesen az egész 2730. kát. hold területű ko­
ros erdőkért megajánl.

A kitűzött határidőn túl beérkező ajánlatok felbontatlanul visszauta- 
si Itatnak.

Az ivenkint 50 krajezárnyi bélyeggel ellátandó írásbeli ajánlatban nyíl­
tan es határozottan kijelentendő, hogy ajánlattevő a tárgyalás alapját képező 
altaianos árverési, valamint az ezekhez fűzött szerződési feltételeket ismeri és 
magat azoimak aláveti.
,, . Az. kellően lepecsételt boríték alatt nyújtandó be, melyhez egy­

úttal a letett bánatpénzről szóló állampénztári nyugta is csatolandó.
A 180000 legyszáznyolezvanezer) forintban megállapított bánatpénz 

készpénzben vagy az államnál óvadékképeseknek elismert értékpapírokban a 
budapesti m. k. állampénztárnál (vámház) leteendő.
.... A bonokon kívülről az ajánlattevő neve és lakása teendő ki, és a bo­

ríték ezenkívül a következő felírással ellátandó: .Ajánlat a fóldmiveiésügyi m. 
k. minisztérium áltál 1895. évi november hó 25-ére kürt versenytárgyalásnál 
eíadas ala bocsajtott uj-gradiskai és raicsi mintegy 2730 kát. hold erdőterü­
leten levő soros tölgy- és egyéb törzsek megvételére. ‘

A fóldmiveiésügyi m. kir. miniszter fentartja magának azon jogot, hogy 
a benyújtó t ajánlatok közül szabadon azt vagy azokat választhassa, amelyet, — 
tekintet nélkül az ajanlat magasságára — saját belátása szerint a legmegfele­
lőbbnek talal, avagy az összes beérkezett ajánlatokat vissza is utasíthassa

Az árverési és szerződési feltételek a fóldmiveiésügyi m. kir. miniszté­
rium erdészeti főosztály főnőkénél és a vinkovcei kir. fóerdőhivatalnál a hiva­
talos fogadási orakban bármikor megtekinthetők.

Budapest, 1895. évi ol óber hó 21-én.

25086 Fölimivelcaügyi m. kir. miniszter.

A dr. Fairch Félix féle svájezi

HAJ-ELIXIBT
mint egyedüli biztos és ártalmatlan iiujoöve-.ztö szert bár­
kinek meieyeu ajaulbatom. Rögtön megszünteti a hajhul­
lást es rövid használat után a kihullott ^zalak helvebe okvet­
len njak nőnek. 34; 14

Tápláló ereje által azonnal meggátolja az őszülést éa 
visszaadja a iiajzatnak természetes, üde. ifjú színét és fényét.

Bizton sikerért a pénz visazaüzetese mellett kezeskedik.

Bámulatos gyorsan mozdítja elő a

bajusz- és szakálnövést,
úgy hogy még 16 éves ifjak is rövid idő alatt teljes es erő* szakáit 
és bajuszt nyerhetnek rUtala, mely tényt ezer és ezer elismerő 
írás bizonyltja — Határozott biztos sikerért a pénz 
visszafizetése mellett kezeskedtetik. — Egv dobozi frt 20 
kr. egy duy a nagy doboz 2 forintért kapható titókta tas mellett 
Török József gyógyszertárában. Budapest, kirtdv-utcza in. sz, és Hemd» MAndornál IV., Kossuth Lajos- 
utc;:a 9. sz., továbbá Burger Frigyesnél Kolozsvárit, Főtér. — Vidéki megrendelés krrai drágább.

iM Iésíi
i

Eitesités

Sortiment-kőRfváms uratoak!
Budapesten tartózkodásom alkalmával vásárlók mindenféle félretett könyveket,

német, franczia és angol nyelvüeket. bármely szakból, n legjobb áramún. Szives aján­
latokat kérek < Wien 2000» jelige alatt Mezei Antal hirdetési irodájához beküldeni. 
Budapest, Gizella-tér. ‘ 25032

íölüblrtokokra.
Kölcsön a mlódi becs er uk »/4 r#- 

ig 20—50 év kost* időre késs- p-neben. Birtokos ~'e mondhat b'tr- mikor, ptnsinit- crví'J tét nem mondhat fel. Csekély ka­mattal tőke is tör­
lesztetik. lebunuolita.t /4 túrpalatt.

Semmi eiöleyes költség.
Mimién eltdagositás díjtalan.Ilekiildend,, csakis: telekkönyvi kivonat, katas item. —

ingatlan- és Jelzálog- 
Forgalmi Intézet^

Budapest. Yari-körut 31#.legnagyobb Ingatlan- es Jelzálog­kor galmt Intését o monarchtó-
IFeltételek, melyek mellett füthető teherkocsik a ma-

3tv£a,g”S7'a.x állam.^ra,s-a.ta3s.

94308'95 szám.

üirdelméo^.

Efeő cs. kir. szab. Dunagőzhajózagj társaság.

Hirdetmény.
Az alulirt igazgatóság ezennel közhírré teszi, hogy a ki nem 

váltott árok, az üzletszabályzat 61 §-a értelmében f. hó 28-án 
délelőtt 9 órakor fognak Budapesten, a iánezhid alatti zárt 
rakodón nyilvános árverés utján eladatni.

Budapesten, 1895. október hó 22-én.

A forgalmi igazgatóság.

Titkos betegségeket,
hagy eeöfoly a»okat. • eb* kst, 
-ryengdlt férfleröt, 

íjolt, nőknél fehl'

ctékftvotkosményott, f 
Mtoztstéa álé. f
nélkülbajait, nőknél fehérfiolyAeL befecskendessa nélkül ea bármely Z 

S * ‘•6»ek***ebb hőrbetegséreket, -olamint ifjúkon •
ä hündk kovetiwxtéhen beállott Ideg- m ennek etokAvetkasmenyekáe T 
m ^étrojétt hitferiBesbaJtkat, gyógyít I* évi kaumaorvam Upeas- 2 
A ***** atius (hefiayati ea becsi katona kórhazakban) a legújabb 5 
” ___ gyégyznéá szaruit alaeeeea ás biztos ékénél S

Dr. KAJDACSY.f
▼ott »a. és ki», eirsásrvsá X

I Lakás: Badapest. V,.Viczi-k3rut4.ml,I.«», I
bejárat a lépcsőnél.

I Rsbísi áélelfttt *—« őrsig, érts 7—6 óráig; nflka __________
I külön be- ea hj-’rat. külön váróterem. — Díjazott levelekre ■««■Bal j 

J váleaaettetik es gyegyeserekert is gondoskodva lese. 8384 ]
I—eo—e—»<

Magyar királyi államvasutak.
C/V. sz.

Hirdetmény,
Ezennel közhírré tétetik, hogy a vasúti kocsikban és az ál­

lomási helyiségekben elhagyott tárgyak, n m. böröndük, tás­
kák, kalapok, ruha és fehérneműét, botok, napernyők eser­
nyők stb. f. é. október hó 28-óm <1. e. 9 órakor Budapest 
keleti-pályaudvar állomásunkon tartandó nyilvános árverés 
alkalmával azonnali készpénz fizetér mellett el fognak adatni.

Budapest, 1S95 október hóban.

As* igazgatóság.

f Bntor szállítóknak.
Felvágatlan maku­
latúra olcsón kap­
ható. Czim a kiadó­
hivatalban.

SORSJEGYEKRE

KÖVÁRY ÁRMIN
Kossuth Lajos utoza<

Oreber-féle mIUs

Magyar livegbiztositó-társaság
Budapest, Váczi-körut 31. szám.

Biztosit tükörüvegtáblákat portálékban, üvegértékeket egész 
építményeknél, a legolcsóbb dijak és a legpontosabb le­
számítolás mellett. Több évre szóló biztosításnál tetemes ked­
vezmények. Elvállal »«állítási biztosításokat is. 24908

AMF* Ügyes ügynökök kerestetnek.

egész menetre

melynek végre 
kárpótlást kö

Dr. Lengiel-féle nyirfabalzsam.
lőbbnek éli
Iparéivá, <
til pikSfe 
igéddé v

á nyirftból folyó növénynedv emberemlékezet óta legkitűnőbbnek elisme-t 
szépítő szer. Ezen balzsam a feltaláló utasítása szerint práparálva, csodá­
latos hatással bir Ha este megkenjük vele az arezot, vagy más 
bőrrészeket, akko; másnap csaknem észrevétlenül pikkelyek 
Ttoak le a bőrrel, mely ezáltal fehérré óm gyöngéddé válik
miáltal a legtöbb bajtól, mint májfo1« »""»f«'* ------- —z _ . •t*1
atka és más tisztátólanságtói

............................................... imlöhelyeke

olt, anyafolt, orrvörösség, bör^
riiegszabadul. A balzsam által a bőr 

simává lesz es eltávolít himahelyeket, rám zokat és fehér, fiatal oroz- 
szint kolosönő*. — E| korsó ára használati utasítással együtt frt 1 50.

Dr, Lengiel-xólo nyírfa-szappan

Toro) József gyógyszertáréban, Budapest, kiréiy-ntcia 11. sz°

gyár és osztrák vasutakon forgaloxnba bocsájtatnak.
Füthető teherkocsik a magyar és osztrák vasutakon további intézkedésig a következd 

; feltételek mellett bocsájtatnak forgalomba.
1. A fűtőké-züléknek a kocsikon teljesen íüzmentesen oltalmazva és oly szerkezetű­

nek kell lenni, hogy azt csakis kívülről, anélkül, hogy a kocsik it ki kellene nyitni, lehessen 
kezelni, továbbá hogy ruig a vonat mozgásban van, a fűtőkészüléket gondozni egyáltalában 

;ne kelljen és a fűtőkészülékek tüzelő anyaggal történt ellátása után legalább ti órán belül 
I pótlást ne igényeljenek.

A mely kocsik önálló, fűtőkészülékkel vannak felszerelve, azokon a tüzelő anyag fel-
a az előrelát- 
a tüzelő hely,

, lének az illetékes felügyeleti hatóság és azon vasutigazgtt 'í? áltál, melynek koC'itelepébe a 
fűthető teherkocsi felvétetik, helybenhagyva kell lenni. "

ÚDTÓun inmnvni , ^ üthető teherkocsik, mint olyanok, külön meg elölendök és ismertető jeléül a ko
6n 1 bArArmUAnA csiszekreny mindkét oldalán «Fűthető kocsi Heitzbarer Wagen» felirattal látandók el. 
i‘hl? tetszés 3. A kocsik fűtőkészülékének begyújtásáról a rakouó állomáson, úgyszintén a fütéi
Sí! is) bármUyöSzíS megszüntetéséről a rendeltetési állomáson maga a kocsitulajdonos vagy a '"feladó illetve a 

igen i.'cscn ad ; ezimzett gondoskodni es a vasúti közegek a részbeni rendelkezéseit követni tartozik.
4. Ha a . fűtőkészülék útközben eső állomásokon is gondozási igényelne, a kocsitulaj­

donos kívánságára, a vasúti igazgatóságok is elvállalják ez után fűtési és a fűtés fentartását, a
bank- és véitóBziata azonban, hogy a kocsi bensejében bizonyos hőmérséknek heíartá'áért szavatosságot

vállalnának.
I E végből a kocsitulajdonos vagy a feladó a feladási állomáson a kocsi mindkét olda­
lára ragaszbárczákat (fűtési utasítás minta szerint) tartozik alkalmazni, melyekből kivehető, legy-n, 
hogy mikor történt a begyújtás és mily időközökben és ménekben eszküzlendő . z utántí tés 

Az utánfütéshez szükséges és a kocsitulajdonos által szolgáltatandó tüzelőanx u :nak 
megfelelő adagokba elosztva a kocsin alkalmazott tartányokba elhelyezve és a. 
elégségesnek kell lenni.

5. Az útközben eső állomásokon való utánfütésekröli gondoskodását, 
hajtása a ragaszbárczákon (fűtési utasítás) kitüntetendő, a vasutak megfelelő 
vetelhetnek.

B. Fűthető teherkocsikat csak az esetben szabad valamelyik vasút kocsitelepébe fel­
venni. ha a kocsitulajdonos kötelezettséget vállai mindazon károkért, melyek a fület." koc-ik 
közlekedtetései folytán a vasút igazgatóságnak okoztatnak, továbbá ha a ko«-s,tulajdonos a vas­
utakkal szemben lemond minden kártérítési igényről a fűthető kocsikban szállított áru. sérü­
lése vagy romlásáért, ha ezen sérülés vagy romlása a kívánt hőmérsék he nem tartása roly- 
tan, vagy a füthető kocsik fütőképtelensége következteben szükségessé való átrakodása, illetve 
az áruk szállításában ez által származó késedelm^zés folytán állott be.

7. A fűtött kocsiknak megrakott állapotban való szállítása a berakott áruezikk lúöOO 
kg. feladásánál érvényes áruosztály díjtétele alapján, a szállítmány ténvleges súlyáért, de ko 
csínként legalább 10000 kgért való díjfizetés mellett történik.

Ha a füthető kocsiba különböző áruosztályokba taztozo aruk rakaüiak. akkor a -sálli 
Sööl\a kí;ldemény!)«ni.[0Elalt legmagasabban osztályozott áruezikk díjtétele alap.án lepalábl 
10000 kJ Után szamittaük. inthető kocsikba csak egy és ugyanazon rendeltetés állomásra 
szánt aruk rakhatok.

A be- és kirakás a fél által saját költségén eszküzlendő. Ha fél kívánságára b - vagy 
kirakás a vasutak közege, által tejesittetik. kik ily esetben, mint a lél munkád, tekin- 
tetnek, úgy a díjszabás I. rész D—III. szakaszában megáliapitott be-, illetve kirakasi illetékek
szedetnek.

8. Az útközben fekíö állomásokon való utánfütés czéijából a kocsikhoz adott tüzelő- 
anyag díjmentesen szallittatik.

átmenetére, továbbítására és a kocsibérek felszámolására nézv. 
az egyleti kocsiszabalyzat hatarozmányai mérvadók.
kne.il la.|Ak'"^satóságok a kocsitulajdonosoknak, illetve bérlőknek a fűthető teher 
nak visszalériteni semm,léle illetéket nem fognak fizetni, illetve kocsibércket nem fog

.... , *,;fe!ek, rcráflfcesésült fotytán esetleg fedezetlenül maradt üres menetekért a vasutak- 
nak kocsi es kilométerenként 6 fillért tartoznak megtéríteni.
tollnit.nánwk!'rthn!dmirti.k.l1’!114”,«*.kené»e vasút által a felek terhére eszkuzültetit, mely 
vallíámuStnak g ’ 3 kladott bérekhe2 100”«-°s »-kezelés, pétiek hozzáadásai’

m.nden'vasmfíjátt^atzerit^haref Ínt,Í2ett61 Dem küvetdhető és = tMUelbe

Bcdanest. 1895. október havában

Utolsó árfolya
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A minisztj
gyanusitásho

Azt 
az ellenzék 
bogy népszel 
kívánt a kon 

A függetj 
érdeket nem 
köti és ml 
párthoz.

A mi parti 
gyó’ződése sj 

A mi párl 
nem engedi f 

Nekünk ti 
séges; elvj 
vannak gyöl 
akkor leheti 
bár ezredevá 
őrt állunk ti 
feltét lei feli 

Leszavazíj 
világ zajos, 
nagy eszméi 
függet enségj 
télyének műi 

Mit kivánl 
Azt kivánl 

ertlynel a 1 
mint a hopi 
zászló eltávl 

Azt kivánl 
hagyjon fel 
rényíetet elil 

Azt kivánl 
tartsa Szem| 
tekintélyét, 
koronája!

Tehát leh| 
kívánta ?

Mi lehetei 
elégtételt táj 
az-.'-, hogy al 

Sokat, túl 
nisztereluökl 
volna, kifakl 
az en itett 
igazságtalan] 
megfontolt 1 

lg mis ml 
tói a le za 
párt, mint [ 
ség, melyet!

Elég méri 
ben azt. 
koronának 
a zászlósért! 
zés leple 
ákambontó I

Nevetséges j 
vagy olyasmin 
inkább szégyj 
ügyüség, ha 
a mire jogos!

Non omnia 
keségének tj 
világ, hataloJ 
gyünk ni csoki 
nem Kizáró:» 
a büszkeségre 
bogy azt mái 
pulya, erélytj 
talmasabb sz 
pucshős férfi 1 
a maraíliomif 
vetni valók.

A föld hd 
nemzet feleld 
kérdésre: ki! 
büszkének lej 
zonynyal minj 
még sok mai 
tuiajdcnraguj 

Az igaz n| 
megeíégedniel 
kell törekedif 
sülyedés, cím 
sem szabad [ 
bak hala ml 
katona, a l.j 
get, az igazi! 
nem a veres 
csőitett minj 
leverteket, v. 
lenézték, me| 

Egyébiranl 
jelenre tamd 
előtt az tgél 
epithet a jö| 
nek népe 
bez>. Ez a I 
kor ltlkesilci 
diadalainak 
eiteitsegei, ji 
időre.

A mi a

Tél.izgatósáe


